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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacién:

Convocante:

Unidad de Contratacion:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de Ofertas:

493115

Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPC)

Uoc Obras Publicas

ATRAVES DEL SICP

MESA DE ENTRADA UNICA -
PLANTA BAJA - EDIFICIO
CENTRAL MOPC - OLIVA
ESQUINA ALBERDI

SALON DE ACTOS DEL EDIFICIO
CENTRAL DEL MOPC - 3ER.
PISO - OLIVA ESQ. ALBERDI

Adjudicaciony Contrato

Sistema de Adjudicacion:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

Total

Hasta recepcion definitiva

ABG. LISE ALEJANDRA VERA
MORENO

021 -414-9000

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electronico:

LLAMADO MOPC N° 48/2026
LICITACION PUBLICA
NACIONAL PARA LA
REHABILITACION Y
PAVIMENTACION DEL TRAMO
LA PALOMA - SANTA CLARA EN
EL DEPARTAMENTO DE
CANINDEYU

72000000 - Servicios de
Construccion y Mantenimiento

LPN - Licitacién Publica
Nacional

13/10/2026 12:00

19/10/2026 09:00

19/10/2026 09:30

5.0%

DIRECTORA UOC

uoc@mopc.gov.py

2/191




DATOS DE LA CONVOCATORIA

Los Datos de la Licitacion constituye la informacion proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar del
proceso particular, y que sirvan de base para la elaboracién de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Datos de la Convocatoria

Los datos de la licitacidn serdn consignados en esta seccién y en el Sistema de Informacidn de Contrataciones Publicas (SICP), los
mismos forman parte de los documentos del presente procedimiento de contratacion.

Difusién de los d e la C .

Todos los datos y documentos de este procedimiento de contratacion deben ser obtenidos directamente del SICP. Es
responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacion de la convocatoria que obren en el mismo.

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocién de estilos de vida
sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacion de nuevos
emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y especificaciones
técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el Desarrollo Sostenible en sus tres
dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.
Criterios sociales y econémicos:

. Los oferentes deberan garantizar la no contratacion de menores, de conformidad a lo establecido en las normativas legales
vigentes, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes deberan cumplir con las disposiciones legales vigentes, garantizando a sus trabajadores condiciones de
trabajo dignas y justas. Esto incluye el pago de salarios adecuados, el cumplimiento de cargas sociales, la provisién de uniformesy
equipos de proteccion individual, la bonificacion familiar cuando corresponda, el respeto a la jornada laboral y la aplicacion de
condiciones especiales para quienes desempefian trabajos insalubres o peligrosos, asi como la remuneracién correspondiente por
jornada nocturna, conforme a lo indicado en el formulario de oferta.

. Los oferentes adjudicados deberan adoptar medidas para la creacién de empleo local y el uso de suministros locales,
siempre y cuando exista viabilidad técnica y econémica.

Criterios ambientales:

. El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o dictado
por la institucion.

. El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente
gestionados (identificados, segregados y destinados) y buscar su minimizacién, por medio de practicas como la modificacién de
los procesos de produccidn, manutencién y mantenimiento de equipos y gestion de las instalaciones, asi como la sustitucion,
conservacion, reciclaje o reutilizacion de materiales.
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Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estdndares de conducta de negocios, ya sea
durante el procedimiento de licitacién o la ejecucion de un contrato. En tal sentido, se comprometen a:

. Abstenerse de ofrecer, prometer, entregar o solicitar, de manera directa o indirecta, pagos ilicitos, a funcionarios publicos,
con el fin de obtener o mantener un contrato, en todos los casos sea o no una ventaja ilegitima o indebida.

. Abstenerse de solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas de funcionarios publicos o de empleados de sus socios
comerciales.
. Promover o fomentar politicas, programas o cédigos de conducta orientados a la prevencién de la corrupcién, promocién

de laintegridad y fomento de la transparencia dentro de todas sus actividades, sean comerciales o no. Asimismo, podra promover
mecanismos de monitoreo y evaluacién de cumplimiento de los mismos.

. Asegurar que todos los recursos destinados a la ejecucion de un contrato publico provengan de fuentes licitas.

. Promover estandares de conducta responsable en sus propios proveedores, creando una cadena de suministro ética y
sostenible.

. Garantizar que los fondos derivados de una licitacion no serdn utilizados para fines ilicitos.

1. Consultas electrénicas.

Todo potencial oferente que necesite alguna aclaracidn sobre la convocatoria o el pliego de bases y condiciones podra solicitarla a
la convocante a través del Sistema de Informacién de las Contrataciones Pulblicas (SICP) desde el dia de la publicacién de la
convocatoria o de sus adendas, y hasta el plazo establecido por la convocante. Las consultas recibidas deberan ser respondidas
por las convocantes y publicadas directamente a través del SICP.

2. Respuestas y aclaraciones.

Las aclaraciones realizadas durante los procedimientos de contratacién no seran consideradas modificaciones a las bases de la
contratacion. Sin embargo, a los efectos legales, la aclaracidn sera considerada parte integrante del documento cuyo contenido
aclare.

3. Adendas y prorrogas del tope para consultas.

Cuando la Convocante modifique especificaciones técnicas, criterios de evaluacidon u otros aspectos sustanciales del pliego de
bases y condiciones, deberd prorrogar de manera obligatoria el tope para la realizacidn de consultas, a fin de garantizar los plazos
de difusién minimos establecidos en la reglamentacidn de la DNCP.

4. Emision de aclaraciones sobre Adendas.

Cuando se prorrogue el plazo tope de consultas debido a una adenda modificatoria de las bases y condiciones, la convocante
deberd analizar Gnicamente las consultas que se refieran al contenido de la adenda. En caso de recibir consultas relacionadas con
lo establecido en las bases originalmente, la convocante no estara obligada a analizarlas, debiendo el oferente remitirse a las
bases originales.

5. Junta de aclaraciones.

La convocante podra establecer una Junta de Aclaraciones para la evacuacidn de consultas sobre la convocatoria y los pliegos de
basesy condiciones, de forma adicional a las consultas realizadas, debiendo fijar la fecha, hora y lugar de realizacion en el SICP.

La convocante podra optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o diferirlas para responderlas conforme a los
plazos de respuesta o emision de adendas. En todos los casos, se debera levantar un acta circunstanciada.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no sera motivo de descalificacion de la oferta.

Form firm f
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1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, segln corresponda por el oferente o por
las personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.

3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que firma la
oferta.

4. La falta de foliatura no podréa ser considerada como motivo de descalificacién de las ofertas.

5. Cuando la Garantia de Mantenimiento de Ofertas sea instrumentada a través de Declaracién Jurada, deberd estar firmada en
todas sus paginas.

Plaz ra presentar f

Las ofertas deberan ser presentadas en la fechay hora que se indican en el SICP.

La convocante podra, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante la prérroga de fecha
tope o la postergacion de la apertura de ofertas.

En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las ofertas, quedaran sujetos a la nueva fecha prevista.

Cuando la presentacion de oferta sea electrénica la misma debera sujetarse a la reglamentacion vigente.

Dos o mas interesados podran unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica distinta y deberan
designar a uno de sus integrantes como lider quien suscribird la oferta y los documentos relativos al procedimiento de
contratacién. La inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado por parte de todos los miembros del consorcio, constituye
requisito previo para la presentacion de las ofertas, los cuales deberan encontrarse activos en el Registro. Se debera realizar el
procedimiento de activacion del consorcio directamente a través del Registro de Proveedores.

Para ello deberdn presentar una escritura publica de constitucidn que relna las caracteristicas previstas en el Decreto
reglamentario o un acuerdo de intencién de participacion en contrato de consorcio, el cual se debera formalizar por escritura
publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio para un mismo lote o
item, lo que no impide que puedan presentarse en diferentes partidas de manera individual o como miembro de otro consorcio.

En todo lo demas deberan ajustarse a lo dispuesto en la normativa legal vigente.

Idiom f

La oferta debera ser presentada en idioma castellano.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catdlogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y su
traduccidn:

No Aplica
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Cuando se admitiera la presentacidn de anexos técnicos y folletos en idioma distinto al espafiol, su traduccién debera ser realizada por un
traductor publico matriculado en la RepUblica del Paraguay.

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone
suministrar, utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP.

Cuando la presentacion de la oferta se realice a través del mddulo de oferta electrénica, se considerara que el listado de items
forma parte del formulario de oferta electronico, y debera sujetarse en todo lo demas a la reglamentacién vigente.

1. Para la cotizacidn el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién:

a. La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados, cuando los mismos no hayan sido cotizados en la lista de precios
por parte del oferente, considerandose de este modo, que los rubros se encuentran incluidos en los precios unitarios y totales que
figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado debera ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se
aceptara la inclusion de descuentos de ningln tipo.

b. En el caso del sistema de adjudicacion por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de precios
todos los items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c. En el caso del sistema de adjudicacién por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara todos los
items del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no
cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d. En el caso del sistema de adjudicacion por items, el oferente podré ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera cotizar el
precio unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

e) En todos los casos, independientemente al sistema de adjudicacidn, el oferente debera indicar el CPEN respectivo al item
ofertado, en caso de contar. Dicho atributo tendra caracter formal siendo susceptible de aclaraciones por parte del comité de
evaluacion.

2. Los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente, de acuerdo a lo previsto en el SICP y seglin se
detalla a continuacién:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Republica del Paraguay a pagar sobre los bienes en
caso de ser adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si los hubiere, enumerados en los datos de la
licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizard el atributo de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y
maximos deberan indicarse el precio unitario de los items ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y maximas,
deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calcularan multiplicando los precios unitarios por la cantidad maxima
correspondiente.

4. El precio del contrato que perciba el proveedor por los bienes y/o servicios suministrados en virtud del contrato no podra ser
diferente a los precios unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propdsito de facilitar a la convocante la
comparacion de las ofertas.

6. En las contrataciones internacionales los oferentes no domiciliados en el territorio de la Republica deberdn manifestar en su
oferta que los precios que presentan en su propuesta econdémica no se cotizan en condiciones de practicas desleales de comercio
internacional en su modalidad de discriminacién de precios o subsidios.

: i ‘<ticas de | :

Los precios comprenden los siguientes criterios:

Salvo disposicién contraria en la presente clausula, se considerard que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la
ejecucion de las obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravamenes de toda indole por cuyo pago sean
responsables el contratista y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucion de las obras objeto del contrato.
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A excepcién de las partes que el contrato expresamente sefiale que estdn incluidas en los precios, se considerard que los precios
cotizados permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las
condiciones de ejecucion de la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de tiempo y
lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fenémenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento o la
transformacién de estas instalaciones;

d. Realizacidn simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacion de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerara que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacion y control de sus
subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Otras consideraciones para la composicion de los precios: No Aplica otras consideraciones para la composicion de los precios

| Derechos. Gravs - otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la Republica del
Paraguay, los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes quince (15) dias antes
de la fecha limite para la presentacién de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado.

El precio del contrato incluirad igualmente los impuestos, derechos, gravdmenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en relacién
con la realizacion de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte de suministros y
equipos que vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios suministrados, cualquiera sea
su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravdmenes exigibles en el momento de la importacion, tanto definitiva
como temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacién de las obras. Comprenderan igualmente el
conjunto de impuesto, derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores, abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacién nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude,
directamente a los organismos competentes y presentara a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos
correspondientes.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuard las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y
cotizaciones y las pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacion vigente.

Cuando la legislacion nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducirda los montos
correspondientes de las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal caso, la
contratante enviard al contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la fecha en que se
haya realizado el pago.

La contratante describird con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la Republica del
Paraguay vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus proveedores,
abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracién o de suspensién no previsto originalmente
para los impuestos, derechos y gravamenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los suministros, materiales y
equipos, se efectuara una disminucién correspondiente del precio y dicha disminucidn se hara constar en una adenda al contrato. En el
caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o garantia, el costo de la misma sera por
cuenta de la contratante.

En caso de modificacion en la legislacion fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacion aplicable quince (15) dias antes del limite
para la presentacion de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Gltimo tendra derecho a un aumento
correspondiente del precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2) meses siguientes a
cualquier modificacidn, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la notificacion, el fiscal de
obras propondra a la contratante la redaccién de adendas al contrato en el que se preverd, en cualquier caso, un pago en la moneda del
contrato. En caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de las adendas un (1) mes después de la
notificacion del fiscal de obras a la contratante, se aplicara el procedimiento de solucién de diferencias.
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Otro criterio que comprenda el precio del contrato sera: : No Aplica otras consideraciones para la composicion de los precios

A imien im n

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en este apartado se debera indicar la manera de distribucion de los
mismos:

No Aplica

. . . ’

El abastecimiento se regira por el supuesto de:

No Aplica

Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:

Moneda Nacional

La cotizacion en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es en
guaranies, la oferta se debera expresar en nimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Mon xtranjer

La moneda extranjera para la oferta y pago, sera:

No Aplica

i f -CP

El oferente presentara su oferta original. Adicionalmente, la convocante podra requerir copias de las ofertas en la cantidad indicada en
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este apartado, las copias deberan estar indicadas como tales.
Cuando la presentacidn de las ofertas se realice a través del mddulo de Oferta Electrdnica, la convocante no requerira de copias.

Cantidad de copias requeridas:

1 copia

Método d 51 de of

El método de presentacion de ofertas para esta convocatoria sera:

Un sobre

En caso de presentacién fisica, los sobres deberan:

1. Indicar el nombre, RUC y la direccidn del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacion especifica del proceso de contratacién indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Para los casos de consorcios con acuerdo de intencidn, los sobres deberdn contemplar el RUC provisorio generado en el Registro de
Proveedores.

La convocante podra determinar el método de presentacidn de ofertas en un sobre o en doble sobre. En este Ultimo caso, el primer sobre
contendra la oferta técnica, incluyendo los documentos que acrediten la personeria del oferente y el segundo sobre, contendra la oferta
econdmica. En caso de presentacion de ofertas fisicas, las mismas deberan ser entregadas a la convocante en sobres cerrados. Cuando las
mismas deban ser presentadas en doble sobre, la convocante debera resguardar las ofertas técnicas y econdmicas hasta su apertura.

En caso de la utilizacién del mddulo de ofertas electrénicas, la misma se regira por las disposiciones establecidas en la normativa vigente y
la guia de ofertas electrénicas.

Cuando el sobre no cuente con el RUC, se podra subsanar dicha omisién al momento de la presentacidn.

Documen f

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion de copias de los mismos
con la oferta.

1. Constancia del Perfil del proveedor.
1. 1.0fertas fisicas

Los oferentes inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado, podran presentar con su oferta, la Constancia del Perfil del
Proveedor que contiene el reporte de los documentos obrantes en el Registro. Con su presentacion en la oferta, dicha constancia
reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Sera considerada valida la Constancia que se presente con firma manuscrita o electrénica cualificada por él o los representantes
legales.

1.2.Ofertas electrénicas

Cuando la presentacion de oferta sea electrénica, no se admitird la presentacion de la constancia de perfil del proveedor. El
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proveedor deberd proceder a la vinculacion de los documentos del Registro de Proveedores del Estado a través del Mddulo de
Ofertas Electrdnicas, seglin lo dispuesto en las disposiciones vigentes.

2. Confidencialidad de documentos.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter reservado e invocar la
norma que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A
LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en
la Ley, se entenderd que toda su oferta y documentacion es publica.

Ofertas Alternativas

Se permitira la presentacion de oferta alternativa, segin los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

Una oferta alternativa se configura necesariamente con la presentacién de la oferta principal, que se ajuste a las condiciones previstas en
las bases y condiciones; y, de manera separada e independiente una propuesta alternativa, que implique alternativas técnicas a los
requerimientos de la licitacion y cuya consideracion estaria sujeta a que dicha alternativa reina mejores condiciones de oportunidad,
calidad y costo.

Periodo de validez de las of

Las ofertas deberan mantenerse vélidas por:

120

dias corridos.

Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la presentacién de
ofertas establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

La convocante, en circunstancias excepcionales, podra solicitar por escrito a los oferentes la extensidn del periodo de validez de la oferta.
En caso de aceptar dicha solicitud, el oferente deberad manifestar su consentimiento de forma expresa, y, en consecuencia, prorrogar
igualmente la Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

El oferente podra rechazar la solicitud de prérroga sin que ello implique la ejecucidn de su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En caso
de aceptar la extensidn solicitada, no se le pedira ni se le permitird modificar su oferta.

Garantias: instrumentacion, plazos y ejecucion.

1. Instrumentacidn y porcentaje

1.1 La Garantia de Mantenimiento de Oferta deberd expedirse por el equivalente 5% (cinco por ciento) del monto total de la
oferta. El oferente debe adoptar cualquiera de las siguientes formas:
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a. Garantia bancaria emitida por un banco establecido en la Republica del Paraguay, la que deberé ajustarse a las
condiciones establecidas por la DNCP.

b. Péliza de seguros emitida por una compafiia autorizada a operar y emitir pélizas de seguros de caucién en la Republica
del Paraguay. La poéliza debera ajustarse a las condiciones establecidas por la DNCP.

c. En los procedimientos, cuyo monto de estimacion de la contratacidn sea inferior a los dos mil (2.000) jornales minimos, se
admitird la instrumentacion de las garantias de mantenimiento de ofertas a través de Declaraciones Juradas con
certificacién de firma por Escribano Publico. La certificacién de firma podra corresponder a la misma fecha del documento
certificado o a una fecha posterior, siempre y cuando sea de fecha previa a la presentacion y apertura de sobres.

d. En caso de utilizarse el Mddulo de Ofertas Electrénicas, las declaraciones juradas serdn generadas y firmadas a través del
maodulo y no requerirdn certificacion de firmas.

1.2 En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, deberd ser
aplicado sobre el monto maximo total del llamado; si la adjudicacidn fuese por lote o item ofertado, deberdn sumarse los
valores maximos de cada lote o item ofertado, o de la suma de los valores maximos obtenidos por la multiplicacién de los
precios unitarios ofertados con las cantidades maximas, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicara el porcentaje de la
citada garantia.

1.3 En caso de instrumentarse las garantias a través de Garantia Bancaria o Declaracién Jurada, deberd estar sustancialmente
de acuerdo con el formulario incluido en la Seccién "Formularios".

2. Garantia de mantenimiento de ofertas en consorcios
2.1. En caso de consorcios, la garantia de mantenimiento de ofertas debera ser presentada de la siguiente manera:

a. Consorcio constituido por escritura piblica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por escritura
publica o del gestor y representante del consorcio (Empresa lider), designado en la escritura publica.

b. Consorcio con acuerdo de intencidn de participacién en contrato de consorcio: deberan emitir a nombre del gestor y
representante del consorcio (empresa lider), designado en el acuerdo.

3. Ejecucién de la Garantia de mantenimiento de ofertas
3.1. La Garantia de Mantenimiento de Ofertas podra ser ejecutada:

a. Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b. Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de ofertas,

c. Sino acepta la correccidn aritmética del precio de su oferta, en caso de existir, o

d. Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:
d.1 Firmar el contrato,
d.2 Suministrar los documentos indicados en las bases de la contratacion para la firma del contrato,
d.3 Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4 Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta
sean falsas,

d.5 No se formaliza el consorcio por escritura publica antes de la firma del contrato.

d.6 Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando
éstas sean requeridas.

4. La Garantia de Mantenimiento de Oferta, sea cual fuere la forma de instrumentacidon adoptada, cuando se tenga acreditada una
de las causales de ejecucion de la garantia debera ser pagadera segun el tipo de garantia que haya sido solicitada.

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta sera de:

150
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dias corridos.

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello en el

SICPy por el plazo indicado en este apartado.

El plazo minimo de validez sera de al menos 30 dias posteriores al plazo de validez establecido para las ofertas.

ndicion i ranti Mantenimien f

Las condiciones especiales de la Garantia de Mantenimiento de Oferta serédn:

No Aplica

ntr on

El porcentaje permitido para la subcontratacion serd de:Hasta 20% del monto total del contrato

El oferente podra indicar junto con la oferta las personas a ser subcontratadas, o, en la etapa contractual previa a la autorizacién por parte
de la contratante. El formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, debera ser presentado de acuerdo a la etapa en la que se

indique la subcontratacidn, siendo susceptible de evaluacion respecto a las inhabilidades del Art 21 de la Ley N° 7021/22.

Reti fificacion de las of

1. Ofertas fisicas.

1.1 Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacién por
escrito, debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucién o modificacidon correspondiente de la oferta debera
acompaifiar dicha comunicacién por escrito.

1.2. Todas las comunicaciones deberén ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacion e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberan estar
marcados "RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Realizadas antes del plazo limite establecido para el acto de apertura de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con
“RETIRO”,y;

c) Realizadas antes del plazo limite establecido para la presentacién de ofertas cuando las ofertas sean identificadas con
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”.

Las ofertas cuyo retiro, sustitucién o modificacién fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el
acto de apertura de ofertas.

1.3. Ninguna oferta podra ser retirada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para el acto de apertura y la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extensién si la hubiere, caso
contrario, se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

1.4. Ninguna oferta podré ser sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar
ofertas y la expiracién del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta o cualquier extensidn si la hubiere,
caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.
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2. Ofertas electrénicas.

2.1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, hasta antes de la fecha limite de
presentacion y apertura de ofertas, para ello deberé sujetarse a la reglamentacién pertinente.

Apertura de ofertas

1. Desarrollo del acto de apertura de ofertas.

1.1. La entidad convocante procedera a la apertura de las ofertas en acto pulblico en presencia de los oferentes o sus
representantes segln la hora, fecha y lugar previamente establecidos en el SICP.

1.2. Cuando la presentacion de la oferta sea electrénica, el acto de apertura deberd sujetarse a la reglamentacién vigente, en la
hora y fecha establecida en el SICP.

1.3. Primero la convocante debera verificar que los oferentes se encuentren inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado
conforme con los datos previstos en el sobre, en caso de que, no sea posible identificar al oferente mediante el sobre
presentado, la UOC procederd a abrirlo con el fin de verificar el nimero de RUC incluido entre los documentos de la oferta, para
constatar si el oferente se encuentra inscripto en el Registro de Proveedores del Estado. En caso de que el oferente no inscripto
en el Registro haya presentado la oferta, la convocante debera dejar constancia en el acta de apertura electrénica.

La oferta del oferente no inscripto que cuente con la identificacion de RUC en el sobre, no sera abierta sino devuelto al oferente
remitente. La oferta del oferente que no cuente con la identificacion de RUC en el sobre sera abierta y remitida al 6rgano
evaluador de la convocante, para la evaluacion de la oferta o su rechazo, segiin corresponda.

La presente disposicidn serd aplicable en los procedimientos de doble sobre en los que sera abierta la oferta técnica para la
verificacidn respectiva, siempre y cuando la misma esté debidamente identificada como sobre técnico.

Esta disposicidn no sera aplicable a los procedimientos que utilicen el médulo de ofertas electrénicas y a aquellos procedimientos
especiales que, por su naturaleza, expresamente no requieran de la inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado como
condicién de participacion.

1.4. Luego se procedera a verificar los sobres de las ofertas recibidas, marcados como:

a) "RETIRO": Se leerdn en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al oferente remitente. No
se permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacidn de retiro contenga una autorizacién valida y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION": Se leeran en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta
sustituida no se abrird y se devolvera al oferente remitente. No se permitird la sustitucion de ninguna oferta a menos que la
comunicacién de sustitucidn contenga una autorizacién vélida y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION": Se abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificacién a las
ofertas a menos que la comunicacion de modificacion contenga una autorizacion valida y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas.

Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abreny leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

1.5. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberdn contar con autorizacién suficiente
para suscribir el acta y para revisar los documentos de los demas oferentes, bastando para ello la presentacién de una
autorizacidn escrita del firmante de la oferta, esta autorizacién podra ser incluida en el sobre oferta o ser portada por el
representante.

1.6. Se solicitard a los representantes de los oferentes presentes que firmen el acta. La omision de la firma por parte de un
oferente no invalida el contenido y efecto del acta. El acta se difundira a través del SICP.

1.7. Las ofertas sustituidas y modificadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser
consideradas para la evaluacidn sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los remitentes.

1.8. Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante debera dejar constancia de ello en el acto de
apertura y no se responsabilizard en caso de que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

1.9. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omisién sustancial que no podra ser subsanada en ninguna
oportunidad una vez abiertas las ofertas. En cuanto a la garantia de mantenimiento de oferta debera estar debidamente
extendida.

2. Comunicacion del acta de apertura.

2.1. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada a través del SICP para su difusion, dentro de los dos
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(02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura.

2.2. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada a través del SICP, para su difusion, dentro de
los dos (02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura
econdmico.

Visita al sitio de eiecucion del

La convocante dispone la realizacion de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

No Aplica

1. Difusién de la visita

La visita o inspeccién técnica debera fijarse de forma previa a la fecha tope de consulta, previendo como minimo el plazo de difusidn de
(02) dos dias habiles. En todos los casos, el procedimiento para su realizacidén debera difundirse en las bases de la contratacion.

Cuando la convocante haya establecido la visita o inspeccién técnica, en las bases de la contratacidn, el oferente que conozca el sitio
podré declarar bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con la informacidn suficiente para preparar la oferta y ejecutar el
contrato.

Cuando por la naturaleza o complejidad de la contratacidn sea imprescindible la realizacién de la visita técnica, la convocante podra
establecer la obligatoriedad de dicha visita a través del SICP. En estos casos no se aceptara la presentacion de la declaracion jurada.

2. Desarrollo de la visita.

Se registrara en acta los asistentes, la fecha, lugar, hora de realizacién y funcionarios participantes. Los representantes de los oferentes
que asistan a la visita podran contar con una autorizacion, bastando para ello la presentacion de una nota del oferente. La falta de
presentacion de esta autorizacién no impide su participacion en la visita o inspeccion técnica.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

. iy e oy .

La obra serd ejecutada en el inmueble individualizado como: No Aplica
Finca o Matricula N°: No Aplica
Padrén o Cuenta Corriente Catastral N°: No Aplica

Sitio donde se ejecutara la obra: Distrito de La Paloma del Espiritu Santo, en el tramo que une la ciudad de La Paloma con la
Colonia de Santa Clara, en el Departamento de Canindeyu. Se encuentra en el SICP la geolocalizacién en formato kmz del tramo.

Los estudios de factibilidad son los siguientes:
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Cddigo SNIP 329 "PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE CAMINOS VECINALES EN LA REGION ORIENTAL", a través del cual se
realizaron los estudios de ingenieria basica.

Los estudios de ingenieria basica permiten obtener la informacidn técnica y econdmica que sirve como base para determinar la viabilidad
del proyecto, la evaluacidn de sus beneficios, la estimacion de costos y las necesidades técnicas del mismo.

Fraude v Corrupcid

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacién, observen los mas altos niveles éticos, ya sea
durante el proceso de licitacidn o de ejecucion de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o reclamacién que
se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actue en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un proceso
de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacién
relacionada con el proceso de adquisicién o contratacidn de que se trate; y/o

(i) Durante la ejecucion del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o corruptivas,
a la Direccidon Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacién de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la legislacion
penal.

Fraude y corrupciéon comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte;

(ii) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a alguna
parte para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusidn o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencidén de alcanzar un propdsito inapropiado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpésita persona, se abstendran de adoptar conductas
orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el
resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas
participantes.

Reserva de informacion en respuestas a aclaraciones.

En las respuestas a las solicitudes de aclaracidn, los oferentes deberan indicar si la informacién suministrada es de caracter
reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter reservado, de conformidad a lo
estipulado en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA
GUBERNAMENTAL”.
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REQUISITOS DE PARTICIPACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccion contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las calificaciones
requeridas. Ningln otro factor, método o criterio sera utilizado.

~ondicién de Participacia

Podran participar de este procedimiento, las personas fisicas, juridicas y/o Consorcio, constituidos o con acuerdo de intencién,
inscriptos en el Registro de Proveedores del Estado.

Los oferentes domiciliados en la Republica del Paraguay, que pretendan participar en un procedimiento de contratacién, no
deberan estar comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado, establecidas
en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22 "DE SUMINISTROS Y CONTRATACIONES PUBLICAS".

En los casos de procedimientos de contratacion de caracter nacional podrdn participar las sucursales de las matrices
internacionales constituidas en la Republica del Paraguay. Solo seran admitidas como criterios de adjudicacion las capacidades,
experiencia y aptitudes de la sucursal recabadas desde su constitucion, sin admitirse la utilizacién de las cualidades de la casa
matriz u otras filiales o sucursales.

confli e

1 . Deber de Abstencidn del funcionario ante un posible conflicto de interés. El funcionario plblico que participe en el
procedimiento de contratacion debera abstenerse de intervenir, de manera directa o indirecta, en los asuntos en los que su
actuacion esté comprendida en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22. A tales efectos, debera comunicar a
su superior jerarquico o a la maxima autoridad institucional que se encuentra inmerso en uno de los supuestos legales, detallando
la situacidn particular. En caso que corresponda, el superior jerarquico o la maxima autoridad institucional tendré por aceptada la
abstencidn apartando al funcionario y, de ser necesario, designara al sustituto. Se debera dejar constancia por escrito de todo lo
actuado.

2 . Apartamiento del funcionario por la Entidad Convocante. Enterada la Convocante de que existe un conflicto de interés
respecto a un funcionario pablico que ha sido designado o requerido para intervenir o que interviene en alguna de las etapas de la
fase de contratacion del suministro publico, y no mediando la abstencién expresa del funcionario, debera apartarlo del asunto
particular, detallando la situacién que configura el conflicto de interés. La Convocante debera dejar constancia por escrito de todo
lo actuado. Se procedera a la designacidn del sustituto, en los casos que correspondiere.

3. Actuaciones tras la deteccion de un conflicto de interés. Si la Entidad Convocante detectare que un funcionario publico
comprendido en alguno de los supuestos del articulo 17 de la Ley N° 7021/22 tuvo intervencion en alguna de las etapas de la fase
de contratacidn del suministro publico, adoptara las medidas que correspondan. La Convocante podra subsanar las actuaciones
en sede administrativa o revocarlas, seglin corresponda. Debera dejarse constancia por escrito de todo lo actuado y comunicarse
a la DNCP. La DNCP podra, de oficio o por denuncia fundada, realizar las investigaciones que resulten pertinentes, a fin de verificar
presuntos hechos que podrian constituir conflicto de intereses y/o irregularidades en contravencién con el articulo 17 de la Ley N°
7021/22, conforme las atribuciones conferidas en el articulo 132 de la Ley.
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4 . Declaraci6n jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos
intervinientes en el procedimiento. La convocante debera verificar la “Declaracion jurada de conocimiento de la existencia de un
conflicto de intereses respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento” presentada por el oferente al
momento de la oferta en cumplimiento de su obligacidn de comunicar o denunciar la existencia de posibles conflictos de
intereses, de conformidad al articulo 17 de la Ley 7021/22. De comprobarse la omisidn, falsedad o inexactitud de la informacién
proporcionada y declarada en la Declaraciéon, la Convocante analizara si se configura un conflicto de interés en los términos del
articulo 17 de la Ley 7021/22 y emitira las directrices que correspondan acorde a la etapa del procedimiento de contratacion.
Ademas, la Convocante podra resolver la descalificacién de la oferta y/o rescisién del contrato respectivo.

nfidenciali informacion

Confidencialidad de la etapa de evaluacion de ofertas.

No debera darse a conocer informacion alguna acerca del analisis, aclaracidn y evaluacién de las ofertas, mientras dure el mismo
de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre las
recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas no
involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucién de adjudicacidn cuando se trate de un solo
sobre. Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emision del acto administrativo de
seleccion de ofertas técnicas, reanudandose la confidencialidad después de la apertura en publico de las ofertas econdmicas
hasta la emisidn de la resolucidn de adjudicacién.

Calificacion Legal. Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para
contratar con el Estado, segun lo establecido en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22. Esta declaracion forma parte del formulario de
oferta.

Seran rechazadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar
propuestay contratar con el Estado, a la hora y fecha limite de presentacién de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, el
comité de evaluacion realizara el siguiente analisis:

1° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas, el cual comprende la declaracion jurada de no estar
comprendido en las prohibiciones y limitaciones para presentar propuesta y contratar.

2° Ademas, debera verificar la presentacion de la declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento, y de las constancias de registro de estructura juridica y de
beneficiarios finales, a fin de verificar que los oferentes no se encuentren incursos en las causales previstas en los Arts. 17y 21 de
laLey N°7021/22.

3° Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o limitaciones
contenidas en los incisos d) y e) del articulo 21 de la Ley, aparecen en la base de datos del SINARH del VICE MINISTERIO DE
CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL.

4° Si se constatara que alguna de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH del VICE
MINISTERIO DE CAPITAL HUMANO Y GESTION ORGANIZACIONAL, el comité analizara acabadamente si tal situacion le impedira
contratar con el Estado, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, segln sea el caso.

5° Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaraciéon de Personas, debidamente firmado, en el Registro
de Proveedores del Estado, conforme a los estandares establecidos, y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que
constan en el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP. Con el objeto de verificar si la empresa, los directores, gerentes,
socios gerentes, quienes ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se encuentren dentro de los criterios
contemplados en los incisos h), i), y j) de la Ley 7021/22, ademas la convocante se encuentra facultada de solicitar informes
internos institucionales para el cotejo de la informacidn con respecto a los incisos mencionados. La declaracién jurada debera
contar con informacién vigente al momento de la presentacion de las ofertas y el oferente serd responsable de la actualizacién del
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documento que obre en el registro de proveedores del Estado. En caso de que el oferente no cuente con dicho Formulario en su
registro, la Convocante procedera a solicitarlo durante la etapa de evaluacion de ofertas. Si el oferente no responde el pedido o no
remite el citado Formulario, se procedera al rechazo de la oferta.

6° El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacidn, para verificar los datos proporcionados por el oferente y
las obrantes en el registro de sancionados de la DNCP.

7° El comité verificard en fuentes publicas de informacion de libre acceso, si el oferente o sus integrantes, se encuentran en los
demas supuestos contenidos en el articulo 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo utilizar como guia instructiva el documento
aprobado por la DNCP. En caso de requerirse, el comité podra solicitar aclaracidn al oferente sobre la vigencia de la informacién
obrante en las fuentes respectivas.

8° En caso de que aplique la subcontrataciéon y que el oferente haya presentado el formulario de personas a
subcontratar/subcontratadas junto con la oferta, el Comité de Evaluacién de Ofertas debera evaluar el contenido del formulario a
los efectos de constatar que el subcontratista no se encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicién previstas en
el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al oferente la informacién que sea necesaria.

Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos en virtud a lo dispuesto en el articulo 21 de la Ley N°
7021/22, la oferta sera rechazada y se remitiran los antecedentes a la DNCP para los fines pertinentes.

’

Mé Ev ion

Basado Unicamente en precio

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar supeditado a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

/4 L .

La evaluacion de ofertas con el criterio basado Gnicamente en precio.

Luego de haber realizado la correccidn de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el Comité
de Evaluacién procedera a solicitar a los oferentes una explicacién detallada de la composicién del precio ofertado de cada item,
rubro o partida adjudicable, cuando los montos cotizados se aparten de los parametros o rangos establecidos en la normativa
aplicable.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o servicio, el
precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El analisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en cada caso
debera ser debidamente fundada la decision adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad discrecional.

Para la evaluacion de ofertas basada en la multiplicidad de criterios.

En cuanto al analisis del precio se podra considerar el parametro dispuesto en el presente apartado.

: ién de Preci

La estructura minima del desglose de composicidon de los precios, serd de acuerdo a lo establecido en el Formulario de
composicidn de precios unitarios anexo al presente pliego.
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El oferente debera presentar junto con su oferta el Formulario de composicidn de precios unitarios, el cual sera considerado por la
convocante cuando el precio supere los pardmetros establecidos para los precios referenciales., como asi también podra
utilizarse durante la ejecucidn contractual.

En caso de considerarlo pertinente, el oferente podra complementar e incluir una explicacion detallada o parametros que
permitan aclarar aspectos puntuales de su composicién y/o sustentar la razonabilidad de sus precios.

a) Oferentes. A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacién del margen de preferencia, el oferente debera contar con el
Certificado de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora tope de
presentacion de ofertas. La falta del CPEN no serda motivo de descalificacion de la oferta, sin embargo, el oferente no podra
acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emisidn en tiempo
y forma del CPEN declarado por los oferentes. No serd necesaria la presentacion fisica del Certificado de Producto y Empleo
Nacional.

b) Oferentes en Consorcio:

b.1. Provisidn de Bienes. El CPEN debe ser expedido a nombre del miembro, o los miembros, que fabrique o produzca los
bienes objeto de la contratacién. En el caso que ninguno de los integrantes del consorcio fabrique o produzca los bienes
ofrecidos, el consorcio debera contar con el CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo encontrarse debidamente
autorizado por el fabricante. Esta autorizacién podra ser emitida a nombre del consorcio constituido o en formacion, o a
nombre de cualquiera de los integrantes del mismo.

b.2. Provision de Servicios. Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN. (Se entendera por el término
“servicio” aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras publicas y servicios relacionados a
obras publicas).

Excepcionalmente se admitird que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de
preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los
documentos del consorcio (acuerdo de intencidn o consorcio constituido) se desprenda que el integrante del consorcio
que cuenta con el CPEN serd el responsable de ejecutar el servicio especifico certificado.

Para los casos de prestacidn de servicios, el CPEN serd intransferible. Se permite el uso del CPEN por terceros exclusivamente en
caso de productos y bajo autorizacion expresa del titular del certificado, éste podra ser utilizado por terceros para la presentacion
de ofertas en el marco de un procedimiento de contratacion, de acuerdo con lo establecido en la reglamentacion respectiva.

Independientemente al sistema de adjudicacion, el margen de preferencia serd aplicado a cada bien o servicio objeto de
contratacidn que se encuentre indicado en la planilla de precios.

No Aplica
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1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electronicamente a través del
SICP, deben ser completados y firmados por el oferente. En caso de que se emplee el
madulo de oferta electronica se considerara que el listado de items forma parte del
formulario de oferta electronica, y deberd sujetarse en todo lo demds a la
reglamentacion vigente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

[La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma establecida
enel SICP.]

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)

4. Declaracién jurada de conocimiento de la existencia de un conflicto de intereses
respecto a los funcionarios publicos intervinientes en el procedimiento. (**)

5. Certificado de Producto y Empleo Nacional emitido por el MIC, en formato fisico, solo
en caso de imposibilidad de certificacion electrénica. (**)

6. Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

7. Patente comercial, industrial o profesional del municipio en donde en donde esté
asentado el establecimiento del oferente. (**)

8. Documentos legales. Oferentes

8.1. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad, del firmante de la oferta. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC

*

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion,
debera acompafiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Publica para
presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)
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8.2. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la
persona juridica tales como la Escritura PUblica de Constitucién, segln el
tipo de sociedad y protocolizacidn de los Estatutos Sociales. Los estatutos
deberan estar inscriptos en la Seccidon Personas Juridicas de la Direccién
de Registros Publicos. (*)

b. Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes. (**)

c. Fotocopia simple de los documentos de identidad de los representantes o
apoderados de la sociedad. (*)

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente en el que conste que el apoderado
posee facultades suficientes para representar y obligar a la persona
juridica, otorgado por Escritura Publica (no es necesario que esté inscripto
en el Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la
representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y/o de
directorio en el caso de las sociedades anénimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio en formacion.

a. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio en formacion y que
acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencién para
consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

I. Original o fotocopia del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por escritura publica, o

Il. Original o fotocopia del acuerdo de intencidn de constituir el
consorcio en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del
contrato, instrumentado por acuerdo privado. Cada integrante del
consorcio que sea persona fisica domiciliada en la Republica del
Paraguay deberd presentar los documentos requeridos para
Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes.
(Personas Fisicas) y, las personas juridicas domiciliadas en Paraguay
deberan presentar los documentos requeridos para Oferentes
(Personas Juridicas).

c. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades suficientes
para representary obligar al Consorcio, otorgado por escritura publica (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes) (*).

8.4. Oferentes en Consorcios constituidos o formalizados.
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a. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura publica) de
constitucion del consorcio. (*)

b. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del
firmante de la oferta para comprometer al consorcio. Estos documentos
pueden consistir en (*):

i. Original o fotocopia del instrumento publico (escritura
publica) de constitucion del consorcio.

ii. Un poder en el que conste que el apoderado posee facultades
suficientes para representar y obligar al Consorcio, otorgado
por escritura publica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes).

Las formalidades de los acuerdos de intencién y de los consorcios seran determinadas por la Direcciéon Nacional de
Contrataciones Publicas (DNCP).

En caso de que los procedimientos no sean por el médulo de oferta electrdnica, el oferente debera presentar el Formulario de
Oferta y la Planilla de precio. Para los casos en que se utilice el Médulo de Oferta Electrénica los datos se deberan cargar en el
Formulario de oferta electrénica de conformidad a la normativa vigente.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta de
conformidad al Decreto Reglamentario, y deberan estar vigente a la fecha y hora tope de presentacién de oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) son considerados documentos formales y deberan estar vigentes a la fecha y
hora tope de presentacién de ofertas. La falta de firma en documentos formales no sera un motivo de descalificacién, salvo que
expresamente se disponga la exigencia de la firma del oferente en cuyo caso la omisién o disconformidad deberd analizarse
conforme a los Articulos 77, 78 y 80 del Decreto 2264/24.

Respecto al punto 3, cuando el oferente se encuentre activo sin movimiento, debera presentar la documentacidn respaldatoria
expedida por autoridad competente.

~apacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos de Cumplimiento

Documentacién

.. . requerida
Requisitos Minimos Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas
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¢ Coeficiente de | Debe Debe Completar el
Liquidez:  Activo | cumplir cumplir formulario N° 5
corriente / Pasivo | ©n el con el "Situacién
Corriente debe ser | requisito. requisito. Financiera" 'y
igual o mayor a presentar los
1.20 (uno coma documentos
veinte) en que se indiquen
promedio. Esta en el pliego de
informacion  sera bases y
extraida del condiciones.
Balance  General
correspondiente a
los ejercicios
fiscales cerrados y
presentados ante
la respectiva
autoridad
tributarita
AR0s.(2023, 2024,

2025)

e Coeficiente de | Debe Debe Completar el
Solvencia: Pasivo | cumplir cumplir formulario N° 5
Total / Activo Total | con el con el "Situacién
igual o menor a requisito. requisito. Financiera" 'y
0.80 (cero coma presentar  los
ochenta), en documentos
promedio. Esta que se indiquen
informacién  sera en el pliego de
extraida del bases y
Balance  General condiciones.
correspondiente a
los ejercicios
fiscales cerrados y
presentados ante
la respectiva
autoridad
tributarita  Afios
(2023, 2024, 2025)

*].

rvacién: (*) Para
todos los casos, a partir
del segundo decimal se
aplicara en los
coeficientes de liquidez y
solvencia el redondeo
por exceso.
Recursos Financieros: Debe Debe Debe Debe Completar el

. cumplir cumplir con | cumplir cumplir formulario  N°
gie:;ife dj;noztcrigsoqu: con B el | elrequisito por lo por lo | 5.1 RESUMEN
recursos financieros, el requisito. menos menos DE RECURSOS
mismo  deberd  ectar con el | con el | FINANCIEROS y
compuesto por el Capital 25 %.del 40 ‘%.)(?Iel Formulario N°
Operativo pudiendo ser re'C|L_||S|to I'e'QL.JISItO 5.2DETALLE DE
complementado por una minimo minimo RECURSOS

™ -, FINANCIEROS ,
Carta de Crédito emitida
por una entidad Bancaria y presentar los
documentos

y/o Financiera
debidamente reconocida

probatorios
que se indiquen
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y supervisada.

El minimo de recursos
financieros sera igual o
superior al: 20% (veinte
por ciento) del monto de
la oferta presentada.

El Capital Operativo sera
calculado como el monto
obtenido de la diferencia
entre el Activo Corriente
menos el Pasivo
Corriente, extraidos del
Ultimo Balance General
(incluyendo los balances
correspondientes a los
contratos en los cuales
ha participado en calidad
de Contratista principal,
integrante de un
Consorcio o
Subcontratista, afectado
por su participacién en
dicho contrato),
correspondiente al
Ultimo  ejercicio  fiscal
cerrado y presentado
ante la respectiva
autoridad tributaria (Afio
2025). (*)

El  capital operativo
podra ser
complementado con una
Carta de Crédito emitida
por una entidad bancaria
y/o financiera
debidamente reconocida
y supervisada por el
Banco Central del
Paraguay, en la misma se
debe indicar claramente
que el oferente tiene
Aprobada una linea de
crédito para ser utilizada;
con la siguiente
descripcidn:

(a)- Entidad u organismo
que otorga el
financiamiento,

(b)- Monto Total vy
Moneda de la Linea de
Crédito Aprobada, en
caso que resulte ser
adjudicada en el
presente llamado,

(c)- La carta de la entidad
bancaria y/o financiera
debe estar dirigida al
Ministerio de  Obras
Publicas y
Comunicaciones (MOPC),

(d)- Identificar el llamado

en el pliego de
bases y
condiciones.
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para el cual emiten la
linea de crédito,

(e)- Fecha de Emisién de
la Linea de Crédito.

Observacién sobre Linea

de Crédito:

- La Linea de Crédito
Aprobada debe estar
vigente  durante el

proceso de evaluacién y
adjudicacion.

e No seran
consideradas
aquellas lineas de
créditos con
fechas posteriores
a la fecha de
apertura.

. No seran
consideradas
Linea de Crédito
No Comprometida
y/o Lineas de
Crédito que estén

sujetas a
condicionamientos
para su

aprobacién.

e No seran tenidas
en cuenta cartas
de crédito emitidas
por entidades que

no estén
debidamente
reconocida y

supervisada por el
Banco Central del
Paraguay, para lo
que deberéan
indicar el link a fin
de realizar la
verificacion.

* No seran
consideradas
aquellas cartas de
créditos que no
cumplan con las
descripciones
indicadas en los
incisos (a), (b), (c),
(d)y(e).

En caso de Consorcios, a
los efectos de |la
calificacién se sumaran
los Recursos Financieros

de cada integrante
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Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:

a. Autorizacion para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.

b. Opcionalmente adjuntar Carta de Crédito emitida por una entidad bancaria y/o financiera debidamente reconociday
supervisada por el Banco Central del Paraguay, en la misma se debe indicar claramente que el oferente tiene una
linea de crédito "Aprobada"

c. Deberdn presentar sus Estados Financieros (Balances Generales, Estados de Resultados y Notas a los Estados
Contables) de los ejercicios fiscales exigidos en los criterios de evaluacidn, presentados ante la respectiva autoridad
tributaria. Dichas documentaciones deberan estar debidamente firmadas por el Representante Legal o el Profesional
Contable y, aquellas documentaciones que tengan rectificaciones realizadas antes de la fecha de apertura deberan
adjuntar las documentaciones rectificadas.

d. Presentar Unicamente los Estados Financieros Individuales o Consolidados; no se podran adjuntar ambos
documentos, debiendo ir acompafiado de la certificacidén por parte del profesional contable en la que manifiesta que
las cifras corresponden a los Estados Financieros Individuales o Consolidados, dicha certificacion debera ser en
caracter de declaracién jurada.

e. Los oferentes que presenten ofertas por medio de una Sucursal Paraguaya de una Empresa Extranjera deberan
presentar los Estados Financieros (Balances Generales, Estados de Resultados y Nota a los Estados Contables)
presentados ante la Direccién Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT), no se aceptaran Estados Financieros de Casas
Matrices

f. Eltipo de cambio a ser utilizado es el de referencia emitido por el Departamento de Operaciones del Mercado Abierto,
Division Operaciones del Banco Central del Paraguay (www.bcp.gov.py) a la fecha de cierre de los respectivos
ejercicios fiscales

Experienci Len of

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion requ
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas
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e Haber generado, durante los mejores Debe Debe Debe Debe Completar

cinco (5) afios de los dltimos diez (10) cumplir cumplir con | cumplir cumplir Formularios: FORMU
afios, (2016 2025), en promedio un | €N el | elrequisito. por lo | por lo | N°3 VOLUMEN ANU
volumen anual de negocios igual o requisito. menos con | menos con | NEGOCIOS y FORMU
superior a/70 % setenta por ciento del el25%de | el40%de | 3.1 DETALLA
monto total ofertado] los los VOLUMEN  ANUAL
requisitos requisitos NEGOCIOS
El promedio del volumen anual de negocios se minimos minimos
define como el total de los ingresos operativos; requeridos. | requeridos.

verificables en los Estados de Resultados y Notas
a los Estados Financieros. Los Ingresos
Operativos podran corresponder a los trabajos
realizados en su calidad de Contratista Principal,
Sub-Contratista o Integrante de un Consorcio, los
mismos seran promediados y dividido el nimero
de (5) anos.

En caso de consorcios, a los efectos de la
calificacion, se sumaran los promedios del
Volumen Anual de Negocios obtenidos por cada
integrante.

Este criterio sera evaluado con los requisitos de
capacidad financiera.

La actividad comercial, industrial o de servicios debe estar vinculada con el tipo de bienes o servicios a contratar.

Experienci o I

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documenta
requerid;

Oferente Consorcios
Individual

Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas
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e Participacion en calidad de contratista, integrante
de un consorcio en el porcentaje de participacién, o
subcontratista autorizado por la Administracién
Contratante en al menos dos /2] contratos, durante
los ultimos diez /10]afios (2025-2016), similares a
las obras propuestas y cuya sumatoria alcance una
longitud minima de:

e | =18,00 Km

Se considerardn como contratos de obras similares con
las siguientes caracteristicas:

OBSERVACION: Para las cantidades solicitadas, se podran
sumar HASTA 2 (dos) contratos para alcanzar la longitud
minima exigida.

0Obs.N°1: Las obras deberan estar concluidas
satisfactoriamente, para lo cual deberan adjuntar actas
de recepcidn provisoria o definitiva. Para los fines de
consideracion de la experiencia declarada, los oferentes
deberan presentar indefectiblemente, las
documentaciones que avalen las cantidades ejecutadas
en obra (planillas de certificacion, planillas de cantidades
contractuales, otros).

También seran consideradas aquellas experiencias con
avance de ejecucién mayor o igual al setenta por ciento
(70%), para lo cual deberdan demostrarlo con la
Certificacion aprobada correspondiente.

e La similitud debe basarse en la escala fisica, la
complejidad, los métodos o la tecnologia, u otras
caracteristicas técnicas, conforme a lo descrito en
la Seccidn Descripcidn de la Obra.

e A fin de cumplir este requisito, las obras deberan
estar terminadas en un /70%] por lo menos.

Obs. N° 2: Seran tenidas en cuenta las experiencias como
subcontratistas de obras, siempre y cuando estén
autorizados por el ente publico o privado, es decir,

propietario de las obras, siendo considerados sélo las
obras que han sido ejecutadas como subcontratada.

Obs. N° 3: En el caso de experiencias ejecutadas en
Consorcio, seran consideradas las experiencias del

Debe
cumplir
con el
requisito.

Debe
cumplir con
el requisito.

Debe
cumplir
por lo
menos con
el 25%de
los
requisitos
minimos
requeridos.

Debe
cumplir
por lo
menos con
el40% de
los
requisitos
minimos
requeridos.

Completar
formulario
"Experienciz
especifica
Construccid
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Contar con experiencia minima para el contrato que Debe Debe Debe Completar

antecede u otros contratos, ejecutados en el periodo cumplir cumplir cumplir formularios:
2025-2016] en las siguientes actividades clave: con el por lo | por lo | "Experienci:

- requisito. menos con menos con Especifica
- Carpeta de concreto asfaltico: 5.500 m3. Ly
P e 140% de | el60%de | Construccio

- Riego de Liga: 133.000 m>, los los "Situacidn
. . , requisitos requisitos Financiera"

OBSERVACION: Para las cantidades solicitadas, se podran q . q .
minimos minimos

sumar HASTA 2 (dos) contratos para alcanzar las

- . - requeridos. | requeridos.
cantidades minimas exigidas. g d

Obs.N°1: Las obras deberan estar concluidas
satisfactoriamente, para lo cual deberan adjuntar actas
de recepcién provisoria o definitiva. Para los fines de
consideracion de la experiencia declarada, los oferentes
deberan presentar indefectiblemente, las
documentaciones que avalen las cantidades ejecutadas
en obra (planillas de certificacion, planillas de cantidades
contractuales, otros).

También seran consideradas aquellas experiencias con
avance de ejecuciéon mayor o igual al setenta por ciento
(70%), para lo cual deberan demostrarlo con la
Certificacion aprobada correspondiente.

Obs. N° 2: Seran tenidas en cuenta las experiencias como

subcontratistas de obras, siempre y cuando estén
autorizados por el ente publico o privado, es decir,

propietario de las obras, siendo considerados sélo las
obras que han sido ejecutadas como subcontratada.

e Obs. N° 3: En el caso de experiencias ejecutadas en
Consorcio, seran consideradas las experiencias del
oferente _con su respectivo porcentaje de

,

rtici ion

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacion de los presentes criterios:

[

. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.
2. Documento que avale la recepcion definitiva de la obra.
3. Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 70% de la oferta presentada.

4. Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la autorizacién de la Administracién
Contratante para participar como tal en el contrato.

5. Presentar el contrato de constitucion de consorcio. En el caso de experiencias ejecutadas en Consorcio, seran consideradas las
experiencias del oferente con su respectivo porcentaje de participacion.

Se debera acreditar que el giro comercial de la empresa corresponde al procedimiento de contratacion ofertado, para lo cual debera
presentar copia simple y legible del documento que acredite la actividad comercial, industrial o de servicio, pudiendo ser: la constancia de
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RUC, patente municipal o documentos constitutivos, siempre que de la documentacién se desprenda su actividad comercial y la
correspondencia al procedimiento objetado. Cuando no resulte aplicable la constancia de RUC, la patente municipal o los documentos
constitutivos, el oferente deberd manifestar y justificar esta condicién en su oferta y presentar otra documentacién a los efectos de
acreditar el giro comercial.

i n materi rson

NO APLICA EN LA ETAPA DE PRESENTACION DE OFERTAS

NO APLICA EN LA ETAPA DE PRESENTACION DE OFERTAS

- bacidad - d :

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada | Socio
Partes Socio | Lider
Combinadas
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Demostrar que puede disponer oportunamente
de los equipos esenciales en propiedad o en
alquiler, que a continuacién se indican:

2(Dos) Compactador  de rodillo liso
autopropulsada vibratoria (Una debe ser
propiedad del oferente)

2(Dos) Compactador Rodillos neumdticos (Una
debe ser propiedad del oferente)

1(Uno) camidn regador de asfalto.

3 (Tres) Camiones volquete de 10 m3 de
capacidad como minimo (Dos deberan ser
propiedad del oferente)

1(Uno) terminadora asfaltica

1 (Una) planta asfaltica con capacidad minima de
80tn/h

2 Retroexcavadora (Retro-pala) con potencia
minima de 110 HPo Excavadora con potencia
minima de 150 HP (1 debe ser propiedad del
oferente).

Los equipos minimos necesarios presentados por
los oferentes no deberan estar comprometidos en
otras obras.

La antigliedad maxima aceptada de los equipos
sera de diez (10) afios (Desde el 2016), excepto la
Planta Asfaltica que sera de quince (15) afios
(Desde el 2011).

La Contratante, a través del Comité de Evaluacién
de Ofertas podra realizar verificaciones de los
equipos ofrecidos, asi como solicitar las
documentaciones necesarias a los efectos de
evaluar estos requisitos.

El oferente podra disponer de un Gnico listado
completo de equipos para calificar en cualquiera
de los lotes ofertados.

Los equipos no podran ser retirados de la Obra sin
la debida autorizacién de la Fiscalizacién y
Supervisién de la Obra, y los que sufrieran
desperfectos  deberan  ser reparados o
reemplazados en un plazo no mayor a5 dias
habiles por otro equipo de las mismas
caracteristicas o mejores.

El cumplimiento del listado minimo exigido no
libera al Contratista de la obligacion de
incorporar mayor cantidad de equipamiento y
otros equipos no mencionados, en el caso de que
ello fuera necesario para terminar la obra dentro
del plazo contractual

Debe
cumplir
con el
requisito.

Deben
cumplir con
el requisito.

N/A

N/A

Completar los

formularios:
"Lista
Equipos"
"Cronograma

de Utilizacién

de Equipos"

de
y

1.
inmediata en caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables para realizar los trabajos a
que seran destinados.

Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con disponibilidad
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2. Cuadro de revaldo fijo en el caso de propietarios de equipos.
3. Autorizacion para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia.

4. Se podra presentar equipos alquilados, para lo cual deberan presentar carta de compromiso de alquiler emitida por el
propietario, donde éste manifieste ser propietario de las mismas y que tiene la capacidad legal de comprometerse en alquiler libre
de toda interdiccién, que asume el compromiso solidario conjuntamente con el Oferente hacia el Contratante de que tales
equipos y/o maquinarias permaneceran en la Obra todo el tiempo que sea necesario para cumplir con las tareas comprometidas
en el Contrato.

5. En el caso de equipos propios, el oferente debera demostrar ser propietario, mediante copia de cedula verde, titulo de
propiedad, factura de compra o registro del automotor que certifiquen la propiedad del equipo por parte del oferente.

6 . El Oferente podra presentar factura proforma acompariada de carta de compromiso de adquisicidn en el que conste las
caracteristicas del equipo solicitado, sin embargo, éste sera considerado como alquilado.

ros criteri nvocante requier
No Aplica
Ev ion n multiplici riteri

Se deben establecer los criterios de evaluacién que seran aplicados al principio de valor por dinero, indicando por cada criterio la siguiente
informacion:

No Aplica

En caso de optar por el método de multiplicidad de criterios debera estar sujeto a los lineamientos emitidos por el MEF y la DNCP.

La ponderacidn total de cada criterio de evaluacién especificado en la clausula anterior sera el siguiente:

No Aplica

Con el objeto de realizar la revision, evaluacién, comparacion y posterior calificacién de ofertas, el Comité de Evaluacién podra
solicitar a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se realizaran por
escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacién suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacidn, podra solicitar
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aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacién.
Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran consideradas.

No se solicitara, ofrecerd, ni permitird ninguna modificacidn a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para confirmar la
correccion de errores aritmético.

El comité de evaluacion debera solicitar aclaracion respecto al CPEN, cuando se deba a omisiones o errores formales en la lista de
precio, debiendo el oferente limitarse a responder a la solicitud de aclaracién remitiendo el formulario respectivo anexo al Pliego.

Disconformidad, errores y omisiones

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases de la contratacién, el Comité de Evaluacion, requerird que
cualquier disconformidad u omisién que no constituya una desviacion significativa, sea subsanada en cuanto a la informacién o
documentacién que permita al Comité de Evaluacidn realizar la calificacion de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacién emplazara por escrito al oferente a que presente la informacidén o documentacion necesaria,
dentro de un plazo razonable no menor a un dia habil, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de Evaluacidn podra
reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no se viole el principio de igualdad.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la convocante corregira errores
aritméticos de la siguiente manera y notificara al oferente para su aceptacion:

a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

b) Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el total.

c) En caso que el oferente haya cotizado su precio en moneda extranjera con décimos y céntimos la convocante procedera a
realizar el redondeo hacia abajo.

d) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a menos que la cantidad expresada
en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los
parrafos (a) y (b) mencionados.

-riterios de d le of

En caso de que existan dos 0 mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de bases y
condiciones del procedimiento de contratacidn, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacién
determinara cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la
DNCP en la reglamentacidn pertinente.

De acuerdo con el mercado, el objeto del contrato y el ciclo de vida del bien o servicio, podra usarse uno o la combinacién de
varios criterios, previstos en el articulo 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”.

La adjudicacion de la oferta solo podra fundamentarse en la evaluacion de los criterios sefialados en los documentos del
procedimiento de contratacion.

En los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique la combinacidn de criterios, la evaluacion de las ofertas se llevara a
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cabo con base a la metodologia, criterios y parametros establecidos en los pliegos de bases y condiciones que permitan
establecer cual es aquella que ofrece mayor valor por dinero.

En los demas casos, la convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y cumpla
sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el oferente esta
calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacion en los procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, se efectuara por
las cantidades o montos maximos solicitados en el procedimiento de contratacién, sin que ello implique obligacién de la
convocante de requerir la provisién de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato, obligdndose si respecto de las
cantidades o montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si
desea ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes y/o Servicios
requeridos, por razones de disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran
alterar los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacién.

En aquellos procedimientos de contratacion en los cuales se aplique el atributo de contrato abierto, cuando la Convocante deba
disminuir cantidades o montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases
de la contratacion.

Notificacion del resultado

La notificacién del resultado se realizara a través del SICP de manera automatica, desde la comunicacién de los documentos en el
SICP, a los correos declarados en el Registro de Proveedores del Estado de los oferentes presentados. A efectos de la notificacion
oficial, solo seran considerados tales correos electrénicos. Dicha notificacidn, al tiempo de la comunicacidn de los documentos en
el SICP, comprendera la Resolucidn del resultado y el informe de evaluacion respectivo. La fecha de esta notificacion se considera
valida a todos los efectos, siempre que se cumplan con las formalidades previstas en el Art. 52 y 55 de la Ley N.° 7021/22 v, lo
previsto en el Titulo V, Capitulo VI, Seccidn IV y V del Decreto Reglamentario N.° 2264/24.

En casos excepcionales, las Convocantes podran dar a conocer el resultado por otros medios fisicos o electrénicos a cada uno de
los oferentes, remitiendo junto a la notificacién, la copia integra de la resolucién y del informe de evaluacién y sus anexos, de
conformidad al articulo 82 del Decreto.

En caso de que la convocante opte por la notificacion fisica a los oferentes participantes, ésta debera contar con la mencién de
haberse acompafiado el informe de evaluacidn y la resolucidn de adjudicacién correspondientes y con el acuse de recibo. De no
contar con este ultimo, se considerara que la notificacion fue realizada en la fecha de comunicacién de los documentos relativos al
resultado en el SICP.

En caso de que la convocante opte por la notificacién por correo electrdnico, se considerara que el oferente ha sido debidamente
notificado desde el dia siguiente de la fecha prevista en la notificacion, en consecuencia, no se requerira del acuse de recibo por
parte del oferente.

La solicitud del Informe de Evaluacidn suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega de dicha
copia al oferente solicitante.

Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segun el procedimiento indicado
precedentemente.

Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la convocante
explique los fundamentos que motivan su decisidn respecto al analisis de su oferta.
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La solicitud de audiencia informativa no suspenderd ni interrumpira el plazo para la interposicién de protestas.

El procedimiento de realizacion de la misma deberd ajustarse a las reglamentaciones vigentes para el efecto.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Esta seccion constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para que el
oferente elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Alcance de las obras

El Alcance de la obraes:

Obra de Rehabilitacion

Descrincion de las of

CODIGO DE CATALOGO: 72131701-004

Servicio de construccion de asfaltado o pavimentacién Con el objeto de mejorar la condicion general de los caminos y accesos de
las comunidades a zonas urbanas y servicios asistenciales, ampliando y mejorando la calidad de circulacién en la red no
pavimentada de caminos vecinales.

El MOPC ha tomado la iniciativa de lanzar el proyecto de pavimentacion tipo asfaltico del tramo de camino vecinal en el
Departamento de Canindey, cuyo detalle se expone a continuacion:

DEPARTAMENTO DISTRITO LONGITUD TIPO DE CARPETA DE
(km) RODADURA
CANINDEYU LA PALOMA DEL 23,58 Carpeta de Concreto
ESPIRITU SANTO Asfaltico

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBRA

1. LIMPIEZAY DESPEJE DE FRANJA DE DOMINIO
1. DESCRIPCION

Este trabajo consistira, en el desbosque, desbroce, remocidn y eliminacién de toda la vegetacion y desechos de las banquinas,
taludes y areas adyacentes, hasta una distancia de 5 metros mas alld del borde externo del contra-talud de las cunetas de
desagiie, y/o del pie de los taludes del terraplén, o de la parte superior de los taludes de corte, o seglin lo ordene la Fiscalizacién.
Incluye la remocidn de tierra con materia organica o barrosa que sea necesaria, dentro de esa area. Asimismo, la limpieza de
canalizacién en el drea de franja de dominio incluye la limpieza de las alcantarillas existentes, cunetas revestidas, zanjas de
drenaje, cualquiera sea el tipo. Cuando tales trabajos se deban efectuar en dreas de trazas nuevas en terreno virgen, el desbosque
y desbroce se extendera al ancho minimo compatible con la construccién de la obra, salvo los arboles y/o objetos que se
determine deben permanecer, a los efectos de mantener la mayor superficie posible con la cubierta vegetal existente como medio
de evitar la erosion.

Se considera también en este item los trabajos de limpieza, desmalezamiento y despeje en zonas de esteros y/o planicies de
inundacion.

Los trabajos de Desbosque, Desbroce y Despeje deberan ser completados en una extension compatible con la construccion de la
obra, y antes de dar comienzo a los trabajos subsecuentes, incluso, los trabajos de topografia.
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El item Limpieza y despeje de franja de dominio podrd ser dispensado, a criterio de la Fiscalizacién, en los casos que el asiento del
terraplén coincida con el camino existente, no siendo necesario su ejecucion.

2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

Los trabajos arriba descritos, en todo momento deberan realizarse de tal forma a no poner en peligro el equilibrio ecolégico; para
tal efecto, y a manera de disminuir el impacto ambiental negativo producido como consecuencia de la ejecucién de este item, el
Contratista debera tener en cuenta lo siguiente:

En las zonas donde los suelos son facilmente erosionables, estos trabajos deberan llevarse al ancho minimo compatible con la
construccion de la Obra, a los efectos de mantener la mayor superficie posible con la cubierta vegetal existente, como medio de
evitar la erosion.

La Fiscalizacion sefialara los arboles, arbustos y otros objetos que deban permanecer en el lugar, por razones estéticas, o por
necesidades de preservacién del medio ambiente.

El Contratista tomara todas las precauciones razonables para impedir y eliminar incendios forestales en cualquier area
involucrada a las operaciones de construccidn.

La capa de suelo vegetal excavado como producto del desbroce y despeje, deberd ser apilada convenientemente y
posteriormente utilizada como revestimiento de suelo vegetal de los taludes del camino y areas préximas, conformando y
explanando convenientemente o segun lo ordene la Fiscalizacion o como base para revestimiento con pasto.

El Contratista pondra toda precaucion razonable, incluyendo la aplicacion de medidas temporales y permanentes, durante la
ejecucién de este item para controlar la erosién y evitar o minimizar la sedimentacién de rios, arroyos, lagos, lagunas y embalses.

Ademas de lo antes especificado, el Contratista debera compatibilizar las acciones para preservar el medio ambiente con todo lo
indicado en las Especificaciones Técnicas Ambientales Generales (ETAG).

3. EQUIPOS

En estos trabajos seran utilizados equipos adecuados, complementados con el empleo de trabajos manuales y ocasionalmente de
explosivos. El equipo estara dimensionado en funcién de la densidad y el tipo de vegetacion local.

El equipo usado para estos trabajos debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacién, la cual podra exigir el cambio o retiro
de los elementos que no resulten aceptables, por exigencias de funcionalidad o por cuestiones de preservacion del medio
ambiente.

4. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

El desbosque y destronque consistira en remover del area establecida el minimo de los arboles, arbustos, matorrales o cualquier
otra vegetacidn, incluyendo la extraccidn de troncos, cepas y raices, asi como la eliminacién de todos los materiales provenientes
de dicha operacidn.

En dreas fuera de los limites del camino, los troncos podran cortarse a ras del suelo en lugar de extraerlos.

Los materiales resultantes de la limpieza del terreno que no deban ser acopiados conforme a lo indicado méas adelante, serdn
retirados hasta el limite de la limpieza, de acuerdo a las ETAG y dispuestos sin causar dafio. No se permite la quema de dichos
materiales.

Si fuere necesario, el Contratista los apilara en sitios aprobados por la Fiscalizaciéon donde no obstaculicen la marcha de la Obra,
ni perjudiquen a terceros, o podran ser retirados de la franja de dominio deshaciéndose de ellos en lugares alejados del proyecto y
fuera de los limites de visibilidad desde éste.

Con excepcidn de las secciones en corte, los pozos y cavidades dejados por los troncos y otros obstaculos que fueron removidos
seran rellenados con un material adecuado y apisonados convenientemente para restituir el terreno natural a sus condiciones
iniciales.

Se efectuard el desbroce y despeje en el ancho de las Obras a ejecutar sefialado en los planos o de acuerdo a instrucciones de la
Fiscalizacion donde el desmonte o el terraplén deban ser construidos, ensanchado, rebajado o elevado.

El desbroce y despeje incluird la remocion de materiales orgénicos tales como hierbas, césped, raices; incluird igualmente la
remocién de la capa superior de suelo hasta una profundidad de no mas de 0.10 m dentro de los limites de la excavacion fijado
para el terraplén, ensanches de terraplén, corte y ensanches de corte. La capa de suelo vegetal excavado no podra ser utilizada en
la construccion de terraplenes.

La capa superior de suelo debera ser excavada a la profundidad indicada con anticipacion al inicio de las excavaciones normales,
o del trabajo de terraplenado en el lugar.

5. METODO DE MEDICION

La cantidad sometida a los trabajos que describe esta Especificacion se medira en hectéreas (ha) y fraccién no menor a 0.01
hectérea, de trabajo ejecutado y aprobado, medido conforme a lo efectivamente despejado. No sera incluida el drea del camino
existente y cualquier otra drea donde no haya sido necesario efectuar los trabajos de desbosque, desbroce, despeje, y limpieza.
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6. FORMA DE PAGO
Las cantidades determinadas conforme al método de medicién, seran pagadas al precio unitario contractual correspondiente al
item " Limpieza y Despeje de Franja de Dominio.

Este precio sera compensacion total por la ejecucidn de los trabajos arriba descriptos, por suministrar todo el equipo necesario,
mano de obra, materiales, transporte, servicios, supervisién y los imprevistos para dar por completado el item.

No se harad ninglin pago adicional en concepto de repeticion de las operaciones o removidos adicionales de los desechos
provenientes de los trabajos abarcados por este item.

2. BACHEO SUPERFICIAL
2.1. DESCRIPCION
Este trabajo consistira en la reparacion de baches en sectores de empedrado o de tratamiento superficial existente.

En empedrado, afectara exclusivamente a la reposicién de las piedras faltantes o sueltas, con asiento en mortero de arena -
cemento y compactacion manual o mecanica ligera, siempre que la base se encuentre en buenas condiciones.

En tratamiento superficial, se aplicara mezcla asfaltica en caliente, conforme a las especificaciones de carpeta de concreto
asfaltico.

La Fiscalizacion decidird, en dltima instancia, si el bacheo a ejecutarse es de caracter superficial o profundo. El trabajo se
efectuara de acuerdo con estas especificaciones e instrucciones que imparta la Fiscalizacion. En el primer caso rige la presente
especificacion, en el segundo caso regiran las especificaciones del item "Bacheo Profundo".

2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

El Contratista debera cumplir con las ETAG. Se prohibe la quema de residuos. Los materiales removidos deberan ser dispuestos en
sitios autorizados, evitando contaminacion de suelos y cursos de agua. Se aplicaran medidas de control de polvo durante la
limpiezay corte.

3. MATERIALES
1. Empedrado: piedra similar a la existente, arena, cemento, agua.
2. Tratamiento superficial: riego de imprimacion, riego de liga, mezcla asfaltica en caliente.

Los materiales deberan ser aprobados por la Fiscalizacion.
2.4. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO
1. Acondicionamiento de la supefficie a reparar

El fondo del bache se preparara de modo que se presente seco, firme y uniforme y se cortaran convenientemente los bordes para
hacerlos rectos y verticales. Se re-compactara la base en caso de ser necesario a criterio de la Fiscalizacion.

1. En empedrado:
i. Retiro de material suelto y limpieza del fondo del bache.
ii. Nivelaciény recompactacion de la base si fuese necesario.
ii. Colocacién de piedras con mortero de asiento.
iv. Relleno de juntas con arena o mortero fluido.
v. Compactacion manual con pisén o mecanica ligera.
2. En tratamiento superficial:

Se aplicara lo indicado en el item original de bacheo superficial con mezcla asféltica (imprimacion, liga, reposicion de mezcla 'y
compactacién).

2. Aplicacion del riego de imprimacion

Preparada la superficie de la base granular, se ejecutara sobre ellas un riego de imprimacién en forma uniforme, siguiendo lo
especificado en el apartado riego de imprimacién de estas especificaciones, salvo en lo referente a los equipos a utilizar,
pudiéndose usar, para baches de dimensiones reducidas, equipo y metodologia especifico.

La cantidad de material bituminoso a colocar seran indicadas en las érdenes de trabajo, debiendo estar comprendidas entre 0.8 y
1.6 litros por metro cuadrado de residuo asfaltico.

El equipo a utilizar en cada caso y la aprobacién del mismo queda a criterio de la Fiscalizacion.
3. Aplicacion del riego de liga

Antes de reponer la mezcla asfaltica, se ejecutard el correspondiente riego de liga en forma uniforme, siguiendo lo especificado en
el apartado riego de liga de estas especificaciones, salvo en lo referente a los equipos a utilizar, pudiéndose usar, para baches de
dimensiones reducidas, equipo y metodologia especifico.

La cantidad de material bituminoso a colocar seran indicadas en las 6rdenes de trabajo, debiendo estar comprendidas entre 0.2y
0.6 litros por metro cuadrado de residuo asfaltico.
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El equipo que utilizar en cada caso y la aprobacidn del mismo queda a criterio de la Fiscalizacién.

Cuando la Fiscalizacion considere que puede efectuarse la capa de concreto asfaltico sobre la base imprimada, ésta podra ordenar
la eliminacién del riego de liga previsto.

4. Preparacion de la mezcla de concreto asfaltico
Para la preparacion de la mezcla asfaltica, rige lo especificado en los items: Carpeta de Concreto Asfaltico.
5. Distribucion y compactacion de la mezcla

La distribucidn de la mezcla podra efectuarse a mano o con terminadoras de asfalto y su compactacion se realizard como se haya
establecido en el item Carpeta de Concreto Asfaltico, salvo en el caso de baches aislados y de reducidas dimensiones en cuyo caso
se podra emplear equipo y metodologia especifico, con la aprobacidn previa de la Fiscalizacion.

La eleccidén de los criterios antes mencionados, para la distribucién de la mezcla, quedard bajo la responsabilidad de la
Fiscalizacion.

Cuando los baches a reparar tengan una profundidad mayor de 5 cm, la mezcla sera colocada en capas de espesor no mayor de 5
cm, con riego de liga intermedio. Solo se permitira incrementar el espesor mencionado cuando la fiscalizaciéon haya comprobado
la efectividad del método de compactacion utilizado mediante el cumplimiento de los requerimientos de compactacién en
mayores espesores y hasta un maximo de 8 cm de espesor por capa.

6. Alternativa en el método constructivo

Se aceptara cualquier alternativa en el método constructivo indicado, siempre que con la misma se obtenga como resultado final
un trabajo terminado que cumpla con los requisitos de esta especificacidn en lo que se refiere a composicion y caracteristica de la
mezcla, compactacion, seccion transversal, terminacion superficial y demés exigencias y requisitos.

Todo cambio de procedimiento constructivo debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacion
2.5. EXIGENCIAS Y CONTROLES DE CALIDAD

Solamente se aceptaran las reparaciones que presenten una mezcla asfaltica estable, sin depresiones ni sobre espesores, y
perfectamente adherida al bache. El material bituminoso que no cumpla con las respectivas especificaciones sera rechazado y
debera rehacerse el trabajo.

En empedrado: superficie nivelada, piedras firmes y juntas rellenas.
En tratamiento superficial: mezcla asfaltica estable, sin depresiones ni sobreespesores.
2.6. CONSERVACION

Cuando los baches no sean estables o no se hayan adherido perfectamente a la calzada, deberan ser removidos y reconstruidos en
la forma especificada, empleando nueva mezcla bituminosa. Los gastos que demanden estas operaciones y la preparacion de la
nueva mezcla no recibirdn pago alguno.

2.7. METODO DE MEDICION
La cantidad ejecutada se medira en metros cuadrados (m?) de superficie reparada, aprobada por la Fiscalizacién.
2.8. FORMA DE PAGO

El pago se efectuard al precio unitario contractual por m? correspondiente al item Bacheo superficial, incluyendo materiales,
equipos, mano de obra, transporte y disposicion de residuos.

Este precio y pago constituiran la compensacion completa por la preparacion de las superficies a bachear, por la provision,
derechos de extraccion, transporte, carga, descarga y acopio de los agregados pétreos, cemento asfaltico, mejorador de
adherencia y relleno mineral; por la elaboracién, transporte, distribucién y compactacion de la mezcla asfaltica en caliente; por la
provision de equipos y mano de obra, acondicionamiento, ejecucion, sefializacion y conservacion de los desvios durante la
ejecucion de los trabajos; autocontrol de calidad; y por todo otro trabajo o provision requeridos, incluyendo el cargado y
transporte a depdsito del material sobrante producto de la ejecucién del bacheo en la forma especificada la cual quedara a
disposicién de MOPC vy las tareas llevadas a cabo y materiales empleados, para dar por completado el trabajo descrito en este
item.

El riego de Imprimacion sera pagado con el item de pago /mprimacion asfaltica y el Riego de Liga con el item de pago Riego de
Liga.

3. BACHEO PROFUNDO

3.1. DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la reparacién de baches que afecten la base o sub-base en sectores de empedrado o de tratamiento
superficial existente.

En empedrado, implicara la reconstruccidn de las capas inferiores y la reposicién del empedrado con mortero de asiento.
En tratamiento superficial, se aplicara reconstruccion de capas no bituminosas y reposicién con mezcla asfaltica en caliente.

El trabajo se efectuara de acuerdo con estas especificaciones e instrucciones que imparta la Fiscalizacidn. Dicha Fiscalizacién
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decidira, en ultima instancia, si el bacheo a ejecutarse es de caracter profundo, o de caracter superficial. En el primer caso rige la
presente especificacion

2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

El Contratista debera cumplir con las ETAG. Se prohibe la quema de residuos. Los materiales removidos deberan ser dispuestos en
sitios autorizados, evitando contaminacidn de suelos y cursos de agua. Se aplicardn medidas de control de polvo y escurrimiento
de aguas durante la excavacion y reposicion.

3. MATERIALES

- Empedrado: material granular para base, piedra para empedrado, arena, cemento.

- Tratamiento superficial: material granular para base, mezcla asfaltica en caliente, imprimacién y liga.
Los materiales deberan ser aprobados por la fiscalizacion.

3.4. EQUIPOS

El equipo debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacién y ser suficiente para garantizar el cumplimiento de esta
especificacion y del programa de trabajo.

3.4. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

En empedrado:

i. Excavacion hasta alcanzar capa firme.

ii. Reconstruccion de sub-basey base con compactacién segin especificaciones del MOPC.
ii. Reposicién del empedrado con mortero de asiento y relleno de juntas.

v. Compactacién final y regularizacién de la superficie.

En tratamiento superficial:

Se aplicara lo indicado en el item original de bacheo profundo (reconstruccidn de capas inferiores, imprimacidn, liga y reposicidn
de mezcla asfaltica).

1. Acondicionamiento del Fondo del Bache

El fondo del bache se preparara de modo que se presente seco, firme y uniforme y se cortaran convenientemente los bordes para
hacerlos rectos y verticales y debera ser recompactado de modo de obtener en los 0,20 m superiores las siguientes densidades:

e Parasuelos tipo Al, A2, A3, la densidad medida in situ sera mayor o igual al 95% de la densidad maxima del ensayo Proctor
e AASHTO T 180, ejecutado sobre muestras de suelo subyacente a la subrasante.

« Elsuelo A4 requerira una densidad mayor o igual al 95% de la densidad obtenida por el Método AASHTO T-99 modificado

« (Proctor intermedio, Proctor Estandar ejecutado con 35 golpes por capas en lugar de 25).

e Para suelos tipo A5, A6 y A7, la densidad medida in situ serd mayor o igual al 98% de la densidad maxima del ensayo

e Proctor AASHTO T 99, ejecutado sobre muestras de suelo subyacente a la subrasante.

La cantidad y modo de extraccion de las muestras queda a criterio de la Fiscalizacién. Este trabajo sera realizado hasta un maximo
de 0,20 m por debajo del nivel de la subrasante.

2. Reconstruccion de la base /sub base / sub rasante.

Se retirara el material deteriorado hasta alcanzar una capa firme, con excavacién controlada.

La sub-base se reconstruira con material granular pétreo (ripio), compactado en capas de espesor adecuado, hasta alcanzar
densidad =95% Proctor Modificado (AASHTO T-180).

La base se repondra con material granular seleccionado, con granulometria controlada y resistencia minima equivalente a CBR
=100%, compactado en capas sucesivas hasta cumplir con la densidad especificada.

La subrasante se mejorara con suelo estabilizado (arena-cemento o suelo seleccionado con aditivos), compactado hasta densidad
=>95% Proctor Estandar (AASHTO T-99).

En sectores de empedrado, una vez recompuestas las capas inferiores, se repondra el empedrado con piedra similar a la existente,
asentada en mortero de arena-cemento, con relleno de juntas y compactacion final.

En sectores con tratamiento superficial existente, sobre la base recompuesta se aplicara imprimacion asfaltica liquida, seguida de
riego de liga, y se repondra la capa con mezcla asfaltica en caliente, compactada en capas <5 cm.

3. Ejecucion de la parte superficial del bache.
Una vez reconstruida la base se procedera a ejecutar el riego de imprimacidn y de liga y la capa asfaltica correspondiente.
4. Alternativa en el Método Constructivo

Se aceptara cualquier alternativa en el método constructivo indicado, siempre que con la misma se obtenga como resultado final
un trabajo terminado que cumpla con los requisitos de esta especificacion en lo que se refiere a composicion y caracteristica de la
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mezcla, compactacién, seccién transversal, terminacidn superficial y demds exigencias y requisitos. Todo cambio en el método
constructivo debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacion.

3.5. EXIGENCIAS Y CONTROLES DE CALIDAD

Solamente se aceptaran las reparaciones que se presenten estables, sin depresiones ni sobre espesores, y perfectamente
adherida al bache. El trabajo que no cumpla con las respectivas especificaciones serd rechazado y debera rehacerse. Los gastos
que demanden estos trabajos no recibiran pago alguno.

3.6. CONSERVACION

Cuando los baches no sean estables o no hayan adherido perfectamente a la calzada, deberan ser removidos y reconstruidos en la
forma especificada, empleando nueva mezcla bituminosa. Los gastos que demanden estas operaciones y la preparacion de la
nueva mezcla no recibiran pago directo alguno.

3.7. METODO DE MEDICION

La cantidad ejecutada se medird en metros cuadrados (m?) de superficie reparada, aprobada por la Fiscalizacién, conforme a las
areas determinadas segun planos u érdenes de trabajo.

3.8. FORMA DE PAGO
La ejecucion del bacheo se pagara al precio unitario de contrato para elitem Bacheo Profundo.

Este precio y pago constituiran la compensacién completa por la excavacién, preparacién de la superficie del fondo, provisién,
carga y transporte, descarga y acopio de los agregados pétreos, suelos, distribucién y mezcla de los materiales, derecho de
extraccién, provision, bombeo, transporte y distribucion del agua, humedecimiento, perfilado y compactacién del material
granular y suelos, por la provisién y colocacién de piedra, arena, equipos y mano de obra, acondicionamiento, ejecucidn,
sefializacion y conservacion de los desvios durante la ejecucion de los trabajos, autocontrol de calidad, y por todo otro trabajo o
provision requeridos, incluyendo el cargado y transporte a depdsito del material sobrante producto de la ejecucidn del bacheo en
la forma especificada, para dar por completado el trabajo descrito en este item.

Las tareas llevadas a cabo y materiales empleados en la ejecucion del riego de imprimacion seran pagadas en el item Riego de
Imprimacion, del riego de liga serdn pagados en el item Riego de Liga y la reposicion de carpeta de concreto asféltico
convencional seran pagados en el item Bacheo Superficial.

4. REPOSICION DE PAVIMENTO TIPO EMPEDRADO
4.1. DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la remocidn y reposicion de una capa de pavimento tipo empedrado con piedra colocada sobre un lecho
de arena asentada sobre una plataforma previamente preparada de acuerdo a estas Especificaciones y en conformidad a las
disposiciones, pendientes cotas y seccion transversal indicada en los Planos.

4.2. MATERIALES

e Piedra: La piedra utilizada serd sana, limpia, sin vestigios de descomposicion y proveniente de fuentes previamente
aprobadas por la Fiscalizacién. El porcentaje de abrasién Los Angeles deber4 ser inferior al 40%. La piedra para este trabajo
tendra una forma prismatica o poliédrica y no serd menor que 0,15 x 0.15 m, ni mayor que 0,25 x 0,25 m.

e Arena: La arena estara compuesta de granos limpios, resistentes y durables y debera estar exenta de impurezas, materiales
organicosy arcillas. No debera presentar plasticidad.

4.3. METODO CONSTRUCTIVO

a) Remocioén: El trabajo comprende la remocidn total o parcial de empedrados y la disposicién adecuada de los materiales
resultantes, incluyendo su recuperacion, traslado y acopio en lugares previamente designados o indicados por la Fiscalizacién, asi
como el relleno de las zanjas, hoyos o pozos generados.

b) Lecho de arena: Sobre la subrasante terminada, sera extendida una capa de arena de 0,15 m de espesor. Cualquier parte blanda
o inestable de la subrasante debe corregirse antes de la colocacion del lecho de arena.

¢) Base de Piedra: Las piedras se colocaran a mano y a martillo sobre el lecho de arena,

perpendicularmente a la plataforma, siguiendo la conformacién de la seccidn transversal y la menor dimensién hacia abajo. La
mayor dimension en su superficie externa estard orientada en sentido normal al eje de la calzada y las piedras estaran
intimamente en contacto unas con otras.

Afin de mantener la estabilidad del conjunto, se acufiaran piedras de tamafio menor entre las juntas de piedras mayores.

d) Llenado de juntas y compactacién: La compactacion seréd lograda por los procedimientos que apruebe la Fiscalizacién o
mediante los siguientes tipos de pisones:

- Individuales: seran de dimensiones de 0,15 x 0,15 my de 12 a 20 Kg de peso.

- Pisones para cuatro hombres: Presentaran una base de hasta 0,30 m. de didmetro y con un peso aproximado de 65 Kg como
maximo.

- Compactadora mecanica de 10 tn, con un minimo de 8 pasadas.
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Este pisdn pasara por lo menos 3 veces o cuantas veces sea necesario para lograr una buena y eficaz compactacién.

Durante el apisonado se esparciran manualmente piedras menudas y arena para llenar totalmente las juntas entre piedras, en la
cantidad de un metro cubico por cada setenta y cinco metros cuadrados.

La compactacion se efectuara a partir de la linea de cordén y hacia el eje.
4.4, PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucion de este item, el Contratista debera
tener en cuenta los siguientes puntos:

- Los equipos a ser utilizados en la ejecucién de este item, deberan ser tales que la operacién de los mismos no cause efectos
negativos en el equilibrio ambiental.

- Debera tener toda la precaucion razonable para evitar la contaminacién de cursos de aguas con poluentes o contaminantes
(combustibles, lubricantes asfaltos, etc.)

- Los materiales provenientes de la ejecucion de este item y que deban ser retirados de la Obra, deberan ser depositados en zonas
aprobadas por la Fiscalizacién.

- La remocién de estas estructuras se realizardn de tal manera que se impida la eliminacién o descarga de materiales de
construccion o materiales de desechos en los cursos de agua.

- Ademas de lo antes especificado el contratista deberd compatibilizar las acciones para preservar el medio ambiente con todo lo
indicado en las Especificaciones Técnicas Ambientales Generales (ETAGS).

4.5. METODO DE MEDICION
Este trabajo se pagara por (m2) después de la conclusién de los trabajos requeridos.
4.6. FORMA DE PAGO

El pago por la construccion del pavimento tipo empedrado, medido como se establece anteriormente, se hard al precio
contractual correspondiente al item Reposicién de pavimento tipo empedrado, cuyo precio y pago serdn la compensacién total
por el trabajo descrito en estas Especificaciones, incluyendo la mano de obra, provision de materiales (piedra y arena) materiales
de rellenos, equipos, herramientas, transportes, supervision e imprevistos necesarios para completar satisfactoriamente el
trabajo.

5. REPOSICION DE BANQUINA ENRIPIADA
1. DESCRIPCION

El presente item consiste en la construccidon de capas de enripio en las banquinas, con los espesores indicados en los planos y
ordenes de la fiscalizacion, constituidos por mezcla de suelo granular natural (ripio), colocado sobre el terraplén terminado, de
acuerdo con la presente Especificacion y de conformidad con los alineamientos, pendientes, cotas y seccién transversal indicadas
en los planos.

2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de disminuir el Impacto Ambiental Negativo, producido como consecuencia de la ejecucién de este item, el
Contratista debera tener en cuenta lo establecido en las Especificaciones Técnicas Ambientales Generales (ETAGs).

3. MATERIALES

El ripio debera provenir de yacimientos naturales previamente aprobados por la Fiscalizacién, debiendo ser el diametro de los
aridos menor a dos pulgadas (2), de obtenerse aridos superiores en didmetros seran rechazados por la Fiscalizacion.

4. EQUIPO

El equipo utilizado sera tal que no dafie la capa de suelo de la subrasante, debiendo ser proveido por un conjunto balanceado y
suficiente para la buena ejecucién de los servicios de acuerdo a lo indicado en el analisis del precio unitario. Los equipos seran
previamente aprobados por la Fiscalizacion luego de la ejecucién de la pista de prueba donde seran determinados: la humedad de
compactacion, granulometria y nimero de pasadas, parametros que seran mantenidos hasta el final de la obra para el suelo
adoptado.

5. METODO CONSTRUCTIVO

Preparacion de la superficie de apoyo.

Este trabajo se llevara a cabo en forma tal que la superficie de apoyo responda al nivel y seccién marcada en los planos. Antes de
proceder a depositar los materiales para la construccién de la capa de ripio, la superficie de apoyo deberd ser aprobada por
escrito por la Fiscalizacion. La aprobacién no serd efectuada hasta que todas las partes de la obra de terraplenamiento,
incluyendo las cunetas y demds obras de desagiie, hayan sido terminadas de acuerdo a los Planos y Especificaciones del Proyecto.

En las zonas donde no se hayan realizado trabajos de terraplén se deberd prever la preparacion de la subrasante, con las
condiciones geométricas establecidas en estas Especificaciones y en los planos, en cuanto al movimiento de suelos deberan ser
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removidos los suelos con materia organica o barrosa que se encuentre dentro del area del camino.

Previo a la colocacidn del ripio, la base de asiento del mismo, y siempre que no se presente inestable (material inadecuado),
deberd ser escarificada en 30 cm., distribuyendo el material en capas horizontales de espesor suelto uniforme, que cubrira el
ancho total que le corresponda en la base del ripio terminado y recompactada hasta lograr una densidad minima igual a la exigida
para el item terraplén. No se hara pago adicional por estos trabajos.

Si el Contratista prefiere agregar material nuevo aceptable, a fin de facilitar la compactacidn, podra hacerlo, pero no se hara pago
adicional por ello.

Produccion del ripio.

La explotacidn de los préstamos, yacimientos y canteras de ripio sera efectuada por el Contratista, observando cuidadosamente
la eleccidn de las zonas a explotar a fin de que se obtenga el material mas adecuado para la construccion de la capa de ripio.

Transporte de material.

No se permitira transportar el material sobre la capa subyacente terminada, cuando, a juicio de la Fiscalizacidn, ello pueda
producir perjuicio en dicha superficie. Al realizar el transporte de los materiales hasta su sitio de colocacidn, los vehiculos
empleados no deberan circular sobre materiales ya colocados anteriormente para no producir un principio de compactacién en
aquellos.

La construccidn, uso y conservacion de los caminos de acarreo, sean éstos nuevos, existentes o auxiliares del camino, estaran
regulados segun lo especificado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

Preparacion del ripio.

El ripio podra ser preparado tanto en yacimiento como en el sitio de obra, bajo inspeccién cuidadosa de la Fiscalizacién. A tal fin
se lo pulverizara hasta que cumpla las siguientes condiciones al ser ensayado con tamices y cribas de aberturas cuadradas:

- Pasacriba 2.100%
- Pasatamiz N° 10..no menos de 40%

Todo ripio que se emplee en la construccion debera ser verificado por la Fiscalizacion segin lo especificado, antes de retirarlo del
yacimiento, préstamo o cantera. Por lo menos de cada 400 metros cubicos de suelo acopiado se tomara muestras para ensayos de
granulometria y plasticidad.

Colocacién.

Antes de distribuir el ripio, la Fiscalizacidn verificara si el ripio tiene el contenido de humedad adecuado. En ninglin caso se
autorizara la iniciacién de este trabajo cuando el contenido de humedad del ripio, exceda el tres (3%) por ciento del 6ptimo
indicado en el ensayo de Humedad-Densidad.

Se distribuird el suelo en la plataforma en todo el ancho indicado en los Planos y en espesor uniforme.

No se permitird el paso de ninguna maquina sobre la capa en construccion, a excepcidn de los implementos que se utilicen para
efectuar su distribucién y mezcla.

Si fuese necesario agregar agua a la mezcla en pista, la humectacion se efectuara empleando equipos que distribuyan el agua con
uniformidad. La Fiscalizacién controlara qué cantidad de agua se regara, tomando como base el ensayo de Humedad-Densidad
especificado. El contenido de humedad se uniformizard convenientemente por medio del empleo de equipos apropiados.

En tal caso, se comenzard la aplicaciéon de agua con riegos parciales y en las cantidades fijadas por la Fiscalizacion. Cada
aplicacién de agua serd seguida por el paso de rastras de discos de dientes flexibles o del equipo mezclador mévil, evitdndose la
concentracion de agua en la superficie. El contenido de humedad antes de comenzar la compactacion, no debera diferir en mas o
en menos del 2% con respecto al "dptimo" especificado segin el ensayo de Humedad-Densidad.

Extendido y compactacion por amasado.

Se procedera a extender la mezcla hasta obtener un espesor esponjado uniforme en el ancho indicado en los Planos. La
compactacion se comenzara con rodillos "pata de cabra", los cuales actuaran sobre la totalidad del espesor de la capa, iniciando
en los bordes y prosiguiendo paulatinamente hacia el centro. El espesor de cada capa compactada no deberd exceder de 0,20 m.

Perfilado y Compactacion Final.

Después de terminado el pasaje de los rodillos "pata de cabra" (cuando las huellas dejadas por los mismos sean
aproximadamente de 0,04 m.), se hara un perfilado con motoniveladora con la finalidad de retirar el material suelto y efectuar
cualquier correccién al perfil transversal compactado, luego se daran dos pasadas completas de rodillo neumatico multiple de
modo que cada una abarque el ancho total de la Plataforma; y a continuacion se perfilara la superficie compactada y banquinas,
empleando motoniveladoras hasta obtener el perfil indicado en los planos.

En estas condiciones se continuara la compactacion con rodillo neumatico y rodillo liso vibrantes hasta obtener una superficie lisa
y firme. Finalmente se efectuaran cuatro pasadas del rodillo liso, previo perfilado con motoniveladora si fuera necesario. Durante
las operaciones de compactacidn descritas en este parrafo se compensaran las pérdidas de humedad, si las hubiera, mediante
oportunos riegos de agua ordenados por la Fiscalizacion.

De no efectuarse en forma continuada las operaciones constructivas de tramos sucesivos, el Contratista debera cortar en forma
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vertical el borde del tramo terminado antes de iniciar el tramo siguiente.
Alternativas al proceso constructivo.

Se aceptara cualquier alternativa al proceso constructivo explicado, siempre que con la misma se obtenga un trabajo terminado
que cumpla con los requerimientos de esta especificacién en lo que se refiere a composicién y caracteristicas del material,
compactacion, seccion transversal, perfilado de superficies y demds exigencias. Todo cambio de procedimiento constructivo
debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacion.

Tramos de Prueba.

El contratista, cuando sea necesario, deberd ejecutar tramos de prueba, en la longitud y frecuencia a ser determinadas por la
Fiscalizacion, a fin de ajustar los equipos, constatar en el terreno la eficacia del Proceso Constructivo adoptado, y determinar los
pardmetros necesarios para el control tecnoldgico de la capa de ripio.

Controles.

Una vez terminados los trabajos de la construccidn de la subrasante y esparcido del ripio segtn lo indicado en el método mas
arriba, sobre la capa estabilizada se efectuara el control de cotas cada 20 (veinte) metros segln se especifique, determinandose el
espesor promedio.

La capa estabilizada con ripio se considerara aceptable cuando el espesor promedio de la misma tenga una variacién en defecto o
en exceso que no exceda del 3 % (tres por ciento) respecto al espesor tedrico del proyecto.

En los tramos con espesor en exceso del espesor tedrico del proyecto, el Contratista a juicio de la Fiscalizacidén procederd a
perfilarlo hasta obtener aquella exigencia.

Cada 50 (cincuenta) metros se realizaran mediciones para controlar el ancho resultante.
Sélo se toleraran diferencias con respecto al ancho indicado en los planos de hasta 0,10 m en mas y nada en defecto.
Conservacion.

La conservacion hasta la recepcion definitiva de la Obra, consistira esencialmente en perfilados livianos y riegos de agua
periddicos para evitar su deformacion y pérdida de densificacion.

Las zonas que se deterioren durante el plazo de conservacion, seran reparadas utilizando material similar a la utilizada en la
construccion.

El procedimiento constructivo para efectuar la reparacion, se ajustard a las normas generales explicadas en estas
Especificaciones.

6. METODO DE MEDICION

La unidad de medida del trabajo abarcado en esta seccién sera el metro cubico (m3) de material aceptablemente colocado y
compactado segln se prescribe en esta Seccién.

7. FORMA DE PAGO

La capa estabilizada con ripio, medidas conforme se estipulé mas arriba, seran pagadas al precio de contrato correspondientes al
ftem "Reposicién de Banquina enripiada" Estos precios y pagos significaran la compensacién total por suministro de toda la
planta de trabajo, materiales, mano de obra, equipo, transporte del material, servicios, supervision y otros incidentales para e
inherentes a dar por completados los items.

6. REPOSICION DE BASE DE MACADAM HIDRAULICO
6.1. DESCRIPCION

La base de macadam hidraulica consistira en una o mas capas de piedra triturada y material de relleno, construidas sobre la
subbase previamente preparada y en conformidad con los alineamientos, perfiles, dimensiones y secciones transversales
establecidas en los planos. Este trabajo debera ser empezado por la construccién de una pista de prueba de largo suficiente como
para establecer los registros constructivos para la obtencién de una densidad minima de la capa de base acabada igual al 90% del
peso especifico de la piedra utilizada.

6.2. MATERIALES
Agregado grueso

La piedra para este trabajo consistira en particulas limpias, tenaces y durables y estara exenta de fragmentos laminares, alargados
o conoidales, material blando o alterado y sustancias nocivas o impurezas, y debera satisfacer los siguientes requisitos:

A. Distribucién granulométrica Debera satisfacer una de las graduaciones de la tabla I. El Ingeniero Residente elegira en cada
caso, la graduacion, en funcion del espesor de la capa y de las caracteristicas del producto obtenido en la trituracion de la
roca. A menos que el Ingeniero Residente apruebe otra cosa, en cada capa el tamafio maximo de la piedra no debera ser
superior a 2/3 del espesor de la misma capa acabada.

B. Porcentaje de abrasién los Angeles (Ensayo de la AASHO T 96): Inferior a 40%.
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C. Porcentaje de fragmentos laminares (En conformidad al ensayo British Standard Shape Tests For Aggregates) Inferior al
10%.

D. Durabilidad después de los cinco ciclos del ensayo AASHO T 104 el agregado no debera sufrir una pérdida de peso superior
al 12%.

E. Sustancias deletéreas Los porcentajes maximos en peso no deberan exceder los siguientes valores:

Material que pasa en el tamiz n° 200 1%
Terrones de arcilla V4%
Fragmentos blandos 3%

Si el material que pasa el matiz n°200 consiste de polvo de fractura, exento de arcilla, el porcentaje respectivo podra ser
aumentado a 1.5%

Agregado fino o material de relleno

El material de relleno consistira de recebo de piedra. Las particulas deberan ser no plasticas, limpias, tenaces y durables, exentas
de tierra y otros materiales nocivos, y deberan satisfacer los requisitos de graduacion contenidos en la tabla. La pérdida de peso
después de los cinco ciclos de ensayo AASHO T 104 no debera ser mayor que 25%.

TABLA1
Cribas de mallas cuadradas PORCENTAJE QUE PASA
AGREGADO GRUESO AG. FINO (Relleno)
MM ASTM Grad. A Grad.B Grad.C Grad.D
101.6 4 100 - - -
88.9 3% 90 100 - - -
76.2 3 6585 100 - 100
63.5 2% 2560 90 100 100 90 100
50.8 2 - 3570 90 100 -
38.1 1% 015 015 3570 2560
25.4 1 - - 015 -
19.1 Ya 05 05 - 010
12.7 2 - - 05 R
9.52 3/8 - - - - 100
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4.75 N° 4 - - - - 85100

0.15 N° 100 - - - - 10-30

Capa aisladora

El agregado fino o arena a ser colocado sobre la subrasante o subbase, para constituir una capa de separacion, cuando sea
requerida en los Planos, debera satisfacer los requerimientos indicados para el material de relleno. Si el Contratista prefiriese,
podra usar la capa aisladora piedra asi como sale de la trituradora, de graduacion en que el cien por ciento (100%) pase por la
criba de malla cuadrada de una pulgada. En cualquier caso, ese material no debera contener mas que el cinco por ciento (5%) de
particulas que pasen el tamiz n°200.

3. EQUIPO

Todo el equipo y herramientas deberan ser tenidos en condiciones de funcionamiento satisfactorio y ser aprobados por el
Ingeniero Residente.

El equipo para la ejecucion de los trabajos debera ser proveido, entre otras, de unidades como las siguientes:
Vehiculos - para el transporte agregados.

Maquina esparcidora niveladora auto-propulsada, cajas esparcidoras, locomovidas sobre orugas, u otros dispositivos capaces de
esparcir el agregado uniformemente con un minimo de segregacion, sin causar dafio o desplazamientos a la subrasante o capa
subyacente.

Aplanadoras Tipos 2-T y 3T y rodillo de llantas neumaticas tipo 3-P cargados con balastro hasta una carga de rueda de 300 Kg con
una presién de neumaticos minima de 100 libras por pulgada cuadrada, satisfaciendo los requisitos de la seccién 2-2 de estas
Especificaciones.

Compactadores Vibratorias autopropulsados, capaces de transmitir en la capa a un régimen no menor que 2000 impulso por
minutos a través de 4 o0 mas zapatas vibrantes adecuadas.

Regador de capacidad minima de 5000 1 provisto de bomba para carga y barra de distribucion a presion.
Barredora mecanica - provista de cepillos cilindricos propios para barrer el recebo.

Cepillos manuales - y pequefias herramientas.

Carretillas y horquillas para piedra.

Regla metélica de 3 my niveles de albafiil

Molde de madera para seccion transversal.

Planilla de coronamiento.
4. PROCESO DE CONSTRUCCION

Capa subyacente

La subyacente o subrasante deberian estar terminadas, de acuerdo con lo dispuesto en las especificaciones respectivas, y no
deberan estar hiumedas al iniciarse la construccion de la base. Cualquier huella creada por el trafico o cualquier parte blanda
motivada por mal drenaje o por cualquier otra cosa, debe corregirse y pasarle la aplanadora antes de colocar las capas de la base.

El control de la pendiente entre los bordes y la base debe hacerse por medio de pasadores (agujas, fichas) colocados paralelos a la
linea del centro del camino en puntos fuera del lecho del mismo de forma que se pueda tener un cordel ente ellos.

Cuando el pavimento tiene una sola pendiente y el esparcido se hace en media seccién debera comenzar en su parte mas alta
para proteger la capa subyacente y favorecer el buen drenaje.

Soporte Lateral de las Capas

En caso de no usarcé maquinas esparcidoras-niveladoras autopropulsadas, serd obligatorio él empleo de moldes laterales de
alturaigual a la profundidad del material suelto de cada capa que constituye la base. Los moldes laterales deberan estar provistos
de dispositivos para fijar sus extremidades con seguridad y evitar su desplazamiento. Los moldes seran asentados de acuerdo con
los alineamientos y perfiles longitudinales y transversales y bien fijados con estacas y luego deberan ser calzados en un ancho no
menor que 50 cm del lado de las banquinas con suelo seleccionado de humedad apropiada para compactacidn y con altura tal
que, después de complemente compactado, el soporte del suelo este conforme a la altura de la capa compactada de base.
Inmediatamente antes de la colocacidn del agregado grueso, los moldes no deberan presentar una diferencia de mas de 1 cm en
relacidn a una regla aplicada en la cima de los mismos.

El uso de los moldes puede ser eliminado si el esparcido y nivelado del agregado fuere ejecutado por medio de maquinas
esparcidoras-niveladoras autopropulsadas, de tipo aprobado, capaces de esparcir el agregado en conformidad a los requisitos de
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alisamiento y bombeo. Si tales maquinas fueren usadas, el soporte lateral de tierra, arriba estipulado para los moldes sera
colocado con exceso para el lado interno y luego de su compactacion, sus bordes internos seran desbastados en un plano
perpendicular a la seccidn tipica de la capa de forma a permitir la colocacion de la piedra con un borde definido y en el alimento
deseado. Deberén ser colocadas lineas de perfil contiguas a la base y en cada lado de ella, para definir el perfil correcto de la
superficie del material suelto, sostenidas por agujas (fichas) de hierro espaciadas cada 7.5 metros.

Para garantizar un drenaje adecuado de la zanja formada por los soportes, seran abiertas en ellos cunetas laterales de drenaje a
intervalos suficientes, por lo menos de 30 metros en las partes bajas de la rasante, y en cada uno y todos los puntos designados
por el Inspector. Dispositivos adecuados para detener el agua de escurrimiento y conducirla para las cunetas seran proveidas en la
zanja. Las cunetas en las banquinas seran rellenadas con piedra de graduacién adecuada o proveidas de tubos para el drenaje.
Proteccién adecuada contra erosidn de los taludes de terraplenes serdn proveidas en las salidas de los drenes asi formados en las
banquinas.

El drenaje arriba mencionado se destina esencialmente al drenaje de aguas de precipitacién durante la construccién de la capa y
no a constituir, concomitantemente, el futuro drenaje de la seccién estructural del pavimento.

Capa aisladora

Donde sea requerido en los planos, se esparcira sobre la subrasante o capa subyacente preparada, agregado fino para constituir
una capa aisladora. El espesor suelto debera ser tal que después del cilindrado satisfaga lo requerido en dichos planos. La
cantidad del agregado no serd, en ningln caso, menor que 40 Kg/m2. El debera ser esparcido por métodos similares a los
empleados para esparcir el agregado grueso. El agregado de esa capa sera regado antes y durante el cilindrado en cantidades
apenas suficientes como para permitir accion aglutinante y darle firmeza durante la compactacion. La capa aisladora sera
mantenida en las condiciones de espesor y compactacion acabados, hasta que el agregado grueso sea colocado sobre ella.

A menos que el Ingeniero Residente autorice otra forma, la capa aisladora o el relleno invertido, mencionado mas adelante, no
deberan ser colocados mas alla de trescientos metros delante de donde se estd ejecutando y concluyendo la capa de macadam.

Esparcido del agregado grueso

Cuando el espesor total especificado de la base de macadam fuese de 12 centimetros o menor la base sera compactada por el
método A, conforme a lo estipulado mas adelante. Si el espesor estuviese comprendido entre 12 y 20 centimetros la compactacion
se hara por el método B. Cuando el espesor estipulado fuere mayor que 20 y hasta 25 centimetros la construccién se hara en dos
capas por el método A o en una capa singular por el método B.

La capa subyacente debera ser examinada y aceptada por el Ingeniero Residente antes de comenzar el esparcimiento del
agregado grueso. Cuando no fuere previsto en los planos una capa aisladora, antes de aplicar el agregado grueso, se esparcira
material de relleno con un espesor aproximado de 2,5 centimetros sobre la capa subyacente. Esta capita, usada solamente en la
primera capa de la base de macadam, tiene la finalidad de constituir un relleno seco invertido, y el material respectivo serd
incluido en las cantidades y espesor requeridos para la capa de base. Ese relleno invertido no sera apisonado.

El agregado grueso sera esparcido uniformemente con una altura que después de compactado se obtenga el espesor requerido.
No se permitird, en ninglin caso, echar el material desde vehiculos para formar montones o camellones y tener que volver a mover
el material ni tampoco, acarrearlo por encima de la capa de base que esta parcialmente construida. Cuando no se usen moldes, el
agregado grueso debera ser esparcido mediante maquinas esparcidoras-niveladoras autopropulsadas, aprobadas.

Durante el esparcido y antes del apisonado del agregado grueso, el Contratista hara verificaciones de la correccién de superficie y
perfil transversal de la capa esparcida por medio de regla colocada en su seccidn transversal a intervalos no mayores que 3
metros. Cualquier rectificacion necesaria sera hecha quitandole material a las partes que hayan quedado mas elevadas y
agregandole a las partes que hayan quedado mas bajas. Materiales blandos o laminares o piedras de tamafio excesivo seran
removidos. El agregado grueso deberd presentar una distribucién uniforme de tamafios en toda la base y en cualquiera drea de
segregacion deberan ser removidas y substituidas por material uniforme adecuado.

Después de estar conformada la capa y antes de la compactacién, los moldes laterales, si fueron usados, deberan ser retirados y el
canal vacio asi creado entre la capa recién esparcida y el soporte lateral de tierra adyacente, debera ser llenado con tierra que se
compactara con varilla.

Compactacion y relleno

En la construccion de la capa de macadam, todo el cuidado debe ser ejercido para garantizar que los vacios en el agregado grueso
queden completamente llenados por el agregado fino y la operacién de relleno debe conducirse de modo a evitar la flotacion del
agregado grueso.

a) Método A Para Capas de Espesor Maximo de 12 cm Compactado Se usaran aplanadoras o rodillos de llantas neumaticas en
conjunto con aplanadoras. Deberan de proveerse un nimero suficiente de equipos para completar la compactacion y el relleno de
la cantidad de capa esparcida cada dia, y esta no debera exceder la capacidad de compactacion de los equipos provistos.

Inmediatamente después del regulador de la superficie se iniciara la compactacion con aplanadoras, a partir de los bordes y
cubriendo 50 centimetros del soporte lateral de tierra proveido. La aplanadora sera operada hacia adelante y hacia atras a lo largo
de los bordes hasta que la tierra del soporte este completamente compactada, proveyendo apoyo lateral suficiente para evitar
cualquier desplazamiento del agregado grueso durante su compactacién y relleno. Después que los bordes estén asi
compactados, el apisonado progresara gradualmente, de media rueda cada vez, para la linea del centro y cubriendo el drea entera
con las ruedas traseras. Cuando la seccién transversal tiene una sola pendiente, la compactacién avanzara del borde mas bajo
hacia el mas alto. Esa operacidn continuara hasta cesar el rebajamiento y no ser visible ninglin desplazamiento de la piedra
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delante de la rueda delantera de la aplanadora.

No se ejecutaran maniobras de la aplanadora sobre la capa que esta siendo comprimida y se mantendrd moderada su velocidad,
principalmente en las rampas, a fin de no dislocar el material esparcido.

Inmediatamente antes de la conclusién de apisonado y antes de la distribucién del material de relleno, se verificara las existencias
de protuberancias, depresiones u otras irregularidades. Las areas con irregularidades que exceden las tolerancias estipuladas mas
adelante, seran aflojadas y el material en exceso removido o nuevo material afiadido conforme sea el caso, re compactadas y
tratadas como sea requeridos para eliminar los defectos y proveer una capa de resistencia uniforme en general y con una
superficie uniformemente lisa y conforme a la seccidn transversal y la rasante.

Después de que la piedra gruesa este completamente apisonada y encajada, se procede al llenado de sus vacios con el material
del relleno. Este sera distribuido sobre la superficie en no menos que 4 aplicaciones finas, uniformes y sucesivas y en cantidad tal
que llene completamente todos los vacios. A menos que el Ingeniero Residente apruebe otra, La cantidad de agregado fino
distribuido en cada aplicacién, no debera ser mayor que 8 Kg/m2.

La distribucion del relleno se hara con esparcidoras mecanicas. En el caso de usarse camiones para su remolque, estos deberan
estar equipados con cubiertas suficientemente grandes y operadas a tal velocidad de manera a no disturbar la piedra gruesa.

Las areas inaccesibles a las esparcidoras podran ser llenados con palas manuales. El agregado fino debera estar con su superficie
seca para permitir su penetracion hacia el interior de los vacios de la piedra gruesa, sin aglutinar. La penetracion del material de
relleno serd obtenida por medio del efecto dinamico del apisonado y del barrido. Para el apisonado se usara inclusive rodillos tipo
3-P, equipados con rastras de escobas de fibras. El agregado fino no debera nunca ser aplicado con espesor o rapidez excesivos
como para empastar o taponar la superficie, evitando el perfecto llenado de los vacios y el contacto directo del apisonador sobre
la piedra gruesa.

El esparcido, barrido y apisonado, sera continuado, aplicando y barriendo el recebo manualmente donde sea necesario hasta que
los vacios de agregado grueso estén completamente llenos, no pueden penetrar mas particulas secas, y la superficie de la capa
quede con un exceso apenas suficiente para cubrir el mosaico del agregado grueso. Las longitudes de los trechos deberan ser
fijadas de modo que las operaciones de apisonado y llenado sean concluidas en el mismo dia de su inicio. Si el tiempo amenaza
lluvia, el trabajo no debera ser iniciado, o la longitud del trecho debera ser reducida para permitir el llenado antes de la lluvia.

b) Método B- Para capas de espesor compactado comprendido entre 12,5y 25 cm Se aplicaran los requisitos del método A
salvo por las modificaciones abajo:

Después de la trabazdn inicial del agregado grueso con aplanadoras, la capa serd compactada en todo su ancho por medio de
compactaciones vibratorias aprobadas. La vibracion y el aplanamiento deberdn ser continuados hasta que la capa esta
completamente trabada de modo que el agregado grueso no se desplace bajo la accion de las aplanadoras. Luego, el material de
relleno sera esparcido uniformemente, en cantidad no superior al 50% del total requerido para llenar los vacios del agregado
grueso. Compactadores vibratorios en combinacion con aplanadoras provistas de rastra de escobas de fibra seran operados sobre
la superficie de la capa hasta que todo el relleno aplicado haya penetrado en los vacios del agregado. Se hard, en seguida, una
segunda aplicacién de agregado fino, no mayor del 25% del total requerido y luego se procedera a su hundimiento por medio de
vibracién, aplanamiento y barrido.

La porcidn faltante del material de relleno serd aplicada uniformemente y sobre esa aplicacién no serd permitida mas que una
pasada de vibradores sobre la capa. El llenado del agregado grueso debera ser, entonces, completado mediante aplanadoras
equipadas con rastas de escobas y la colocacidn y barrido del recebo por medios manuales donde es necesario.

Acabado

Inmediatamente después de que los intersticios de una seccién de la capa hayan sido llenados satisfactoriamente con recebo, y
no haya recebo sobrante sobre la superficie, la misma debera ser aglutinada con agua en el mismo dia o tan pronto como sea
posible. El riego debera ser hecho con camidn-regadores o distribuidores de presién de capacidad suficiente como para permitir
la conclusién del trabajo de aglutinacién en el mismo dia de su inicio. La cantidad de agua debera ser la apenas suficiente para
arrastrar el relleno hacia abajo. Luego del primer riego, la capa deberd ser cilindrada y barrida, distribuyéndose al mismo tiempo,
por método manual, agregado fino adicional en las dreas donde sea necesario. La base de macadam sera entonces regada hasta
quedar suficientemente mojada para producir aglutinacion hidrdulica, y serd seguidamente cilindrada. El material de relleno sera
afiadido si es necesario. El riego cilindrado y el barrido seran continuados hasta que se produzca un mortero de material de
relleno y agua suficiente para llenar todos los vacios y formar una huella de mortero en el frente de las ruedas de la aplanadora.

Sobre una capa aglutinada como fue arriba descripta no se debera aplicar ninguna capa adicional o imprimacion antes de que
hayan transcurrido 24 horas. Para retener, en tiempo seco, la humedad remanente en la capa después de las 24 horas de reposo,
el Contratista debera efectuar riegos adicionales, hasta la aplicacidn de una capa subsiguiente o de la imprimacion.

Los trabajos de aglutinaciéon deberan ser ejecutados en trechos no mayores que 300 metros de largo y ninguin trecho podra ser
iniciado antes que el trecho anterior haya sido concluido y aceptado por el Ingeniero Residente.

Tolerancias

La superficie acabada de la capa sera verificada en cuanto a su alisamiento y la exactitud de su rasante y bombeo. Ella no debera,
en ningln punto, presentar una diferencia mayor que 1cm en relacién a:
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a) una regla de 3 metros aplicada sobre la superficie de la capa paralelamente a la linea del centro del pavimento.
b) una plantilla de comprobacidn del coronamiento con la forma de la seccidn tipo indicada en los planos.

El perfil de la rasante podra desviarse, como maximo 2 centimetros, para mas o para menos, paralelamente al perfil de la rasante
de los planos. El valor de la desviacion serd determinado por los resultados de la pista de prueba. En base a esa determinacién, el
contratista debera proveer los medios para evitar de ultrapasar esa tolerancia.

La densidad de las capas de macadam hidrdulico no debe ser menor que el 90% del peso especifico de la piedra utilizada. La
diferencia entre la densidad obtenida y la minima exigida no debera exceder el 1% de esta Gltima.

Cuando las tolerancias arriba especificadas fueren ultrapasadas, el Contratista debera corregir las areas defectuosas removiendo
el material de la capa o base y reemplazandolo con materiales aprobados compactados, aglutinados y acabados de acuerdo con
esta especificacion. Donde sea necesario, se haran sondeos en la capa o base para la verificacion del espesor, y toma de muestra
para ensayos de determinacién de densidad relativa. El Contratista deberd reemplazar a sus expensas el material de base quitado
para los sondeos del examen

4. PROTECCION Y CONSERVACION

Durante la colocacidn, esparcimiento y aplanamiento de la capa aisladora del agregado grueso y del recebo debe evitarse que el
material de la capa subyacente o de la banquina se incorpore a los materiales del macadam.

Los trabajos de construccion de base del macadam solamente podran ser ejecutados con las condiciones atmosféricas reinantes
sean satisfactorias.

La superficie de la capa de base debe mantenerse en condiciones acabada hasta su imprimacidn, la cual debera ser ejecutada tan
pronto como sea practicable. Durante ese periodo no se permitira el transito sobre la base concluida, a fin de no desagregar el
material de su superficie. Cualquier dafio que experimente la capa de base por transito de quipo de construccién o por cualquier
otra cosa, debe ser reparado por el Contratistas por sus expensas.

Reconstruccidon del macadam Si la capa subyacente se ablanda o se mezcla con el material de la capa de base o si con este se
mezcla el material de la banquina el Contratista debe renovar la parte afectada, volver a empezar y compactar la capa subyacente
y reemplazar la seccidn quitada de acuerdo con los requisitos anteriores, sin compensacion adicional.

Capas Mdltiples Cuando sea necesario construir una capa en capas parciales para obtener la seccidn, perfil y rasante indicados en
los Planos, cada capa parcial debe ser construida segun se describi6 anteriormente.

5. METODO DE MEDICION

Las cantidades de base de macadam hidraulico a pagarse serdn los nimeros de metros clbicos de base compactadas y
terminadas. Las mediciones se hardn mediante calculos basados en las dimensiones contenidas en las Notas de Servicio.

Si a través del control efectuado por los elementos de fiscalizacién durante el transcurso de los trabajos, se verifique que los
volimenes ultrapasan aquellos indicados en las Notas de Servicio, no se medira para pago ningiin exceso.

En el caso de que durante el control arriba mencionado hayan sido comprobadas deficiencias en los volumenes en relacién a los
indicados en las Notas de Servicio, pero de magnitud insuficiente para obligar el rehacimiento del trabajo, a exclusivo criterio del
Ingeniero Residente, se deducira tales deficiencias de los volimenes calculados de acuerdo con las dimensiones indicadas en las
Notas de Servicio.

6. FORMA DE PAGO

Los nimeros de metros cubicos medidos conforme se han indicado en el item procedente seran pagados a los precios unitarios
contractuales del item Reposicion de Base de Macadan Hidraulico

En los trechos de base de macadam hidraulico en que se haya alcanzado densidad menor que la exigida y la diferencia sea mayor
que uno por ciento (1%) de la densidad requerida en estas especificaciones, pero insuficiente para obligar el rehacimiento de la
misma, se reducira el pago en proporcién al porcentaje de la mencionada diferencia. Esta estipulacién no debera ser interpretada
como un consentimiento para construir la base con una densidad menor que la requerida.

Estos precios y pagos significaran la compensacion total por el suministro de los materiales componentes de la base, arena para
capa aisladora, correcciéon de materiales de capas de base y relleno de macadam, agregado triturado para base de macadam,
transporte de suelo seleccionado Arena y Agregados trituradas.

7. IMPRIMACION ASFALTICA
7.1. DESCRIPCION

Este trabajo consistird en la cuidadosa limpieza de la superficie a imprimar y de la aplicacién de un riego de material asfaltico,
conforme se describe en esta Especificacion y en los lugares y anchos indicados en los Planos y/o 6rdenes de la Fiscalizacion.

2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucion de este item, el Contratista debera
tener en cuenta lo siguiente:
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- Los equipos a ser utilizados para la ejecucion de este item, deberdn ser tales que la operacién de los mismos, no causen
efectos negativos en el equilibrio ambiental.

- El Contratista deberd poner mucho cuidado durante la ejecucion de este item, en no provocar derrames de materiales
asfalticos, combustibles u otros, en la zona de ejecucion del trabajo, bajo ninglin concepto.

- Terminadas las operaciones de este item, el Contratista debera recoger todo material sobrante, como mezclas asfalticas, que
hayan sido esparcidas en el terreno durante la ejecucion del trabajo y trasladarlo a lugares fuera de la zona de Obra o donde
indique la Fiscalizacién.

7.3. EQUIPO

El equipo a ser usado por el Contratista, ademas de herramientas manuales como escoba, palas, raspadoras, baldes de vertido,
etc., deberd incluir:

1. Barredoray Sopladora Mecanica

La barredora mecanica debera ser de construccion tal que las revoluciones de la escoba sean reguladas con relacién al progreso
de la operacidn; sea posible el ajuste y mantenimiento de la escoba con relacion el barrido de la superficie; tenga cerdas
suficientemente rigidas pare limpiar la superficie sin dafiarla.

El soplador mecénico debera estar montado sobre llantas neumaticas y ser de construccion tal que limpie sin dafiar la superficie y
pueda soplar el polvo desde el centro de la plataforma hacia los lados.

7.3.2. Equipo de calentamiento y distribuidor de asfalto.
7.3.2.1. Equipo de calentar materiales bituminosos

El equipo calentador del material bituminoso debe ser de capacidad adecuada como para calentar el mismo en forma apropiada
por medio de circulacién de vapor de agua o aceite caliente a través serpentines o un tanque, o haciendo circular material
bituminoso alrededor de un sistema de serpentines precalentados, o haciendo circular dicho material bituminoso a través de un
sistema de serpentines o cafierias encerradas dentro de un recinto de calefaccion. La unidad de calefaccion debe ser construida
de tal forma que evite el contacto directo entre las llamas del quemador y le superficie de los serpentines y cafierias, o del recinto
de calefaccion a través de los cuales el material bituminoso circula y debera ser operado de tal manera que no dafie dicho
material bituminoso.

Equipos trasladados para la obra con serpentines defectuosos o del cual los serpentines fueron removidos, seran rechazados, a
menos que el Contratista compruebe que el material puede ser calentado sin la introduccion de humedad. El empleo de cualquier
equipo para agitar el material bituminoso de modo a auxiliar el calentamiento sera prohibido si, en la opinidn de la Fiscalizacion,
el mismo dafia o modifica las caracteristicas del material bituminoso o introduce vapor de agua libre o humedad en el tanque del
material bituminoso.

Las conexiones para la transferencia del material bituminoso deberan ser construidas de tal forma que no puedan ser utilizadas
para cualquier otra finalidad. El uso de conexiones o de cualquier otro equipo por medio del cual pueda ser introducido vapor de
agua libre directamente en el material bituminoso como medio de agitacion o de calentamiento auxiliar, serd prohibido.

7.3.2. Distribuidor de asfalto
7.3.2.1. Requisitos

Los distribuidores a presidn usados para aplicar el material bituminoso, lo mismo que los tanques de almacenamiento, deben
estar montados en camiones o trailers, en buen estado, equipados con llantas neumaticas disefiadas de tal manera que no dejen
huellas o dafien de cualquier otra manera la superficie del camino. El ancho y el nimero de los neumaticos del distribuidor
deberan ser tales que la carga producida sobre la superficie del camino no exceda de 110 kg por centimetro de ancho del
neumatico. Los resortes del camién deberan ser lo suficientemente fuertes como para que no haya cambio mayor que 6,5 cm en la
altura del conducto de riego a medida que el contenido del tanque se va aplicando.

Los tanques distribuidores deberan ser equipados con bocas de hombre removibles, tubo rebosadero y de ventilacion de dos
pulgadas y cribas adecuadas, en la salida para las bombas, al efecto de evitar el pesaje de cualquier material dafiino. Indicadores
de nivel de escalas graduadas deberan ser colocadas en el centro de la parte superior trasera de los tanques como para indicar a
los operadores proveidos en la salida de la bomba para mostrar la presién a la cual el material bituminoso es aplicado. Un
termometro preciso de mercurio, con una faja cubriendo las temperaturas de aplicacion especificadas del material, debera existir
montado en la parte central y en la media altura del tanque, aproximadamente, con su barra penetrando en el material
bituminoso de tal manera que no entre en contacto con el tubo calentador. Los sistemas de calentamiento de los distribuidores
deberan consistir de flujo de calentamiento de radiacion suficiente como para asegurar la circulacion rapida de gases calientes
desde los quemadores. Los quemadores deberan ser del tipo generador de soplete (torch-generating) y sin humo. Los tanques de
presion para los quemadores deberan estar provistos de mandmetros y ser de capacidad tal que asegure la operacién eficiente de
los sistemas de calentamiento.

Los camiones deberan ser capaces de mantener uniforme la velocidad de propulsién que fuere requerida, a partir de 3,5 km/hora.
Ellos deberan estar provistos de un tacometro indicador de la velocidad, el cual constituira una unidad completamente separada,
operada desde una quinta rueda. La escala graduada del tacémetro tendra un didmetro minimo de 13,5 cm y su calibracién y
estabilidad de la aguja debera permitir determinacién de la velocidad dentro del limite de 3m/mm. Aproximadamente. Las escalas
deben estar localizadas de tal manera que puedan ser facilmente leidas por el operador que controla la velocidad del distribuidor.
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Reglas de calculo, gréficos o calculadores adecuados, deberan ser proveidas indicando las velocidades del camidn necesarias
para obtener los resultados requeridos.

El distribuidor debera estar equipado sea con un tacémetro instalado en el eje de la bomba, sea con un manémetro colocado en el
sistema distribuidor, por el cual el operador pueda regular el gasto de asfalto. La bomba debera ser del tipo rotativo, accionada
por un motor propio, independiente de la propulsidén del camidn, tener capacidad minima de 950 |/min y ser capaz de aplicar,
uniforme y constantemente, desde 0,50 a 10 litros por metro cuadrado sobre el ancho requerido, a una presién de 2,1 a 5,3
kg/cm?,

Los conductos de riego deben ser construidos de manera que se pueda variar su longitud en incrementos de 30 cm o menos, para
longitudes hasta 6 metros; deben también permitir el ajuste hidraulico vertical de las boquillas hasta la altura deseada sobre la
superficie del camino y de conformidad con el bombeo del mismo; deben permitir movimiento lateral del conjunto del conducto
durante la operacidn, con mando hidraulico. Los conductos deberan ser del tipo de circulacidn total y tener boquillas del tipo que
garantice la uniformidad de distribucion del material bituminoso en las cantidades especificadas y la imposibilidad de obstruccién
de las boquillas durante las operaciones intermitentes, sin gotear.

El sistema de valvulas de apertura y cierre de la distribucidon debera ser de tipo que permita alcanzar o cerrar completamente el
régimen total de aplicacion dentro de una longitud de recorrido del distribuidor no mayor que 30 cm.

El distribuidor, como un conjunto, debe ser de construccion tal que:
a) La presion hidraulica en el conducto, durante el riego, no varié mas que el + 5% de cualquier presion predeterminada.

b) La distribucidn longitudinal y la transversal en cualquier trecho de 5 cm de ancho no varien més que el + 7,5y el + 15% en
relacién a los promedios para la longitud y el ancho totales regados, respectivamente.

¢) La distribucién por metro cuadrado no vario mas que +5% en relacion a los promedios dentro de una gama de cantidades de
distribucién desde 0,50 a 1,0 litros por metro cuadrado.

7.3.2.2. Calibracion y verificacion de los distribuidores

Todos los distribuidores deberan ser calibrados y verificados ante la Fiscalizacion previamente a su uso en la Obra. El Contratista
proveera, a su propio costo el equipo, instalaciones, materiales y asistencia necesaria para realizar la calibracién. Las
calibraciones tendran validez por un periodo variable de tres a doce meses, dependiendo de las condiciones de cada caso y
tendran que ser rehechas cuando se noten defectos en el distribuidor o cuando ocurran modificaciones o dafios en las piezas del
mismo. A las operaciones de calibracidn se anticiparan las de limpieza de tanque y tuberias de flujo de asfalto.

4. MATERIALES

El material asfaltico a ser empleado sera asfalto diluido CM-30.

La tasa de aplicacion sera aquella que pueda ser absorbida por el material subyacente en 24 horas, debiendo ser determinada
experimentalmente en obra. La tasa de aplicacién variard desde 0,8 a 1,6 |/m2.

Los materiales asfalticos deberan satisfacer los requisitos de la especificacion AASHTO M 82.
7.4. PROCESO CONSTRUCTIVO
7.4.1. Preparacion y limpieza de la superficie

Previamente al, e inmediatamente antes del, riego con el material bituminoso, la base, satisfaciendo a la seccién transversal
indicada en los Planos, deberd ser cuidadosamente preparada.

Toda la tierra, polvo o material suelto y otros materiales extrafios deberan ser removidos conforme sea mas conveniente. Si la
Fiscalizacion lo requiere, la superficie serd levemente humedecida. En el caso que exista en la superficie tierra con humedad
retenida, ellas deberan ser removidas con suficiente antelacién a la limpieza final para permitir el secado de la superficie.

Se tomara especial cuidado en la limpieza de los bordes laterales de la superficie a ser imprimada, los cuales son los mas sujetos a
la remanencia de material suelto y polvo, a los fines de garantizar la aplicacién uniforme del material de imprimacién
directamente sobre la base.

Si fuere estimado necesario por la Fiscalizacidn, la superficie previamente barrida serd levemente humectada con agua,
inmediatamente antes de la imprimacion, a razén de no mas que 0,5 litros por metro cuadrado.

7.4.2. Temperatura

La temperatura del material bituminoso en el momento de su aplicacidén debera ser la que proporcione la mejor viscosidad. La
faja de viscosidad recomendada para el asfalto diluido es de 20 a 60 seg. Saybolt-Furol.

7.4.3. Riego

El riego de imprimacidn deberd ser aplicado tan pronto como sea posible después que la superficie haya sido preparada y se
encuentren suficientemente secas. Para la obtencion de la necesaria uniformidad de aplicacién del material bituminoso en todos
los puntos de la superficie, el Contratista debera observar todos los requisitos pertinentes establecidos a continuacién.

El material bituminoso calentado a la temperatura que fuere especificada, sera enseguida aplicado por medio del distribuidor de
asfalto, siendo rigurosamente indispensable que se tomen todas las providencias necesarias para obtener distribucién uniforme
en todos los puntos.
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La aplicacién debera hacerse a la temperatura fijada en las Ordenes de Trabajo y con presién suficiente y ajustada en el conducto
de riego de manera que suministre una distribucion correcta a través de cada boquilla, sin provocar el estriamiento. En general,
sera requerida una presidn que suministre unos 60 litros por minuto.

Con el fin de evitar el translape de materiales bituminosos en las juntas entre dos aplicaciones subsiguientes, antes de iniciar la
aplicacion se deberd recubrir la superficie desde la junta para atras con el papel de construccidn (cizalkraft) por una distancia
suficiente (por lo menos 90 centimetros) como para que el conducto de riego inicie el riego y esté operando con fuerza completa
cuando fuere alcanzada la superficie a ser tratada. El distribuidor debera estar en movimiento con velocidad deseada para la
distribucion en el momento que atraviesa la extremidad de aplicacion anterior del material bituminoso. Seran prohibidos
arranques del distribuidor en el momento de iniciar el riego. El conducto debera ser cerrado instantaneamente en cada junta de
construccidn para asegurar una junta en linea recta y la aplicacién en régimen total del asfalto hasta la junta. Si fuere necesario,
para evitar goteos, se colocard una caja de goteo por debajo de las boquillas en el momento de cierre de la aplicacién o se cubrira
la superficie después de la junta con papel de construccidn.

Con el objeto de garantizar un riego uniforme, se regulara la distribucién del material bituminoso y se dejara suficiente cantidad
del mismo en el distribuidor al fin de cada aplicacion para evitar fallas en la distribucidn, y se ajustara y revisara frecuentemente el
angulo de las boquillas y la altura del conducto de riego. Si la altura del conducto varia mas de 6,5 cm entre el distribuidor cargado
y descargado, el chasis del mismo debera ser amarrado o bloqueado al eje del camién para mantener constante la altura del
conducto de riego por encima de la superficie de la carretera. De producirse cualquier estupimiento o interferencia de cualquier
boquilla, el riego debera ser suspendido inmediatamente, y medidas correctivas tomadas antes del reinicio.

Las operaciones del camién distribuidor seran fijadas por medio de pruebas o experimentos realizados en zanjas especialmente
construidas para ese fin, en las proximidades de las instalaciones de precalentamiento y almacenamiento del asfalto. No seran
permitidos experimentos del mismo sobre la plataforma.

No se permitird operar el distribuidor si no con choferes y operarios competentes. El Contratista deberd substituir
inmediatamente aquellos que lo operaren sin el cuidado necesario para evitar fallas, estriamientos o translapes de material
aplicado, u otros defectos que ocasionen la aplicacién no uniforme del material bituminoso. Durante las aplicaciones
bituminosas, las superficies de obras de arte y edificaciones adyacentes en los cruces de ciudades, deberan ser protegidas de
manera a evitar que sean salpicadas o manchadas.

Para retocar los puntos eventualmente no cubiertos por el distribuidor, debera usarse un esparcidor manual para aplicar el asfalto
necesario.

La cantidad o cantidades de material bituminoso seran indicadas en las Ordenes de Trabajo, debiendo estar comprendidas entre
0,8 y 1,6 litros por metro cuadrado. Se hara esparcimiento manual en la imprimacién de pequefias zonas de la superficie o dreas
inaccesibles en las cuales la aplicacién inicial haya fallado.

La cantidad adecuada de material asfaltico a ser aplicado es la maxima que, bajo condiciones favorables del tiempo, sera
completamente absorbida por la superficie imprimada 24 horas después de su aplicacién. La Fiscalizaciéon determinara la
cantidad de asfalto por metro cuadrado a emplearse, admitiéndose variacion de hasta 10% para menos.

Deberd ajustarse la altura de la barra de distribucidn como consecuencia de la pérdida de peso del tanque distribuidor durante la
ejecucion del riego.

Le imprimacidn no debera ser ejecutada sobre superficie mojadas o cuando le temperatura ambiente estuviera a menos de 4°C. a
la sombra, o cuando las condiciones atmosféricas fuesen desfavorables.

Antes de 24 horas de la aplicacion del material bituminoso o antes que la imprimacidn haya penetrado en la capa en tratamiento y
ésta presente la superficie seca, no sera permitido el trafico sobre la superficie imprimada. A criterio de la Fiscalizacion, el trecho
imprimado y curado sera abierto al trafico.

Cuando sea necesario mantener el transito sobre la plataforma durante las operaciones de imprimacion, la aplicacién de la
pelicula se hard en fajas de medio ancho dejandose curar antes de imprimar la otra mitad. Cuando fuere aplicada en dos mitades,
la segunda aplicacion debera traslapar muy ligeramente la primera.

4. Curado

Las superficies imprimadas permaneceran en reposo, hasta la cabal evaporacion del solvente, no siendo permitido ningln trafico
sobre las mismas. Cualquier drea en que la imprimacién haya sido dafiada por transito o por las operaciones del Contratista,
deberd ser reparada después de la remocion de todo el material suelto de manera que toda la superficie quede en condiciones
lisas y uniformes. Las posibles formaciones de peliculas no adherentes deberan ser removidas de las superficies imprimadas y los
lugares respectivos deberan ser reimprimados si fuere necesario.

7.5. CONTROL TECNOLOGICO
a) Calidad de asfalto

De cada partida de material asfaltico o cuando la Fiscalizacidon juzgue conveniente, se practicara la forma de muestra para
ejecutar los ensayos previstos en las especificaciones.

El control a realizar constara de:

1 ensayo de viscosidad Saybolt-Furol, para toda carga que llegue a obra;
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1 ensayo de punto de inflacidn por cada carga del material de asfalto;

1 ensayo de destilacion por cada carga entregada en obra.
a. Control de cantidad

Si no fuere posible controlar la cantidad aplicada del material bituminoso por el pesaje del camidn distribuidor, antes y después
del riego, para ese control se utilizara una regla graduada que pueda indicar directamente, por la diferencia de altura del material
bituminoso en el tanque antes y después del riego, la cantidad de material empleado.

b. Uniformidad longitudinal

Sera determinada utilizando bandejas con édreas de 0,25 m2 de forma rectangular o cuadrada colocadas cada 100 metros en la
linea central y laterales de la faja a imprimar. Comparando el peso del asfalto recogido se determina el grado de uniformidad de
riego.

7.6. METODO DE MEDICION

La cantidad de material asfaltico a ser pagada serd determinada por metros cuadrados (m2), medida en obra y aceptada por la
fiscalizacion.

7.8. FORMA DE PAGO

Las cantidades determinadas conforme al Método de Medicion descripta mas arriba seran pagadas al precio unitario Contractual
correspondiente al item de Pago Imprimacidn Asfaltica. Este precio y pago constituira la compensacion total por el suministro de
toda la planta de trabajo, mano de obra, equipos, transporte, materiales, servicios, supervision, imprevistos y otros incidentales
necesarios para e inherentes a dar por completado el item.

8. RIEGO DE LIGA
8.1. DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la cuidadosa limpieza de la superficie a aplicar el riego de liga y de la aplicacion de un riego de material
asfaltico, conforme se describe en esta Especificacion y en los lugares y anchos requeridos.

8.2.  PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucién de este item, el Contratista debera
tener en cuenta lo siguiente:

Los equipos a ser utilizados para la ejecucién de este item deberdn ser tales que la operacién de los mismos, no causen efectos
negativos en el equilibrio ambiental.

El Contratista deberd poner mucho cuidado durante la ejecucién de este item, en no provocar derrames de materiales asfalticos,
combustibles u otros, en la zona de ejecucidn del trabajo, bajo ninglin concepto.

Terminadas las operaciones de este item, el Contratista deberé recoger todo material sobrante, como mezclas asfalticas, que
hayan sido esparcidas en el terreno durante la ejecucion del trabajo y trasladarlo a lugares fuera de la zona de Obra o donde
indique la Fiscalizacion.

3. EQUIPO

El equipo a ser usado por el Contratista, ademas de herramientas manuales como escoba, palas, raspadoras, baldes de vertido,
etc., debera incluir:

a) Barredoray Sopladora Mecanica.

La barredora mecanica debera ser de construccion tal que las revoluciones de la escoba sean reguladas con relacidn al progreso
de la operacion; sea posible el ajuste y mantenimiento de la escoba con relacion al barrido de la superficie; tenga cerdas
suficientemente rigidas para limpiar la superficie sin dafiarla.

El soplador mecénico deberd estar montado sobre llantas neumaticas y ser de construccion tal que limpie sin dafiar la superficie y
pueda soplar el polvo desde el centro de la plataforma hacia los lados.

b) Equipo de calentamiento y distribuidor de asfalto.

El equipo calentador del material bituminoso debe ser de capacidad adecuada como para calentar el mismo en forma apropiada
por medio de circulacién de vapor de agua o aceite caliente a través de serpentines o un tanque, o haciendo circular material
bituminoso alrededor de un sistema de serpentines precalentados, o haciendo circular dicho material bituminoso a través de un
sistema de serpentines o cafierias encerradas dentro de un recinto de calefaccion. La unidad de calefaccion debe ser construida
de tal forma que evite el contacto directo entre las llamas del quemador y la superficie de los serpentines y cafierias, o del recinto
de calefaccion a través de los cuales el material bituminoso circula y debera ser operado de tal manera que no dafie dicho
material bituminoso.

Equipos trasladados para la obra con serpentines defectuosos o del cual los serpentines fueron removidos, seran rechazados, a
menos que el Contratista compruebe que el material puede ser calentado sin la introduccién de humedad. El empleo de cualquier
equipo para agitar el material bituminoso de modo a auxiliar el calentamiento sera prohibido si, en la opinidn de la Fiscalizacion,
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el mismo dafia o modifica las caracteristicas del material bituminoso o introduce vapor de agua libre o humedad en el tanque del
material bituminoso.

Las conexiones para la transferencia del material bituminoso deberan ser construidas de tal forma que no puedan ser utilizadas
para cualquier otra finalidad. El uso de conexiones o de cualquier otro equipo por medio del cual pueda ser introducido vapor de
agua libre directamente en el material bituminoso como medio de agitacién o de calentamiento auxiliar, sera prohibido.

Distribuidor de asfalto Requisitos:

Los distribuidores a presion usados para aplicar el material bituminoso, lo mismo que los tanques de almacenamiento deben
estar montados en camiones o trailer, en buen estado, equipados con llantas neumaticas disefiadas de tal manera que no dejen
huellas o dafien de cualquier otra manera la superficie del camino. El ancho y el nimero de los neumaticos del distribuidor
deberan ser tales que la carga producida sobre la superficie del camino no exceda de 110 kg. por centimetro de ancho del
neumatico. Los resortes del camidn deberan ser lo suficientemente fuertes como para que no haya cambio mayor que 6,5cmen la
altura del conducto de riego a medida que el contenido del tanque se va aplicando.

Los tanques distribuidores deberan ser equipados con bocas de hombre removibles, tubo rebosadero y de ventilacién de dos
pulgadas y cribas adecuadas, en la salida para las bombas, al efecto de evitar el pesaje de cualquier material dafiino. Indicadores
de nivel de escalas graduadas deberan ser colocados en el centro de la parte superior trasera de los tanques como para indicar a
los operadores proveidos en la salida de la bomba para mostrar la presién a la cual el material bituminoso es aplicado. Un
termdmetro preciso de mercurio, con una faja cubriendo las temperaturas de aplicacidn especificadas del material, debera existir
montado en la parte central y en la media altura del tanque, aproximadamente, con su barra penetrando en el material
bituminoso de tal manera que no entre en contacto con el tubo calentador. Los sistemas de calentamiento de los distribuidores
deberan constar de flujo de calentamiento de radiacion suficiente como para asegurar la circulacidn rapida de gases calientes
desde los quemadores. Los quemadores deberan ser del tipo generador de soplete (torch-generating) y sin humo. Los tanques de
presion para los quemadores deberan estar provistos de mandmetros y ser de capacidad tal que asegure la operacion eficiente de
los sistemas de calentamiento.

Los camiones deberan ser capaces de mantener uniforme la velocidad de propulsidn que fuere requerida, a partir de 3,5 km/hora.
Ellos deberan estar provistos de un tacémetro indicador de la velocidad, el cual constituira una unidad completamente separada,
operada desde una quinta rueda. La escala graduada del tacémetro tendra un didmetro minimo de 13,5 cm y su calibracion y
estabilidad de la aguja debera permitir determinacion de la velocidad dentro del limite de 3m/mm, aproximadamente. Las
escalas deben estar localizadas de tal manera que puedan ser facilmente leidas por el operador que controla la velocidad del
distribuidor. Reglas de calculo, graficos o calculadores adecuados, deberan ser proveidas indicando las velocidades del camidn
necesarias para obtenerlos resultados requeridos.

El distribuidor debera estar equipado sea con un tacémetro instalado en el eje de la bomba, sea con un manémetro colocado en el
sistema distribuidor, por el cual el operador pueda regular el gasto de asfalto. La bomba debera ser del tipo rotativo, accionada
por un motor propio, independiente de la propulsion del camidn, tener capacidad minima de 950 |/min. y ser capaz de aplicar,
uniforme y constantemente, desde 0,30 a 0,5 litros por metro cuadrado sobre el ancho requerido, a una presion de 2,1 a 5,3
kg/cm?.

Los conductos de riego deben ser construidos de manera que se pueda variar su longitud en incrementos de 30 cm. o0 menos, para
longitudes hasta 6 m.; deben también permitir el ajuste hidraulico vertical de las boquillas hasta la altura deseada sobre la
superficie del camino y de conformidad con el bombeo del mismo; deben permitir movimiento lateral del conjunto del conducto
durante la operacidn, con mando hidraulico. Los conductos deberan ser del tipo de circulacidn total y tener boquillas del tipo que
garantice la uniformidad de distribucién del material bituminoso en las cantidades especificadas y la imposibilidad de obstruccién
de las boquillas durante las operaciones intermitentes, sin gotear.

El sistema de valvulas de apertura y cierre de la distribucidon debera ser de tipo que permita alcanzar o cerrar completamente el
régimen total de aplicacidn dentro de una longitud de recorrido del distribuidor no mayor que 30 cm.

El distribuidor, como un conjunto, debe ser de construccion tal que:
La presion hidraulica en el conducto, durante el riego, no varie mas que el + 5% de cualquier presién predeterminada.

La distribucién longitudinal y la transversal en cualquier trecho de 5 cm de ancho no varien mas que el + 7,5y el + 15% en relacién
a los promedios para la longitud y el ancho totales regados, respectivamente.

La distribucién por metro cuadrado no varie mas que + 5% en relacién a los promedios dentro de una gama de cantidades de
distribucién desde 0,30 a 0,50 litros por metro cuadrado.

¢) Calibraciony verificacion de los distribuidores

Todos los distribuidores deberan ser calibrados y verificados ante la Fiscalizacion previamente a su uso en la Obra. El Contratista
proveera, a su propio costo el equipo, instalaciones, materiales y asistencia necesaria para realizar la calibracion. Las
calibraciones tendran validez por un periodo variable de tres a doce meses, dependiendo de las condiciones de cada caso y
tendran que ser rehechas cuando se noten defectos en el distribuidor o cuando ocurran modificaciones o dafios en las piezas del
mismo. A las operaciones de calibracidn se anticiparan las de limpieza de tanque y tuberias de flujo de asfalto.

4, MATERIALES

El material asfaltico a ser empleado serd asfalto diluido RR2C sin polimero. La tasa de aplicacién sera aquella que pueda ser
absorbida por el material subyacente en 24 horas, debiendo ser determinada experimentalmente en obra. La tasa de aplicacién
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variard desde 0,3 a 0,50 |/m?. Los materiales asfalticos deberan satisfacer los requisitos de la especificacién AASHTO M82.
8.5. CONSTRUCCION
Preparacion y limpieza de la superficie

Previamente al riego con el material bituminoso, la base debera ser cuidadosamente preparada. Toda la tierra, polvo o material
suelto y otros materiales extrafios deberdn ser removidos conforme sea mas conveniente. Si la Fiscalizacidon lo requiere, la
superficie serd levemente humedecida. En el caso que exista en la superficie tierra con humedad retenida, ellas deberan ser
removidas con suficiente antelacion a la limpieza final para permitir el secado de la superficie.

Se tomara especial cuidado en la limpieza de los bordes laterales de la superficie a ser imprimada, los cuales son los mas sujetos a
la remanencia de material suelto y polvo, a los fines de garantizar la aplicacion uniforme del material de imprimacién
directamente sobre la base.

Si fuere estimado necesario por la Fiscalizacion, la superficie previamente barrida serd levemente humectada con agua,
inmediatamente antes de la imprimacion, a razén de no mas que 0,5 litros por metro cuadrado.

Temperatura

La temperatura del material bituminoso en el momento de su aplicacion deberd ser la que proporcione la mejor viscosidad. La
faja de viscosidad recomendada para el asfalto diluido es de 20 a 60 seg. Saybolt-Furol.

Riego

El riego de imprimacion deberd ser aplicado tan pronto como sea posible después que la superficie haya sido preparada y se
encuentren suficientemente secas. Para la obtencion de la necesaria uniformidad de aplicacién del material bituminoso en todos
los puntos de la superficie, el Contratista debera observar todos los requisitos pertinentes establecidos a continuacién.

El material bituminoso calentado a la temperatura que fuere especificada sera enseguida aplicado por medio del distribuidor de
asfalto, siendo rigurosamente indispensable que se tomen todas las providencias necesarias para obtener distribucién uniforme
en todos los puntos.

La aplicacién deberd hacerse a la temperatura fijada en las Ordenes de Trabajo y con presién suficiente y ajustada en el conducto
de riego de manera que suministre una distribucion correcta a través de cada boquilla, sin provocar el estriamiento. En general,
serd requerida una presidn que suministre unos 60 litros por minuto.

Con el fin de evitar el traslape de materiales bituminosos en las juntas entre dos aplicaciones subsiguientes, antes de iniciar la
aplicacion se deberd recubrir la superficie desde la junta para atras con el papel de construccién (cizalkraft) por una distancia
suficiente (por lo menos 90 centimetros) como para que el conducto de riego inicie el riego y esté operando con fuerza completa
cuando fuere alcanzada la superficie a ser tratada. El distribuidor debera estar en movimiento con velocidad deseada para la
distribucion en el momento que atraviesa la extremidad de aplicacion anterior del material bituminoso. Seran prohibidos
arranques del distribuidor en el momento de iniciar el riego. El conducto debera ser cerrado instantdneamente en cada junta de
construccidn para asegurar una junta en linea recta y la aplicacion en régimen total del asfalto hasta la junta. Si fuere necesario,
para evitar goteos, se colocara una caja de goteo por debajo de las boquillas en el momento de cierre de la aplicacién o se cubrira
la superficie después de la junta con papel de construccién.

Con el objeto de garantizar un riego uniforme, se regulara la distribucion del material bituminoso y se dejara suficiente cantidad
del mismo en el distribuidor al fin de cada aplicacién para evitar fallas en la distribucién, y se ajustara y revisara
frecuentemente el angulo de las boquillas y la altura del conducto de riego. Si la altura del conducto varia mas de 6,5 cm. entre el
distribuidor cargado y descargado, el chasis del mismo deberad ser amarrado o bloqueado al eje del camién para mantener
constante la altura del conducto de riego por encima de la superficie de la carretera. De producirse interferencia de cualquier
boquilla, el riego debera ser suspendido inmediatamente, y medidas correctivas tomadas antes del reinicio.

Las operaciones del camién distribuidor seran fijadas por medio de pruebas o experimentos realizados en zanjas especialmente
construidas para ese fin, en las proximidades de las instalaciones de precalentamiento y almacenamiento del asfalto. No seran
permitidos experimentos del mismo sobre la plataforma.

No se permitird operar el distribuidor sin choferes y operarios competentes. El Contratista debera substituir inmediatamente
aquellos que lo operaren sin el cuidado necesario para evitar fallas, estriamientos o traslapes de material aplicado, u otros
defectos que ocasidn en la aplicacién no uniforme del material bituminoso. Durante las aplicaciones bituminosas, las superficies
de obras de arte y edificaciones adyacentes en los cruces de ciudades deberan ser protegidas de manera a evitar que sean
salpicadas o manchadas. Para retocar los puntos eventualmente no cubiertos por el distribuidor, debera usarse un esparcidor
manual para aplicar el asfalto necesario.

La cantidad o cantidades de material bituminoso seran indicadas en las Ordenes de Trabajo, debiendo estar comprendidas entre
0,5y 1,0 litros por metro cuadrado. Se hara esparcimiento manual en la imprimacién de pequefias zonas de la superficie o dreas
inaccesibles en las cuales la aplicacion inicial haya fallado.

La cantidad adecuada de material asfaltico a ser aplicado es la maxima que, bajo condiciones favorables del tiempo, sera
completamente absorbida por la superficie imprimada 24 horas después de su aplicacion. La Fiscalizacion determinara la
cantidad de asfalto por metro cuadrado a emplearse, admitiéndose variacion de hasta 10% para menos. Debera ajustarse la altura
de la barra de distribucién como consecuencia de la pérdida de peso del tanque distribuidor durante la ejecucién del riego.

La imprimacién no debera ser ejecutada sobre superficie mojada o cuando la temperatura ambiente estuviera a menos de 4°C a la
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sombra, o cuando las condiciones atmosféricas fuesen desfavorables.

Antes de 24 horas de la aplicacién del material bituminoso o antes que la imprimacidn haya penetrado en la capa en tratamiento y
ésta presente la superficie seca, no serd permitido el trafico sobre la superficie imprimada. A criterio de la Fiscalizacidn, el trecho
imprimado y curado serd abierto al trafico.

Cuando sea necesario mantener el transito sobre la plataforma durante las operaciones de imprimacion, la aplicacion de la
pelicula se hara en fajas de medio ancho dejandose curar antes de imprimar la otra mitad. Cuando fuere aplicada en dos mitades,
la segunda aplicacion debera traslapar muy ligeramente la primera.

Curado

Las superficies regadas con el riego de liga permaneceran en reposo, hasta la cabal evaporacion del solvente, no siendo permitido
ningln tréafico sobre las mismas. Cualquier area en que el riego de liga haya sido dafiado por transito o por las operaciones del
Contratista, deberd ser reparada después de la remocidon de todo el material suelto de manera que toda la superficie quede en
condiciones lisas y uniformes. Las posibles formaciones de peliculas no adherentes deberan ser removidas de la superficie regada
y los lugares respectivos deberan ser reimprimados si fuere necesario.

Control Tecnolégico
a) Calidad de asfalto

De cada partida de material asfiltico o cuando la Fiscalizacién juzgue conveniente, se practicara la forma de muestra para
ejecutar los ensayos respectivos.

El control a realizar constara de:

1 ensayo de viscosidad Saybolt-Furol, para toda carga que llegue a obra;
1 ensayo de punto de inflacidén por cada 100 toneladas;

1 ensayo de destilacion por cada carga entregada en obra.

b) Control de cantidad.

Si no fuere posible controlar la cantidad aplicada del material bituminoso por el pesaje del camidn distribuidor, antes y después
del riego, para ese control se utilizara una regla graduada que pueda indicar directamente, por la diferencia de altura del material
bituminoso en el tanque antes y después del riego, la cantidad de material empleado.

c) Uniformidad longitudinal

Sera determinada utilizando bandejas con areas de 0, 25m2 de forma rectangular o cuadrada colocadas cada 100 metros en la
linea central y laterales de la faja a imprimar. Comparando el peso del asfalto recogido se determina el grado de uniformidad de
riego.

8.6. METODO DE MEDICION

La cantidad de material asfaltico a ser pagada sera determinada por metros cuadrados (m?) de superficie regada con riego de liga,
medida en obra y aceptada por la Fiscalizacién.

8.7.  FORMA DE PAGO

Las cantidades determinadas conforme al Método de Medicidn descrito mas arriba seran pagadas al precio unitario Contractual
correspondiente al item Riego de Liga. Este precio y pago constituirdn la compensacién total por el suministro de toda la planta de
trabajo, mano de obra, equipos, transporte, materiales, servicios, supervision, imprevistos y otros incidentales necesarios e
inherentes a dar por completado el item.

9. REGULARIZACION DE CONCRETO ASFALTICO
9.1. DESCRIPCION

La Regularizacién con Concreto provendra de una planta de mezcla en caliente y se ejecutara aplicando el consumo indicado en
los Planos sobre la base a ser regularizada, sea esta una base empedrada, una base antigua de concreto asfaltico o una base
antigua de hormigdn hidraulico, en el ancho indicado y cumpliendo todas las prescripciones de la presente especificacién y
6rdenes de la Fiscalizacion.

9.2. MATERIALES
Agregado pétreo grueso (retenido en el tamiz N° 8):
El agregado grueso provendra exclusivamente de la trituracién de roca sana aprobada por la Fiscalizacion.

Deber4 acusar un desgaste en el ensayo Los Angeles (ASSHTOT96-70) inferior a 25%. Sus particulas estaran exentas de polvo y no
contendran materias extrafias, debiendo presentar buena adhesividad.

Sometido al ensayo de durabilidad con sulfato de sodio, no debera presentar pérdidas superiores al 12%, en 5 ciclos. El indice de
cubicidad no deber3 ser inferiora 0,5.

La piedra utilizada en la trituracidn sera sanay durable, libre de terrones de arcilla o materias extrafias.

Agregado pétreo fino (pasa por tamiz N° 8)
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El agregado fino puede ser arena proveniente de la trituracion de roca o arena silicea natural proveniente de rios o yacimientos, o

mezcla de ambas.

Sus particulas seran limpias, duras, sanas y libres de arcilla, polvo alcalino, materias organicas o cualquier otra substancia
perjudicial y su indice de plasticidad sera nulo.

El ensayo equivalente de arena debera ser igual o superior al 55%.

Mezcla de los Agregados Pétreos

La composicidn del concreto bituminoso debera satisfacer los requisitos del cuadro siguiente:

Tamiz

Porcentaje que pasa

Regularizacion

1 ;
3/4 100
1/2" 80-100
3/8 70-90
N°4 50-70
N°8 35-50
N°30 18-29
N°50 13-23
N°100 8-16
N°200 4-10

La fraccion de granulometria total indicada en el cuadro anterior que pasa el tamiz N°30 tendra indice de plasticidad nulo.

El contenido de humedad de la mezcla en seco de los agregados pétreos exclusivamente sera inferior al medio por ciento (0,50%)
una vez que han pasado por el dispositivo secador.

Materiales Bituminosos Sélidos (Cementos Asfalticos)

Seran homogéneos, libres de agua y no formaran espuma al ser calentados a 175°C. Cumpliran con las siguientes exigencias

cuando se ensayen de acuerdo a los métodos aqui sefialados.

CARACTERISTICA

MiNIMO

MAXIMO

METODO DE
ENSAYO
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CARACTERISTICA MINIMO | MAXIMO METODO DE
ENSAYO

Penetracion(25°C.100g,5seg.) 50 60 AASHTOT49-89
Ductilidad(25°C.5cm/min.).(cm.) 100 - AASHTOT51-89
Punto de inflamacidn (Cleveland, vaso abierto) (°C). 232 - AASHTOT48-89
Ensayo en pelicula delgada: pérdida por calentamiento a 163°C durante - 0,8 AASHTOT119-82
5hs(%).
Penetracion retenida (25°C100gr5seg.) % del original. 50 - AASHTOT49-89
Ductilidad del residuo (25°C.5cm/min). 75 - AASHTOT51-89
Solubilidadenc.c.14(%) 99 - AASHTOT44-89
Cenizas(%) - 1,0 -
Ensayo de Oliensis Negat. AASHTOT102-68
Temperatura de aplicacién (Grados Centigrados) 135 155

Aditivo Mejorador de Adherencia

De no haber buena adhesividad entre el material bituminoso y el agregado, debera ser empleado un mejorador de adherencia. En
este caso, el Contratista proveerd un agente mejorador de adherencia que se usard como aditivo al material bituminoso para
prevenir la separacion del asfalto del agregado.

El aditivo debera ser utilizado segln las recomendaciones del fabricante, pero no menos que 0,5% ni mas del 1,5% en peso del
ligante asfaltico total. El costo del aditivo mejorador de la adherencia serd incluido en el costo del material asfaltico, ya que no se
haré pago adicional por el aditivo.

Materiales Pétreos a Emplear

Antes de comenzar los trabajos y con suficiente anticipacion el Contratista propondra a la Fiscalizacion los agregados pétreos a
emplear adjuntando a tal efecto las muestras correspondientes y los resultados obtenidos con las mismas en los ensayos fisicos y
granulométricos realizados para someterlos a su aprobacion.

Cantidad de Materiales a Emplear

El material bituminoso serd empleado en porcentaje en peso con respecto al peso total de la mezcla, en cantidades comprendidas
cumpliendo la siguiente limitacidn:

Para mezcla bituminosa C.A.(50-60), porcentaje en peso con respecto al peso total de la mezcla:
Regularizacion: 2,5%-4,5%
Caracteristicas de la Mezcla Bituminosa

Ensayada la mezcla por el método Marshall ASTMD-1559 acusara los siguientes valores:

CARACTERISTICAS Regularizacién
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NUmero de golpes por cara de la probeta 75

Estabilidad a60°C(kg); igual o superior a 500

Fluencia (mm) 2,0-4,5

Vacios totales (%) 1/calculado sobre la base del peso especifico efectivo de la mezcla de aridos (Método de
Rice) (AASHTOT-209).

3-8
Relacién Betiin-Vacios(%) 65-75
Estabilidad remanente, después de 24 horas de inmersidn en agua a 60°C con respecto a la estabilidad.
Marshall(%) 80
Relacidn estabilidad -fluencia(kg/cm) 1.900/3.000

Debera evitarse tendencias a lograr estabilidad maxima coincidente con fluencias minimas.
a) Composicién de la mezcla

Para la preparacién de la mezcla bituminosa el Contratista solicitard de la Fiscalizacién con suficiente anticipo al inicio de los
trabajos, aprobacion de su Formula para la mezcla en obra, en la cual consignara:

Una Unica granulometria para los agregados pétreos, segun el caso, definida por porcentajes que pasan por las distintas cribas y
tamices especificados cuyos valores estén comprendidos dentro de los limites establecidos.

El porcentaje en peso del material bituminoso a emplear.
Los resultados del ensayo Marshall efectuado con la mezcla propuesta.

Desgaste los Angeles del agregado pétreo grueso. Pesos especificos de los agregados pétreos, peso especifico efectivo (Método de
Rice) y estabilidad remanente Marshall.

Si la Férmula para la mezcla en obra fuera aprobada por la Fiscalizacidn, el Contratista estara obligado a suministrar una mezcla
bituminosa que cumpla exactamente con las proporciones y granulometria fijadas, con una tolerancia de los siguientes
porcentajes en peso:

Pasando por Tamiz 8 y superiores: mas o menos 4% (cuatro por ciento).

Pasando por tamices intermedios entre N°8 y 200 mas o menos 3% (tres por ciento).

Pasando por Tamiz N°200: mas o menos1,5% (uno y medio por ciento).

Para el material bituminoso: mas o menos 0,3% (tres décimas de por ciento).

Para los valores resultantes del ensayo de estabilidad Marshall no habra tolerancia sobre las cifras especificadas.
Las tolerancias detalladas no justificaran valores fuera de lo establecido en los distintos parrafos precedentes.
9.3. EQUIPO

Las unidades de equipo a emplear seran previamente aprobadas por la Fiscalizacién, debiendo conservarse siempre en
condiciones aceptables de trabajo. En caso de mal funcionamiento, deberan ser reemplazadas.

La planta a emplearse debera cumplir con los siguientes requisitos:

Facilidades de almacenaje: estard ubicado en un lugar donde pueda haber comodidades para el almacenaje y transporte de
material. Debera existir espacio suficiente para apilar separadamente cada medida de agregado requerida.

Equipo cargador de agregados pétreos. sera de tipo mecanico para que pueda cargar los agregados en los dispositivos de
alimentacion sin segregacion apreciable de los mismos.

Alimentacion de agregados pétreos: Tendran disefio y seran de tipo frontal a tambor reciproco. Deberan poseer un dispositivo
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adecuado para controlar que la alimentacion sea aproximadamente proporcional al peso en que cada uno de los agregados entre
en la mezcla. El sistema de alimentacion de agregados debe poder suministrar el agregado pétreo total separadamente, al menos
en tres (3) agregados, en la proporcidén aproximadamente adecuada. Cuando se use mas de un alimentador los mismos estaran
sincronizados entre si para producir un chorro y proporcién adecuados de los agregados componentes.

Secadores: |as plantas seran equipadas con un sistema rotativo secadora cilindro simple o doble, capaz de secar y calentar todos
los agregados pétreos a las temperaturas requeridas y hasta alcanzar el contenido de humedad especificado en estas
especificaciones.

Zarandas: las zarandas usadas para separarlos agregados pétreos deberan ser de tipo vibratorio y podran separar los agregados a
la velocidad normal.

Tolvas: Estos dispositivos para almacenaje de los agregados pétreos calientes serdn metalicos. Salvo indicaciones en contrario,
habra por lo menos tres compartimentos separados, de tales volumenes, cada uno que pueda asegurarse el almacenamiento
adecuado de cada medida de agregado pétreo especificado para el funcionamiento de la planta a régimen normal.

Cada compartimento tendra ubicacion y forma tal que se evite el derrame del material de uno de ellos en otro. Habra un conducto
de descarga para el material que sea rechazado por ser de mayor medida que el correspondiente a cada compartimento.

El dispositivo de control de chorro de cada agregado permitira asegurar que cuando la cantidad de éste que entre al depdsito de
la balanza ha sido alcanzada, aproximadamente, se pueda continuar lentamente el suministro de los mismos en pequefas
cantidades, ademas de permitir un cierre preciso.

La capacidad total de las tolvas de almacenaje no serd inferior a 20 (veinte) toneladas:

La planta mezcladora dispondra de los termémetros y pirémetros necesarios para el control de la temperatura de los materiales
durante el proceso de la mezcla bituminosa, los que deberan ser conservados en buenas condiciones.

Equipo para el pesaje de los agregados pétreos: debera contar con un depdsito completamente suspendido de un sistema de
balanzas y cumplird los requerimientos siguientes:

Tendra una capacidad al menos dos veces el peso del material a ser pesado: la capacidad en el volumen debera ser tal que el
deposito pueda contener la cantidad de agregados necesarios para el paston, sin necesidad de enrasarlo a mano.

Las balanzas deberan estar construidas en forma tal que puedan vaciarse completamente al abrir sus compuertas. No se permitira
que el vaciado sea facilitado mediante golpes o vibraciones.

Las balanzas y sus plataformas estaran construidas en tal forma que la Fiscalizacion pueda realizar su cometido facilmente y con
relativa seguridad.

Las balanzas podran ser del tipo resortes y lectura directa en cuadrante o bien del tipo de palancas mdltiples, una palanca para
cada tamafio de agregado. En el caso de emplearse balanzas de este ultimo tipo deberan estar provistas de un dispositivo para
equilibrar la misma al comienzo de los pesajes y para indicar con precisiéon cuando se ha llegado a la posicion de equilibrio
durante los pesajes.

Este Gltimo debera estar colocado en sitio facilmente visible para la fiscalizacién desde la plataforma de mezclado. En cualquier
forma, el dispositivo que se emplee para la medicidn de las pesadas contara con la aprobacién de la Fiscalizaciéon ademas de
satisfacer los requerimientos de la oficina de Pesas y Medidas. Asimismo, deberan tener en cualquier caso una capacidad no
menor del doble del peso de mezcla de tipo denso que admite la mezcladora.

Las balanzas utilizadas para el pesaje de los agregados estaran proyectadas como unidad integral de la planta.

Todos los depdsitos o receptaculos empleados para pesar los agregados y el material bituminoso junto con las balanzas de
cualquier clase seran aislados contra las vibraciones y movimientos del resto de la planta debidos a cualquier equipo operatorio
en forma que el error de los pesajes con el completo movimiento de la planta no exceda de 2% (dos por ciento) en cualquier
operacién particular ni supere al 1,5% (uno y medio por ciento) para su pastén completo.

El Contratista proveera para el uso en pruebas en las distintas balanzas, una pesa standardde25 (veinte y cinco) kilogramos por
cada 250 (doscientos cincuenta) kilogramos de capacidad de balanza en el past6n para cada material individual.

Equipo para el pesaje y medida del material asfaltico completamente suspendido de una balanza sin resortes, o bien de un
dispositivo medidor. El recipiente debera tener una guarnicién con circulacion de vapor o aceite, o estar calentado por un sistema
eléctrico aprobado; contara con una barra distribuidora de aberturas con largo no menor de las tres cuartas partes de la longitud
del mezclador. Si se utiliza un rociador para la introduccién del material asfaltico, el mismo estara construido en tal forma que no
pueda gotear después que el periodo del mezclador con los agregados pétreos ha empezado. La capacidad en peso del recipiente
para el asfalto debera estar comprendido entre un 10 y un 20% de la capacidad del mezclador.

Si se usa dispositivo automatico medidor debe ser de disefio aprobado. Estara proyectado para asegurar que sea suministrada
exactamente la cantidad del material bituminoso requerido.

Después del suministro del mismo a la mezcladora, el dispositivo debera disponer automaticamente de la cantidad requerida para
el paston siguiente.

a) Mezcladora

La mezcladora serd del tipo molino rotativo gemelo con disefio aprobado y capacidad minima para 3.000 (tres mil) kilogramos de
mezcla elaborada: la cantidad de material a ser mezclado no excedera de los limites de capacidades que haya fijado el fabricante
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de la planta.
Estos limites en cualquier forma no seran aceptados sin control de la Fiscalizacion, si lo creyera necesario.

Si en opinidn de la Fiscalizacidn, la mezcladora no produjera eficientemente la cantidad limite establecida por el fabricante de la
planta, o su produccién no pudiera ser coordinada debidamente para su capacidad limite con las otras unidades de la planta, la
Fiscalizacion podra ordenar la reduccion del peso del pastén hasta que la eficiencia deseada sea alcanzada.

Si no esta indicada la capacidad maxima, la misma serad determinada por la Fiscalizacién calculando el volumen neto por debajo
del centro del eje de la mezcladora la circulacion de vapor o aceite. La guarnicion para la circulacion de vapor o aceite, la
mezcladora tendrd los dos ejes gemelos equipados con suficiente nimero de paletas a fin de producir un pastén uniformemente
mezclado. Si la velocidad del giro de los ejes es demasiado rapida o lenta, o no corresponde a los limites especificados por el
fabricante de la planta, la misma sera ajustada a satisfaccion de la Fiscalizacion. El claro que dejaran entre si las paletas no
excederd a 19mm. Si es mayor, sera reemplazado uno o ambos juegos de paletas. La compuerta de descarga cerrara
ajustadamente para prevenir derrames.

b) Tanque de almacenaje de asfalto

Tendré capacidad suficiente para cinco dias de trabajo. Estard equipado con serpentinas de circulacion de vapor o aceite capaces
de elevar y controlar la temperatura del material asfaltico entre 140°C y 190°C. No se permitird que el fuego sea aplicado
directamente al tanque.

El sistema de movimiento del material bituminoso serd adecuado para permitir una exacta y continua circulacion del mismo
durante el periodo de funcionamiento.

Tendra un termdémetro graduado desde 100°C hasta 210°C el que estara ubicado cerca de la valvula de descarga o dentro del
tanque. El termdmetro debera poder ser observado facilmente por el operador que tiene a su cargo el calentamiento del material
bituminoso, o el encargado del mismo.

Alternativa para dosificar los materiales en volumen

En lugar de la dosificacion en peso de los agregados y asfalto, como se indica en os apartados anteriores, se permitira la
dosificacién en volumen con tal que el sistema usado permita obtener una mezcla uniforme de la misma consistencia con
respecto a la graduacion contenida de asfalto y humedad, tal como se especifica para estas operaciones.

Se negara la conformidad para un equipo continuo si a juicio de la Fiscalizacién puede malograrse la produccién de una mezcla
satisfactoria. En caso de que el Contratista elija una mezcladora de tipo continuo, la preparacién correcta de cada medida de
arenado introducidos en la mezcla serd alcanzada desde los depdsitos de almacenaje por medio de un tipo de graduador
continuo que cuente con compuertas calibradas y ajustables, las que proveeran las cantidades correctas de agregados pétreos en
proporcion al material bituminoso y preparados tal que la proporcién de cada medida pueda ser ajustada separadamente.

La mezcladora estara equipada en este caso con un tipo aprobado de bomba medidora, la cual introducira el material bituminoso
dentro de la misma en la proporcidn especificada. La bomba medidora y el alimentador de agregados pétreos de la unidad
graduadora estaran relacionados y sincronizados en tal forma que mantengan una relacién constante.

En eventualidad de que la bomba medidora no provea la cantidad correcta de material bituminoso, y a fin de que mantenga una
relacion con los agregados pétreos, la proporcion especificada se obtendra por el ajuste del volumen del agregado a través de las
compuertas de control.

La planta poseera un sistema de sefiales para indicar cuando el nivel del material de cada compartimento de la tolva alcanza la
capacidad minima.

No se permitird el uso de la planta mientras el sistema de sefiales no se encuentre en condiciones satisfactorias de trabajo.

La planta estara equipada en tal forma de permitir que la Fiscalizacion pueda calibrar satisfactoriamente todas las compuertas de
dosificacidn con envases por peso. La planta incluird una mezcladora continua molino rotativo gemelo que sea aprobada, capaz
de producir pastones uniformes dentro de las tolerancias de a mezcla mezcla en obra fijadas en esta Especificacién.

Las paletas de la mezcladora seran de un tipo ajustable para posicién angular sobre los soportes y reversibles a fin de retardar si
fuera necesario el chorro de mezcla. La mezcladora llevard una tabla del fabricante que consigne los contenidos volumétricos
netos de la maquina a diferentes alturas, inscriptas en un indicador e igualmente, que muestre la velocidad operativa de la planta.

A menos que sea requerida de otra forma, la determinacion del tiempo de mezclado serd efectuado con método por peso bajo la
formula consignada a continuacion. Los pesos seran determinados en la obra por medio de ensayos llevados a cabo por la
Fiscalizacion.

Capacidad muerta molino gemelo en kg Producto molino gemelo en kg/seg.

Tiempo de mezclado en segundos

Recuperador de finos
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La planta, ya sea por peso o volumen, estard equipada con un recuperador de finos (colector de polvo) de tipo ciclén y con otro
sistema aprobado por la Fiscalizacion. Este dispositivo funcionara en forma tal de eliminar el material fino recogido o retornado
uniformemente a la mezcla en el elevador de los agregados calientes, de acuerdo a lo que la Fiscalizacion disponga.

Transporte de la Mezcla Bituminosa

El transporte de la mezcla bituminosa se hara en camiones volquetes equipados con caja metalica de descarga trasera. Para evitar
que la mezcla bituminosa se adhiera a la caja, podra untarsela misma con agua jabonosa o un aceite lubricante liviano. No se
permitira el uso de nafta, kerosén o productos similares para este objeto.

Cuando la Fiscalizacién lo requiera, por razones justificadas, cada camién debera estar provisto de una lona de cubierta de
tamafio suficiente como para proteger completamente la mezcla durante su transporte al camino. La lona debera estar sujeta
fijamente a la parte anterior de la caja del camidn y podra asegurarse a los costados y parte trasera del volquete durante el
transporte de la mezcla.

Terminadora Asfaltica

La maquina de distribucidn y terminado debe operar sin guia. Sera de propulsién propiay de tipo aprobado por la Fiscalizacion.
No se permitira el uso de una maquina de dispositivo mecanico anticuado o defectuoso. Tendra mecanismos que permitiran que
el espesor total de cada capa de mezcla sea colocado en el ancho minimo de 3,00 (tres) metros extensibles a 4,50m. (cuatro
metros con cincuenta centimetros) y tendra dispositivos de compensacién para ajustar el espesor de la mezcla al que sea
necesario colocar.

Estard equipada con una tolva y un sistema a tornillo sin fin de tipo reversible, u otro de resultado equivalente, para distribuir la
mezcla delante del enrasador.

El enrasador tendra dispositivos de movimiento horizontal y que operen por corte,
amontonamientouotraacciénqueseaefectivaparalasmezclasquetenganlatrabajabilidad adecuada y tal que se obtenga una
superficie terminada de textura uniforme. La velocidad de movimiento de enrasador sera tal que produzca entrel0 y20
oscilaciones por minuto. El movimiento transversal del mismo debera ser ajustable entre 5 y15cm.El frente de los enrasadores y
dispositivos determinacidn estara provisto de tornillos ajustables en la punta entre secciones para permitir seguirlas variaciones
proyectadas del perfil transversal.

La terminadora contara con dispositivos de juntas para suavizar y ajustar todas las juntas longitudinales entre fajas adyacentes de
carpeta de capas del mismo espesor. La terminadora del enrasador, el cual serd utilizado cuando se inicie la jornada de labor con
la maquina fria, o cuando sea necesario mantener una temperatura adecuada. La maquina distribuira la mezcla bituminosa sin
raspado de la superficie, la cual deberd quedar completamente lisa, con la seccidén transversal adecuada, libre de huecos,
ondulacién transversal y otras irregularidades. La velocidad de marcha de la maquina durante el trabajo efectivo
estardcomprendidaentrel y 6 metros por minuto. Estard equipada con un rapido y eficiente dispositivo de direccién y tendra
velocidades de translacion hacia adelante y hacia atras no inferior a 30 metros por minuto.

El esparcido del concreto asfaltico para la regularizacién se podra efectuar con motoniveladora.
Aplanadoras Mecanicas
Seran de tres ruedas o tipo tdndem mayor a 8 toneladas.

La aplanadora estara provista de un dispositivo eficiente para el mojado de los rodillos con agua. No se admitira en la misma,
pérdidas de combustible o lubricante.

El empleo de rodillos tindem de tres ruedas sera aceptado siempre que los mismos tengan la maniobrabilidad adecuada para las
operaciones de compactacién y cumplan con los requisitos de los rodillos tindem de dos ruedas. El uso de rodillos vibrantes sera
permitido, debiendo la fiscalizacidn aprobar sus caracteristicas y su velocidad y frecuencia de vibracién durante las operaciones.

Rodillo Neumatico Mdiltiple

Sera de dos ejes y cinco ruedas como minimo en el eje posterior y no menos de cuatro en el delantero dispuestas en forma que
abarquen el ancho total cubierto por el rodillo (peso de 8 a 15tn.). La presidn interior del aire en los neumaticos no sera inferior a
3,50kg/cm? (50lbs/pulg?) y la presién transmitida por cada rueda serd como minimo de 35kg/cm. de ancho de la llanta de
rodamiento.

Elementos Varios

Durante la construccion de la regularizacion con concreto asfaltico se dispondra en obra de: palas, rastrillo, cepillos de mangos
largos, regadores de material bituminoso, volquetes para conducir mezcla bituminosa para retoque, pisones de mano metalicos y
otros, de manera que la totalidad de los trabajos detallados en esta Especificacion sean realizados con el maximo de eficiencia
posible.

- Forma de Ejecucién.
a) Limpieza de la Superficie a Cubrir:

Como tarea previa a la ejecucion de la regularizacidn con concreto asfaltico se procederd a barrer la superficie existente que debe
presentar se totalmente limpia, seca y desprovista de material suelto para poder iniciar las tareas.

b) Ejecucion de un Riego de Liga
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Finalizada la operacidn de limpieza, se procedera a ejecutar un riego de liga sobre la superficie existente con emulsién asféltica de
rotura rapida, en las cantidades establecidas anteriormente.

El trabajo se efectuara tomando precauciones de rigor especialmente en lo referente a temperatura de aplicacién, uniformidad en
los riegos y colocacidn de capas en el inicio y finalizacién de los mismos, cubriendo todo el ancho de aplicaciéon en una longitud tal
que impida la superposicién de material.

Al material bituminoso aplicado se le permitira desarrollar sus propiedades ligantes antes de distribuir la mezcla bituminosa. La
Fiscalizacion determinara la duracidn de este periodo para seguir posteriormente con el resto de las operaciones constructivas. El
riego de liga no deberd ejecutarse con demasiada anticipacién, ni muy préxima a la distribucién de la mezcla bituminosa para
evitar inconvenientes en ambos casos extremos. Todas las areas de contacto de la mezcla bituminosa como bordes, cordones,
etc., deberan recibir riego de liga.

c) Preparacion de la Mezcla Bituminosa

El material asfaltico se calentara uniformemente en toda su masa, debiendo mantenerse con una variacién maxima de10°C
durante su empleo.

La humedad en los agregados pétreos se reducird en forma tal de no pasar el 0,5% y la temperatura de los mismos estara
comprendida entre 155°C y 185°C, en el momento de efectuarse la mezcla.

Los materiales componentes de la mezcla bituminosa se introduciran en el siguiente orden: los agregados pétreos ya calentados y
medidos por peso o volumen se introducen en primer término, procediéndose a mezclarlos en seco por un breve tiempo para
uniformarlos; a continuacidn, se introduce el material bituminoso caliente previamente medido en peso o volumen,
continuandose con el mezclado total; ésta Ultima y fundamental fase del mismo tendra una duracién no inferior a 30 (treinta)
segundos.

La temperatura de la mezcla a la salida del mezclador no debe ser superior a 149 °C.

d) Transporte de la Mezcla Bituminosa

Se llevara a cabo en camiones volquetes.

e) Distribucién de la Mezcla Bituminosa

Esta operacidn no se efectuara durante lluvias; si estas caen de improviso se esperara hasta que la superficie haya secado.
La temperatura minima de distribucidn de la mezcla sera de 120°C.

Para efectuar la distribucion se volcard la mezcla dentro de la tolva del dispositivo terminadora fin de ser posteriormente
desparramada en el espesor suelto necesario para obtener el espesor compactado que se ha especificado. También se podra
realizar la distribucién de la mezcla asféltica con motoniveladora.

Tanto las juntas longitudinales como transversales, que se producen durante la progresion del trabajo y al término de la jornada,
deberan tratarse cortando los bordes respectivos en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzada, etc., donde no pueda trabajarse con métodos mecanicos se
podran llevar a cabo las tareas empleando métodos manuales, volcando previamente la mezcla bituminosa en chapas metalicas
ubicadas fuera de la zona donde se desparramara. La distribucion previa se hara con palas calientes y el desparrame, utilizando
rastrillos también calientes.

Para formar las juntas, ejecutado el corte vertical de los bordes se pintaran los mismos en toda su altura con riego de liga. Al
empalmar carpetas antiguas con la nueva construccion, se elevara la temperatura de aquellas con pisones de hierro previamente
calentados.

f) Cilindrado de la Mezcla

La mezcla asféltica debe ser uniformemente cilindrada con rodillo neumético y/o aplanadora mecanica, comenzandose apenas la
temperatura de la misma permita.

g) Librado al Transito de la Regularizacion
Terminadas las operaciones constructivas de la regularizacion podra librarse al transito
h) Limitaciones Impuestas por el Clima

Los trabajos de regularizacién con concreto asfaltico se podran llevar a cabo cuando la temperatura a la sombra no sea inferior a
10°C o durante dias lluviosos.

e Controles.

Las muestras de los agregados pétreos se tomaran en el campo y transportaran al laboratorio de ensayos y se ensayaran como se
especifica mas adelante. Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correran por cuenta del Contratista, quien no
tendrd a su cargo los gastos de ensayos en el laboratorio de Fiscalizacidn.

a. Muestras

a.l Agregados pétreos:
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Siguiendo indicaciones de la Fiscalizacion, cada 200 (doscientas) toneladas de concreto asfaltico se tomaran muestras de los
distintos agregados pétreos que la componen y se ensayaran como se indica mas adelante. Se tomaran nuevas muestras en
cualquier momento si la Fiscalizacion asi lo ordena, debido a variaciones en la granulometria o a la naturaleza de los agregados.

a.2 Materiales bituminosos:

Cumpliendo instrucciones de la Fiscalizacion, cada 60 (sesenta) toneladas de material bituminoso llegado a la obra y en cada tipo,
se tomaran muestras para remitir al laboratorio que indique la Fiscalizacion a fin de someterlos a ensayo. Para los asfaltos sélidos
(cemento asfaltico) las muestras seran de 1(un) kilogramo y se colocaran en envase de hojalata herméticamente cerrado.

a.3 Mezcla bituminosa:

De acuerdo a instrucciones de la Fiscalizacién cada 200 (doscientas) toneladas de mezcla bituminosa preparada por la planta, se
tomaran muestras de las mismas y se ensayaran como se indica mas adelante. Se podran tomar muestras en cualquier momento
si la Fiscalizaci6n asi lo ordena.

a.4 Control de temperatura:

Salvo 6rdenes de la Fiscalizacion y de acuerdo a lo especificado en Preparacion de la Mezcla Bituminosa apartado 6.4 ¢) y
Distribucion de la Mezcla apartado 6.4 e) se deberd tomar por cada dia de produccién de la planta, 4 (cuatro) medidas de
temperatura en los siguientes lugares, debiendo satisfacer los limites especificados:

Del agregado en el silo caliente

Del cemento asfaltico en la usina

En el camidn, a la salida del mezclador

En la pista, en ocasion de la distribucidn de la mezcla y en el inicio de la compactacién
a.5 Recuperacion de asfalto:

La Fiscalizacién determinara la secuencia sola operatividad de tomar muestras para la determinacién del ensayo de recuperacién
de asfalto, seglin norma de ensayo V.N.E.69 admitiéndose una tolerancia de 0,3% de variacién del porcentaje de cemento asfaltico
fijado en la formula de mezcla. De los agregados resultantes de las extracciones, se hara un ensayo de granulometria debiendo
encuadrarse la curva granulométrica dentro de las tolerancias especificadas.

b. Ensayos
b.1 Tamizado de los agregados:

Cada muestra de agregados pétreos sera tamizada para determinarla cantidad total de material que pasa por los tamices
precedentemente especificados. Los ensayos se haran de acuerdo al método AASHTOT27-88.

b.2 La determinacion del contenido de sales:

En el agregado pétreo fino: la muestra se ensayara segin Método de Campafia para la determinacion de Sales solubles y sulfatos
en suelos, estabilizados y suelos granulares de acuerdo con la Norma V.N.E.18-89. El resultado del ensayo se considerara
satisfactorio si el contenido de sales es = 1%(uno por ciento).

b.3 Ensayo delindice de plasticidad:

La fraccion de la muestra del agregado pétreo fino que pasa el tamiz N°40 se ensayara segln el procedimiento AASHTOT90-87. El
resultado del ensayo para ser satisfactorio debera dar valor nulo.

b.4 Ensayo de estabilidad Marshall:

Cada muestra de mezcla bituminosa extraida segun lo dispuesto en el apartado anterior de este numeral serd sometida al ensayo
de Marshall a realizarse segln la técnica descripta en la Norma ASTMD1559-71 con el instrumental respectivo, el que deberd ser
provisto por el Contratista a su exclusivo cargo. La mezcla bituminosa debera responder a este ensayo y a lo dispuesto en el
apartado Caracteristicas de la Mezcla Bituminosa.

5. METODO DE MEDICION

La medicion de la Regularizacidon de Concreto Asfaltico se efectuara en toneladas (tn) de concreto asfaltico ejecutado y aceptado
de acuerdo con estas Especificaciones.

6. FORMA DE PAGO

La Regularizacién de Concreto Asfaltico en la forma especificada mas arriba se abonara por toneladas (tn) segin el item
Regularizacidn con Concreto Asfaltico; el precio sera la compensacion total por la provisién y transporte de materiales pétreos,
cemento asfaltico y mejorador de adherencia, mano de obra y todas las operaciones constructivas y de conservacion detalladas
en esta Especificacion, incluido el transporte de la mezcla asfaltica y los controles respectivos.

El oferente debera contemplar en sus costos la eventual reparacién de baches localizados en el pavimento tipo empedrado, el
realineamiento y eventual reposicion de cordones de Hormigdn en caso necesario; estos trabajos se consideraran subsidiarios de
este item y no serén objeto de medicién alguna.

10. CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO (4 CM)
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10.1. DESCRIPCION

La Carpeta de concreto asféltico es el revestimiento flexible, que resulta de la mezcla en caliente en usina adecuada, del agregado
mineral graduado, relleno mineral (filler) y material bituminoso, esparcido y compactado en caliente sobre la Base imprimada,
destinada a recibir directamente la accion del trafico. La mezcla sera esparcida de modo a presentar cuando fuere compactada, el
espesor del proyecto, la estabilidad y flexibilidad compatibles con el funcionamiento elastico de la estructura y condiciones de
rugosidad que proporcione seguridad al trafico. El espesor del concreto asfaltico debe ser de 4 cm.

10.2. MATERIALES
10.2.1. Agregado pétreo grueso (retenido en el tamiz No. 8):
El agregado grueso provendra exclusivamente de la trituracidén de roca sana aprobada por la Fiscalizacion.

Deber4 acusar un desgaste en el ensayo Los Angeles (ASSHTOT96-70) inferior a 25%. Sus particulas estaran exentas de polvo y no
contendran materias extrafias, debiendo presentar buena adhesividad.

Sometido al ensayo de durabilidad con sulfato de sodio, no debera presentar pérdidas superiores al 12%, en 5 ciclos. El indice de
cubicidad no deberd ser inferiora 0,5.

La piedra utilizada en la trituracidn sera sanay durable, libre de terrones de arcilla o materias extrafias.

10.2.2. Agregado pétreo fino (pasa por tamiz No. 8)

El agregado fino puede ser arena proveniente de la trituracion de roca o arena silicea natural proveniente de rios o yacimientos, o
mezcla de ambas. Sus particulas serdn limpias, duras, sanas y libres de arcilla, polvo alcalino, materias orgénicas o cualquier otra
substancia perjudicial y su indice de plasticidad sera nulo. El ensayo equivalente de arena debera ser igual o superior al 55%.

10.2.3. Relleno mineral (filler)

Consistira en polvo seco de piedra caliza pura con un minimo de 70% de carbonatos de calcio, o bien sera cal hidratada o cemento
portland. Estara libre de grumos, terrones o materiales organicos, debiendo cumplir la siguiente granulometria a ser ensayado por
tamices de malla cuadrada, siguiendo el método de ensayo AASHTOT37-70.

PasatamizNo.30 100%

Pasa tamizNo.50  95-100%

Pasa tamiz No.200 70-100%

10.2.4. Mezcla de los agregados pétreos y relleno mineral

La composicion del concreto bituminoso debera satisfacer los requisitos del cuadro siguiente:

0,1 Porcentaje que pasa
Carpeta

1 100

Ya 80100

I -

3/8 6080

N°4 4865

N°8 3550

66/191



N°30 1930

N°50 1323
N°100 715
N°200 18

La fraccion de granulometria total indicada en el cuadro anterior que pasa el tamiz N° 40 tendrd indice de plasticidad nulo.

Elcontenidodehumedaddelamezclaensecodelosagregadospétreosexclusivamenteserainferioral medio por ciento (0,50%) una vez
que han pasado por el dispositivo secador.

10.2.5. Materiales bituminosos sélidos (cementos asfalticos)

Seran homogéneos libres de agua y no formaran espuma al ser calentados a 175°C.

Cuando se ensayen, cumpliran con las mismas exigencias sefialadas en estas Especificaciones Técnicas.
10.2.6. Aditivo mejorador de adherencia

De no haber buena adhesividad entre el material bituminoso y el agregado, debera ser empleado un mejorador de adherencia. En
este caso, el Contratista proveerd un agente mejorador de adherencia que se usard como aditivo al material bituminoso para
prevenir la separacion del asfalto del agregado. El aditivo debera ser utilizado segun las recomendaciones del fabricante, pero no
menos que 0,5% ni mas del 1,5% en peso del ligante asfaltico total. El costo del aditivo mejorador de adherencia sera incluido en
el costo de la carpeta asfaltica, ya que no se hara pago adicional por el aditivo.

10.2.7. Materiales pétreos y relleno mineral a emplear

Antes de comenzar los trabajos, y con suficiente anticipacion, el Contratista propondra a la Fiscalizacion los agregados pétreos y
relleno mineral a emplear, adjuntando a tal efecto las muestras correspondientes y los resultados obtenidos con las mismas en los
ensayos fisicos y granulométricos realizados para someterlos a su aprobacidn.

La aprobacidn de los mismos serad previa al comienzo de los trabajos, requiriéndose solicitarla nuevamente cada vez que se
cambie la fuente de provision.

10.3 ESTABILIDAD DE LA MEZCLA BITUMINOSA

Ensayada la mezcla para la carpeta, por el método Marshall ASTMD-1559 acusara los siguientes valores:

- N°de golpes por cara de la probeta: 75

- Estabilidad a60°C (Kg); igual o superior a: 900
- Fluencia (mm.): 2,0-4,0

- Vacios totales(%)(*) 35

- Relacién Betln - Vacios(%) 75-85

- Estabilidad remanente, después de 24horas de inmersion en agua a 60°C con respecto a la estabilidad Marshall (%): 85
- Relacidn estabilidad fluencia (Kg/cm) minimo: 2.100

(*) Calculado en base al Peso Especifico Efectivo de la mezcla de aridos (método de Rice) (AASHTOT209).

10.4 COMPOSICION DE LA MEZCLA

Para la preparacion de la mezcla bituminosa el Contratista solicitara de la Fiscalizacién, con suficiente anticipo al inicio de los
trabajos, aprobacién de su Formula para la mezcla en obra, en la cual consignara:

a) Una Unica granulometria para los agregados pétreos y el relleno mineral mezclado o solo los agregados pétreos, segln el
caso, definida por porcentajes que pasan por las distintas cribas y tamices especificados cuyos valores estdn comprendidos
dentro de los limites consignados de esta especificacion.

b) Larelacion filler/betin a utilizar en la mezcla para carpeta, definida por el cociente del volumen absoluto del filler sobre la
suma de los volimenes absolutos del filler mas el cemento asfaltico especificado.

c) Elporcentaje en peso del material bituminoso a emplear.
d) Los resultados del ensayo Marshall efectuados con la mezcla propuesta.

e) Desgaste los Angeles del agregado pétreo grueso. Pesos especificos de los agregados pétreos. Peso especifico efectivo
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(método de Rice) y estabilidad remanente Marshall.

Sila "Férmula para la mezcla en obra" fuera aprobada por la Fiscalizacién, el Contratista estara obligado a suministrar una mezcla
bituminosa que cumpla exactamente con las proporciones y granulometria fijadas, con una tolerancia de los siguientes
porcentajes en peso:

a. Pasando Tamiz N° 8y superiores 4% (cuatro por ciento)

b. Pasando Tamices intermedios entre N° 8 y N° 200 3% (tres por ciento)

c. Pasando Tamiz N° 200 1,5% (uno y medio por ciento)
d. Para Material Bituminoso 0,3% (tres décimas por ciento)

e. Paralos valores resultantes del ensayo de estabilidad Marshall no habra tolerancia sobre las cifras consignadas
Las tolerancias detalladas no justificaran valores fuera de lo establecido en los distintos parrafos precedentes.
10.5 EQUIPO

Todo el equipo antes de la ejecucion deberd ser aprobado por la fiscalizacién debiendo estar de acuerdo con estas
especificaciones. Los equipos requeridos son los siguientes:

a. Esparcidora de concreto asfaltico.

b. Compactador Neumatico.

c. Barredora.

d. Compactador liso.

e. Camién Regador de riego de liga.

f. Camidn Volquete.

10.6 CONSTRUCCION

10.6.1. Limpieza de la superficie imprimada:

Como tarea previa a la ejecucion de la carpeta de concreto asfaltico se procederd a barrerla superficie existente que debe
presentarse totalmente limpia, seca y desprovista de material suelto para poder iniciar las tareas.

10.6.2. Ejecucion de un riego de liga:

Finalizada la operacidn anterior se procedera a ejecutar un riego de liga sobre la superficie existente con emulsién asféltica de
rotura rapida, en las cantidades establecidas para el riego de liga. El trabajo se efectuard tomando las precauciones de rigor,
especialmente en lo referente a temperaturas de aplicacion, uniformidad en los riegos y colocacién de capas en el inicio y
finalizacion de los mismos, cubriendo todo el ancho de aplicacion en una longitud tal que impida la superposicion de material.

Al material bituminoso aplicado se le permitira desarrollar sus propiedades ligantes antes de distribuir la mezcla bituminosa. La
Fiscalizacion determinara la duracion de este periodo para seguir posteriormente con el resto de las operaciones constructivas. El
riego de liga no deberd ejecutar se con demasiada o con poca anticipacion a la distribucién de la mezcla bituminosa para evitar
inconvenientes en ambos casos extremos. Todas las areas de contacto de la mezcla bituminosa, como bordes, cordones, etc.,
deberan recibir riego de liga.

10.6.3. Preparacion de la mezcla bituminosa

El material asfaltico se calentara uniformemente en toda su masa, debiendo mantenerse con una variacién maxima de 10°C
durante su empleo.

La humedad en los agregados pétreos se reducird en forma tal de no pasar el 0,5% y la temperatura de los mismos estara
comprendida entre 155°C y 185°C, en el momento de efectuarse la mezcla.

Los materiales componentes de la mezcla bituminosa se introduciran en el siguiente orden: los agregados pétreos ya calentados y
medidos por peso o volumen se introducen en primer término, procediéndose a mezclarlos en seco por un breve tiempo para
uniformarlos; a continuacién, se introduce el relleno mineral continudndose el mezclado en seco, cuya duracién total no sera
inferior a 15 (quince) segundos. Finalmente, se incorpora el material bituminoso caliente, previamente medido en peso o
volumen, continudndose con el mezclado total: esta Gltima y fundamental fase del mismo tendra una duracién no inferior a 30
(treinta) segundos.

10.6.4. Transporte de la mezcla bituminosa:

Se llevara a cabo en camiones volquetes que cumplan con lo establecido.

10.6.5. Distribucion de la mezcla:

Esta operacién no se efectuara durante lluvias; si éstas caen de improviso se esperara hasta que la superficie haya secado.

La distribucién de la mezcla se efectuara en capas segin indiquen los Planos, las cuales deberan cumplirlas condiciones de lisura
y conformacion especificadas mas adelante

Para efectuar la distribucién se volcard la mezcla dentro de la tolva del dispositivo terminadora a fin de ser posteriormente
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desparramada en el espesor suelto necesario para obtener el espesor compactado que se ha especificado.

Tanto las juntas longitudinales como transversales, que se producen durante la progresion del trabajo y al término de la jornada,
deberan tratarse cortando los bordes respectivos en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzadas, etc., donde no pueda trabajarse con métodos mecanicos se
podran llevar a cabo las tareas empleando métodos manuales, volcando previamente la mezcla bituminosa en chapas metalicas
ubicadas fuera de la zona donde se desparramara. La distribucion previa se hara con palas calientes y el desparrame, utilizando
rastrillos también calientes.

Para formar las juntas, efectuado el corte vertical de los bordes se pintardn los mismos en toda su altura con riego de liga. Al
empalmar carpetas antiguas con la nueva construccion, se elevara la temperatura de aquellas con pisones de hierro previamente
calentadas.

10.6.6. Cilindrado de la mezcla

La mezcla asfaltica debe ser uniformemente cilindrada con rodillo neumatico y aplanadora mecénica, comenzandose apenas la
temperatura de la misma permita soportar sin desplazamientos excesivos el peso del equipo.

El rodillo neumatico multiple podra comenzar a compactar inmediatamente detrds de la terminadora, variando la presidn de sus
ruedas de menor a mayor, hasta que la superficie quede lisa. Detras de él se compactara con la aplanadora mecanica, que
cilindrara en forma longitudinal, del centro hacia los bordes y avanzando en cada viaje sucesivo de medio ancho de rueda trasera.
Se continuara el cilindrado hasta que todas las marcas de la aplanadora se hayan eliminado. Para evitar que la mezcla se adhiera a
las ruedas de la aplanadora se mojaran sus ruedas con agua, pero sin permitir que caiga agua libre sobre la carpeta.

Se considerard terminada la compactacién cuando se obtenga un porcentaje de densidad no inferior al 93% (noventa y tres por
ciento) de la densidad maxima tedrica o el 98% (noventa y ocho por ciento) de la densidad maxima de 75 golpes por cara.

Las depresiones que se produzcan durante el cilindrado se corregiran escarificando o aflojandola mezcla distribuida y agregando
nueva hasta eliminar las irregularidades.

10.6.7. Habilitacién al transito de la carpeta

Terminadas las operaciones constructivas de la capa asféltica, ésta podra librarse al transito después de su completo
enfriamiento, con la autorizacidn de la Fiscalizacién.

10.6.8. Limitaciones impuestas por el clima

Los trabajos detallados de carpeta asfaltica no podran llevarse a cabo cuando la temperatura a la sombra sea inferior a 8°C o
durante dias lluviosos.

10.7 CONTROLES

Las muestras de los agregados pétreos y relleno mineral se tomaran del campo y se ensayaran como se especifica mas adelante.
Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correran por cuenta del Contratista, teniendo la Fiscalizacién el derecho de
hacer todos los ensayos.

Las muestras de materiales bituminosos se transportaran al laboratorio que indique la Fiscalizacion para su ensayo. Los gastos de
envases, embalaje y transporte correran por cuenta del Contratista.

10.7.1. Muestras

a) Agregados pétreos: siguiendo indicaciones de la Fiscalizacion, cada 1.000 (mil) metros cuadrados de capa individual bituminoso
se tomaran muestras de los distintos agregados pétreos y relleno mineral que la compone y se ensayaran como se indica mas
adelante. Se tornaran nuevas muestras en cualquier momento si la Fiscalizacién asi lo ordena, debido a variaciones en la
granulometria o a la naturaleza de los agregados.

b) Materiales bituminosos: Cumpliendo instrucciones de la Fiscalizacién, cada 60 (Sesenta) toneladas de material bituminoso
llegado a la obra y encada tipo, se tornaran muestras para remitir al laboratorio que indique la Fiscalizacién a fin de someterlos a
ensayos. Para los asfaltos sélidos (cemento asfaltico) las muestras serdn de 1(un) kilogramo y se colocaran en base de hojalata
herméticamente cerrados.

¢) Mezcla bituminosa: de acuerdo a instrucciones de la Fiscalizacién, cadal30 (ciento treinta) toneladas de mezcla bituminosa
preparada por la planta, se tomaran muestras de la misma y se ensayaran como se indica mas adelante. Se podran tomar
muestras en cualquier momento si la Fiscalizacién asi lo ordena.

d) Capa compactada: Siguiendo 6rdenes de la Fiscalizacidn, cada 800 (ochocientos) metros cuadrados de capa individual
compactada se tomaran 2 (dos) muestras cilindricas del espesor total de la misma, representativas de dicha superficie, donde se
desea determinar la densidad que debe acusar los valores obtenidos, empleando exigencias y métodos de laboratorio
mencionados en estas especificaciones.

e) Los pozos que después de la extraccion quedan en la capa deben ser llenados con la misma mezcla, compactados y nivelados
por cuenta del Contratista.

10.7.2. Ensayos

a) Tamizados de los agregados: cada muestra de agregados pétreos sera tamizada para determinar la cantidad total de material
que pasa por los tamices detallados. Los ensayos se haran de acuerdo con el método AASHTOT27-70.
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b) Determinacion del contenido de sales en el agregado pétreo fino: la muestra se ensayard segun el procedimiento descripto en
las paginas 169 a 171 de la edicidn revisada de Procedures for Testing Soils(ASTM, abril de 1959). El resultado del ensayo se
considerara satisfactorio si el contenido de sales dal% (uno por ciento) o menos.

¢) Ensayo del indice de plasticidad: la fraccion de la muestra del agregado pétreo fino que pasa el tamiz N°40 se ensayara segun el
procedimiento AASHTOT90-70. El resultado del ensayo para ser satisfactorio debera dar valor nulo.

d) Densidad maxima tedrica y porcentaje de densidad: la densidad maxima tedrica se calculara por la férmula siguiente:

100

Dmaéx = pl+p2+p3+...+pn

glgzgd gn

Donde: pl,p2,p3pn=  porcentaje en peso que interviene cada material pétreo, relleno mineral y bituminoso
gl,g2,g3... gn = peso especifico absoluto de cada material componente.

En cuanto al porcentaje de densidad, el mismo esta dado por la expresion

%Densidad= G x100

Dmax

Donde G corresponde a la densidad aparente de la muestra extraida de la calzada (Art.403B.09.1d). Para aprobar la compactacion
de la carpeta se necesita lograr un porcentaje de densidad seglin dispuesto en estas especificaciones

c. Ensayo de estabilidad Marshall: Cada muestra de mezcla bituminosa extraida segln lo dispuesto serd sometida al ensayo
de Marshall a realizarse segun la técnica descripta en la norma ASTMD 1559-71 con el instrumental respectivo, el que debera
ser provisto por el Contratista a su exclusivo cargo. La mezcla bituminosa debera responder en este ensayo a lo dispuesto.

10.7.3. CONDICIONES ADICIONALES PARA LA RECEPCION
a) Espesoresy anchos

Terminadas las operaciones constructivas y antes de la ejecucién de la subsiguiente, se procedera a medir el espesor de cada
capa.

b) Controlador de espesores

Se efectuara cada 50 (cincuenta) metros lineales en forma alternada siguiendo la regla: borde izquierdo, centro, borde derecho,
etc. El espesor individual de cada perforacion no podra diferir en mas o en menos de 10% del promedio de todas las perforaciones
en tramos de 500 (quinientos) metros lineales por el ancho ejecutado de carpeta, y a su vez dicho promedio no serd inferior al
espesor especificado.

c) Control de anchos

Se llevara acabo cada 25 (veinticinco) metros, no tolerandose ninguna diferencia en defecto con respecto al ancho establecido en
los planos para la carpeta terminada.

d) Espesoresy anchos defectuosos

Cualquier espesor o ancho defectuoso de la base o carpeta terminada que se encuentre fuera de la tolerancia sera objeto de la
rectificacion respectiva por cuenta exclusiva del Contratista, quién llevara acabo bajo su costo las operaciones constructivas y al
aporte de materiales necesarios para dejar el pavimento en las condiciones establecidas por estas Especificaciones.

e) Seccidn transversal

Colocado un galibo con la seccidn transversal Indicada en los Planos, el mismo no acusara diferencias mayores de 4 (cuatro)
milimetros con respecto a la carpeta terminada.

f) Lisura

La carpeta terminada no acusara depresiones en su superficie mayores a 5 (cinco) milimetros con respecto a la regla de 3 (tres)
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metros colocada en sentido longitudinal.
10.8 CONSERVACION.
10.8.1.  Definicion:

Consistira en el mantenimiento en perfectas condiciones de la superficie de carpeta termina la puesta en servicio, y la reparacién
inmediata de cualquier falla que se produjese.

10.8.2. Equipos y materiales:

El Contratista debera disponer en obra los elementos, equipos y materiales que permitan efectuar la conservacion efectiva del
trabajo ejecutado.

10.9 METODO DE MEDICION

La medicién de la carpeta de concreto asfaltico se efectuara en metros cibicos (m®) de capa de pavimento terminada y recibida de
acuerdo con estas Especificaciones, cuyos volimenes seran resultantes de la longitud ejecutada por el ancho por el espesor.

10.10 FORMA DE PAGO

Las cantidades determinadas conforme al Método de Medicion descripto mas arriba seran pagadas al precio unitario contractual
correspondiente al item Carpeta de Concreto Asfaltico. Estos precios y pagos constituiran la compensacién total por el suministro
de toda la planta de trabajo, mano de obra, equipo, transporte de todos los materiales incluyendo transporte de la mezcla
asfaltica hasta el sitio de colocacién, materiales, inclusive el relleno mineral (Filler), el mejorador de adherencia y el cemento
asfaltico, servicios, supervisién, imprevistos y otros incidentales necesarios para, e inherentes a dar por completado los items
citados.

11. CUNETA REVESTIDA DE HORMIGON
11.1. DESCRIPCION

Este trabajo consistird en el revestimiento con hormigdn simple, de las cunetas previamente excavadas y conformadas, de
acuerdo a estas Especificaciones y en conformidad con las alineaciones, cotas y dimensiones que figuran en los planos o en las
Ordenes de Trabajo emitidas por la Fiscalizacién.

11.2 PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de la Preservacion del Medio Ambiente, el Contratista, debera seguir las indicaciones de las Especificaciones Técnicas
Ambientales Generales (ETAG) y las dadas por la Fiscalizacién.

11.3 MATERIALES
Deberan satisfacer los requisitos especificados a continuacion:

a) El hormigdn a emplear debera satisfacer los requisitos establecidos en la ITEM 32 anexo Concreto y sera Concreto FCK=180
Kg/cm2.

b) El material de relleno de las juntas debera ser cemento asfaltico 50/60.
114 PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

La base de asiento de la cuneta debera ser conformada y compactada hasta que presente una superficie plana de conformidad
con la seccidn indicada en los planos. La cuneta debe ser paralela, en planta y en perfil, al eje de la calzada. Todo el material
blando inestable debera ser retirado y dispuesto en forma aceptable.

Las cunetas revestidas de hormigdn deberan ser hormigonadas In situ, en segmentos de 3 m. de longitud, con el empleo de
encofrados laterales. El hormigdn recién colocado debera ser resguardado contra la intemperie y curado por lo menos durante 7
dias mediante algln sistema aprobado.

Las juntas deberan ser rellenadas con el material indicado en esta especificacidn.
11.5 METODO DE MEDICION

La cantidad de cunetas revestidas de hormigén, colocada y aceptada, serd medida en metros cibicos (m3) en base a las medidas
indicadas en los planos u 6rdenes de la Fiscalizacion.

11.6 FORMA DE PAGO

La cantidad de cunetas revestidas, medida conforme se ha descripto en el punto anterior, serd pagada al precio unitario
contractual por metro clbico, colocada y aceptada para el item Cuneta revestida de hormigén, cuyo precio y pago seran la
compensacion total por excavaciones, relleno, construccion de disipadores de energia, preparacion de la superficie de asiento,
provision, transporte, preparacion y colocacion de todos los materiales, curado del hormigdn, mano de obra y todo otro trabajo,
equipo, herramientas, etc., necesarios para la ejecucion y correcta terminacidn, siguiendo la presente Especificacion y érdenes
que imparta la Fiscalizacién.

12. EMPASTADO DE TALUDES
12.1. DESCRIPCION

Este trabajo se refiere a la ejecucion del revestimiento de banquinas y taludes con tepes, obtenidos en las inmediaciones,
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aprobados por la Fiscalizacién para defensa de la erosion.
Se efectuara en un todo de acuerdo con lo indicado en los planos, con estas especificaciones y con las érdenes de la Fiscalizacion.
12.2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucién de este item, el Contratista debera
tener en cuenta lo siguiente:

- Para proteger los taludes de la erosion se utilizardn gramineas adaptadas a las condiciones ecoldgicas locales.

- Ademas de lo antes especificado, el Contratista debera compatibilizar las acciones para preservar el medio ambiente con
todo lo indicado en las Especificaciones Técnicas Ambientales Generales (ETAG) y tener en cuenta las indicaciones dadas por la
Fiscalizacidn, previo al inicio de los trabajos relativos a este item.

12.3. MATERIAL.

Tepes: Se extraeran de la capa superficial del terreno, donde el mismo se encuentre cubierto por la vegetacion herbacea natural
formando un césped bajo, denso y continuo.

Los tepes tendran espesor uniforme, no menor de 0,08 m. y seran de formas y dimensiones adecuadas para facilitar su colocacién
en los lugares establecidos en el plano y de conformidad con estas especificaciones.

12.4. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO.
Se iniciara la colocacién del entepado cuando la superficie a cubrir se halle debidamente terminada.

Se efectuara formando una superficie cerrada sin deformaciones y sin claros, los que en caso necesario deberan rellenarse con
tepes adicionales, a fin de obtener superficies perfectamente cubiertas.

Se colocaran tepes comprimiéndolos sobre la superficie a cubrir, en forma de obtener suficiente adhesidn entre revestimiento y
suelo.

12.5. PREVENTIVOS QUIMICOS Y HERBICIDAS.

Contra plagas y enfermedades en caso de que la regién sea susceptible de ataque, podran a criterio de la Fiscalizacion, ser
utilizados productos quimicos especificos como preventivos.

De la misma forma, los herbicidas serdn usados para destruir la vegetacion perjudicial, para la preparacién del terreno. No habra
remuneracion adicional por la ejecucién de este servicio.

12.6. CONSERVACION.

El Contratista deberda prestar todos los cuidados pertinentes para que el revestimiento especificado se conserve
convenientemente, debiendo regarlo en las cantidades que sean necesarias, desde la colocacién hasta el fin del periodo de
conservacion de las obras.

Debera, ademas, ejecutar la reposicién del entepado en los claros donde no haya arraigado, a medida que se vayan produciendo,
y hasta el momento de la entrega definitiva de la Obra.

12.7. MEDICION.

La unidad de medida del trabajo abarcado en esta seccién sera el metro cuadrado (m2) efectivo de tepes colocados de acuerdo
con los planos y esta especificacion.

12.8. FORMA DE PAGO.

Se pagaran al precio unitario establecido para el item de pago "Empastado de Taludes y se descontaran a los efectos del pago, las
superficies de entepados que no hayan arraigado, en el momento de la recepcién definitiva de las obras.

El precio unitario estipulado comprende: provision, transporte y colocaciéon de los materiales incluyendo la preparacién de
asiento del encepado y el costo de todos los cuidados y operaciones necesarias para terminar el trabajo de acuerdo con los planos
y especificaciones, incluido el riego para la conservacion hasta la recepcién definitiva de la obra.

13. SENALIZACION VERTICAL
13.1. DESCRIPCION

Esta seccidn se refiere a la provisién e instalacidn de sefializacién caminera del tipo vertical lateral incluyendo los postes de
sustentacion, y todos los elementos accesorios requeridos.

De no especificarse en el proyecto otra cosa, los trabajos abarcados en esta seccién estaran de acuerdo, en lo que corresponda,
con el Manual de Carreteras del Paraguay (MOPC), y/o las Disposiciones Especiales del MOPC al respecto. El disefio y ubicacion de
las sefiales, estaran de acuerdo a lo indicado en los Planos y en estas Especificaciones.

13.2. TIPOS DE SENALES

Las sefiales deberan colocarse en angulo recto respecto a la direccion y de frente al transito al cual sirven. La distancia minima de
colocacion de la sefial con respecto al borde del pavimento y la altura de la sefial seran conforme lo especifica el "Manual de
Carreteras del Paraguay (MOPC)".
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Los tipos de sefiales incluidas en el Proyecto se encuentran detalladas en los planos y comprenden:
a. Sefiales de Advertencia

Se utilizaran para prevenir al usuario respecto a curvas, puentes y otros sectores en los que amerite prestar atencién. Tendran
forma cuadrada y colocadas con la diagonal correspondiente en forma vertical. El lado del cuadrado sera igual a 0,75m. En cuanto
al color, el fondo serd amarillo y el simbolo y orla sera de color negro.

b. Sefales Reglamentarias

Se utilizaran para informar al usuario respecto a sectores en los que rigen reglamentaciones particulares, tales como velocidad
maxima, prohibido adelantarse, pare etc. Tendran forma rectangular (0,75 x 1,00m) con su mayor dimensién en sentido vertical.
En cuanto al color, el fondo sera blanco, el circulo rojo, el simbolo negro, letras negras, y orla de color negro. Cuando estas
sefiales indiquen prohibicidn, el anillo llevara una franja diametral del mismo ancho y color que el anillo, inclinada a 45° y siempre
bajando desde la izquierda hacia la derecha. Las excepciones estaran dadas por la sefial de PARE, que tendra la forma de un
octdgono regular cuyo color serd de fondo rojo reflectante con letras blancas y orla blanca, y la sefial "CEDA EL PASO", que tendra
la forma de un tridngulo equildtero con vértice hacia abajo, y cuyo color serd de fondo blanco reflectante con orla color rojo
reflectante y letras color negro.

c. Servicios Auxiliares

Se utilizaran para identificar lugares donde se prestan servicios generales como darsenas, gasolineras, hospitales, teléfonos,
aeropuertos, etc. Tendran forma rectangular con 0,60m de base y 0,90 m de altura.

En cuanto al color, el fondo sera de color azul, en tanto el simbolo sera de color negro (rojo en caso de hospitales) sobre un fondo
de forma cuadrada de color blanco. La orla sera de color blanco.

3. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucion de este item, el Contratista debera
seguir las indicaciones sefialadas en las ETAG y las dispuestas por la Fiscalizacidn antes de iniciar las tareas, asi como también
debera tomar las precauciones para evitar la contaminacion de cualquier tipo.

13.4. MATERIALES
a. Placas

El tablero de los carteles, especificados en esta Seccidn, sera de metal, tipo chapa negra N° 16 u otra similar aprobada, con cantos
redondeados, cominmente utilizado para sefializacién. Deberd ser resistente, liviano, de buena terminacién superficial y
altamente resistente a la corrosion.

Las planchas seran cepilladas, perforadas y de cantos redondeados de 38 mm de radio de curvatura. La superficie de las chapas
sera adecuada para proporcionar perfecta adherencia a la lamina reflectante.

b. Laminas reflectantes

Las placas deberan cubrirse por el anverso con laminas retro reflectantes. Estas ldaminas, incluyendo los requisitos de tipo, color,
contraste y niveles minimos de retro reflectancia, y los requisitos de textos, ribetes, nimeros, flechas y simbolos, deberan cumplir
con lo establecido en las normas técnicas vigentes de la Direccién de Vialidad del M.O.P.C. y en el Proyecto.

Para las sefiales verticales nuevas, todos los elementos tales como: fondo, caracteres, orlas, simbolos, leyendas, pictogramas
deberan cumplir con una intensidad retroreflectiva del NIVEL TIPO XI (material de superintensa retrorreflectancia, en general con
microprismas de vidrio), seglin se indica en la Norma ASTM D 4956 vigente.

El Contratista debera realizar la presentacion del Certificado de Calidad de los materiales que pretenda utilizar y que garanticen el
buen resultado del producto final. En el mismo se debera indicar procedencia del material y caracteristicas técnicas generales y
debera estar acompafiado de una muestra de cada tipo de material ofrecido en tamafio de 0,20 x 0,30m.

C. Postes

Los postes seran de perfil C, laminados en frio, multiperforados, de acuerdo con las dimensiones indicadas en los planos u
6rdenes de la Fiscalizacidn.

d. Concreto

El relleno de las excavaciones para empotrar los postes de sustentacion debera efectuarse como concreto del Tipo indicado en los
planos o el estipulado por la Fiscalizacién.

e. Simbolos y leyendas

Los disefios y las leyendas que deben llevar las sefiales deberan ser presentados a la Fiscalizacion con suficiente anticipacion para
su aprobacién.
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f. Pinturas

El reverso de todos los tableros serd pintado en color opaco y la parte del poste destinada a quedar bajo tierra llevara alguna
pintura bituminosa aprobada por la Fiscalizacion. El resto del poste sera pintado con pintura negra que satisfagan los requisitos
de AASHTO M - 70 para pintura del tipo esmalte sintético para intemperie.

5. EQUIPO

El equipo para estos trabajos, debera ser previamente aprobado por la Fiscalizacion y conservado siempre en buenas condiciones.
Todos los elementos deberan ser provistos en nimero suficiente para completar los trabajos en el plazo contractual establecido.

6. PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS

Toda la sefializacién caminera descrita en esta seccidn se instalard en la ubicacién y con la minima altura sefialada en los
antecedentes del Proyecto, con respecto a la distancia horizontal entre la orilla interior de la placa y el borde exterior de la
banquina o pavimento, y la altura entre la parte inferior de la placa o estructura y la rasante de la plataforma del camino,
respectivamente. Estas dimensiones varian segln se trate de caminos principales o secundarios, zonas rurales o urbanas, tipo de
sefial e incluso si el lugar de instalacidn se encuentra en corte o terraplén.

En caso que el Proyecto no lo indique, se consideraran al menos las siguientes condiciones minimas de instalacion:

. En el caso de sefializacion vertical lateral en zonas rurales, el borde interior de la placa debera quedar a 0,50m del borde de
la banquinay a 1,20m del borde de la calzada cuando no exista banquina. Asimismo, el borde inferior de la placa debera quedar a
1,50m sobre la calzada. En el caso de zonas urbanas, el borde interior de la placa deberad quedar a 0,30m del borde de la calzada 'y
el borde inferior de la placa a 2,00m sobre la calzada.

. En el caso de sefializacidn vertical sobre la calzada (pértico para sefializacién), el borde inferior del terreno o de la
estructura que la sustente, deberd ubicarse como minimo a 5,50m sobre la rasante del camino.

La profundidad y drea minima de las excavaciones para la instalacién de postes sustentadores de sefializacion vertical lateral, se
ajustaran a lo sefialado en el Proyecto. En todo caso, la profundidad minima de empotramiento de los postes sera de 0,80m. Con
el objetivo de que la sefial quede correctamente afirmada, el hueco no ocupado por los postes deberd rellenarse con concreto del
Tipo previsto en los planos y que cumpla con lo establecido en la Seccién Concreto de Cemento Portland, de estas
especificaciones técnicas. Debera conseguirse la perfecta verticalidad de los postes y correcta presentacion del tablero.

En el caso de sefiales relativas a puentes y estructuras afines se deberan considerar delineadores verticales y sefiales informativas
de identificacion de las estructuras, con indicacién del nombre del puente y rol del camino, en ambas entradas del puente.

Los postes deberan estar debidamente empotrados mediante crucetas sélidamente fijadas al poste.

Las sefiales seran confeccionadas con una terminacién inobjetable de acuerdo con los planos y esta Especificacidn. Las [aminas
reflectantes seran aplicadas sobre las planchas limpias con un sistema al vacio, con calor o sistema similar.

La parte inferior de los postes seran pintadas con dos manos de pintura bituminosa que se extendera hasta una 0,30m por sobre el
nivel del terreno. El resto del poste sera pintado con dos manos de pintura. En la parte superior visible del poste, todas las sefiales
llevarén la sigla DV - MOPC en sentido vertical, nitidamente inscrita y en color blanco.

7. EXIGENCIAS Y CONTROLES DE CALIDAD

Se realizara la verificacion de la calidad de las [aminas reflectantes, los tableros y los postes, asi como del disefio y ubicacién de
las sefiales, en correspondencia con lo indicado en estas especificaciones u ordenado por la Fiscalizacion.

8. CONSERVACION

El Contratista deberd tomar todas las medidas necesarias con respecto a la seguridad del transito, de peatones y del personal de
faena durante la ejecucion de la obra.

El Contratista dispondra lo necesario para el cuidado y conservacién de las sefiales colocadas y aceptadas, hasta la recepcién
definitiva de la Obra.

9. METODO DE MEDICION

Se cuantificard por metro cuadrado (m2) de Sefializacién Vertical instalada y aprobada por la Fiscalizacidn, la medicién se
efectuard de acuerdo a las dimensiones teéricas de cada tipo de sefializacidn.

10. FORMA DE PAGO

Las cantidades determinadas conforme al método de medicién indicado seran pagadas al precio unitario contractual
correspondiente al item "Sefializacién Vertical”.

Esta partida incluye el suministro y colocacidn de la sefializacion vertical lateral del tipo reglamentario, preventivo e informativo,
cualesquiera sean sus dimensiones y caracteristicas, incluyendo los postes de sustentacidn, cualquiera sea el niumero vy tipo,
pernos, accesorios, excavaciones, rellenos, manejo del transito, autocontrol de calidad y todas las actividades u operaciones
necesarias para cumplir con lo especificado.
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14. REPOSICION DE CANERIAS DE AGUA
14.1. DESCRIPCION

Este item abarcara los trabajos de remocidn, desarme de los dispositivos y tuberias de agua existentes de 40 mm o 50 mm dentro
del area de trabajo, que interfieran con la ejecucion de las obras o sea necesario su reemplazo, y su traslado o reconstruccién,
seglin se indique en el Proyecto, o lo ordene la Fiscalizacidn.

La construccion de los sistemas nuevos destinados a mantener el servicio, seran de cargo y responsabilidad del Contratista.
14.2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucion de este item, el Contratista debera
seguir las indicaciones sefialadas en las ETAGs y las dispuestas por la Fiscalizacién antes de iniciar las tareas, asi como también
debera tomar las precauciones para evitar la contaminacion de cualquier tipo.

14.3. MATERIALES
Para la construccidn de las cafierias y accesorios de conexion de agua, se contempla cafios de, PVC rigido o de Polipropileno.

El relleno de las excavaciones de canalizacion serd hecho con materiales que aseguren la estabilidad de relleno de las zanjas
practicadas.

14.4. EQUIPOS

El equipo deberd ser previamente aprobado por la Fiscalizacion y ser suficiente para garantizar el cumplimiento de esta
especificacion y del programa de trabajo.

14.5. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

Para la ejecucion de los trabajos de excavacion, relleno, y construccidn de cafierias de agua se seguiran las indicaciones de los
items correspondientes de estas especificaciones y a las instrucciones particulares de SENASA.

Se procederd a la excavacion por medios manuales o mecanicos, quedando a criterio de la Fiscalizacién el método a ser
empleado, asi como la profundidad de excavacion para las nuevas zanjas de alojamiento de cafierias nuevas

El relleno de las zanjas ejecutadas debera realizarse con compactadores neumaticos (Sapito) por capas con espesores de 30cm,
asegurando el confinamiento del material de relleno de la zanja y que la cafieria nueva no sufra averias por tensiones producidas
por la compactacion de las capas de relleno.

Para dar por completado el item, previo a la aprobacién de la Fiscalizacion, el Contratista deberd presentar la aprobacién
pertinente de los trabajos, por parte de las Juntas de Saneamiento de SENASA de la zona de afectacién de obras.

14.6. METODO DE MEDICION

La unidad de medida para la construccién de cafierias de agua serd expresada en Kildmetros (Km) ejecutados, en un todo de
acuerdo a estas especificaciones

14.7. FORMA DE PAGO

Estos trabajos se pagaran, medidos como se indicé en la seccién anterior, al precio unitario contractual del item Reposicion de
caiierias de red de agua.

Este precio sera la compensacion total por la ejecucion de los trabajos arriba descriptos, por suministrar el equipo, mano de obra,
materiales, transporte, servicios, remocién de los desechos, supervisién y los imprevistos para dar por completado el item.
También serd compensacion total por los servicios de conseguir las especificaciones, supervision, y la aprobacion final de los
trabajos por parte de las Juntas de Saneamiento de SENASA.

15. SENALIZACION HORIZONTAL
15.1. DESCRIPCION Y ALCANCE
Esta seccion se refiere a la demarcacién de pavimento con los productos que se indican en la presente Especificacion Técnica.

Los criterios a ser adoptados para la demarcacion de lineas y figuras en los pavimentos se encuentran detallados en los planos 'y
detalles del proyecto, y los mismos deberan ser respetados, salvo indicaciones de la Fiscalizacién.

Esta Seccidn establece las caracteristicas que deben reunir los materiales y equipos a utilizar, define los criterios para evaluar el
nivel de calidad de las demarcaciones y establece las condiciones de ejecucidn de las obras, incluido el control de calidad en
todas sus fases.

El caracter retroreflectante de la demarcacion se conseguird mediante la incorporacién de microesferas de vidrio por medio de
algunos de los siguientes métodos:

a. Durante el proceso de fabricacion (sélo para termoplasticos), conjuntamente con un sembrado;
b. Incorporado al material previo a su aplicacién (premezclado), conjuntamente con un sembrado; o
c. Durante su aplicacién (sembrado).

15.2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE
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A los efectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucién de este item, el Contratista deberé
seguir las indicaciones dispuestas por la Fiscalizacién antes de iniciar las tareas, asi como también debera tomar las precauciones
para evitar la contaminacion de cualquier tipo.

15.3. MATERIALES
15.3.1. Pinturas

Por pintura se entiende un compuesto liquido pigmentado que se convierte en una pelicula sélida después de su aplicacién en
capa fina sobre el pavimento. Las pinturas serdn sintéticas con bases acrilicas del tipo reflectante y con microesferas incorporadas
para la retro reflexién y deberan cumplir con los requisitos de la U.S. Federal Specifications TT-P-115, Tipo Il o TT-P-87. El
Contratista presentara a la Fiscalizacion, con la debida anticipacion, muestras de pintura y un certificado de origen referente a su
calidad que garantice el buen resultado obtenido en su fabricacién y utilizacién en la marcacion de pavimentos.

Los requisitos basicos para la aceptacidn de las pinturas deberdn contemplar los pardmetros de control referentes a: color,
resistencia, factor de luminancia, tiempo de secado, envejecimiento artificial, adherencia y poder de cobertura, los cuales
deberan ser indicados por el proveedor en su Certificado de Calidad correspondiente.

15.3.2 Microesferas de vidrio

Son pequefios elementos catadidptricos que, unidos al producto, permiten que la demarcacidn sea visible cuando es iluminada
por las luces del vehiculo. Seran de vidrio transparente, sin color apreciable y perfectamente esféricas. Las microesferas de vidrio
que se empleen en las demarcaciones deberan cumplir los requisitos establecidos en las Especificaciones ASTDM-D 214 o con los
requerimientos de FSSTT-B-1325 Tipo |. La proporcién estimada es de 4,0 kg de microesferas de vidrio por cada 9,0 litros de
pintura.

GRANULOMETRIAS DE LAS MICROESFERAS DE VIDRIO

PORCENTAJE QUE PASA

MALLA ABERTURA | ] 1

N° (mic) (%) (%) (%)

20 850 - 100 98 100

30 600 - 80 100 7595

40 425 - - -

50 300 100 2050 935

70 212 90 100 - -

80 180 - - -

100 150 - - R

140 106 1055 010 05

200 75 - 02 -

230 63 0-10 - -
Nota:

Banda I: Para incorporar en pinturas previo a su aplicacion.
Banda Il: Par incorporar en el material termoplastico o sembrar en pinturas y plasticos en frio.
Banda IlI: Para sembrar en Termoplasticos.

Eventualmente, se podra aceptar microesferas de vidrio de granulometria diferente, propuesta previamente por el Contratista y
aceptada por la Fiscalizacidn, a fin de mejorar la retroreflectancia inicial y residual, sin desmedro de su adherencia y durabilidad
de la marca.

154 PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS
15.4.1 Equipos

Los equipos a utilizar en la confeccidn de las demarcaciones de pavimento, dependeran de la clase de material a emplear y del
tipo de via a sefializar. A fin de asegurar una demarcacion homogénea y de las dimensionas estipuladas en el Proyecto, se deberan
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cumplir los siguientes requisitos minimos:

Ser autopropulsado;

Contar con un mecanismo automatico de agitacion incorporado;
Contar con un mecanismo automatico de control de dosis de aplicacion;

Disponer de un sistema independiente de aplicaciéon del producto y microesferas; Contar con un dispositivo de control
automatico de espaciamiento y ancho de linea; y contar con un dispositivo de control de velocidad

15.4.2 Ejecucion

La ejecucion de obras de sefializacién horizontal, implica la fabricacidn en sitio de las demarcaciones de pavimento, mediante el
empleo de los equipos, materiales y métodos, previamente seleccionados, autorizados por la Fiscalizacidn. Para lograr este fin el
Contratista deberd realizar las siguientes actividades:

15.4.3 Informe de Programa de Trabajo

El Contratista debera presentar previo a la iniciacion del trabajo un informe que indique detalladamente su programa a seguir en
la ejecucidn de éste, incluyendo los siguientes puntos:

Fecha de entrega de la totalidad o parcialidad de los materiales;
Lugar de almacenamiento de estos; y

Fecha de aplicacion de los materiales.

15.4.4 Sefializacion y Seguridad de las Obras

Antes de iniciarse la ejecucidn de la obra, se deberan establecer las medidas de seguridad y sefializacién para proteccion del
transito, personal, materiales y equipos durante el periodo de ejecucidn, y de las demarcaciones de pavimento recién aplicadas
durante el periodo de secado, las que deberan ser aprobadas por la Fiscalizacion.

15.4.5 Preparacion de la Superficie de Aplicacion

Antes de proceder a la aplicacién de la demarcacidn, se realizara una inspeccién del pavimento a fin de comprobar su estado
superficial y posibles defectos existentes. Cuando sea necesario se llevara a cabo una limpieza superficial para eliminar aquellos
elementos que puedan influir negativamente en la calidad de la demarcacion.

Inmediatamente antes de la aplicacion de la pintura, la superficie a pintar debera estar seca y completamente libre de polvo,
grasa, aceite, basura o cualquier otro material extrafio, para lo cual se recurrira a barrido y/o soplado.

La demarcacién que se aplique debera ser compatible con el sustrato (pavimento o demarcacién antigua); en caso contrario,
debera efectuarse algln tratamiento superficial tal como eliminacién de la demarcacién existente, aplicacién de una imprimacién
u otro que asegure que el pavimento no sufra dafio alguno.

15.4.6 Premarcado

Previo a la aplicacion de las demarcaciones, el Contratista efectuard un replanteo de ellas, que garantice una perfecta
terminacidn. Para ello se colocaran en el eje de la demarcacién o en su linea de referencia, circulos de no mas de 30mm de
didmetro, pintados con el mismo color que se utilizara en la demarcacién definitiva, separados entre si por una distancia no
superior a cinco metros en curva y diez metros en recta. En casos especiales en que se requiera mayor precision se utilizaran
premarcados cada 50 cm.

15.4.7 Limitaciones Climéticas

La aplicacion no podra efectuarse si el pavimento se encuentra himedo, ni cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o
superior a 35°C, ni tampoco cuando la velocidad del viento supere los 25 km/h.

15.4.8 Aplicacion

Una vez ejecutadas todas las operaciones anteriores se procedera con la aplicacion del material de forma tal que se asegure una
correcta dosificacion, una homogeneidad longitudinal y transversal, y un perfilado de lineas. Se aplicara la cantidad suficiente de
pintura en una sola capa, para obtener una pelicula nitida, que cubra el pavimento y tenga color uniforme. Antes de su aplicacién
la pintura debe ser preparada de acuerdo a las especificaciones del fabricante de origen, sin el agregado de solventes aprestos o
secativos.

La aplicacidn de cualquier pintura al pavimento no podra hacerse antes de seis semanas de terminado el pavimento bituminoso,
o lo que disponga la Fiscalizacién.

La pintura se aplicara Unicamente sobre superficie perfectamente seca y solo si, en la opinidn de la Fiscalizacidn, las condiciones
de tiempo reinante son favorables.

La pintura se aplicara con equipos de rociado por atomizador para rayado, de tipo y disefio a ser previamente aprobados por la
Fiscalizacién. Las franjas pintadas deberan tener bordes nitidos, sin serpenteo, estar correctamente alineadas y ser de espesor
uniforme.

Las marcaciones seran debidamente protegidas hasta tanto la pintura esté completamente seca. El Contratista serd responsable
de este cuidado, disponiendo lo necesario, tales como barricadas, sefiales, abanderados, para su preservaciéon. Todo dafio
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ocasionado a la marcacién sera reparado. Toda marcacién mal ubicada o rechazada por cualquier otro motivo, sera borrada u
obscurecida por alglin procedimiento conveniente previamente aprobado por la Fiscalizacion.

15.4.9 Control diario de obra

El Contratista debera llevar diariamente un control de ejecucidn, en el que figure al menos la siguiente informacién:
Tipo y cantidad de materiales consumidos;

Tipo de demarcacion;

Dimensiones de la demarcacion;

Fechay hora de aplicacidn;

Temperatura y humedad relativa al comienzo y final de la jornada; y

Cantidad de metros cuadrados (m2) o metros lineales (m) aplicados.

15.4.10 Control de Calidad

El control de las obras de sefializacion incluira la verificacién de la calidad de los materiales almacenados y en proceso de
aplicacion, de las dosificaciones establecidas y de las demarcaciones terminadas. La Fiscalizacién debera aprobar los materiales
previos y durante su aplicacién, dependiendo de los resultados de analisis de laboratorio.

15.4.11 Control de Recepcion de los Materiales

Se tomaran una o mas muestras de cada partida llegada a Obra y ademas durante su aplicacion, y se ensayaran para verificar el
cumplimiento de los requisitos basicos y de uniformidad establecidos. En el caso del muestreo durante la aplicacién, las muestras
de material, exceptuando las microesferas de vidrio, se tomaran directamente del dispositivo de aplicacién de la maquina, al que
previamente se le habra cortado el suministro de aire de atomizacion. Las microesferas de vidrio se muestrearan por medio de un
cuarteo extraido de un envase cerrado.

15.4.12 Control de Aplicacién

Durante la aplicacion se verificaran las dosis colocadas de los materiales, las dimensiones y espaciamientos de la demarcacion, y
las condiciones climaticas observadas durante la aplicacion. El control de las dosis de los materiales aplicados se determinara por
diferencia de peso de placas metélicas previamente taradas, colocadas sobre la superficie del pavimento a lo largo de la linea por
donde pasara el equipo aplicador.

15.4.13. Control de Recepcion de Demarcaciones Terminadas

La demarcacién terminada se aceptara si se cumplen los requisitos establecidos. De preferencia estos controles se efectuaran en
sitio, pudiendo la Fiscalizacidn autorizar la recepcion de algunos parametros especificados mediante ensayes de laboratorio de
las muestras enviadas de faena. La ubicacién de la demarcacién terminada deberd ajustarse a la establecida en el Proyecto.

En caso de incumplimiento de alguno de los requisitos, el tramo afectado debera ser demarcado nuevamente, previa remocion de
la demarcacién original mediante un método propuesto por el Contratista y aprobado por la Fiscalizacion.

15.4.14 Medidas de Seguridad

Durante la ejecucion de las obras, el Contratista tomara todas las medidas necesarias con respecto a la seguridad del transito,
peatonesy del personal de faenas.

15.5. MEDICION

Se cuantificard por metro cuadrado (m2) de demarcacion de pavimento y la medicion se efectuara segun las formas tedricas
requeridas por el Proyecto y aprobadas por la Fiscalizacion. No se contemplardn los espacios no pintados entre lineas
discontinuas y formas.

15.6. FORMA DE PAGO

Las cantidades determinadas conforme al método de medicién indicado seran pagadas al precio unitario contractual
correspondiente al item Sefializacién Horizontal.

La partida incluye todas las demarcaciones de pavimentos realizadas, ya sean lineas, simbolos o leyendas aplicadas sobre la
superficie de la calzada. El tipo y color de las demarcaciones seran los sefialados en el Proyecto. La partida incluye el suministro
de todos los materiales, el equipo, mano de obra, manejo del transito pasante, la sefializacién preventiva y todo otro material
producto o actividad que se requiera para la demarcacion del pavimento.

16. TACHAS REFLECTIVAS
16.1. DESCRIPCION

Son marcadores previstos para posibilitar la visibilidad nocturna y diurna de isletas y separadores de distribuidores de transito a
nivel; consisten en tachas retro-reflejantes de color amarillo, rojo, o blanco, con pernos de plastico para la fijacion. Son
generalmente de forma piramidal truncada, de manera tal que permita contener dos caras retro-reflectoras (bidireccional).

El cuerpo de las tachas se produce de un polimero que provee maxima resistencia al impacto y exposicion a la intemperie. El
elemento retro-reflejante, debera producir reflectancia himeda y visibilidad nocturna.
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Las Tachas serdn colocadas directamente sobre la parte superior del pavimento, con adhesivos epdxicos disponibles
comercialmente.

Colores.
En zonas de sobrepaso o adelantamiento permitido para ambos sentidos, color amarillo.
En zonas de sobrepaso o adelantamiento prohibido para ambos sentidos, color rojo.

En zonas de sobrepaso o adelantamiento prohibido para un sentido y permitido para el otro, color rojo y color amarillo
respectivamente.

Reflectancia.

Las tachas deben tener valores iniciales minimos de retro-reflectancia al ser medidos de acuerdo a la Norma ASTM E.809. La
cantidad fotométrica a ser medida es el coeficiente de intensidad luminosa retro-reflejado (R) expresados como milicandelas por
lux (cd.Ix-1); una candela por lux es igual a 10,76 candelas por pie-candela.

Resistencia al impacto.

Las Tachas no deben demostrar quebramiento o rompimiento al ser probadas de acuerdo a la Norma ASTM D4280 12.
Angulo de cara.

El dangulo formado por la superficie de la tacha y la base de asiento es de 30° +/- 2°.

Vida dtil (de funcionamiento).

La vida util dependerd de las condiciones atmosféricas en el momento de la aplicacidn, el método de la aplicacién y la adherencia
del adhesivo. El contratista debera realizar muestras conformadas por la Fiscalizacion, antes de hacer aplicaciones a gran escala.

Almacenamiento.

Las Tachas deben almacenarse en un area secay fria interior, libre de contaminantes los que pueden afectar su funcionamiento.
Requisitos de los adhesivos epdxicos de curado normal.

Un adhesivo epdxico apropiadamente mezclado debe exhibir las siguientes caracteristicas de los componentes combinados:
- Tiempo de gelatinado: 7 a 13 minutos.

- Resistencia de la unién al concreto.

- Tiempo para lograr no menos de 14 Kg. /cm2 a 25° C: 180 minutos (3 horas).

- Esfuerzo cortante:

24 horas a 25°C: 154 Kg./cm2 a 25°C.

24 horas a 25°C mas remojado con agua: 105 Kg. /cm2 a 25°C.

Adhesivos epoxicos de curado rapido.

La experiencia demuestra que las tachas son compatibles con los sistemas de adhesivos epdxicos de curado rapido, debiendo en
caso de utilizarlos seguir las instrucciones del fabricante, previo probarlos en las muestras de referencia indicadas, para
determinar sus propiedades.

16.2. PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION.
a) Colocacidn: La colocacion solo debe realizarse en dias secos.

b) Pre-demarcacidn: Debera ser efectuada una pre-demarcacion antes de la fijacién de las piezas al pavimento para que pueda
tener un alineamiento y posicionamiento correcto de las piezas.

c) Limpieza: es absolutamente necesario efectuar una limpieza con escoba de acero, detergente o de preferencia, aire
comprimido. Para el pagado de la pieza en pistas de asfalto o concreto, las mismas deben ser libres de residuos (polvo, arena, etc.)
y de manchas de aceite.

d) Perforacion: el perforado debera ser hecho por broca de taladro. El didmetro de la perforacién obedecera al diametro de pernos
de fijacion de la pieza a ser colocada. La profundidad de la perforacion debe ser igual al largo del perno de fijacién, mas un
centimetro, como minimo.

e) Pegado: sobre el pavimento asfaltico después de la limpieza del lugar de instalacion de la pieza, llenar la perforacidn con el
pegamento. Los vacios debajo de la pieza, si existiera, deberan también ser llenados con el pegamento, y enseguida la pieza debe
ser aplicada al pavimento. En hipétesis el pegamento puede cubrir los elementos reflectivos. El exceso de pegamento debe ser
retirado con una espatula para evitar que se adhiera suciedad. Después de pegada la pieza al lugar predefinido, la pieza debe ser
presionada contra el suelo, forzando de esta forma una adherencia por igual a la superficie del pavimento y permitiendo una
nivelacion de la pieza. La liberacion del trafico después de la aplicacidn varia de entre 20 a 60 minutos, dependiendo de las
condiciones climaticas. El consumo de material de pegamento sera de: 100 gramos/pieza (tachas).

Espaciamiento.
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Cuando son aplicadas en lineas interrumpidas debe haber una pieza en el intervalo no pintado, aplicado en el eje de la linea, a
igual distancia de las lineas, en razén de una pieza cada 12 metros si es en zona de sobrepaso permitido, o de una pieza cada 9
metros si es en zona de sobrepaso prohibido. En el caso de las lineas de borde continuos, las piezas deben ser aplicadas en
paralelo, del lado externo de la linea en razén de una pieza cada 16 metros, si es una recta, o de una pieza cada 8 metros si es una
curva. La pieza debe quedar separada 3 cms. a 5 cms. de la linea para permitir futuros repintados sin perjuicio del elemento
reflectivo.

3. METODO DE MEDICION.

Las cantidades de marcadores retro-reflejantes (tachas y tachones), por los cuales se efectuara el pago, seran medidos en forma
unitaria, por la cantidad total de unidades (un) colocadas, de acuerdo a estas especificaciones y/o instrucciones de la fiscalizacion.
Dentro de este apartado también debera ser considerado, en el caso de que sea necesario, el retiro de las tachas dafiadas o en mal
estado y la reposicién de las mismas.

4. FORMA DE PAGO.

El pago de este item de trabajo se hara por las cantidades medidas segln lo que se indica en el apartado anterior, al precio
unitario contractual correspondiente al item "Tachas Reflectivas" cuyo precio y pago seran la compensacion total por el trabajo
descrito en este item, incluyendo la mano de obra, provision de materiales, equipos, herramientas, transporte, servicios,
supervisidn, imprevistos y otros incidentales necesarios para e inherentes a dar por terminado el item. No se realizara pago
separado alguno.

17. BADEN DE HORMIGON
17.1. DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la construccién de badenes de hormigdn, de acuerdo a estas Especificaciones y en conformidad con las
caracteristicas constructivas, alineamientos, cotas y dimensiones que figuren en los planos o en las érdenes de trabajo emitidas
por la Fiscalizacion.

17.2. PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los efectos de la Preservacién del Medio Ambiente, el Contratista, deberd seguir las indicaciones de las Especificaciones Técnicas
Ambientales Generales (ETAG) y las dadas por la Fiscalizacion.

17.3. MATERIALES

Deberan satisfacer los requisitos especificados a continuacidn:

a. Loshormigones a emplear deberan satisfacer los requisitos establecidos en la ITEM 32 concreto.
b. Elmaterial de relleno de las juntas debera ser cemento asfaltico 50/60.

17.4. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

La excavacion para la implantacion del badén debera hacerse hasta la profundidad requerida. El asiento sobre el cual se colocara
el hormigén debera estar bien compactado y con estabilidad aprobada por la Fiscalizacién. Todo material blando o inadecuado
debera ser retirado y repuesto con material adecuado que debera ser compactado convenientemente.

Los moldes deberan ser de madera o metal, rectos, exentos de curvas y deberan penetrar hasta la profundidad total del badén,
debiendo estar correctamente anclado y afirmado a fin de evitar cualquier desplazamiento durante el hormigonado.

El hormigdn colocado sera de la clase especificada para el badén a construirse, y consolidado mediante vibradores mecanicos
operados manualmente, u otros métodos aceptables a la Fiscalizacién.

Los moldes podran ser retirados como minimo veinte y cuatro (24) horas después del hormigonado y luego de que el hormigdn
haya adquirido la resistencia que al retirarse no pueda dafiar el hormigén.

Se realizara la proteccién y curado del hormigdn de modo que el mismo adquiera la resistencia especificada y se evite la fisuracién
y agrietamiento de las losas. Inmediatamente después de desaparecer el agua libre de la superficie recién terminada, se aplicara a
través de un pulverizador mecanico el producto liquido para curado, el que debera formar una pelicula impermeable, fina y
uniforme, adherida al hormigén, la que sera opaca y pigmentada de blanco.

Otro método, o como complemento, puede ser la proteccion de por lo menos durante 7 dias mediante el uso de tela de arpillera, o
capa de arena, mantenidas himedas, u otro sistema aprobado por la Fiscalizacién.

Después que el hormigdn hubiese adquirido resistencia necesaria, debera ser rellenado los espacios al frente y atras de los
badenes hasta la altura requerida, con el material y las condiciones requeridas.

El transito de vehiculos debera evitarse hasta que el hormigdn adquiera la resistencia especificada o la Fiscalizacion lo considere
factible.

17.5 METODO DE MEDICION
Los badenes de hormigdn se mediran en metros clbicos (m3) de hormigdn ejecutado y aprobado por la Fiscalizacién.

17.6 FORMA DE PAGO
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Las cantidades determinadas conforme al Método de Medicién descripto mas arriba, serdn pagadas a los precios unitarios
contractuales correspondientes al item Baden de Hormigén.

Dicho precio y pago sera la compensacion completa por la excavacién, equipos, mano de obra y materiales, compactacién, carga,
transporte y provision de hormigones, moldes, curado y todo lo que sea necesario para la ejecucion del servicio.

18. CARTEL DE OBRA
18.1. DESCRIPCION

El Contratista proveerd y erigira dos carteles (uno en el inicio y el otro en el final) del tramo (la Obra) a su cargo, los que serviran
para indicar en ellos basicamente los siguientes: Ministerio de Obras Piblicas y Comunicaciones, el nombre de la Fiscalizacién, el
nombre del Contratista, fondos de financiamiento y  otros datos que se indiquen en los planos de obra u érdenes de la
fiscalizacion .Estos carteles seran erigidos dentro de los treinta dias posteriores a la Orden de Inicio y seran conservados en
buenas condiciones durante todo el periodo del Contrato

18.2. MATERIALES

Los carteles, aproximadamente 2 m. de alto por 4 m. de largo, seran Cartel Bastidor en chapa galvanizada Nro 18, con adhesivo
full color a una cara con perimetro de cartel y costilla cada 1 metro de 30 mm x 30 mm, sujeto a dos cafios galvanizados, sujetado
con base de hormigdn.

18.3. PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS

Los procedimientos constructivos son los establecidos en el item Sefializacién Vertical de estas especificaciones técnicas y
complementadas con la Guia Préctica de Sefializacién y Carceleria en Zona de Obras.

18.4. METODO DE MEDICION
Se cuantificara por unidad (un) de Cartel de Obra instalada y aprobada por la Fiscalizacién.
18.5. FORMA DE PAGO

Las cantidades determinadas conforme al método de medicién indicado seran pagadas al precio unitario contractual
correspondiente al item "Cartel de Obra".

Esta partida incluye el suministro y colocacion del Cartel de obra, acorde a las dimensiones y caracteristicas establecidas en estas
especificaciones, incluyendo los postes de sustentacidn, cualquiera sea el nimero y tipo, pernos, accesorios, excavaciones,
rellenos, autocontrol de calidad y todas las actividades u operaciones necesarias para cumplir con lo especificado.

19. BARANDAS METALICAS PARA DEFENSA, TIPO "FLEX BEAM"
1. DESCRIPCION

Para la seguridad del transito en los accesos a los puentes y en las zonas de terraplenes con alturas mayores a 2,50 m, se ha
previsto la colocacion de barandas de seguridad en las banquinas. En el caso de accesos a puentes, el terraplén sera ensanchado a
9,00m, en una longitud minima de 20,00m a cada lado, de modo que las barandas sean construidas a 4,00 m. del eje de la calzada.
En los demas casos, el terraplén serd ensanchado a 8,00m de modo que las barandas sean construidas a 3,50 m. del eje de la
calzada, de acuerdo a estas Especificaciones, los planos u érdenes de la Fiscalizacién.

2. MATERIALES

Seran de materiales flexibles de acero de lamina delgada, doblado en frio, tipo ARMCO. El acero con el que se fabricaran estas
vigas flexibles sera, como se indicd, de lamina delgada, y cumpliran las especificaciones M 180 de la AASHTO.

El espesor de la ldmina sin revestimiento sera de 2,657 mm.
Los postes de apoyo de las vigas flexibles seran de acero estructural ASTM A 588, laminadas en caliente, de perfiles W6 x 8,5.

Las vigas flexibles serdn galvanizadas con al menos 610 g de Zinc por metro cuadrado de superficie expuesta doble, segin las
Normas ASTM A 525 O ASTM A 123. Los pernos de union deberan galvanizarse de acuerdo a la Norma ASTM A 153.

Los postes de las vigas tendran un espesor de 2.743 mm, y deberan ser galvanizados de la misma manera que las vigas flexibles.
3. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO

Las barandas para defensa seran colocadas como sefiales de peligro en los sectores préximos a los puentes de hormigén armado,
en terraplenes con alturas mayores a 2,50 m, y en curvas horizontales con angulos de deflexién muy elevados (lado externo),
como se indican en los planos, o de acuerdo a instrucciones de la Fiscalizacién.

En los sectores de alcantarillas celulares con recubrimiento menores a 50 (cincuenta) centimetros, los postes metélicos seran
sujetados con dados de Hormigdn estructural Clase C18, de dimensiones de 0,30 x 0,30 x 0,30 m, asentados sobre las alcantarillas
celulares.

4. MEDICION

La unidad de medida es el metro lineal (ml) de baranda metélica para defensa - tipo “Flex Beam” terminada y aprobada por la
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Fiscalizacidn, incluyendo los postes metalicos con sus fijaciones correspondientes.
5. FORMA DE PAGO

La baranda para defensa - tipo Flex - Beam medida de acuerdo al Método de Medicidon indicado anteriormente, sera pagado, al
precio unitario establecido contractualmente para el item de Pago Baranda Metélica para Defensa Tipo Flex Beam, que
comprende la provision y colocacién de todos los materiales, herramientas y toda operacidén necesaria para dejar terminado el
trabajo, de acuerdo a lo especificado.

20. MOJONES DE KILOMETRAJE
1. DESCRIPCION

Este trabajo consistird en la provision de todos los materiales y toda la mano de obra necesaria para la ejecucion y colocacién de
todas las sefiales indicadoras del kilometraje de la carretera, en un todo de acuerdo a los Planos, estas Especificaciones y a las
Ordenes de Trabajo.

2. MATERIALES

Las sefiales indicadoras del kilometraje de la ruta consistirdn en postes de seccidn rectangular huecos de hormigdn armado
prefabricado y de dos placas de hormigdn también prefabricadas las que deberan insertarse posteriormente en los huecos que
para el efecto estan previstos en los postes.

3. REQUISITOS PARA LA CONSTRUCCION
Fabricacién del P

Seran fabricados con una mezcla formada por una parte de cemento Portland, dos partes de arena y cuatro partes de piedra
triturada de tamafio de 3/8 de pulgada (1:2:4).

Los moldes deberan ser metalicos o de madera compensada, sélida e indeformable y disefiada de manera que la pieza acabada
concuerde con los contornos y dimensiones especificados.

El hormigonado y vibrado se hara con todo cuidado evitando desplazamiento de las armaduras y/o deformaciones del molde.
Luego de desmoldado, el poste recibird un curado por inmersion de por lo menos 5 dias.

Las caras exteriores del poste deberan presentar una superficie terminada uniforme, lisa y libre de toda cavidad, "hormiguero" o
aristas irregulares.

Col L.

Los postes se colocaran donde corresponda de acuerdo al kilometraje definitivo de la ruta. Transversalmente estaran ubicados en
el borde externo de la banquina.

Los postes se asentaran con las caras de acuerdo a lo indicado en los planos, en agujeros previamente cavados y se compactara
cuidadosamente el relleno por medio de soquetes manuales.

El trabajo de colocacidn de los postes de kilometraje debera efectuarse dentro de los 6 (seis) meses finales del plazo contractual.

4. CONSERVACION

Estard a cargo exclusivo del Contratista el cuidado y la conservacion de los postes de kilometraje colocados y aceptados hasta la
recepcion definitiva de la Obra.

5. METODO DE MEDICION
Las cantidades que se pagaran, seran el nimero efectivo de unidades (un) de postes de kilometraje colocados y aceptados.
6. FORMA DE PAGO

Las cantidades determinadas conforme al método de medicidn, descrito mas riba, seran pagadas al precio unitario contractual
correspondiente al item "Mojones de Kilometraje".

21. PLAN DE GESTION AMBIENTAL (PGAS)
1. DESCRIPCION

El PGAS estard conformado por programas que incorporen las medidas de prevencidon/mitigacion propuestas, con una
descripcion detallada de las mismas, los impactos a los cuales estan relacionadas, la etapa del proyecto en la que serdn
requeridas y sus requerimientos de disefio, equipamiento y procedimientos para su ejecucion. Se encuentra desarrollado en el
Pliego de Bases y Condiciones. Se deberd coordinar con la DGSA los programas a ser implementados.

El PGAS pasara a formar parte de los compromisos contractuales y debera ser ejecutado por la empresa contratista.

2. FORMA DE PAGO
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Medidas de mitigacion de impactos directos: el cumplimiento de estas medidas es de implementacion obligatoria para la empresa
contratista, son aquellas derivadas del documento de las ETAG 2023 y plasmadas en el PASA. Los costos de las diferentes
actividades identificadas en el Plan de Accién Socio Ambiental se consideran incluidos en las correspondientes actividades
asociadas a la obra no siendo objeto de un pago directo independiente.

Medidas de mitigacion de impactos indirectos: correspondiente a aquellas que se encuentran contemplados en el PGAS,
implementadas en el marco del cumplimiento de la ley 294/93 de Evaluacion de Impacto Ambiental, el objeto de pago es directo e
independiente.

22. INSTALACIONES Y SERVICIOS ESPECIALIZADOS
1. DESCRIPCION

La Contratista adjudicada debera proveer los servicios, instalaciones e insumos para la obra en cuestién que se mencionan a
continuacion en la medida indicada para las Obras de Construccidn.

Los servicios se prolongaran hasta la recepcién provisoria de las obras.

Este item consistird en la provision de los servicios, equipos e insumos que se mencionan a continuacién en la medida indicada
para las Obras de Construccion para la Direccion de Caminos Vecinales (DCV), durante la ejecucion de las obras y para la cobertura
de la asistencia de la fiscalizacidn de la DCV.

rvici ra la Direccién minos Vecin
El Equipo Interdisciplinario encargado de coordinar y supervisar las actividades del Proyecto, el cual contara con la capacidad
técnica y operativa necesaria, esta integrada por el siguiente personal:
« Director de la Direccién de Caminos Vecinales
« Jefe del Departamento de Ejecucién
+ La supervision de las Obras
» Coordinador Ambiental DCV

Los recursos necesarios para la operacion seran proveidos por las firmas y/o consorcio de firmas adjudicadas para la construccién
de las obras, dentro de los primeros quince dias posteriores a haber recibido la Orden de Inicio de la obra.

A continuacion, se detallan los recursos necesarios para la obra:

La Contratista debera proveer las instalaciones y servicios especiales que se mencionan a continuacion, en la medida indicada
para cada servicio e instalacién. Para la validacién o recepcidn de los bienes o servicios detallados se debera contar con la
autorizacion de la Jefatura de Gabinete Ministerial.

1. Movilidad para el equipo de supervision:

La provision de un (1) Vehiculo 0 km, tipo camioneta Pick up, con capacidad minima de 3.000 cc, turbo diésel, doble traccion,
transmision automadtica, aire acondicionado, con 4 puertas laterales, péliza de seguro contra todo riesgo, atenciéon mecanica,
mantenimiento y combustible (tipo extra o aditivado) para un consumo de 500 Lts/mes, y cambio de juego completo de cubiertas
cada 30.000 km y el costo correspondiente a estacionamiento del vehiculo en las inmediaciones de la central del MOPC.

1. La contratista debera proveer una (1) Notebook Tipo 1 Avanzada a la DCV.

ESPECIFICACIONES | Caracteristicas

TECNICAS

1-Tipo Workstation.

2 - Procesador Procesador de 4 (cuatro) nucleos fisicos como minimo 3.0 GHz o superior. Memoria Cache 6 Mb
minimo. Soporte de Virtualizacion de Hardware

3-Memoria RAM Tipo DDR3 o superior SDRAM (1600MHz o superior). 16 GB

4 - Unidad de Disco | Tipo SATA - 1TB como minimo.
Duro
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ESPECIFICACIONES | Caracteristicas
TECNICAS

5 - Tarjeta de | Integrado
Sonido

6 - Parlantes Integrado

7 - Tarjeta de Video

Tarjeta de video dedicada. No debe utilizar la memoria RAM interna para alcanzar lo exigido. 2GB o
superior.

8- Pantalla Tipo LED HD mayor o igual a 14" pulgadas, y menor o igual a 17,5", con antirreflejo, Resolucién
1920x1080 o superior.

9-Webcam Incorporada 720p HD como minimo.

10 - Teclado Standard para Windows en espafiol.

11 - Mouse / Ratén

Touch Pad con 2 botones.

12 -
Comunicaciones

Tarjeta de Red 10/100/1000 full diplex Integrada. Exigido Tarjeta Wireless 802.11 b/g/n integrada.
Exigido Bluetooth integrado mayor o igual a 3.0.

13 - Lector de | SDCardreader4in1osimilar.
Tarjeta de

Memoria

14 - Lector de | Integrado.

Huella Dactilar

15 - Puertos

VGAX1-HDMIx1-LANX1-USB2.0x1minimo - USB 3.0 x 2 minimo - Combo jack Stereo microphone
in / headphone-out o similar - DC In.

16 - Cargador /
Adaptador de
Corriente

Voltaje 100-240 Voltios a 50-60 Hertz.

17 - Bateria

4-celdas Litio lon (como minimo).

18 - Maletin

Compatible con el equipo.

19 - Accesorios

Mouse Optico Retréctil. Mouse PAD. Supresor de Picos.
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ESPECIFICACIONES | Caracteristicas
TECNICAS
20 - Licencias Licencia de Windows 10 PRO de 64 bits en Espafiol ultima version, pre instalado y configurado con

todas las actualizaciones y activaciones necesarias, con posibilidad de Downgrade.

21 - Instaladores

CD/DVD de Instalacién original del Sistema Operativo. Exigido CD/DVD con los drivers de equipo (Red,
Video Sonido, etc).

22 - Garantia | Minimo 24 meses. Incluye: Soporte de atencién de Hardware, Mano de Obra y Repuestos incluyendo

(escrita) traslado de los equipos de la oficina del cliente al proveedor y viceversa a cargo del proveedor. Si la
reparacién implica la indisponibilidad del equipo por mas de 5 dias, el proveedor debera comunicar
por escrito el motivo de la demora y proporcionar un equipo de reemplazo de similar o mejor
caracteristica del equipo con fallas, hasta concluir las tareas y reponer operativamente el equipo en
reparacion sin costo para la institucion.

23 - Respaldo | Para garantizar a la institucion, la garantia, asi como la asistencia técnica especializada, serd un

Técnico requisito indispensable que la garantia pueda ser ejecutada en cualquiera de los CAS del pais. El

oferente deberd indicar cuales son los CAS que existen en el pais. La gestion de la ejecucion de la
garantia, debera poder ser hecha, directamente a través de cualquiera de los CAS del pais.

24 - Certificacién y
documentaciones
requeridas

Certificacidon de calidad 1SO 9001: 2008 o similar. Exigido Carta de distribucién del Representante.
Exigido Carta de Autorizacion del Fabricante. Exigido Catalogos y Especificaciones originales del
Equipo Ofertado. Exigido No seran aceptados Certificaciones que cubran solo ensamblado.

2. APROBACION POR PARTE DEL MOPC

La Empresa Contratista debera efectuar una propuesta en la cual, para todas las instalaciones y servicios especializados descritos
mas arriba, se especifiquen:

Las caracteristicas ofrecidas.
Evidencia de la veracidad de las caracteristicas ofrecidas a través de los catalogos o Convenio segln corresponda.
Dicha Propuesta deberd ser presentada al MOPC para su aprobacion dentro de los 7 dias posteriores a la firma de Contrato.

Los insumos o servicios solicitados de manera mensual la contratista debera proveer a la DCV dentro de los primeros 7 dias del
mes.

Si la Contratista incurre en algin incumplimiento por entrega tardia de cualquiera de los items mencionados (Insumos; Movilidad
y cupos o vales de combustibles, otros), el Contratante aplicara al Contratista en concepto de multa (no reintegrable) por el
incumplimiento, la cantidad de 0,01% del monto contractual.

El monto penalizado se deducird en el certificado mensual inmediatamente posterior a la determinacién de la penalidad
correspondiente.

3. METODO DE MEDICION

Se efectuara la medicién de los servicios prestados, avalados por todos los documentos que respalden los servicios debidamente
detallados (facturas de combustible, de compras, de alquiler, etc.), conforme a la prevision de gasto mensual a partir del inicio del
plazo contractual hasta la recepcidn provisoria de la obra.

La planilla de medicidn y el desglose de los servicios prestados, debera presentarse anexo a los certificados de obra.
4. FORMA DE PAGO

Los servicios, provisiones e instalaciones medidos conforme al Método de Medicidn descrito mas arriba, se abonaran en forma
mensual, correspondiente al item Instalaciones y Servicios Especializados. Este precio y pago constituirdn la compensacion
completa por el suministro de las Instalaciones y Servicios, asi como la conservacién y mantenimiento necesarios durante el
periodo detallado, equipos, servicios, supervision, imprevistos y otros incidentales necesarios para dar por completado el item.
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23. MOVILIZACION DE OBRA
1. DESCRIPCION

El Contratista suministrara todos los medios de locomocién y transportara sus equipos, repuestos, materiales no incorporados a
la Obra, etc. al lugar de la construccion y adoptara todas las medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucién de los distintos
ftem de las obras dentro de los plazos previstos, incluso la instalacién de los campamentos necesarios para sus operaciones.

Este item comprende ademas el traslado de personal y otros, que sean necesarios al lugar en que desarrollara la obra antes de
iniciary al finalizar los trabajos. La movilizacién incluye la obtencidn y pago de permisos y seguros.

2. TERRENO PARA OBRADORES

Serd por cuenta exclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamiento de los terrenos necesarios para la instalacion
de los obradores.

. Oficinas y Campamentos del Contratista:

El Contratista construira o instalara las oficinas y los campamentos que necesite para la ejecucion de la Obra, debiendo ajustarse
a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y deberd mantenerlos en condiciones higiénicas. En la
presentacién de la Propuesta de Licitacién deberd acompafiar el detalle completo de los mismos con los Planos correspondientes.

La aceptacidn por parte de la reparticidén de las instalaciones, correspondientes al campamento citado precedentemente, no
exime al Contratista de la obligacion de ampliarlo o modificarlo de acuerdo con las necesidades reales de la Obra durante su
proceso de ejecucion.

3. EQUIPOS

La aprobacién del equipo minimo requerido en el Contrato no exime al Contratista de su responsabilidad de proveerlo y
mantenerlo en buen estado de conservacién y funcionamiento, a fin de que las obras puedan ser iniciadas y finalizadas dentro del
plazo estipulado.

El Contratista debera mantener controles y archivos apropiados para el registro de toda maquinaria, equipos, herramientas,
materiales, enseres, etc., los que estaran en cualquier momento a disposicién del MOPC.

4. FORMA DE PAGO

La oferta deber incluir un precio global (gl) por el item Movilizacién, que no deberé exceder el TRES POR CIENTO (3%) del valor
correspondiente a la suma de los items del 1 al 2[DD1] 0, que incluird la compensacién total por mano de obra, herramientas,
equipos, materiales, transporte y los imprevistos necesarios para efectuar la movilizacién y desmovilizacién del equipo y personal
del Contratista: construir sus campamentos y todos los trabajos e instalaciones necesarios para asegurar la correcta ejecucion de
la Obra de conformidad con el Contrato.

El pago se fraccionara de la siguiente manera:

. 50% se abonara cuando el Contratista disponga en la Obra en perfectas condiciones de funcionamiento la parte del equipo
referida en el Contrato.

. 50% restante: Se abonara después que las instalaciones esenciales y campamentos del Contratista, incluyendo su taller
mecanico; depdsito y laboratorio estén concluidas y aprobadas.

ANEXO CONCRETO
DESCRIPCION

Este trabajo consiste en la provision, colocacion, terminacion y curado de los concretos de cemento portland, utilizados para la
construccion de puentes, alcantarillas, estructuras misceldneas y otros lugares que no estén especificamente mencionados en
estas Especificaciones y que sean necesarios para completar la Obra, en total concordancia con estas Especificaciones, y
construidas en conformidad razonable con el trazado, alineacion y niveles, asi como dimensiones mostrados en los planos o
aprobados por escrito por la Fiscalizacion.

El trabajo incluye elementos de estructuras construidos por métodos de hormigonado en el lugar, o prefabricados empleando
hormigon simple o armado.

El hormigon consistird en la mezcla de cemento Portland, agregado fino, agregado grueso, aditivos, cuando se los requiera, y
agua, mezclados en la proporcion especificada y aprobada.

Los trabajos seran ejecutados en un todo de acuerdo con estas y otras Secciones de las Especificaciones, teniendo en cuenta las
siguientes recomendaciones de tipo general:

a. Es de primordial importancia, entre otros fines, la obtencion y comprobacion de la adecuada calidad del hormigon en
cuanto a sus parametros de resistencia, deformabilidad, uniformidad y durabilidad.

b. El Contratista es el unico responsable de la calidad del hormigon, de la correcta ejecucion de la obra y del cumplimiento de
las condiciones establecidas en los planos y demds documentos del proyecto.

C. Para la elaboracion, empleo y ensayo del hormigon y de sus materiales componentes, lo mismo que para la supervision de
todas las operaciones concernientes al uso de los materiales y a la ejecucion de las estructuras, solo empleard personal
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idoneo, que posea los conocimientos, habilidad y experiencia necesaria, y que haya intervenido anteriormente en obras de
caracteristicas similares y de importancia comparable.

d. Todo el equipo y la maquinaria de obra a emplear durante las distintas etapas de ejecucion de las estructuras, lo mismo que
el instrumental necesario para el ensayo y control de calidad de los materiales y estructuras, serd adecuadamente
verificado y contrastado por el Contratista, en presencia de la Fiscalizacion, con suficiente anticipacion a la fecha de
iniciacion de las operaciones de obra y también posterior, y periodicamente, a los efectos de asegurar su eficiente y correcto
funcionamiento. El equipo e instrumental no controlado previamente, no podrd emplearse para la ejecucion de la obra.

e. La aprobacion, por parte Fiscalizacion, de los materiales, proporciones del hormigon, y ademads aspectos relacionados con
la ejecucion de las estructuras, no eximen al Contratista de las responsabilidades a que se ha hecho referencia en los incisos
anteriores.

f. Para las superficies que quedardn a la vista en los puentes, los encofrados deben ser tablas de madera revestidos con
madera compensada, chapas de acero o con laminas de madera. Para las superficies que no queden a la vista, podran
usarse tablas de madera sin revestimiento.

PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

A los effectos de disminuir el impacto ambiental producido como consecuencia de la ejecucion de este item, el Contratista deberd
tener en cuenta los siguientes puntos:

a. Deberd tomar la precaucion razonable para la contaminacion de rios, arroyos, lagunas o embalses. Poluentes o
contaminantes, como combustibles, lubricantes, asfaltos, aguas servidas, pinturas y otros desperdicios dafiinos no seran
vertidos en o a lo largo de rios, arroyos, lagunas o embalses.

b. Los materiales provenientes de este item deberdn ser depositados en zonas aprobadas que estén en cotas superiores al
nivel medio de las aguas que se muestren en los planos, de tal manera que se impida el retorno de materiales sélidos o en
suspension a las vias acudticas. En caso que esa marca no se muestre en los planos, el nivel medio serd considerado como
elevacion de la cima de los cursos de agua.

c. El desmantelamiento o eliminacion de estructuras existentes se realizaran de tal manera que se impida la eliminacion o
descarga de materiales de desechos en los cursos de aguas.

d. A menos que se haya aprobado lo contrario, y por escrito por parte de la Fiscalizacion, las operaciones de construccion en
los cursos de aguas se limitaran a esas dreas donde se habra que entrar para la construccion de estructuras permanentes o
transitorias. Los cursos de aguas seran limpiadas tan pronto como sea posible de toda obra accesoria, escombro u otras
obstrucciones puestas alli, o causadas por las operaciones de construccion una vez terminadas la ejecucion de este item.

e. Los suelos orgdnicos existentes en la capa superior de las canteras de piedras deberan ser conservados y depositados para
posterior recuperacion de las excavaciones y de la vegetacion nativa.

f. Al abandonar las canteras temporarias, el Contratista recompondra el terreno hasta sus caracteristicas hidrologica
superficial.

g. En terrenos planos sujetos al estancamiento del agua de escurrimiento o con drenaje muy lento, el Contratista no realizard
ninguna zanja o fosa para explotacion de piedra:

1. Sinun plan de desagiie basado en levantamiento topogrdfico.
2. Enlas proximidades de poblados o asentamientos.

MATERIALES
Cemento

El cemento utilizado serd Portland, el cual debera cumplir lo especificado en la Norma Técnica Paraguaya del INTN, Norma
AASHTO M85 o la Norma ASTM-C150.

Si los documentos del proyecto o una especificacion particular no sefialan algo diferente, se empleard el denominado Tipo I o
Cemento Portland Normal.

Agregados

a. Agregado fino

Se considera como tal, a la fraccion que pase la malla de 4.75 mm (N° 4). Provendrd de arenas naturales o de la trituracion de
rocas o gravas. El porcentaje de arena de trituracion no podrd constituir mds del treinta por ciento (30%) del agregado fino.

El agregado fino deberd cumplir con los siguientes requisitos:
i. Contenido de sustancias perjudiciales

El siguiente cuadro sefiala los requisitos de limites de aceptacion.
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Caracteristicas Masa total de la muestra
Terrones de Arcilla y particulas deleznables 1.00% max.
Material que pasa el Tamiz de 75um (N°200) 5.00 % max.
Cantidad de Particulas Livianas 0.50% max.
Contenido de sulfatos, expresados como ion SO, 0.06% max.
Contenido de Cloruros, expresado como ion cl 0.10% max.

Ademas, no se permitira el empleo de arena que en el ensayo colorimétrico para deteccion de materia organica, que segun
Normas Técnicas Paraguayas del INTN, produzca un color mas oscuro que el de la muestra patron.

ii. Reactividad

El agregado fino no podrd presentar reactividad potencial con los alcalis del cemento. Se considera que el agregado es
potencialmente reactivo, si al determinar su concentracion de SiO2 y la reduccion de alcalinidad R, mediante la norma ASTM C84,
se obtienen los siguientes resultados:

Si0y> R cuando R> 70
Si0,>35+0,5R cuando R< 70

iii. Granulometria

La curva granulométrica del agregado fino debera encontrarse dentro de los limites que se sefialan a continuacion:

Tamiz (mm) Porcentaje que pasa
95mm(3/8) 100

4,75 mm (N°4) 95-100

2,36 mm (N°8) 80 -100

1,18 mm (N°16) 50-85

600 mm (N°30) 25-60

300 mm (N°50) 10-30

150 mm (N°100) 0210

En ningun caso, el agregado fino podrd tener mds de cuarenta y cinco por ciento (45%) de material retenido entre dos tamices
consecutivos. El Modulo de Finura se encontrard entre 2.3y 3.1.

Durante el periodo de construccion no se permitirdn variaciones mayores de 0.2 en el Médulo de Finura con respecto al valor
correspondiente a la curva adoptada para la formula de trabajo.

iv. Durabilidad

El agregado fino no podrd presentar pérdidas superiores a diez por ciento (10%) o quince por ciento (15%), al ser sometido a la
prueba de solidez en sulfatos de sodio o magnesio, respectivamente, segtin la norma.

En caso de no cumplirse esta condicion, el agregado podra aceptarse siempre que habiendo sido empleado para preparar
concretos de caracteristicas similares, expuestas a condiciones ambientales parecidas durante largo tiempo, haya dado pruebas
de comportamiento satisfactorio.
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v. Limpieza

El Equivalente de Arena, medido segtin la Norma, serd sesenta y cinco por ciento (65%) minimo para concretos de f'c < 210kg/cm?

y para resistencias mayores setenta y cinco por ciento (75%) como minimo.

b. Agregado grueso

Se considera como tal, al material granular que quede retenido en el tamiz 4.75 mm (N° 4). Serd grava natural o provendrd de la
trituracion de roca, grava u otro producto cuyo empleo resulte satisfactorio, a juicio de la Fiscalizacion.

Los requisitos que debe cumplir el agregado grueso son los siguientes:

i. Contenido de sustancias perjudiciales

El siguiente cuadro, sefiala los limites de aceptacion.

Sustancias Perjudiciales

Caracteristicas Norma de Ensayo Masa total de la muestra
Terrones de Arcilla y particulas deleznables 0.25% max.

Contenido de Carbon y lignito 0.5% max.

Cantidad de Particulas Livianas 1.0% max.

Contenido de sulfatos, expresados como ion SO; = 0.06% max.

Contenido de Cloruros, expresado como ion Cl 0.10% max.

ii. Reactividad

El agregado no podrd presentar reactividad potencial con los dlcalis del cemento, lo cual se comprobara por idéntico
procedimiento y analogo criterio que en el caso de agregado fino.

iii. Durabilidad

Las pérdidas de ensayo de solidez, no podran superar el doce por ciento (12%) si se utiliza sulfato de sodio o dieciocho por ciento

(18%), si se utiliza sulfato de magnesio.

iv. Abrasion L.A.

El desgaste del agregado grueso en la maquina de Los Angeles no podra ser mayor de cuarenta por ciento (40%).

v. Granulometria

La gradacion del agregado grueso debera satisfacer una de las siguientes franjas, segun se especifique en los documentos del
proyecto o apruebe la Fiscalizacion con base en el tamafio maximo de agregado a usar, de acuerdo a la estructura de que se trate,

la separacion del refuerzo y la clase de concreto especificado.

Tamiz (mm) Porcentaje que pasa

AG-1 AG-2 AG-3

AG-4

AG-5

AG-6 AG-7
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Tamiz (mm) Porcentaje que pasa

AG-1 AG-2 AG-3 AG-4 AG-5 AG-6 AG-7
63mm (2,5") - - - - 100 - 100
50 mm (2") - - - 100 95-100 100 95-100
37,5mm (1%:") - - 100 95-100 - 90-100 35-70
25,0mm (1") - 100 95-100 - 3570 2055 015
19,0mm (%") 100 95-100 - 35-70 - 015 -
125mm (%" 95-100 - 25-60 - 1030 - 05
9,5mm (3/8") 40-70 20-55 - 10-30 - 05 -
4,75mm (N°4) 0-15 0-10 010 05 05 - -
2,36 mm (N°8) 0-5 0-5 0-5 - - - -

La curva granulométrica obtenida al mezclar los agregados grueso y fino en el disefio y construccion del concreto, deberd ser
continua y asemejarse a las teoricas.

vi. Forma

El porcentaje de particulas chatas y alargadas del agregado grueso procesado, determinados segtin la norma, no deberan ser
mayores de quince por ciento (15%). Para concretos de fc > 210 Kg/cm? los agregados deben ser 100% triturados.

c. Agregado ciclopeo

El agregado ciclopeo sera roca triturada o canto rodado de buena calidad. El agregado serd preferiblemente angular y su forma
tenderd a ser cubica. La relacion entre las dimensiones mayor y menor de cada piedra no sera mayor que dos a uno (2:1).

El tamafio maximo admisible del agregado ciclopeo dependera del espesor y volumen de la estructura de la cual formard parte. En
cabezales, aletas y obras similares con espesor no mayor de ochenta centimetros (80 cm), se admitirdn agregados ciclopeos con
dimension maxima de treinta centimetros (30 cm). En estructuras de mayor espesor se podran emplear agregados de mayor
volumen, previa autorizacion de la Fiscalizacion y con las limitaciones establecidas en el numeral 803.08.03 "Colocacion del
concreto”.

d. Agua

El agua por emplear en las mezclas de concreto debera estar limpia y libre de impurezas perjudiciales, tales como aceite, cidos,
alcalis y materia organica. Se considera adecuada el agua que sea apta para consumo humano, debiendo ser analizado segun
norma.

Ensayos Tolerancias

Sélidos en Suspension (ppm) 5000 max.
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Materia Organica (ppm) 3,00 max.

Alcalinidad NaHCO3 (ppm) 1000 max.
Sulfatos como ion Cl (ppm) 1000 max.
pH 55a8

El agua debe tener las caracteristicas apropiadas para una éptima calidad del concreto. Asi mismo, se debe tener presente los
aspectos quimicos del suelo a fin de establecer el grado de afectacion de éste sobre el concreto.

La maxima concentracion de I6n cloruro soluble en agua que debe haber en un concreto a las edades de 28 a 42 dias, expresada
como suma del aporte de todos los ingredientes de la mezcla, no deberd exceder de los limites indicados en la siguiente Tabla. El
ensayo para determinar el contenido de ion cloruro deberd cumplir con lo indicado por la Federal Highway Administration Report
N° FHWA-RD-77-85 "Sampling and Testing for Chloride lon in concrete”.

Contenido Maximo de ién cloruro

Tipo de Elemento Contenido maximo de ion
cloruro soluble en agua en el
concreto, expresado como %
en peso del cemento

Concreto prensado 0,06

Concreto armado expuesto a la accion de Cloruros 0,10

Concreto armado no protegido que puede estar sometido a un ambiente humedo pero no

expuesto a cloruros (incluye ubicaciones donde el concreto puede estar ocasionalmente

hiumedo tales como cocinas, garajes, estructuras riberefias y areas con humedad potencial

por condensacion) 0,15

Concreto armado que deberd estar seco o protegido de la humedad durante su vida por

medio de recubrimientos impermeables. 0.80

A

ANEXO ACERO DE REFUERZO
DESCRIPCION

Este [tem comprende el suministro de las varillas de acero cortadas, dobladas y colocadas firmemente en sus lugares en los
encofrados, segun se indique en los Planos estructurales respectivos. Incluye el suministro de todo el material, equipo,
herramientas y mano de obra necesaria, asi como la realizacion de todos los ensayos mencionados en las normas
correspondientes.

MATERIAL

Todas las varillas deberdan cumplir con las especificaciones para varillas de acero en lingote AASHTO M 31 o ASTM A 615 para
hormigon armado.

Las varillas de acero para refuerzo a utilizarse para puentes, tubos de alcantarillas y en las demds estructuras de hormigon seran
con limites de fluencia 4200 kg/cm2, denominadas en adelante, varillas de acero AP 420 DN, segiin Norma Paraguaya (AP = ACERO
PARAGUAYO, DN = DUREZA NATURAL).

LISTA DE HIERROS Y DIAGRAMA DE DOBLADOS

Antes del corte y doblado de los hierros, deberan ser provistas por el Contratista para aprobacion, listas de hierros y diagramas de
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doblados, y ningtin material debera ser preparado antes de que tales listas y diagramas de doblados hayan sido aprobados.

La aprobacion de tales listas y diagramas de doblados no exime, de ninguna forma, al Contratista de la responsabilidad por la
correccion de los mismos. Cualquier gasto ocasionado por la revision del material provisto para que cumpla con lo especificado
en los planos serd por cuenta del Contratista.

ALMACENAMIENTO Y CONDICION DE LA SUPERFICIE DEL ACERO DE REFUERZO

Los aceros para hormigon deberdn ser almacenados por encima de la superficie del terreno en plataformas, sobre travesafios u
otros soportes, y protegidos, tanto como sea practicable, contra dafios mecanicos y deterioro de la superficie causados por la
exposicion a condiciones que producen oxidacion (herrumbre). Cuando el acero de refuerzo es colocado en la obra, éste deberd
estar exento de suciedad, herrumbre nociva, laminillas sueltas (costras), pinturas, grasas, aceites u otro material extrafio.

Deberd estar libre de defectos perjudiciales tales como fisuras y laminaciones. No serdn objetos de rechazo, aceros con
herrumbres, grietas e irregularidades superficiales, o costras de laminados siempre que, provistas las dimensiones minimas, el
area de la seccion transversal y las propiedades de traccion de un espécimen o muestra cepillado a mano con escobilla de
alambre de acero, satisfagan los requerimientos fisicos de dimensiones y grado del acero especificado.

DOBLADURA

A no ser que fuese permitido en otra forma, todas las varillas de refuerzo que requieran dobladura deberan ser dobladas en frio, y
deberdn ser torcidas de acuerdo con los procedimientos del American Concrete Institute (Instituto Americano del Hormigon), a
menos que fuese establecido de otro modo. Para cortarlas y torcerlas se empleardn obreros competentes, y se proporcionaran los
dispositivos adecuados para tal trabajo. En caso de que la Fiscalizacion aprobase la aplicacion de calor para torcido de las varillas
de refuerzo, en el lugar de la obra deberan adoptarse precauciones para asegurar que las propiedades fisicas del acero no sean
alteradas substancialmente.

Los estribos y las barras de amarre deberan ser doblados alrededor de un perno de didmetro no menor que dos (2) veces el
diametro de la barra. El doblado de otras barras se hard alrededor de un perno de didmetro no menor que seis (6) veces el
didmetro de la barra, con excepcion de las barras mas gruesas que 25 milimetro, en cuyo caso, el doblado deberd efectuarse
alrededor de un perno de diametro igual a ocho (8) veces el diametro de la barra.

SOLDADURAS

Las soldaduras solo seran hechas por técnicos calificados del Contratista, y empleando materiales seleccionados, con el objeto de
garantizar una soldadura sin porosidades y rajaduras, y con adecuada resistencia. El Contratista debera proveer a la Fiscalizacion
de los Certificados que sean necesarios para la precalificacion de los técnicos soldadores y la aprobacion de los materiales que
serdn empleados.

No deberdn practicarse soldaduras cuando puedan quedar expuestas a condiciones adversas, o cuando las superficies a ser
soldadas no sean suaves, uniformes, libres de rebabas, gotas, costras sueltas, herrumbres, grasas u otros defectos; tampoco,
cuando los materiales puedan afectar la calidad de la soldadura.

El Contratista observard en esos trabajos especializados las estipulaciones de las Standard Specifications for Constructions of
Road’s and Bridges on Federal Highway Projects, FP-74, en aquellos que sean aplicables.

Para la soldadura de barras torcidas a frio recomiéndase observar las siguientes indicaciones:

a) Cortar las barras con maquinas o soplete, y remover las extremidades no torcidas. La cara cortada debe ser desgastada con
esmeril hasta producir una superficie conica saliente con apariencia metalica blanca bien definida.

b) Asegurar las extremidades asi preparadas, frente a frente, de 2 a 3 mm. de distancia.

c) Usar electrodos que permitan rapida aplicacion de los filetes. La aplicacion de la primera soldadura debe ser hecha con
electrodo de 2,0 mm. (o, como maximo, 2,5mm.). El diametro final de la soldadura debe resultar 1,2 veces el diametro de la propia
barra.

d) El electrodo estara constituido de un metal de caracteristicas idénticas al metal de la base. Los electrodos deben ser
mantenidos en lugar seco.

e) Lasoldadura serd realizada por etapas sucesivas. No serd ejecutada una etapa antes que la anterior esté completamente fria.
Se deberd evitar calentamiento excesivo durante la operacion.

COLOCACION Y FIJACION

Todos los aceros para armadura deberan ser colocados exactamente en las posiciones indicadas en los planos, y firmemente
sostenidos durante la colocacion y el asentamiento del hormigon. Los empalmes o uniones deberan ser escalonados tan lejos
unos de otros como sea posible. Las barras deberan ser amarradas en todas las intersecciones, excepto donde el espacio sea
menor de 30 cm en cada direccion, en cuyo caso seran amarradas en intersecciones alternas. El refuerzo colocado en cualquier
pieza estructural deberd ser inspeccionado y aprobado antes de vertido del hormigon.

Las distancias al encofrado deberdn ser mantenidas por medio de tirantes, bloques, ataduras, barras de suspension u otros
soportes aprobados. Los bloques para evitar el contacto de la armadura con el encofrado, deberan ser de mortero premoldeado,
de forma y dimensiones adecuadas; también podran emplearse soportes de metal. Las camadas de barras deberan ser separadas
por blogues de mortero premoldeados o varillas de acero.

Las principales varillas de refuerzo, destinadas a absorber determinados esfuerzos, deberan ser empalmadas unicamente donde

92/191



lo muestren los planos o dibujos aprobados.
SUSTITUCIONES

Las diferentes medidas de las varillas podran ser sustituidas unicamente mediante autorizacion escrita. Las varillas colocadas
deberan tener un area equivalente al drea de proyecto, o mayor, y deberan satisfacer los requerimientos correspondientes a la
distribucion de armaduras y fisuracion.

METODO DE MEDICION

La medicion de la armadura de cada pieza entera serd hecha junto con la medicion del hormigonado respectivo. No se tomardan en
consideracion alambres de atadura, varillas de separacion, separadores, ni cualquier otra pieza necesaria para la sujecion de las
armaduras a los encofrados, ni tampoco las superposiciones de los empalmes en las varillas de armadura, salvo las indicadas en
los planos.

FORMA DE PAGO

El Acero para la construccion de las Alcantarillas Tubulares y Celulares, inclusive el de las cabeceras, se pagara incluido en los
ftems correspondientes a los diferentes tipos de alcantarillas tubulares y celulares, indicados en la Seccién Alcantarillas
Tubulares, y en la Seccion Alcantarillas Celulares.

e. Aditivos

Se podran usar aditivos de reconocida calidad que cumplan con la norma ASTM C-494, para modificar las propiedades del
concreto, con el fin de que sea mads adecuado para las condiciones particulares de la estructura por construir. Su empleo deberd
definirse por medio de ensayos efectuados con antelacion a la obra, con dosificaciones que garanticen el efecto deseado, sin
perturbar las propiedades restantes de la mezcla, ni representar riesgos para la armadura que tenga la estructura. En las
Especificaciones Especiales (EE) del proyecto se definirdn que tipo de aditivos se pueden usar, los requerimientos que deben
cumplir y los ensayos de control que se haran a los mismos.

1. CLASES DE CONCRETO

Para su empleo en las distintas clases de obra y de acuerdo con su resistencia minima a la compresion, determinada segun la
norma, se establecen las siguientes clases de concreto:

Clase Resistencia minima a la compresion a 28 dias

Concreto pre y post

t d

ensado 34,3 MPa (350 Kg/cm?)

A
31,4 Mpa (320 Kg/cm?)

B

Concreto reforzado

C 24,5 MPa (250 Kg/cm?)

D 20,6 MPa (210 Kg/cm?)

E 17,6 MPa (180 Kg/cm?)

Concreto simple

F 13,7 MPa (140 Kg/cm?)

Concreto ciclopeo

G 13,7 MPa (140 Kg/cm?)
Se compone de concreto simple Clase F y agregado ciclopeo, en proporcion de 30% del volumen
total, como maximo.
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EQUIPOS

Los principales elementos requeridos para la elaboracion de concretos y la construccion de estructuras con dicho material, son
los siguientes:

Equipo para la produccion de agregados y la fabricacion del concreto
Se permite el empleo de mezcladoras portatiles en el lugar de la obra.

La mezcla manual solo se podrd efectuar, previa autorizacion de la Fiscalizacion, para estructuras pequefias de muy baja
resistencia. En tal caso, las tandas no podran ser mayores de un cuarto de metro ctibico (0,25 m?.

Elementos de transporte

La utilizacion de cualquier sistema de transporte o de conduccion del concreto deberd contar con la aprobacion de la
Fiscalizacion. Dicha aprobacion no debera ser considerada como definitiva por el Contratista y se da bajo la condicion de que el
uso del sistema de conduccion o transporte se suspenda inmediatamente, si el asentamiento o la segregacion de la mezcla
exceden los limites especificados en el Proyecto.

Cuando la distancia de transporte sea mayor de trescientos metros (300 m), no se podran emplear sistemas de bombeo, sin la
aprobacion de la Fiscalizacion.

Cuando el concreto se vaya a transportar en vehiculos a distancias superiores a seiscientos metros (600 m), el transporte se
deberd efectuar en camiones mezcladores.

Encofrados y obra falsa

El Contratista debera suministrar e instalar todos los encofrados necesarios para confinar y dar forma al concreto, de acuerdo con
las lineas mostradas en los planos u ordenadas por la Fiscalizacion. Los encofrados podrdn ser de madera o metalicas y deberdn
tener la resistencia suficiente para contener la mezcla de concreto, sin que se formen combas entre los soportes y evitar
desviaciones de las lineas y contornos que muestran los planos, ni se pueda escapar el mortero.

Los encofrados de madera podran ser de tabla cepillada y deberdn tener un espesor uniforme.
Elementos para la colocacion del concreto

El Contratista deberd disponer de los medios de colocacion del concreto que permitan una buena regulacion de la cantidad de
mezcla depositada, para evitar salpicaduras, segregacion y choques contra los encofrados o el refuerzo.

Vibradores

Los vibradores para compactacion del concreto deberan ser de tipo interno, y deberan operar a una frecuencia no menor de siete
mil (7.000) ciclos por minuto y ser de una intensidad suficiente para producir la plasticidad y adecuada consolidacion del concreto,
pero sin llegar a causar la segregacion de los materiales.

Para estructuras delgadas, donde los encofrados estén especialmente disefiados para resistir la vibracion, se podran emplear
vibradores externos de encofrado.

Equipos varios

El Contratista deberd disponer de elementos para usos varios, entre ellos los necesarios para la ejecucion de juntas, la correccion
superficial del concreto terminado, la aplicacion de productos de curado, equipos para limpieza, etc.

REQUERIMIENTOS DE CONSTRUCCION
Explotacion de materiales y elaboracion de agregados

Al respecto, todos los procedimientos, equipos, etc. requieren ser aprobados por la Fiscalizacion, sin que este exima al Contratista
de su responsabilidad posterior.

Estudio de la mezcla y obtencion de la formula de trabajo

Con suficiente antelacion al inicio de los trabajos, el Contratista entregara a la Fiscalizacion, muestras de los materiales que se
propone utilizar y el disefio de la mezcla, avaladas por los resultados de ensayos que demuestren la conveniencia de utilizarlos
para su verificacion. Si a juicio de la Fiscalizacion los materiales o el disefio de la mezcla resultan objetables, el contratista debera
efectuar las modiificaciones necesarias para corregir las deficiencias.

Una vez que la Fiscalizacion manifieste su conformidad con los materiales y el disefio de la mezcla, €ste solo podrd ser modificado
durante la efecucion de los trabajos si se presenta una variacion inevitable en alguno de los componentes que intervienen en ella.
El contratista definird una formula de trabajo, la cual sometera a consideracion de la Fiscalizacion. Dicha formula sefialard:

e Las proporciones en que se deben mezclar los agregados disponibles y la gradacion media a que da lugar dicha mezcla.

e Las dosificaciones de cemento, agregados grueso y fino y aditivos en polvo, en peso por metro cubico de concreto. La
cantidad de agua y aditivos liquidos se podrd dar por peso o por volumen.

e Cuando se contabilice el cemento por bolsas, la dosificacion se hard en funcion de un nimero entero de bolsas.

e La consistencia del concreto, la cual se deberd encontrar dentro de los siguientes limites, al medirla segin norma de
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ensayo.

Tipo de Construccion Asentamiento

Maximo Minimo
Zapata y Muro de cimentacion armada 3 1
Cimentaciones simples, cajones, y sub-estructuras de muros 3 1
Viga y Muro Armado 4 1
Columna de edificios 4 1
Concreto Ciclopeo 2 1

La formula de trabajo se deberd reconsiderar cada vez que varie alguno de los siguientes factores:
e Fltipo, clase o categoria del cemento o su marca.
e El tipo, absorcion o tamafio maximo del agregado grueso.
e Flmodulo de finura del agregado fino en mds de dos décimas (0,2).
e Lanaturaleza o proporcion de los aditivos.
o £l método de puesta en obra del concreto.

El Contratista deberd considerar que el concreto deberd ser dosificado y elaborado para asegurar una resistencia a compresion
acorde con la de los planos y documentos del Proyecto, que minimice la frecuencia de los resultados de pruebas por debajo del
valor de resistencia a compresion especificada en los planos del proyecto. Los planos deberan indicar claramente la resistencia a
la compresion para la cual se ha disefiado cada parte de la estructura.

Al efectuar las pruebas de tanteo en el laboratorio para el disefio de la mezcla, las muestras para los ensayos de resistencia
deberdn ser preparadas y curadas de acuerdo con la norma y ensayadas segun la norma de ensayo. Se deberd establecer una
curva que muestre la variacion de la relacion agua/cemento (o el contenido de cemento) y la resistencia a compresion a
veintiocho (28) dias.

La curva se deberd basar en no menos de tres (3) puntos y preferiblemente cinco (5), que representen tandas que den lugar a
resistencias por encima y por debajo de la requerida. Cada punto debera representar el promedio de por lo menos tres (3)
cilindros ensayados a veintiocho (28) dias.

La maxima relacion agua/cemento permisible para el concreto a ser empleado en la estructura, sera la mostrada por la curva, que
produzca la resistencia promedio requerida que exceda la resistencia de disefio del elemento, segin lo indica la Tabla N°803_1.

Tabla Resistencia Promedio Requerida

Resistencia Especificada a la Compresion Resistencia Promedio Requerida a la Compresion
<20,6 MPa (210 Kg/cm?) f’c+6,8MPa (70 Kg/cm?)

20,6 34,3 MPa (210 350 Kg/cm?) fc+83MPa (85 Kg/cm?)

> 34,3 MPa (350 Kg/cm?) f’c+9,8 MPa (100 Kg/cm?)
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Si la estructura de concreto va a estar sometida a condiciones de trabajo muy rigurosas, la relacion agua/cemento no podra
exceder de 0,50 si va a estar expuesta al agua dulce, ni de 0.45 para exposiciones al agua salada del Chaco Paraguayo, o cuando va
a estar expuesta a concentraciones perjudiciales que contengan sulfatos.

Cuando se especifique concreto con aire, el aditivo debera ser de clase aprobada segun se indica en elnumeral 32.03 (e).La
cantidad de aditivo utilizado deberd producir el contenido de aire incorporado que muestra la Tabla N°32_2.

Tabla Requisitos Sobre Aire Incluido

Resistencia de disefio a 28 dias Porcentaje aire incluido
280kg/cm? 350kg/cm? concreto normal 06-8
280kg/cm?-350kg/cm? concreto pre-esforzado 02-5
140kg/cm?-280kg/cm? concreto normal 03-6

La cantidad de aire incorporado se determinara segun la norma de ensayo AASHTO-T152 0 ASTM-C231.

La aprobacion que dé la Fiscalizacion al disefio no implica necesariamente la aceptacion posterior de las obras de concreto que se
construyan con base en dicho disefio, ni exime al Contratista de su responsabilidad de cumplir con todos los requisitos de las
especificaciones y los planos. La aceptacion de las obras para fines de pago dependerd de su correcta ejecucion y de la obtencion
de la resistencia a compresion minima especificada para la respectiva clase de concreto, resistencia que sera comprobada con
base en las mezclas realmente incorporadas en tales obras.

FABRICACION DE LA MEZCLA
Almacenamiento de los agregados

Cada tipo de agregado se acopiard por pilas separadas, las cuales se deberan mantener libres de tierra o de elementos extrafios y
dispuestos de tal forma, que se evite al maximo la segregacion de los agregados.

Si los acopios se disponen sobre el terreno natural, no se utilizaran los quince centimetros (15 cm) inferiores de los mismos.
Los acopios se construiran por capas de espesor no mayor a metro y medio (1,50 m) y no por depdsitos conicos.

Todos los materiales a utilizarse deberdn estar ubicados de tal forma que no cause incomodidad a los transeuntes y/o vehiculos
que circulen en los alrededores.

No debe permitirse el acceso de personas ajenas a la obra.
Suministro y almacenamiento del cemento
El cemento en bolsa se debera almacenar en sitios secos y aislados del suelo en pilas de no mds de ocho (8) bolsas.

Si el cemento se suministra a granel, se deberd almacenar en silos apropiados aislados de la humedad. La capacidad minima de
almacenamiento sera la suficiente para el consumo de dos (2) jornadas de produccion normal.

Todo cemento que tenga mds de tres (3) meses de almacenamiento en sacos o seis (6) en silos, deberd ser empleado previo
certificado de calidad, autorizado por la Fiscalizacion, quien verificara si aun es susceptible de utilizacion. Esta frecuencia sera
disminuida en relacion directa a la condicion climatica o de temperatura/humedad y/o condiciones de almacenamiento.

Almacenamiento de aditivos

Los aditivos se protegeran convenientemente de la intemperie y de toda contaminacion. Los sacos de productos en polvo se
almacenaran bajo cubierta y observando las mismas precauciones que en el caso del almacenamiento del cemento. Los aditivos
suministrados en forma liquida se almacenardn en recipientes estancos. Esta recomendaciones no son excluyentes de la
especificadas por los fabricantes.

Elaboracion de la mezcla

Salvo indicacion en contrario de la Fiscalizacion, la mezcladora se cargard primero con una parte no superior a la mitad () del
agua requerida para la tanda; a continuacion se afiadiran simultaneamente el agregado fino y el cemento y, posteriormente, el
agregado grueso, completandose luego la dosificacion de agua durante un lapso que no debera ser inferior a cinco segundos (5 s),
ni superior a la tercera parte (1/3) del tiempo total de mezclado, contado a partir del instante de introducir el cemento y los
agregados.

Como norma general, los aditivos se afiadirdn a la mezcla de acuerdo a las indicaciones del fabricante.

Antes de cargar nuevamente la mezcladora, se vaciara totalmente su contenido. En ningun caso, se permitira el remezclado de
concretos que hayan fraguado parcialmente, aunque se afiadan nuevas cantidades de cemento, agregados y agua.
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Cuando la mezcladora haya estado detenida por mas de treinta (30) minutos, deberd ser limpiada perfectamente antes de verter
materiales en ella. Asi mismo, se requiere su limpieza total, antes de comenzar la fabricacion de concreto con otro tipo de
cemento.

Cuando la mezcla se elabore en mezcladoras al pie de la obra, el Contratista, con la aprobacion de la Fiscalizacion, solo para
resistencias f'c menores a 210 Kg/cm? podrd transformar las cantidades correspondientes en peso de la formula de trabajo a
unidades volumétricas. La Fiscalizacion verificard que existan los elementos de dosificacion precisos para obtener las medidas
especificadas de la mezcla. Cuando se haya autorizado la ejecucion manual de la mezcla (solo para resistencias menores a f'c =
210 Kg/cm?), esta se realizard sobre una superficie impermeable, en la que se distribuira el cemento sobre la arena, y se vertera el
agua sobre el mortero preparado en forma de crater.

Preparado el mortero, se afiadira el agregado grueso, revolviendo la masa hasta que adquiera un aspecto y color uniformes.

El lavado de los materiales debera efectuarse lejos de los cursos de agua, y de ser posible, de las dreas verdes en conformidad con
lo estipulado en las ETAG.

OPERACIONES PARA EL VACIADO DE LAMEZCLA
Descarga, transporte y entrega de la mezcla

El concreto al ser descargado de mezcladoras estacionarias, deberd tener la consistencia, trabajabilidad y uniformidad requeridas
para la obra. La descarga de la mezcla, el transporte, la entrega y colocacion del concreto deberan ser completados en un tiempo
maximo de una y media (1 ¥) horas, desde el momento en que el cemento se afiade a los agregados, salvo que la Fiscalizacion fije
un plazo diferente segtin las condiciones climaticas, el uso de aditivos o las caracteristicas del equipo de transporte.

Asu entrega en la obra, la Fiscalizacion rechazarad todo concreto que haya desarrollado algdn endurecimiento inicial, determinado
por no cumplir con el asentamiento dentro de los limites especificados, asi como aquel que no sea entregado dentro del limite de
tiempo aprobado.

El concreto que por cualquier causa haya sido rechazado por la Fiscalizacion, deberd ser retirado de la obra y reemplazado por el
Contratista, a su costo, por un concreto satisfactorio.

El material de concreto derramado como consecuencia de las actividades de transporte y colocacion, deberd ser recogido
inmediatamente por el contratista, para lo cual deberd contar con el equipo necesario.

Preparacion para la colocacion del concreto

Por lo menos cuarenta y ocho (48) horas antes de colocar concreto en cualquier lugar de la obra, el Contratista notificard por
escrito a la Fiscalizacion al respecto, para que esta verifique y apruebe los sitios de colocacion.

La colocacion no podra comenzar, mientras la Fiscalizacion no haya aprobado el encofrado, el refuerzo, las partes embebidas y la
preparacion de las superficies que han de quedar contra el concreto. Dichas superficies deberan encontrarse completamente
libres de suciedad, lodo, desechos, grasa, aceite, particulas sueltas y cualquier otra sustancia perjudicial. La limpieza puede incluir
el lavado por medio de chorros de agua y aire, excepto para superficies de suelo o relleno, para las cuales este método no es
obligatorio.

Se deberd eliminar toda agua estancada o libre de las superficies sobre las cuales se va a colocar la mezcla y controlar que durante
la colocacion de la mezcla y el fraguado, no se mezcle agua que pueda lavar o dafiar el concreto fresco.

Las fundaciones en suelo contra las cuales se coloque el concreto, deberdn ser humedecidas, o recubrirse con una delgada capa
de concreto, si asi lo exige la Fiscalizacion.

Colocacion del concreto

Esta operacion se deberd efectuar en presencia de la Fiscalizacion, salvo en determinados sitios especificos autorizados
previamente por éste.

El concreto no se podrd colocar en instantes de lluvia, a no ser que el Contratista suministre cubiertas que, a juicio de la
Fiscalizacion, sean adecuadas para proteger el concreto desde su colocacion hasta su fraguado.

En todos los casos, el concreto se deberd depositar lo mds cerca posible de su posicion final y no se debera hacer fluir por medio
de vibradores. Los métodos utilizados para la colocacion del concreto deberdn permitir una buena regulacion de la mezcla
depositada, evitando su caida con demasiada presion o chocando contra los encofrados o el refuerzo. Por ningun motivo se
permitird la caida libre del concreto desde alturas superiores a uno y medio metros (1,50 m).

Al verter el concreto, se compactard enérgica y eficazmente, para que las armaduras queden perfectamente envueltas; cuidando
especialmente los sitios en que se reina gran cantidad de ellas, y procurando que se mantengan los recubrimientos y
separaciones de la armadura.

A menos que los documentos del proyecto establezcan lo contrario, el concreto se deberd colocar en capas continuas horizontales
cuyo espesor no exceda de medio metro (0,5 m). La Fiscalizacion podrd exigir espesores aun menores cuando lo estime
conveniente, si los considera necesarios para la correcta ejecucion de los trabajos.

Cuando se utilice equipo de bombeo, se debera disponer de los medios para continuar la operacion de colocacion del concreto en
caso de que se darie la bomba. El bombeo deberd continuar hasta que el extremo de la tuberia de descarga quede completamente
por fuera de la mezcla recién colocada.
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No se permitird la colocacion de concreto al cual se haya agregado agua después de salir de la mezcladora. Tampoco se permitird
la colocacion de la mezcla fresca sobre concreto total o parcialmente endurecido, sin que las superficies de contacto hayan sido
preparadas como juntas, segtin se describe en el numeral 32.8.6.

La colocacion del agregado ciclopeo para el concreto clase G, se deberd ajustar al siguiente procedimiento. La piedra limpia y
humeda, se deberd colocar cuidadosamente, sin dejarla caer por gravedad, en la mezcla de concreto simple.

En estructuras cuyo espesor sea inferior a ochenta centimetros (80 cm), la distancia libre entre piedras o entre una piedra y la
superficie de la estructura, no serd inferior a diez centimetros (10 cm). En estructuras de mayor espesor, la distancia minima se
aumentard a quince centimetros (15 cm). En estribos y pilas no se podra usar agregado ciclopeo en los dltimos cincuenta
centimetros (50 cm) debajo del asiento de la superestructura o placa. La proporcion maxima del agregado ciclopeo serd el treinta
por ciento (30%) del volumen total de concreto.

Los escombros resultantes de las actividades implicadas, deberan ser eliminados unicamente en las dreas de disposicion de
material excedente, determinadas por el proyecto.

De ser necesario, la zona de trabajo, deberd ser escarificada para adecuarla a la morfologia existente.
Colocacion del concreto bajo agua

El concreto no deberd ser colocado bajo agua, excepto cuando asi se especifique en los planos o lo autorice la Fiscalizacion, quien
efectuard una supervision directa de los trabajos. En tal caso, el concreto tendra una resistencia no menor de la exigida para la
clase D y contendra un diez por ciento (10%,) de exceso de cemento.

Dicho concreto se debera colocar cuidadosamente en su lugar, en una masa compacta, por medio de un método aprobado por la
Fiscalizacion. Todo el concreto bajo el agua se deberd depositar en una operacion continua.

No se debera colocar concreto dentro de corrientes de agua y los encofrados disefiados para retenerlo bajo el agua, deberan ser
impermeables. El concreto se deberd colocar de tal manera, que se logren superficies aproximadamente horizontales, y que cada
capa se deposite antes de que la precedente haya alcanzado su fraguado inicial, con el fin de asegurar la adecuada union entre las
mismas.

Los escombros resultantes de las actividades implicadas, deberan ser eliminados unicamente en las dreas de disposicion de
material excedente, determinadas por el proyecto.

De ser necesario, la zona de trabajo, deberd ser escarificada para adecuarla a la morfologia existente.

Vibracion
El concreto colocado se debera consolidar mediante vibracion, hasta obtener la mayor densidad posible, de manera que quede
libre de cavidades producidas por particulas de agregado grueso y burbujas de aire, y que cubra totalmente las superficies de los

encofrados y los materiales embebidos. Durante la consolidacion, el vibrador se deberd operar a intervalos regulares y frecuentes,
en posicion casi vertical y con su cabeza sumergida profundamente dentro de la mezcla.

No se debera colocar una nueva capa de concreto, si la precedente no estd debidamente consolidada.

La vibracion no deberd ser usada para transportar mezcla dentro de los encofrados, ni se deberd aplicar directamente a éstas o al
acero de refuerzo, especialmente si ello afecta masas de mezcla recientemente fraguada.

Juntas

Se deberdn construir juntas de construccion, contraccion y dilatacion, con las caracteristicas y en los sitios indicados en los planos
de la obra o donde lo indique la Fiscalizacion. El Contratista no podrd introducir juntas adicionales o modificar el disefio de
localizacion de las indicadas en los planos o aprobadas por la Fiscalizacion, sin la autorizacion de éste. En superficies expuestas,
las juntas deberan ser horizontales o verticales, rectas y continuas, a menos que se indique lo contrario.

En general, se debera dar un acabado pulido a las superficies de concreto en las juntas y se deberan utilizar para las mismas los
rellenos, sellos o retenedores indicados en los planos.

Agujeros para drenaje

Los agujeros para drenaje o alivio se deberan construir de la manera y en los lugares sefialados en los planos. Los dispositivos de
salida, bocas o respiraderos para igualar la presion hidrostatica se deberdn colocar por debajo de las aguas minimas y también de
acuerdo con lo indicado en los planos.

Los moldes para practicar agujeros a través del concreto pueden ser de tuberia metdlica, plastica o de concreto, cajas de metal o
de madera. Si se usan moldes de madera, ellos deberdn ser removidos después de colocado el concreto.

Remocion de los encofrados y de la obra falsa

La remocion de encofrados de soportes se debe hacer cuidadosamente y en forma tal que permita concreto tomar gradual y
uniformemente los esfuerzos debidos a su propio peso.

Dada que las operaciones de campo son controladas por ensayos de resistencias de cilindros de concreto, la remocion de
encofrados y demds soportes se podrdn efectuar al lograrse las resistencias fijadas en el disefio. Los cilindros de ensayos deberdn
ser curados bajo condiciones iguales a las mas desfavorables de la estructura que representan.

Excepcionalmente si las operaciones de campo no estan controladas por pruebas de laboratorio el siguiente cuadro puede ser
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empleado como guia para el tiempo minimo requerido antes de la remocion de encofrados y soportes:

e Estructuras para arcos....

o Estructuras bajo vigas

o Soportes bajo l0Sas planas.............ececeeeeevveevverervevennnnn. 14 dias

e [osas de piso 14 dias

e Placa superior en alcantarillas de cajon 14 dias
o Superficies de muros VertiCales ............ouowvvveevvervivnvenns 48 horas
e Columnas 48 horas

Lados de vigas 24 horas

Si las operaciones de campo son controladas por ensayos de resistencia de cilindros de concreto, la remocion de encofrados y
demas soportes se podrd efectuar al lograrse las resistencias fijadas en el disefio. Los cilindros de ensayo deberdn ser curados bajo
condiciones iguales a las mas desfavorables de la estructura que representan.

La remocion de encofrados y soportes se debe hacer cuidadosamente y en forma tal, que permita al concreto tomar gradual y
uniformemente los esfuerzos debidos a su peso propio.

Curado

Durante el primer periodo de endurecimiento, se someterd el concreto a un proceso de curado que se prolongard a lo largo del
plazo prefijado por la Fiscalizacion, segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones climdticas del lugar.

En general, los tratamientos de curado se deberdn mantener por un periodo no menor de catorce (14) dias después de terminada
la colocacion de la mezcla de concreto; en algunas estructuras no masivas, este periodo podrd ser disminuido, pero en ningdn
caso serd menor de siete (7) dias.

a. Curado con agua

El concreto deberd permanecer hiimedo en toda la superficie y de manera continua, cubriéndolo con tejidos de yute o algodon
saturados de agua, o por medio de rociadores, mangueras o tuberias perforadas, o por cualquier otro método que garantice los
mismos resultados.

No se permitird el humedecimiento periodico; éste debe ser continuo.

El agua que se utilice para el curado debera cumplir los mismos requisitos del agua para la mezcla.
b. Curado con compuestos membrana

Este curado se podra hacer en aquellas superficies para las cuales la Fiscalizacion lo autorice, previa aprobacion de éste sobre los
compuestos a utilizar y sus sistemas de aplicacion.

El equipo y métodos de aplicacion del compuesto de curado deberdn corresponder a las recomendaciones del fabricante,
esparciéndolo sobre la superficie del concreto de tal manera que se obtenga una membrana impermeable, fuerte y continua que
garantice la retencion del agua, evitando su evaporacion. El compuesto de membrana debera ser de consistencia y calidad
uniformes.

Acabado y reparaciones

A menos que los planos indiguen algo diferente, las superficies expuestas a la vista, con excepcion de las caras superior e inferior
de las placas de piso, el fondo y los lados interiores de las vigas de concreto, deberan tener un acabado por frotamiento con
piedra dspera de carborundum, empleando un procedimiento aceptado por la Fiscalizacion.

Cuando se utilicen encofrados metalicos, con revestimiento de madera laminada en buen estado, la Fiscalizacion podrd dispensar
al Contratista de efectuar el acabado por frotamiento si, a juicio de aquél, las superficies son satisfactorias.

Todo concreto defectuoso o deteriorado deberd ser reparado o removido y reemplazado por el Contratista, segun lo requiera la
Fiscalizacion. Toda mano de obra, equipo y materiales requeridos para la reparacion del concreto, seran suministrada a expensas
del Contratista.

Limpieza final

Al terminar la obra, y antes de la aceptacion final del trabajo, el Contratista deberd retirar del lugar toda obra falsa, materiales
excavados o no utilizados, desechos, basuras y construcciones temporales, restaurando en forma aceptable para la Fiscalizacion,
toda propiedad, tanto publica como privada, que pudiera haber sido afectada durante la ejecucion de este trabajo y dejar el lugar
de la estructura limpio y presentable.

Limitaciones en la ejecucion
La temperatura de la mezcla de concreto, inmediatamente antes de su colocacion, deberd estar entre diez y treinta y dos grados
Celsius (10°C - 32°C).

Cuando se pronostique una temperatura inferior a cuatro grados Celsius (4°C) durante el vaciado o en las veinticuatro (24) horas
siguientes, la temperatura del concreto no podra ser inferior a trece grados Celsius (13°C) cuando se vaya a emplear en secciones
de menos de treinta centimetros (30 cm) en cualquiera de sus dimensiones, ni inferior a diez grados Celsius (10°C) para otras
secciones.
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La temperatura durante la colocacion no deberd exceder de treinta y dos grados Celsius (32°C), para que no se produzcan
pérdidas en el asentamiento, fraguado falso o juntas frias. Cuando la temperatura de los encofrados metalicos o de las armaduras
exceda de cincuenta grados Celsius (50°C), se deberdn enfriar mediante rociado de agua fria, inmediatamente antes de la
colocacion del concreto.

Aceptacion de los Trabajos
a. Controles
Durante la ejecucion de los trabajos, la Fiscalizacion efectuard los siguientes controles principales:

e Verificar el estado y funcionamiento de todo el equipo empleado por el Contratista.

Supervisar la correcta aplicacion del método aceptado previamente, en cuanto a la elaboracion y manejo de los agregados,
asi como la manufactura, transporte, colocacion, consolidacion, ejecucion de juntas, acabado y curado de las mezclas.

Comprobar que los materiales por utilizar cumplan los requisitos de calidad exigidos por la presente especificacion.

Efectuar los ensayos necesarios para el control de la mezcla.

Vigilar la regularidad en la produccion de los agregados y mezcla de concreto durante el periodo de ejecucion de las obras.

e Tomar, de manera cotidiana, muestras de la mezcla elaborada para determinar su resistencia.

Realizar medidas para determinar las dimensiones de la estructura y comprobar la uniformidad de la superficie.
o Medir, para efectos de pago, los voliimenes de obra satisfactoriamente ejecutados.
b. Calidad del cemento

Cada vez que lo considere necesario, la Fiscalizacion dispondra que se efectien los ensayos de control que permitan verificar la
calidad del cemento.

c. Calidad del agua

Siempre que se tenga alguna sospecha sobre su calidad, se determinard su pH y los contenidos de materia orgdnica, sulfatos y
cloruros, ademds de la periodicidad fijada para los ensayos.

d. Calidad de los agregados

Se verificara mediante la ejecucion de las mismas pruebas ya descritas en este documento. En cuanto a la frecuencia de ejecucion,
ella se deja al criterio de la Fiscalizacion, de acuerdo con la magnitud de la obra bajo control. De dicha decision, se debera dejar
constancia escrita.

e. Calidad de aditivos y productos quimicos de curado

La Fiscalizacion debera solicitar certificaciones a los proveedores de estos productos, donde garanticen su calidad y conveniencia
de utilizacion, disponiendo la ejecucion de los ensayos de laboratorio para su verificacion.

f. Calidad de la mezcla
i. Dosificacion

La mezcla se debera efectuar en las proporciones establecidas durante su disefio, admitiéndose las siguientes variaciones en el
peso de sus componentes:

o Agua, cemento y aditivos...............c..ccceerevevivucuceas +1%
o Agregado fino ...........cueeeeevennc. +2%
o Agregado grueso hasta de 38 mm.......................... +2%

o Agregado grueso mayor de 38 mm......................... +3%
Las mezclas dosificadas por fuera de estos limites, seran rechazadas por la Fiscalizacion.
ii. Consistencia

La Fiscalizacion controlara la consistencia de cada carga entregada, con la frecuencia indicada en la Tabla N°32_03.

Con suficiente antelacion al inicio de los trabajos, el Contratista suministrard al Fiscalizacion, muestras representativas de los
agregados, cemento, agua y eventuales aditivos por utilizar y el Disefio de Mezcla, avalados por los resultados de ensayos de
laboratorio que garanticen la conveniencia de emplearlos, para su verificacion.

Una vez que la Fiscalizacion efectie las comprobaciones que considere necesarias y dé su aprobacion a los materiales cuando
resulten satisfactorios de las dosificaciones de cemento (Kg), agua libre (Kg), arena (Kg) y piedra (Kg) y eventuales adiciones, por
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metro cubico (m?) de concreto fresco.

La formula deberd reconsiderarse, cada vez que varie alguno de los siguientes factores:
e Fltipo, clase o categoria del cemento y su marca.
e Eltipo, absorcion o tamafio maximo del agregado grueso.
e £l mddulo de fineza del agregado fino en mds de dos décimas (0.2)
e La naturaleza o proporcion de los aditivos
e £l método de puesta en obra.

Para cada dosificacion ensayada, se controlardn la consistencia, las resistencias y, cuando se exija, el contenido de aire
incorporado.

En caso de no cumplirse este requisito, se rechazard la carga correspondiente.
iii. Resistencia

La Fiscalizacion verificard la resistencia a la compresion del concreto con la frecuencia indicada en la Tabla N°32_03.

La muestra estard compuesta por nueve (9) especimenes segun el método, con los cuales se fabricaran probetas cilindricas para
ensayos de resistencia a compresion, de las cuales se probaran tres (3) a siete (7) dias, tres (3) a catorce (14) dias y tres (3) a
veintiocho (28) dias, luego de ser sometidas al curado normalizado. Los valores de resistencia de siete (7) dias y catorce (14) dias
solo se empleardn para verificar la regularidad de la calidad de la produccion del concreto, mientras que los obtenidos a
veintiocho (28) dias se emplearan para la comprobacion de la resistencia del concreto.

El promedio de resistencia de los tres (3) especimenes tomados simultaneamente de la misma mezcla, se considera como el
resultado de un ensayo. La resistencia del concreto serd considerada satisfactoria, si ningin espécimen individual presenta una
resistencia inferior en mas de treinta y cinco kilogramos por centimetro cuadrado (35 kg/cm? de la resistencia especificada y,
simultaneamente, el promedio de tres (3) especimenes consecutivos de resistencia iguala o excede la resistencia de disefio
especificada en los planos.

Si alguna o las dos (2) exigencias asi indicadas es incumplida, la Fiscalizacion ordenard una revision de la parte de la estructura
que esté en duda, utilizando métodos idoneos para detectar las zonas mas débiles y requerira que el Contratista, a su costo, tome
nicleos de dichas zonas, de acuerdo a la norma.

Se deberan tomar tres (3) nticleos por cada resultado de ensayo inconforme. Si el concreto de la estructura va a permanecer seco
en condiciones de servicio, los testigos se secaran al aire durante siete (7) dias a una temperatura entre dieciséis y veintisiete
grados Celsius (16°C - 27°C) y luego se probaran secos. Si el concreto de la estructura se va a encontrar humedo en condiciones de
servicio, los nticleos se sumergiran en agua por cuarenta y ocho (48) horas y se probaran a continuacion.

Se considerara aceptable la resistencia del concreto de la zona representada por los nicleos, si el promedio de la resistencia de
los tres (3) ndcleos, corregida por la esbeltez, es al menos igual al ochenta y cinco por ciento (85%) de la resistencia especificada
en los planos, siempre que ningtin nicleo tenga menos del setenta y cinco por ciento (75%) de dicha resistencia.

Si los criterios de aceptacion anteriores no se cumplen, el Contratista podra solicitar que, a sus expensas, se hagan pruebas de
carga en la parte dudosa de la estructura conforme lo especifica el reglamento ACI (American Concrete Institute). Si estas pruebas
dan un resultado satisfactorio, se aceptard el concreto en discusion. En caso contrario, el Contratista debera adoptar las medidas
correctivas que solicite la Fiscalizacion, las cuales podran incluir la demolicion parcial o total de la estructura, si fuere necesario, y
su posterior reconstruccion, sin costo alguno para el MOPC.

g. Calidad del producto terminado
i. Desviaciones maximas admisibles de las dimensiones laterales

e Vigas pretensadas y postensadas........ -5mma+10mm
e Vigas, columnas, placas, pilas, muros y estructuras similares de concreto reforzado... -10 mm a +20 mm
® Muros, estribos y cimientos............... -10mm a+20 mm

El desplazamiento de las obras, con respecto a la localizacion indicada en los planos, no podrd ser mayor que la desviacion
maxima (+) indicada.

ii. Otras tolerancias
o Espesores de placas.......................... -10mma +20 mm
e Cotas superiores de placas y veredas ... -10 mm a +10 mm
e Recubrimiento del refuerzo..... . +10%
e Espaciamiento de varillas... -10mma+10 mm
iii. Regularidad de la superficie

La superficie no podra presentar irregularidades que superen los limites que se indican a continuacion, al colocar sobre la
superficie una regla de tres metros (3m).
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® Placas Y VOIedas .....ccoouevverecvsrevirsrerrarevirninnns 4mm
e Otras superficies de concreto simple o reforzado ... 10 mm
o Muros de concreto Ciclopeo ...........cccvveeevernnn. 20 mm

iv. Curado

Toda obra de concreto que no sea correctamente curado, puede ser rechazada, si se trata de una superficie de contacto con
concreto, deficientemente curada, la Fiscalizacion podra exigir la remocion de una capa como minimo de cinco centimetros (5¢cm)
de espesor, por cuenta del Contratista.

Todo concreto donde los materiales, mezclas y producto terminado excedan las tolerancias de esta especificacion debera ser
corregido por el Contratista, a su costo, de acuerdo con las indicaciones de la Fiscalizacion y a plena satisfaccion de éste.

Tabla32_3  Ensayosy Frecuencias

Material o  Propiedades o Caracteristicas Método de  Frecuencia Lugar de
Producto Ensayo Muestreo
Agregado Granulometria 250 m? Cantera
Fino
Materia que pasa la malla N°200 (75 um) 1000 m* Cantera
Terrones de Arcillas y  particulas 1000 m? Cantera
deleznables
Equivalente de Arena 1000 m* Cantera
Reactividad 1000 m* Cantera
Cantidad de particulas livianas 1000 m* Cantera
Contenido de Sulfatos (S0,) 1000 m? Cantera
Contenido de Cloruros (Cf) 1000 m? Cantera
Durabilidad 1000 m* Cantera
Agregado Granulometria 250 m? Cantera
Grueso
Desgaste los Angeles 1000 m* Cantera
Particulas fracturadas 500 m* Cantera
Terrones de Arcillas y  particulas 1000 m* Cantera
deleznables
Cantidad de particulas Livianas 1000 m* Cantera
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Material o  Propiedades o Caracteristicas Método de  Frecuencia Lugar de
Producto Ensayo Muestreo
Contenido de Sulfatos (SO ) 1000 m* Cantera
Contenido de Cloruros (Cl) 1000 m? Cantera
Contenido de carbon y lignito 1000 m* Cantera
Reactividad 1000 m* Cantera
Durabilidad 1000 m* Cantera
Porcentaje de Chatas y Alargadas 250m? Cantera
(relacion largo espesor: 3:1)
Concreto Consistencia 1 porcarga (1) Punto de
vaciado
Resistencia a Compresion 1 juego por cada 50 m> pero no  Punto de
menos de uno por dia vaciado

Se considera carga al volumen de un camion mezclador. En casos de no
alcanzar este volumen, se efectuard un ensayo por cada elemento estructura.

METODOS DE MEDICION

La unidad de medida serd el metro cubico (m3), aproximado al décimo de metro cubico, de mezcla de concreto realmente
suministrada, colocada y consolidada en obra, debidamente aceptada por la Fiscalizacion.

Para el calculo de metro cubico de hormigon se utilizaran las dimensiones que figuran en los planos y las modificaciones
ordenadas por escrito por la Fiscalizacion.

No se hardn deducciones en el volumen por el ocupado por acero estructural, agujeros de drenaje, cafierias y conductos con
didmetros menores de 30 cm, ni cabeza de pilote embutida en el hormigon, ni chanfles en el encofrado.

FORMA DE PAGO

El pago se hard al precio unitario del contrato por toda obra ejecutada de acuerdo con esta especificacion y aceptada a
satisfaccion por la Fiscalizacion.

Deberd cubrir, también todos los costos de construccion o mejoramiento de las vias de acceso a las fuentes, los de la explotacion
de ellas; la seleccion, trituracion, y eventual lavado y clasificacion de los materiales pétreos; el suministro, almacenamiento,
desperdicios, cargas, transportes, descargas y mezclas de todos los materiales constitutivos de la mezcla cuya formula de trabajo
se haya aprobado, los aditivos si su empleo esta previsto en los documentos del proyecto o ha sido solicitado por la Fiscalizacion.

El precio unitario debera incluir, también, los costos por concepto de patentes utilizadas por el Contratista; suministro, instalacion

y operacion de los equipos; la preparacion de la superficie de las excavaciones, el suministro de materiales y accesorios para los
encofrados y la obra falsa y su construccion y remocion; el disefio y elaboracion de las mezclas de concreto, su carga, transporte al
sitio de la obra, colocacion, vibrado, curado del concreto terminado, ejecucion de juntas, acabado, reparacion de desperfectos,
limpieza final de la zona de las obras y, en general, todo costo relacionado con la correcta ejecucion de los trabajos especificados
e instrucciones de la Fiscalizacion.

Los voliimenes serdn pagados a los precios unitarios contractuales correspondientes a los ftems:
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803-A Concreto FCK=350 Kg/cm2 m3
803-B Concreto FCK=320 Kg/cm2 m3
803-C Concreto FCK=250 Kg/cm2 m3
803-D Concreto FCK=210 Kg/cm2 m3
803-E Concreto FCK=180 Kg/cm2 m3
803-F Concreto FCK=140 Kg/cm2 m3
803-G Concreto Ciclopeo FCK=140 Kg/cm2 m3
Modalidad de | . i6n de laof

La modalidad de la cotizacidn y ejecucion de la obrasera: Por Precio unitario

La Propuesta Técnica serd presentada por el adjudicado dentro de los 20 (veinte) dias habiles contados a partir de la firma del
Contrato, esta Propuesta Técnica sera sometida a verificacion, evaluacién y aprobacién.

«  Organizacién.

+ Plan de Trabajo (Microsoft Project o similar).
«  Curvade Avance Fisico Financiero.

« Analisis de Precios

«  Cronograma de Utilizacién de Equipos
ORGANIZACION

El adjudicado debera presentar, conforme a los plazos previstos, el detalle de la organizacion propuesta y némina completa del
personal necesario para la ejecucion de la obra (personal clave y plantel de profesionales y técnicos), acompafiada del curriculum
vitae de los mismos.

La némina propuesta del plantel de profesionales y técnicos seran objetos de verificacion y deberan cumplir los siguientes
requisitos:

. Un/a Ingeniero/a Civil para el cargo de Residente de Obras (*) (**), con 5 (cinco) o mas afios de experiencia en Residencia en
Obras Viales. Se exigira dedicacién a tiempo completo.

. Un/a Ingeniero/a Civil para el cargo de Ingeniero Asistente (*) (**), con 2 (dos) afios 0 mas de experiencia. Se exigira
dedicacion a tiempo completo.

. Un/a administrador/a de obras (*) (**), con 2 (dos) o mas afios de experiencia en contratos de obras civiles o viales. Se
exigira dedicacion a tiempo completo.

e Personal socioambiental y SySO descrito y detallado en el apartado CAPACIDAD EN MATERIA DE PERSONAL SOCIO
AMBIENTAL Y SYSO OBLIGATORIO SOLICITADO PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO
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CAPACIDAD EN MATERIA DE PERSONAL SOCIO AMBIENTAL Y SYSO OBLIGATORIO SOLICITADO PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO

El personal descrito en este apartado no serd evaluado en la etapa competitiva, por lo tanto no sera necesaria la presentacién de
la némina y documentos del personal establecido en este apartado al momento de la presentacidn de la oferta, sin embargo,
cinco (5) dias posteriores a la firma del Contrato, el adjudicado debera presentar a la Contratante y a la Direccion de Gestion Socio
Ambiental (DGSA), el listado de los mismos, conforme a su propuesta y adjuntar las documentaciones requeridas en los términos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones, para su aprobacién correspondiente por la Direccidn citada.

Perfiles personal de apoyo:

« Un (1) Responsable Ambiental: Debera ser Profesional de las siguientes carreras: Ingeniero Ambiental, Forestal, Gedgrafo y
Ambiental, Ecélogo Humano, Agrénomo, Licenciado en Ciencias Ambientales, Biologia o carreras que sean afines a las
ciencias ambientales. Experiencia general de 7 (siete) afios y 4 (cuatro) afios de experiencia especifica en el area ambiental
de obras civiles, viales o de infraestructura. Deberd comprometer una dedicacion parcial, no inferior a 15 dias-mes
(minimamente 10 dias en campo) durante el plazo de duracidn del contrato.

Un (1) Técnico Ambiental de Campo: Debera ser Profesional de las siguientes carreras: Ingeniero Ambiental, Forestal,
Gedgrafo y Ambiental, Eclogo Humano, Agrénomo, Licenciado en Ciencias Ambientales, Biologia, Administracion
Agropecuaria o carreras que sean afines a las ciencias ambientales. Experiencia general de 2 (dos) afios y 1 (un) afio de
experiencia especifica como técnico ambiental en obras civiles, viales y/o de infraestructura. Deberd comprometer una
dedicacion a tiempo completo, no inferior a 26 dias-mes en campo durante el plazo de duracién del contrato.

Un (1) Responsable en Salud y Seguridad Ocupacional (SySO): Debera ser Profesional universitario. Debera estar
debidamente catastrado en el MTESS con registro de Categoria B en adelante. Experiencia general de 7 (siete) afios y 4
(cuatro) afios de experiencia especifica en el area de Salud y Seguridad Ocupacional en obras civiles, viales y/o
infraestructura. Debera comprometer una dedicacién parcial, no inferior a 15 dias-mes durante el plazo de duracién del
contrato.

Un (1) Técnico en Salud y Seguridad Ocupacional (SySO): Debera ser Profesional universitario. Debera estar debidamente
catastrado en el MTESS con registro de Categoria C en adelante. Experiencia general de 2 (dos) afios y 1 (un) afio de
experiencia especifica en el drea de Salud y Seguridad Ocupacional en obras civiles, viales y/o de infraestructura. Debera
comprometer una dedicacion a tiempo completo, no inferior a 26 dias-mes en campo durante el plazo de duracién del
contrato.

Un (1) Responsable Social. Debera ser Profesional de las siguientes carreras: Licenciatura en Trabajo Social, Sociologia,
Psicologia, Ingenieria en Ecologia Humana o carreras afines a las ciencias sociales. Experiencia general de 7 (siete) afios y 4
(cuatro) afios de experiencia especifica en el area social de proyectos de obras civiles, viales y/o de infraestructura. Debera
comprometer una dedicacién parcial, no inferior a 15 dias-mes (minimamente 10 dias en campo) durante el plazo de
duracion del contrato.

Un (1) Técnico Social de Campo: Debera ser Profesional de las siguientes carreras: Trabajador Social, Sociologia, Psicologia,
Ecologia Humana, o carreras afines a las ciencias sociales. Experiencia general de 2 (dos) afios y 1 (un) afio de experiencia
especifica como técnico social de obras civiles, viales y/o de infraestructura. Deberd comprometer una dedicacién a tiempo
completo, no inferior a 26 dias-mes en campo durante el plazo de duracién del contrato.

REQUISITOS DOCUMENTALES PARA EVALUAR LA CAPACIDAD EN MATERIA DE PERSONAL DE APOYO.

1. Curriculum en el que se mencione la calificacion y experiencia del personal propuesto para desempefiarse en el lugar de
ejecucion de las obras a los fines del contrato. Se debera detallar en el CV el periodo de tiempo en meses y afios de la totalidad de
las experiencias declaradas. Ademas, deberd declarar en caso que corresponda en el CV los trabajos actuales en los que se
encuentra comprometido con la Contratante. (Llamado, tiempo minimo de dedicacién y plazos).

2. Copia simple de los documentos que confirmen la experiencia declarada en el curriculum. Las experiencias declaradas en el CV,
para que puedan ser tenidas en cuenta en la calificacidn, deberan contener un certificado de trabajo, en el mismo se debe dejar
constancia de las fechas de inicio y final de prestacidn de los servicios y cargo por parte del profesional propuesto.

3. Para el Responsable Ambiental, copia simple del Certificado de Inscripcion en el Catastro Técnico de Consultores Ambientales
(CTCA) del Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES). En caso de que el mismo no se encuentre vigente, adjuntar la
documentacidn que avale el proceso de renovacién. En el caso de que, se encuentre en proceso la inscripcion del profesional en el
Catastro Técnico de Consultores Ambientales (CTCA) del MADES, se debera adjuntar evidencia del proceso (constancia de
inscripcion).

4. Para el Responsable y el técnico en Salud y Seguridad Ocupacional (SySO), copia simple del registro profesional técnico vigente
del MTESS. En caso de que el mismo no se encuentre vigente, adjuntar la documentacion que avale el proceso de renovacion.

5. En el caso de Profesionales extranjeros que cumplan con el perfil solicitado, se debera adjuntar la Declaracion jurada de que, en
caso de ser adjudicado, procedera a gestionar de manera inmediata su registro profesional (cuando aplique), debiendo presentar
evidencias del proceso, en un plazo no mayor a 10 dias contados a partir de la firma del contrato.

6. La experiencia profesional serd considerada a partir de la emision del titulo universitario.

7. Los profesionales requeridos (ambiental, social y SYSO), no podran desempefiar simultdneamente mas de un cargo en la misma
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obra.

8. En el caso de cambio de personal, el profesional propuesto debera tener un perfil igual o superior al profesional ofertado y
aprobado.

OBS. (*): Los afios de experiencia seran contados a partir de la obtencidn del titulo universitario, cuya copia debera adjuntarse a la
propuesta.

OBS. (**): Las hojas de vida de los profesionales propuestos deberan contar con los certificados de trabajo de las
experiencias declaradas. No seran consideradas aquellas experiencias de trabajo declaradas, que no se encuentren
debidamente certificadas. Ademas, se tendra en cuenta para considerar el certificado, que en el mismo se deje constancia
de las fechas de inicio y final de presentacion de los servicios, por parte del profesional propuesto.

El adjudicado debera utilizar los formularios N° 6 y; considerar los documentos indicados al pie de los formularios,
incluidos en la Seccién. Formularios de Licitacion.

PLAN DE TRABAJO

El oferente adjudicado incluird en su propuesta el enfoque general para la ejecucién de la obra, en base a un cronograma
especifico, horario de trabajo, plan de movilizacidn, secuencias de actividades que componen el Programa de Trabajo, etc.

El cronograma de actividades especifica debera ser elaborado en base al diagrama de Gantt (En Microsoft Project o similar) con el
desarrollo de todos los item de trabajo (por contrato y por cada obra a ser ejecutada), secuencia de las actividades, en el cual se
indique la fecha de inicio, duracién, porcentaje de ejecucidén programado para cada mes y fecha de terminacién de los mismos,
incluidos el cronograma de los equipos a ser utilizados (los cuales podran ser verificados por el Contratante, durante toda la
ejecucion del contrato), ademas diagrama CPM donde se indique la ruta critica de las actividades.

Se entiende que la buena ejecucion de un proyecto depende directamente de un progreso constante y regular de la obra desde su
comienzo y durante todo el periodo de construccidn.

El oferente adjudicado debera tener en cuenta este criterio al preparar su plan de trabajo de manera a reflejar en el Cronograma
de Avance de la Obra una produccién acorde con el plazo contractual correspondiente.

CURVA DE AVANCE FiSICO FINANCIERO

El Oferente adjudicado deberd preparar y presentar en porcentaje la curva de avance financiero correspondiente al Plan de
Trabajo, en el cual se indique los desembolsos porcentuales previstos para cada mesy su acumulado.

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

El oferente adjudicado debera elaborar y presentar el Analisis de Precios Unitarios fincluyendo el item Instalaciones y Servicios
Especializados), como parte de la Propuesta Técnica.

CRONOGRAMA DE UTILIZACION DE EQUIPOS

El oferente adjudicado debera demostrar la disponibilidad efectiva de los equipos necesarios para ejecutar la Obra en el plazo
establecido; para ello debera presentar los mismos, conforme a los Formularios N° 7y N° 8.

Modalidad de la cotizacidn v eiecucion de [a ol

La modalidad de la cotizacidn y ejecucién de la obra sera: por precio unitario

N terios técnicos d ‘bilidad al medio fisi

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 ACCESIBILIDAD Subcomité
Accesibilidad al Medio Fisico, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN). Se
encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones PUblicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo Marco Legal/Documentos
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de Interés, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Computo métrico) del Formulario de
Oferta para permitir su cotizacion en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracién de prevalencia del
impacto ambiental y social al momento de llevar adelante una contratacion publica, las contratantes deberan establecer la
inclusion de las Normas Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las contrataciones que tengan por objeto una obra
nueva (Ej.: construccién de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que comprendan espacios de uso
publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacién y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracién de edificios histdricos
podran aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucién de los trabajos debera ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se tomaran
como referencia las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de Normalizacién
CTN 45 Accesibilidad, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN).

Requisitos de car3 biental — CPS

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en
materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, seglin corresponda, con el fin de que la misma cause impacto
negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas sobre el
medio fisico, bidtico, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y una disminucién
de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

Cuando la obra requiera medidas de mitigacion de riesgo como resultado de la evaluacién de impacto ambiental, el documento que las
contenga debera estar disponible en el sitio de obras.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y
presentacién a la contratante de dichos requisitos.

Requisitos:

Los aspectos ambientales, sociales y SySO (Salud y Seguridad Ocupacional) de la obra considerados y mencionados en el presente
documento son concordantes con lo requerido por la legislacion ambiental, social y SySO a nivel nacional. La misma incorpora
lineamientos técnicos con base al proceso de evaluacion de impactos ambientales, sociales y SySO del proyecto de obras.

Todos los puntos detallados por la presente, deberan ser considerados por la empresa o consorcio en la idoneidad de su oferta
técnicay econdmica.

Por citar algunos de los compromisos ambientales, sociales y de SySO; todas las gestiones relacionadas en el marco del proceso
de Evaluacion de Impacto Ambiental ante el MADES de las actividades complementarias a la obra, (como ser; la obtencién de la
Declaracién de Impacto Ambiental, la elaboracidn y presentacion de Informes de Auditorias de cumplimiento y/o ajustes del Plan
de gestion ambiental y social), implementacién del Plan de gestiéon ambiental y social, la adquisicion de Certificados de Servicios
Ambientales por actividad de alto impacto y las medidas de mitigacién ambiental, social y SYSO durante la ejecucion de los
trabajos, citadas en este documento en calidad de especificaciones técnicas ambientales y sociales del Plan de Accién Socio
Ambiental (PASA).

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacién vigente
en materia ambiental, social y SySO, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, seglin corresponda, con el fin de que
la misma no cause impacto negativo minimo directo o indirecto al ambiente.

En el caso de la subcontratacién, se indica que la responsabilidad en el cumplimiento de los compromisos contractuales
asumidos, en todos los casos es de la empresa contratista adjudicada al Proyecto.

La contratista se regira también al cumplimiento de los lineamientos establecidos en las Especificaciones Técnicas Ambientales
Generales (ETAG) - Versidn 2023 (aprobada a través de la Resolucion MOPC N° 731/2023).

Los potenciales impactos negativos directos que pudieran generarse seran manejados conforme a los puntos aplicables de las
Especificaciones Técnicas Ambientales Generales (ETAG versidn 2023) del MOPC.

Los potenciales impactos negativos indirectos que pudieran generarse seran manejados conforme a lo especificado en el Plan de
Gestion Ambiental y Social del Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto, que debe ser implementado por la contratista.
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Conforme a la clasificacién ambiental llevada a cabo de acuerdo a lo determinado en las ETAG 2023, numeral 1.6, las obras son
consideradas de Categoria B, debiendo la Contratista adjudicada considerar las medidas de manejo aplicables para dicha
categoria.

RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA

@ Gestionar los permisos ambientales adicionales necesarios, conforme a la legislacion ambiental vigente; se destacan las
declaraciones ambientales que deben ser gestionadas ante el MADES, como ser la de campamentos y disposicion final de
residuos sélidos peligrosos (de acuerdo a los casos que apliquen), considerando lo establecido en el marco de la ley N° 294/93 de
Evaluacién de Impacto Ambiental y sus decretos reglamentarios; considerando la naturaleza de la obra, se debera comunicar al
MADES el planteamiento y alcance del campamento que se utilizard en el marco de obra a través de una Nota Consulta, la
respuesta que se emita a la misma, sera el aval que certifique si el campamento requerira o no someterse al proceso de evaluacién
de impacto ambiental; en caso de que no requiera, de igual manera, debera dar cumplimiento a todos los lineamientos que
apliquen en las ETAG del MOPC (versidn 2023).

@® Implementacion de los planes/programas ambientales, sociales y SYSO de la etapa constructiva hasta la recepcidn definitiva,
contemplados en el Estudio de Impacto Ambiental preliminar aprobado por el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible
(MADES) y en las ETAG (2023).

@ Gestidn de permisos y/o solicitudes necesarias a las instituciones del sector (en caso de requerir).

Licenci rmi

- Debera gestionar todas las licencias y permisos/autorizaciones ambientales, sociales y SYSO necesarios para las obras
complementarias al proyecto principal (MADES, MUNICIPALIDAD, SECRETARIA NACIONAL DE CULTURA, OTROS).

- Debera gestionar la autorizacién de trabajo nocturno ante el Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS).
Resolucién MTESS 1691/2021.

- Deberd realizar todas las comunicaciones en materia ambientales, sociales y SYSO a las instituciones, organizaciones, sociedad,
entre otros.

- Esresponsabilidad de la contratista a través de sus Responsables y Técnicos, preparar el informe de Auditoria Ambiental de la
Obra y/o ajustes en caso de requerir, con sus respectivos medios de verificaciéon y mapas (con el formato establecido por el
MADES), y remitir a la DGSA el documento con sus incorporaciones, para su revision final, visto bueno y gestionar el documento en
el SIAM/MADES.

- La contratista sera responsable de los gastos correspondientes a certificaciones de firmas por escribania de las Notas necesarias
para gestion ante el MADES de informes de Auditoria Ambiental, Ajustes, Nota Consulta, presentaciéon extemporanea,
actualizacién, presentacién, correspondientes a la Licencia Ambiental del Proyecto.

- Ademas, se requiere realizar campafias de informacion a la comunidad de los trabajos a desarrollarse, involucrando a las
municipalidades que se veran beneficiadas, utilizando los medios de comunicacién masiva de la zona a ser afectada u otro medio
disponible con el objeto de concienciar y facilitar la informacion.

- Se debera prestar especial atencién al Manejo de Residuos y de Materiales de Construccidn; Manejo del Aseo de la Obra (Ordeny
Limpieza), Manejo de Residuos Liquidos, Combustibles, Aceites y Sustancias Quimicas y Manejo de Aguas Superficiales,
considerando las caracteristicas del proyecto.

- Coordinar los trabajos con la Policia Municipal de Transito de cada municipio.

@ Desde la puesta en practica de los trabajos hasta la conclusién de los mismos (Recepcidn Definitiva) el Contratista debera
implementar y serd Unico responsable de la correcta aplicacién de las ETAG versidn 2023.

@ Si como consecuencia de la ejecucion de las obras, la Fiscalizacién y la Direccion de Gestion Socio Ambiental del MOPC
observan irregularidades que causen impactos ambientales, sociales y SYSO negativos en la zona de obra, por omisidn de las
medidas de mitigacién correspondientes, la contratista se responsabilizara por las acciones correctivas. 302925

@ La Contratista proveera los Equipos de Proteccion Individual (EPI) para el personal obrador, teniendo en cuenta la ergonomia
femenina y masculina y el tipo de labor a ser realizado, resguardando la integridad tanto del personal obrador, asi como la de
terceras personas ajenas a las obras, mediante la provision de equipos de transporte para cargas pesadas, cascos de seguridad,
botas con plantillas antideslizantes y punta de acero y otros.

@ En todo tiempo deberan emplearse precauciones para la proteccion de personas y propiedades. Se deberd poner especial
atencién en la observacion de las leyes y demas disposiciones de seguridad, por lo cual la contratista deberd cumplir con las
exigencias del Decreto 14390/1992 Por el cual se aprueba el reglamento general técnico de seguridad, higiene y medicina en el
trabajo.

@ En caso de afectacién de arboles y seglin necesidad , deberd darse cumplimiento de la Ley N° 4928/13 de PROTECCION AL
ARBOLADO URBANO, toda intervencion debe ser comunicada al municipio que corresponda, de forma previa; lo cual se
desarrollara después de contar con el inventario correspondiente, discriminando la cantidad de arboles que seran afectados, los
criterios para la presentacidn de este reporte, serdn determinados por la DGSA, dando efectivo cumplimiento al componente de
manejo de vegetacion , el cual forma parte del PASA (el presente lineamiento se debera estudiar si es que aplica o no, de acuerdo
al alcance de las obras, para lo cual se debe considerar cualquier obra complementaria).

@ Para las areas de préstamos, sera responsabilidad de la contratista el cumplimiento de la Resolucién MADES N° 34/2021 por la
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cual se rectifica el Anexo Il Actividades de alto impacto ambiental inc. E de la Resolucién 81/2019 por la cual se reglamenta el
Articulo 8° del Decreto 11202/13 por la cual se reglamenta parcialmente el Art. 11° de la Ley N° 3001/2006 de valoracion y
retribucion de los servicios ambientales y se establece el mecanismo para avanzar en la reglamentacion del Art. 8° de la misma; lo
cual sera considerado para los casos que apliquen, se aclara que esto es determinado por el MADES, en el marco del proceso de
evaluacién de impacto ambiental de las dreas de préstamos. Todo lo mencionado debe ser estudiado por el equipo ambiental,
social y SYSO del proyecto, para determinar su aplicabilidad y que se vea incluido en el marco de los documentos que
corresponden a la gestién ambiental, social y SYSO, en los casos que apliquen.

@ La contratista debera incluir ademas del tramo adjudicado a su contrato, aquellos sitios destinados para areas de préstamos,
los cuales deben formar parte del alcance del protocolo de arqueologia preventiva, se deben considerar las especificaciones
incluidas como parte de las ETAG (2023) para el desarrollo del Plan de Proteccidn del Patrimonio Arqueoldgico Cultural, el cual
forma parte de la estructura del Plan de Accién Socio Ambiental (PASA), debiendo discriminar todos los lineamientos del
programa de acuerdo al alcance del proyecto; considerando lo establecido por la SNC, autoridad de aplicacidn de la Resolucién
SNC N° 1104/2019 por el cual se aprueba el protocolo nacional de intervenciones preventivas para el patrimonio arqueoldgico y
paleontolégico.

En caso de alglin descubrimiento o hallazgo de piezas histéricas, o de primeros colonos, cementerios, reliquias u otros objetos de
interés arqueoldgico, paleontoldgico o de raro interés mineraldgico durante la realizacidn de las obras, el Contratista suspendera
temporalmente los trabajos y se comunicara con la Fiscalizacidn y este a su vez a la DGSA, para la aplicacién del programa y/o
protocolo para el efecto. La Contratista y Fiscalizacién deberd colaborar en la proteccidn, relevamiento y traslado de estos
potenciales hallazgos.

@ Dar cumplimiento estricto a la Guia Practica de Sefializacion y Carteleria en Zona de Obras del MOPC

e Cualquier aspecto ambiental, social y de salud y seguridad ocupacional  que deba ser definido y/o aclarado durante la
ejecucion de las obras sera coordinado y aprobado por la DGSA.

e Seraresponsabilidad de la Contratista verificar el cumplimiento y aplicacién de la Resoluciéon MOPC 201/2026, por la cual se
aprueba la Estrategia, Protocolo y Guias de Género en el ambito de las obras publicas. Aplicar los respectivos instrumentos
de Protocolo de actuacién, cuando corresponda. (Firma del Acta de compromiso de la Empresa para la prevencion y

erradicacion del acoso sexual, Formulario de denuncias por acoso sexual en el ambito laboral comunitario en zona de
obra, Valoracion de Riesgos de la persona afectada)

o Deberd adquirir Certificados de Servicios Ambientales por actividad de alto impacto en cumplimiento de la Ley 3001/2006 y
sus resoluciones reglamentarias en caso de corresponder.

PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL (PGAS)

El PGAS estard conformado por programas que incorporen las medidas de prevencion/mitigacion propuestas, con una
descripcidn detallada de las mismas, los impactos a los cuales estan relacionadas, la etapa del proyecto en la que seran
requeridas y sus requerimientos de disefio, equipamiento y procedimientos para su ejecucion. Se debera coordinar con la DGSA
los programas a ser implementados.

El PGAS pasara a formar parte de los compromisos contractuales y deberd ser ejecutado por la empresa contratista.

Debe incluir un cronograma y presupuesto de la implementacién de las medidas mencionadas.

Se elaborard un plan de Seguimiento y Monitoreo del PGAS para controlar la implementacion de las medidas de
prevencién/mitigacion de los impactos del Proyecto, que sera aprobado por la DGSA.

PROGRAMAS A INCLUIR EN EL PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL
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Los aspectos ambientales y sociales a ser considerados en la ejecucién del Proyecto, tienen por objetivo asegurar la
sustentabilidad del Proyecto en cuanto a la conservacion del ambiente, el cual incluye la proteccion del medio fisico (suelo, aire,
agua, paisaje), bidtico (faunay flora) y social. Ademas de dar cumplimiento a la legislacién nacional ambiental ante la autoridad
competente, Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES).

La contratista deberd implementar el Plan de Gestidon Ambiental y Social, en todas las fases del proyecto para asegurar el
cumplimiento de las normativas ambientales establecidas y mitigar los impactos negativos en el entorno. Este plan debe ser
aplicado rigurosamente y adaptado a las especificidades del proyecto.

Programa de Mitigacion de Impactos Directos

En cuanto a los Programas de Mitigacion de Impactos Directos, estos deberan estar alineados a lo expuesto en las ETAG (Version
2023), de acuerdo a la categoria del Proyecto (Categoria B). Siendo los mismos indicativos y no asi limitativos, la DGSA podra
solicitar la incorporacidn de programas que sean pertinentes.

Programa de Mitigacion de Impactos Indirectos

Con respecto a los Programas de Mitigaciéon de Impactos Indirectos desarrollados en el presente apartado, los mismos
constituyen el contenido minimo que debera ser implementado por la Contratista, sin perjuicio de otros programas, medidas o
acciones que puedan establecerse en el Estudio de Impacto Ambiental Preliminar (EIAp), en la Declaracién de Impacto Ambiental
(DIA) 0 que sean requeridos por la Direccidn de Gestion Socio Ambiental (DGSA) durante la ejecucidn del contrato, en el &mbito de
sus competencias.

A continuacidn, se detallan los programas minimos que la Contratista debera implementar para garantizar una gestién ambiental
y social eficaz. Asimismo, sera de cumplimiento obligatorio la implementacion de todos los programas, medidas y obligaciones
que se establezcan en la Declaraciéon de Impacto Ambiental del proyecto. Cada uno de estos programas sera monitoreado y
evaluado de acuerdo con los indicadores de desempefio establecidos en el Plan de Gestién Ambiental y Social.

- Programa de Monitoreo de Recursos Hidricos.

El monitoreo hidroldgico evalla el impacto proveniente de la realizacidn del proyecto a los cursos hidricos, por lo que se plantea
establecer la situacién actual de las cuencas y sus cauces a lo largo del trazado del Proyecto, para poder cuantificar el impacto
ocasionado. Este monitoreo permitird establecer las condiciones actuales de las cuencas y sus cauces debido a la accién
antropogénica, que sefialan las referencias de base del drea de influencia afectada.

Para llevar a cabo una adecuada gestion de los recursos hidricos, es esencial caracterizar la cuenca, los cauces de los rios y arroyos
presentes en la region de estudio. Se debe identificar y priorizar aquellos cauces que tienen mayor relevancia en términos de
suministro de agua, control de inundaciones y biodiversidad. Determinar los cauces mas importantes permitird implementar
estrategias efectivas para su conservacion y uso sostenible, garantizando asi el equilibrio ecoldgico y el bienestar de las
comunidades dependientes de estos recursos.

Contribuir al mantenimiento de los recursos hidricos que representan un ecosistema de vital importancia, en particular para
peces y otras especies acuaticas, ademas de ser la base de los sistemas productivos.

Objetivos

@ Documentar e implementar una base de datos de monitoreo hidroldgico.

@ Evaluar el impacto, tanto de las acciones directas e indirectas del proyecto sobre los cursos hidricos.
@ Verificar los distintos niveles alcanzados por el curso hidrico.

@ Determinar la situacidn de los cauces hidricos en cuanto a su calidad, realizando analisis laboratoriales antes, durante y al
finalizar la ejecucién de los trabajos.

Metodologia

El proyecto debera ser ejecutado en funcion al disefio de la red de monitoreo (niveles y calidad del agua), requiere de un analisis
previo de toda la extensién de las cuencas y subcuencas involucradas en el proyecto. Dicha red de monitoreo deberd ser parte de
un informe preliminar que debera ser aprobado por la Direccion de Gestién Socio Ambiental (DGSA) del Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones (MOPC).

Para el disefio de la red de monitoreo, los sitios se seleccionaran atendiendo la accesibilidad y condiciones de seguridad,
conforme a las normas establecidas por los organismos internacionales, que son autoridades en sus respectivas areas.

A fin de recolectar mas datos sobre la influencia de la obra en los cauces, podria considerarse alcantarillas con caudales
importantes, siendo necesaria su aprobacién por parte de la DGSA, dependencia del Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPC).

Los puntos de muestreos (coordenadas) deberan ser definidos y reportados en el informe preliminar por la empresa Contratista
adjudicada, debiendo tomarse en cada cauce hidrico contemplado 3 (tres) puntos de muestreo minimamente: 1 aguas arriba, 1 en
el areade laobray 1 aguas abajo.

Se deja constancia, que todas las mediciones y resultados obtenidos en este programa, niveles y calidad, deberan ser procesados,
presentando su respectivo desarrollo, analisis y conclusion de los resultados, los cuales deberan ser reportados en los informes de
avances. En estos informes, también se deben presentar, a través de CD adjunto, el procesamiento de los resultados obtenidos en
formato Excel editable.
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Anilisis de calidad de agua

La empresa debera realizar mediciones in situ y analisis laboratoriales de tipo estacional para los parametros fisicoquimicos y
bacterioldgicos, usuales para la contaminacion, en cada cauce aprobado en el informe preliminar. Los puntos de monitoreo
deberan ser definidos por la empresa, convenientemente 1 punto aguas arriba y otras aguas abajo del area por donde pasara la
obra.

Se deberan realizar 3 (tres) mediciones, el primero antes del inicio de las obras, el cual debera ser reportado en el informe
preliminary de manera trimestral.

También se debera reportar e informar sobre metales pesados y agroquimicos detectados eventualmente en el agua y realizar un
relevamiento parcial de la zona buscando las posibles fuentes de los mismos.

Los parametros de calidad minimos a ser analizados, seglin la Resolucion N° 222/02, son los siguientes: Temperatura, Ph,
Conductividad, Turbiedad, Hidrocarburos, sélidos disueltos, Nitrégeno Total, Fésforo Total, Oxigeno Disuelto, DBO, DQO,
Coliformes Fecales, Cadmio, Plomo, Dureza, Niquel, Arsénico, Zinc, Mercurio Total, Cromo hexa y trivalente.

Instalacidn de estaciones de nivel y pluviémetros:

Las escalas hidrométricas o hidrémetros deberan ser colocadas en forma escalonada de manera a posibilitar su lectura para las
diferentes condiciones hidroldgicas (aguas bajas, medias y altas). El cero de estas deberad estar referido al datum de la
DISERGEMIL. Deberan establecerse mojones de amarre cercanos a la regla de manera a restablecer el cero si fuese necesario. El
material de la regla deberd ser de acero inoxidable o aluminio y estaran perfectamente anclados en el lecho del rio o arroyo.

En el Informe Preliminar, la consultora contratada debera presentar una propuesta de instalacion de las estaciones con datos
georreferenciados, a los efectos de que sea considerada y aprobada por la DGSA.

En caso de no existan estaciones meteoroldgicas en las cercanias, que cuenten con registros pluviométricos confiables, se
instalaran pluviémetros en los cauces hidricos mas importantes, esta informacién también deberé ser presentada de forma
explicita como parte del informe preliminar. Indefectiblemente la lectura del pluvidmetro se debera realizar posterior a cada
lluvia, y ser registrados a través de planillas y fotografias georreferenciadas.

Lectura de niveles del agua: La lectura de los hidrometros se debera realizar 1 vez al dia, en lo posible definir un horario fijo
durante todo el desarrollo de las mediciones, constando en una planilla el horario de la toma de lectura de manera
ininterrumpida. Por otro lado, en las épocas de crecidas, se deberan realizar dos lecturas diarias (uno a la mafiana 9:00 hs y otro a
la tarde 15:00 hs), también en forma ininterrumpida. Estas planillas deberdn presentarse de forma adjunta en los informes de
avance.

Componente Difusion de la informacion obtenida

Todas las informaciones generadas en el marco de este programa deberan ser compartidas con las comunidades directamente
beneficiadas por el proyecto. Esta es una de las formas de brindar participacion a las mismas, no solamente de los resultados
generales, sino de los logros y dificultades, para que de esta manera la comunidad se apropie realmente del proyecto. Por ello, al
inicio de los trabajos de campo, se realizara una jornada informativa en la sede de cada municipalidad del area de influencia del
proyecto, que estara destinada a los funcionarios municipales y piblico en general. Se realizara otra jornada para la presentacion
de los resultados finales al mismo publico mencionado para la primera jornada. Dichas jornadas deberan ser ampliamente
publicitadas y las convocatorias efectuadas con la antelacidn necesaria para garantizar la participacion ciudadana.

Esta difusidn deberd ser desarrollada por los Responsables Social y Ambiental de la contratista, en coordinacién con el
especialista en hidrologia.

El resultado de estas difusiones se debera reportar en los informes de avances que correspondan.

- Programa de Educacion y Sensibilizacién Comunitaria

Objetivo:

Promover la educacién, sensibilizacién y participacién de las comunidades ubicadas en el drea de influencia del proyecto,
mediante actividades orientadas a fortalecer la seguridad vial, la proteccién ambiental, la convivencia comunitaria y la prevencidn
de riesgos sociales asociados a la ejecucion de las obras, contribuyendo al bienestar de la poblacidn y al desarrollo responsable
del proyecto.

Alcance:

El Contratista deberd elaborar e implementar un Programa de Educacién y Sensibilizacion Comunitaria, dirigido a instituciones
educativas, autoridades locales, organizaciones comunitarias y poblacion en general del area de influencia del proyecto.

Las actividades deberan desarrollarse durante la etapa de construccién y guardar relacion con las caracteristicas de la obra,
priorizando acciones preventivas y de concienciacién que contribuyan a minimizar los impactos sociales y ambientales derivados
de la ejecucion del proyecto.
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El contenido del Programa deberd ser previamente aprobado por la Supervision Ambiental y la Direcciéon de Gestién
Socioambiental (DGSA).

Actividades:

a) Charlas de educacién socioambiental en instituciones educativas

El Contratista debera desarrollar actividades educativas dirigidas a estudiantes y docentes de instituciones educativas ubicadas
dentro del drea de influencia del proyecto.

Las actividades deberan adecuarse a la edad de los participantes y desarrollarse mediante metodologias participativas y
materiales didacticos.

Como minimo deberan abordarse los siguientes temas:

» Seguridad vial y comportamiento seguro en zonas de obra.

« Proteccion del medio ambiente y conservacién de los recursos naturales.
« Gestion adecuada de residuos sélidos.

« Uso responsable de los espacios publicos y de la franja de dominio.

« Prevencidn de riesgos asociados a la ejecucidn de las obras.

+ Promocién de valores de convivencia, respeto e inclusién.

« Prevencion de la violencia basada en género (VBG), explotacion y abuso sexual (EAS) y acoso sexual (AS), promoviendo el respeto
hacia nifios, nifias y adolescentes y difundiendo informacién sobre mecanismos de proteccién y denuncia apropiados para la
comunidad.

b) Jornadas de sensibilizacién dirigidas a la comunidad

El Contratista debera realizar actividades de sensibilizacion dirigidas a vecinos, organizaciones comunitarias y poblacion en
general del drea de influencia del proyecto.

Las jornadas deberan promover la participacion comunitaria y podran desarrollarse mediante charlas, talleres u otras
metodologias participativas.

Como minimo deberan contemplarse los siguientes temas:

« Seguridad vial durante la ejecucion de las obras.

« Gestion ambiental del proyecto.

« Gestion adecuada de residuos.

« Uso y ocupacién de la franja de dominio.

« Prevencidn de accidentes.

« Convivencia entre la comunidad y las actividades de construccion.

« Prevencion de la violencia basada en género (VBG), explotacion y abuso sexual (EAS) y acoso sexual (AS), incluyendo la difusion
de los mecanismos institucionales de orientacidn, atencidn y denuncia.

¢) Coordinacidn con instituciones locales

El Contratista debera coordinar las actividades del Programa con las municipalidades, instituciones educativas, centros de salud y
demas instituciones publicas u organizaciones comunitarias presentes en el area de influencia del proyecto, con el fin de
fortalecer la participacion ciudadana y facilitar la ejecucidn de las actividades previstas.

d) Materiales educativos y de difusion

El Contratista debera elaborar materiales informativos y educativos relacionados con los temas desarrollados en el Programa.
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Los materiales podran consistir en:
« afiches;

« tripticos;

« folletos;

« cartillas;

«infografias;

» material audiovisual o digital.

Todo material debera ser previamente aprobado por la Supervision Ambiental y la DGSA antes de su utilizacion o distribucion.

e) Aspectos generales

El Contratista debera elaborar un cronograma de ejecucion del Programa, el cual formara parte del Plan de Gestién Ambiental y
Social de la obra.

Las actividades deberan ser desarrolladas por profesionales con experiencia en gestion ambiental, gestién social, educacion
ambiental, trabajo comunitario u otras disciplinas afines.

Cuando la tematica lo requiera, se promovera la participacién de representantes de instituciones publicas competentes, tales
como municipalidades, Ministerio de Educacién y Ciencias, Ministerio de Salud Pdblica y Bienestar Social, Ministerio de la Mujer,
Policia Nacional u otras entidades relacionadas con los temas abordados.

Productos:

Como minimo el Contratista deberd presentar a la Supervision Ambiental y a la DGSA:
» Programa de actividades.

« Cronograma de ejecucion.

« Materiales educativos para aprobacion.

« Registro fotografico de las actividades realizadas.

» Listas de asistencia.

« Evidencias de distribucion de materiales.

« Informe de ejecucién del Programa con la descripcion de las actividades desarrolladas y la cantidad de participantes.

Indicadores minimos de cumplimiento:

Como minimo el Programa debera contemplar:

« Al menos una actividad de educacion socioambiental en cada distrito directamente involucrado por el proyecto.
« Participacion de instituciones educativas ubicadas en el area de influencia del proyecto.

« Desarrollo de actividades dirigidas a la comunidad durante la etapa de construccién.

« Elaboracién y distribucién de materiales educativos aprobados por la Supervisién Ambiental y la DGSA.

El Contratista debera procurar que las actividades desarrolladas promuevan la participacion equitativa de mujeres y hombres, asi
como la inclusién de nifios, nifias, adolescentes, personas adultas mayores, personas con discapacidad y demas grupos en
situacion de vulnerabilidad presentes en el area de influencia del proyecto, adecuando las metodologias de comunicacion y
sensibilizacién a las caracteristicas de cada publico objetivo.

PRESENTACION DE INFORMES

Plan de Accién Socio Ambiental: Dentro de los primeros 30 dias posterior a la firma del contrato el Contratista esta obligado a
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presentar un Plan de Accién Socio Ambiental (PASA) para aprobacién por parte de la Direccidén de Gestién Socio Ambiental (DGSA),
en base al contenido minimo establecido en el numeral 4.1.1 de las ETAG version 2023; para lo cual deberd considerar las medidas
de manejo aplicables para obras de Categoria B. Se debera tener en cuenta la naturaleza del proyecto y discriminar qué
lineamientos aplican de las Especificaciones Técnicas Ambientales Generales. Este documento debe ser remitido a la Fiscalizacidn
y, una vez que este lo haya analizado y dictaminado su aprobacidn o rechazo, sera remitido al Contratante para su aprobacion,
por parte de la DGSA del MOPC; en caso de no contar con una fiscalizacion externa adjudicada llegado el plazo establecido para la
entrega, el contratista presentara el PASA a la contratante, DGSA del MOPC.

Informe Preliminar: Dentro de los primeros 30 dias posteriores a la firma del contrato el Contratista esta obligado a presentar el
Informe Preliminar para aprobacion por parte de la Direccién de Gestién Socio Ambiental (DGSA), en base al PGAS del EIAp del
proyecto.

El informe preliminar debe indicar la forma en que se implementaran los Programas de Mitigacién de Impactos Indirectos, el
mismo sera considerado como uno de los documentos de referencia para evaluar el cumplimiento del Plan de Gestién Ambiental
y Social (PGAS) ajustado para la implementacién de los programas, por lo cual se debe dimensionar adecuadamente todos los
compromisos que se describen en el mismo.

Los componentes esenciales del mismo son los siguientes:
1. Enfoque técnico y metodologia
2. Cronograma de los programas a implementarse correspondiente a cada lote.
3. Plan de trabajo
4. Organizacion y dotacidn de personal

5. Evidencias de implementacion de la campafia de monitoreo de recursos hidricos quien se debe desarrollar antes del inicio
de obras.

Con respecto a la de implementacion de los Programas de Mitigacion de Impactos Indirectos se aclara lo siguiente:

Todos los productos finales e intermedios de la implementacién del PGAS se encontraran sujetos a la aprobacién de la DGSA,
considerando que esta dependencia es la encargada de hacer cumplir la legislacion ambiental en el marco del alcance de las
funciones establecidas a través de la Resolucion MOPC N° 598/2025.

En todos los casos, el proyecto debera cefiirse estrictamente a la normativa ambiental y social vigente (convenios internacionales,
constitucion nacional, leyes nacionales, departamentales y municipales).

Cabe indicar que el desarrollo de los Programas que componen el PGAS corresponde a lineamientos que debera contemplar el
contratista para desarrollar cada uno, conforme al cronograma de obras, al momento de la construccidn y operacién de las
mismas.

Con el fin de agilizar la revision de los documentos se deberé establecer un mecanismo de comunicacién constante con los
técnicos de la DGSA designados para la revision de los documentos.

Informes Socio Ambientales y de SySO Mensuales: que hagan referencia al componente ambiental, social y SYSO contemplando el
cumplimiento del PASA y las ETAG 2023. Los mismos deberan presentarse maximo dentro de los primeros 10 dias calendario
posteriores al mes vencido, para aprobacion de la DGSA. Los lineamientos para la estructuracion y generacién del mismo seran
proveidos por la DGSA.

Se debera presentar informacién referente a las actividades que ha desarrollado sobre los procesos y resultados en relacién con la
implementacidn de los programas del Plan de Gestidn Ambiental y Social (PGAS) y otras disposiciones ambientales, sociales y
SYSO de los contratos de obras.

Con respecto a la organizacién del mismo, se debe dividir el mismo por secciones, discriminando lo que corresponda a las ETAG
(que sera desarrollado de acuerdo a lo comprometido en el PASA) y lo que corresponda al PGAS.

Informes Trimestrales de Implementacion del PGAS: Se debera entregar a los 90 (noventa) dias, contados a partir de la aprobacién
del informe preliminar por parte de la DGSA.

Informe Final de Implementacion del PGAS: Se debera presentar a los 30 (treinta) dias posteriores a la aprobacion del dltimo
informe trimestral de implementaciéon del PGAS. Que resuma todos los informes trimestrales y especiales e incluya una
evaluacién retrospectiva y final sobre los aspectos asociados a la Implementacidn del PGAS de la obra, se debe presentar el cierre
de todo lo comprometido en el marco del PGAS.

Informes extraordinarios o complementarios: se deberd presentar este tipo de informe siempre que exista una solicitud especial y
concreta por parte de la DGSA; o en el caso de ser necesario informar a la DGSA sobre asuntos que requieran la accion urgente por
parte del MOPC.

Informes especiales:
- Cada vez que condiciones de cierta relevancia dentro del proceso lo amerite o la DGSA considere importante su generacion.

- Exista una solicitud especial de la Contratante y/o del MADES;
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En este apartado, la convocante deberd indicar los siguientes datos:

- Cada vez que la contratista crea necesario informar a la Contratante y/o el MADES sobre asuntos que requieran la accion urgente

de tales instituciones.

Informe Socio Ambiental y de SySO Final:

Que resuma todos los informes mensuales y especiales e incluya una evaluacién retrospectiva y final sobre los aspectos asociados
al tema ambiental, social y SYSO de la obra; se debe presentar el cierre de todo lo comprometido en el marco del Plan de Accién
Socio Ambiental. Este informe debe ser entregado a los 30 (treinta) dias de ejecucién del ultimo mes de obras. Para la firma de la
Recepcion Provisoria de la obra la Contratista deberd tener el informe Socio Ambiental final del PASA verificado por la

Fiscalizacién y aprobado por la DGSA.

Observaciones generales para la presentacion de informes socioambientales. Deben ser firmados por el Responsable Ambiental,
Social y SySO, en todas las paginas. No se admitiran firmas escaneadas insertadas como imagen en los documentos. En caso de
utilizarse firma digital o electrdnica, ésta deberd ajustarse a la normativa vigente y a los procedimientos institucionales

aplicables

) e . .« .

e Identificar el nombre, cargo y la dependencia de la Institucion de quien solicita el procedimiento de contratacion a ser
publicado: Ing. Guido Benitez Villate, Director de Caminos Vecinales del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones,

encargado de la presente licitacion.

Justificar la necesidad que se pretende satisfacer mediante la contratacion a ser realizada: pretende contribuir al

mejoramiento de la accesibilidad y conectividad en el distrito de la Paloma del Espiritu Santo del Departamento de

Canindeyd, y la calidad de vida de los pobladores residentes en el drea de influencia del tramo a intervenir
Justificar la planificacion: (si se trata de un llamado periddico o sucesivo, o si el mismo responde a una necesidad temporal)

Las especificaciones técnicas publicadas para la presente licitacion responden a las técnicas y metodologias para cumplir
los estandares de calidad para la construccion de obras viales segiin el Manual de Carreteras del Paraguay, en su version

actualizada del 2019.

Las especificaciones técnicas deberan estar sustentadas en el dictamen técnico, requerido al momento de la comunicacioén de la
convocatoria.

P

=2

n 1

Lista de Planos y/o Disefos

Plano Nombre del Propdsito Estado
y/o Plano o del
Disefio  Disefio Plano
N° y/o
Disefo

Anexos
al
Plano
y/o
Disefio

Indicar el responsable
de gestionar
aprobaciones, y/o
permisos, con las
siguientes condiciones:
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1 SECCION Haga clic
TRANSVERSAL o  pulse
PROGRESIVA aqui para
0+000 A escribir
1+850 texto.

2 SECCION
TRANSVERSAL
PROGRESIVA
1+850 A
8+928

3 SECCION
TRANSVERSAL
PROGRESIVA
8+928 A
23+580

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos y/o disefios que correspondan segun el alcance de la obra,
siempre que no haya sido publicado en el SICP con la convocatoria de la contratacion. El contratista se encargara de obtener, por su
cuenta, todos los demas ejemplares que pudiese necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del contrato, ni
comunicar a terceros los planos y/o disefios, especificaciones y demds documentos presentados por la contratante, excepto si ello se
considera estrictamente necesario para la ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencién de los planos y permisos, de acuerdo al alcance de la obra y a lo establecido en la presente
clausula, conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacidn necesaria para el inicio de la ejecucion de las obras.

El atraso de parte de la contratante en la entrega de los planos y/o disefios, en las condiciones establecidas en la presente clausula,
prorrogara en igual forma el inicio de la ejecucién de las obras.

El contratista deberd tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos y/o disefios, variaciones o cualquier otra comunicacién que se
realice en virtud del contrato, realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o recibidos de la
contratante para que pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de obra.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacion relacionada con la obra que se encuentre en la zona de obras.

El contratista debera notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacién o ejecucion de las obras
pudiera retrasarse o interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo razonable los
planos que estan obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La notificacion del contratista debe precisar las caracteristicas y
fechas de entrega de dichos planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacion de las instrucciones resultaran en perjuicio
del contratista, este Ultimo tendra derecho a indemnizacion por este perjuicio.

icacion fisi ras. Plan ner

El plano general de la ubicacidn fisica de las obras es un plano orientado, que precisa la posicion de las obras tanto en planimetria
como en altimetria, en relacién con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista, mediante una orden de
ejecucion, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato, o bien, si la fecha de la orden de inicio de la
ejecucién de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a méas tardar en la misma fecha de la orden de inicio.

Plan i ion. N 3 Di

=
o
3
S
=
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Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacién de
los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucidn, notas de célculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

Atal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes
necesarios. Segun sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la
estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, debera comunicarlo por escrito
inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucion deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar claramente la
naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcién de las partes, componentes de todos los
elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicion.

Los planos, pliegos de célculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la
aprobacidn del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacion de los estimativos de cantidades correspondientes.

El contratista no podrd empezar la ejecucién de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para
dicha ejecucidn por el fiscal de obra.

: ictrad Lfiscal de ol

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la
realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el
contratista estara obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones,
debera sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

Instalacion de los | le trabai

El contratista obtendrd, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de trabajo, en la
medida en que, los que la contratante haya puesto a su disposicion, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento
de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén
abiertos al transito publico.

El contratista deberé fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:
a. Elnombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. Elnombre, titulo y direccién del fiscal de obra, y

c. El nombre y direccidn del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista
y sus subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucion
de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra
de dicho lugar, sin la aprobacién de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es necesaria para los vehiculos
destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el
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sitio de la obra.

L

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes,
ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares definitivos o provisionales
de depdsito. El contratista debera someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacién previa del fiscal de obra, quien podra
negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el acondicionamiento
de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacion del medio
ambiente.

: - Imini .

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las relativas a la
ocupacién temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de construccién, necesarios para
la realizacidn de las obras objeto del contrato, salvo otra disposicion contraria establecida en la presente clausula.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demas
autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segln los regimenes
aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucion de los trabajos y para disponer de
los terrenos necesarios para depositar los escombros.

Otras disposiciones: No aplica otras disposiciones a las previstas en la presente clausula

Las empresas contratistas encargadas de la construccion de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacion de exhibir
graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto sigue:

1.
2.

8.
9.

ID y descripcién del llamado,

Nombre de la contratante,

Datos completos del responsable de la obra,

Numero de contrato y fecha de suscripcién,

Monto del contrato,

Superficie del terreno,

Superficies maximas y minimas edificables,

Tiempo de inicio, duracién, finalizacidn y plazo de garantia de la obra,

Nombre de fiscalizacién (en caso de que la fiscalizacién resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado de la

consultoria),

10.

11.

El "cddigo de respuesta rapida" o codigo QR, y

Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.
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El cddigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emision del cédigo de contratacion,
permitiendo que a través de aplicaciones mdviles pueda ser corroborada la informacidn disponible del contrato y la situacion
contractual del mismo.

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacion para uso del pulblico deberd realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacién de los tableros y dispositivos de
sefializacion, salvo disposiciones contrarias y sin perjuicio de la aplicacion de la clausula “Seguridad e Higiene de los lugares de
trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacidn, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacién en los
extremos de los trechos en que la circulacién esté desviada, asi como la indicacién de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacién en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacion necesaria la
solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes,
tanto en lo que hace al personal como en relacidn con terceros. Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones
de las autoridades competentes.

En especial asegurara que exista suficiente iluminacién y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacion
interior y exterior. Proveerd, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Debera tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito plblico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacion deberdn estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si
fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por
cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.
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La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como, por ejemplo: NO APLICA

Pr nci ministr i nseres, materi r

La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucién del contrato sera: : La procedencia
de los materiales o componentes de construcciéon deben cumplir con las condiciones establecidas en la legislacion vigente en la
materia en la Replblica del Paraguay.

Lugar xtraccion ncion materi réstam

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencidn de los materiales de préstamo, si en el curso de los
trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente
a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista, nuevos lugares de extraccion

o de préstamo. Tal sustitucién podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccion o de obtencion de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacion y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencién
correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacién escrita del fiscal de obra, utilizar los
materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccién o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen parte del
contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccién o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondrd a disposicion del contratista dichos lugares de extraccion, el contratista correrd con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacion. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la
solicita, para facilitar la obtencidn de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos
de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando fuere el
caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la
extraccién de los materiales, la construccidn de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacién necesarios
para la explotacidn de los lugares de extraccion o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso de que ésta tuviera
que hacerse cargo de la reparacion de tales dafios.

- lidad de - I olicacion d

Los materiales, productos y componentes de construccion deberdn cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacién vigente.

Las normas aplicables serdn las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacidn y apertura
de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas
establecidas, seran conforme se indique en la clausula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad”.
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El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccién de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N°
7021/22.

Los materiales, productos y componentes de construccion deberan cumplir con las estipulaciones del contrato y las prescripciones de
normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacion vigente.

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de
construccion seran: No Aplica Criterio distinto a la clausula Calidad de los materiales y productos. Aplicacion de las normas

ntr i materi r Pr n

Los materiales, productos y componentes de construccién seran sometidos, a los fines de su verificacidn cualitativa, a pruebas y ensayos,
de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y segun la
reglamentacion en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a la definicion de las normas aplicables y a las posibles
excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de verificacién que se
utilizaran, el contratista debera proponerlos para la aceptacion del fiscal de obra.

El contratista almacenard los materiales, productos y componentes de construccidn en forma que se faciliten las verificaciones previstas.
Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén pendientes de
verificacién, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberan ser retirados
prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la cldusula "Retiro de los equipos y materiales no
utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra, ya sea en
el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros lugares. Seran
efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un laboratorio u organismo de
inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondra a su disposicién el equipo necesario y proporcionara su
asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente sean necesarios para
examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo, no tendra a su cargo remuneracién alguna del fiscal
de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccion, serdn a cargo del contratista, quien se encargara de
ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre la base de
dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccién pueden o no ser aceptados. En
todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del fiscal de obra o del
organismo de inspeccion a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las disposiciones del contrato.

El contratista deberd convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucién de las inspecciones o pruebas de los
materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con 24 horas
de anticipacidn su intencidn de efectuar la inspeccién o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera presente en la
fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccién contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que se consideraran como
hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas para su
aprobacidn.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacion de los dispositivos que permitan obtener muestras de los
materiales en los diferentes estados de elaboracion de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de materiales,
productos o componentes de construccién no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra ordenar verificaciones
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suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos correspondientes a estas ultimas
verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas
aplicables;
b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de construccion

que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan por fin asegurarse de la
observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucion del contrato serdn realizadas en las siguientes
condiciones: Ajustarse a lo establecido

Verificacion cuantitativa de los materiales y productos

La verificacion de las cantidades de materiales y productos se efectuarad en comun acuerdo entre la contratante y el contratista.

De las MIPYMES

En procedimientos de Menor Cuantia, la aplicacion de la preferencia reservada a las MIPYMES prevista en el articulo 34 inc. b) de la
Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas” sera de conformidad con las disposiciones que se emitan para el efecto.
Son consideradas Mipymes las unidades econdmicas que, segun la dimensién en que organicen el trabajo y el capital, se
encuentren dentro de las categorias establecidas en el Articulo 4° de la Ley N° 7444/25 QUE MODIFICA LA LEY N° 4457/2012 “PARA
LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS”, y se ocupen del trabajo artesanal, industrial, agroindustrial, agropecuario,
forestal, comercial o de servicio.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucion del contrato.

Eormalizacién de la Contratacid

La convocante formalizara la contratacidn mediante: Contrato.

Luego de la notificacidn de adjudicacidn, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes,
los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

a) Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccion General de Registros
Publicos;

b) Certificado de no hallarse en interdiccidn judicial expedido por la Direccidén General de Registros Publicos;
c) Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Previsién Social.

d) Certificado laboral vigente expedido por la Direccidén de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre
que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS

e) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacidn, acompafiar poder suficiente del apoderado para
asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.

f) Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

g) Declaracion jurada en el que se manifieste que las condiciones verificadas por el Comité respecto a los supuestos del Art. 21
de la Ley N°7021/22, se mantienen vigentes a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

a) Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica deberd presentar los documentos requeridos
especificados en el apartado precedente.

b) Original o fotocopia de la Escritura Publica de constitucion del Consorcio constituido.
¢) Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.

d) En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado para
asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

La convocante debera recurrir a fuentes oficiales para la verificacion y comprobacién del contenido declarado por el oferente que
resultare adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente realizare una declaracién jurada falsa, la adjudicacion
sera revocada, la garantia de mantenimiento de oferta sera ejecutada y los antecedentes seran remitidos a la Direccion Nacional
de Contrataciones Publicas.

En caso de consorcio en formacidn, el mismo debera actualizar el RUC definitivo del consorcio constituido a través del Registro de
Proveedores del Estado, previo a la comunicacion del contrato y emisién del cddigo de contratacion.

Disponibilidad de crédi :
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El alcance de los compromisos asumidos, asi como la provisién de los bienes y servicios acordados, quedaran supeditados
durante su ejecucion, a la efectiva disponibilidad de los créditos presupuestarios y de los planes financieros aprobados para el
Ejercicio Fiscal vigente y en los ejercicios fiscales siguientes.

La Entidad contratante debe comunicar formalmente al proveedor la existencia del CDP correspondiente al ejercicio fiscal vigente.

En ausencia del CDP y de su comunicacion expresa al proveedor, este quedara eximido de realizar la provisién de bienes y/o
servicios, sin que dicha abstencidon genere responsabilidad alguna ni constituya causal de incumplimiento contractual, aun
cuando se hubiera emitido la orden de ejecucidn.

En ningln caso seran admitidas como deudas del ejercicio fiscal vigente ni daré derecho a reclamacién de pago alguno, la
provisidn de bienes o prestaciones de servicios que se efectuaren sin contar con la disponibilidad de los créditos presupuestarios

correspondientes.

Indi r

m

5

ntr.

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (se indica la fecha que debe presentar segtin el
PBC)

Certificado 1 Certificado de | Mes1
Obra

Certificado 2 Certificado de | Mes2
Obra

Certificado 3 Certificado de | Mes3
Obra

Certificado 4 Certificado de | Mes4
Obra

Certificado 5 Certificado de | Mes5
Obra

Certificado 6 Certificado de | Mes6
Obra

Certificado 7 Certificado de | Mes7
Obra

Certificado 8 Certificado de | Mes8
Obra
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Certificado 9 Certificado de | Mes9
Obra

Certificado Certificado de | Mes 10

10 Obra

Certificado Certificado de | Mesl1l

11 Obra

Certificado Certificado de | Mes12

12 Obra

Certificado Certificado de | Mes13

13 Obra

Certificado Certificado de | Mes 14

14 Obra

Certificado Certificado de | Mes15

15 Obra

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera determinar
el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucion del contrato, asi como planificar la cantidad de indicadores
que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo de contratacion de
que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratos y la cantidad de los mismos.

ntr

n

En caso de que aplique, la subcontratacién del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el

Decreto Reglamentario y la reglamentacién que emita para el efecto la DNCP.

En caso de que la presentacion del formulario de personas a subcontratar/subcontratadas, se realice en la etapa contractual, el
Administrador del Contrato debera evaluar el contenido del formulario a los efectos de constatar que el subcontratista no se
encuentra comprendido en alguna de las causales de prohibicidn previstas en el Art. 21 de la Ley N° 7021/22, pudiendo requerir al

proveedor o contratista, la informacion que sea necesaria.

D men

rl

ni

Cuando las documentaciones se expidan de manera electrénica en cumplimiento de la Ley N° 6715 “DE PROCEDIMIENTOS
ADMINSITRATIVOS” y la Ley N° 6822 “DE SERVICIOS DE CONFIANZAS PARA LAS TRANSACCIONES ELECTRONICAS, DEL DOCUMENTO
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ELECTRONICO Y LOS DOCUMENTOS TRANSMISIBLES ELECTRONICOS, las mismas se consideraran vélidas a los efectos de dar
cumplimiento a los requerimientos y obligaciones contractuales, salvo que las normativas exijan una forma determinada.

Confidencialidad de la Informacidn

Confidencialidad en el contrato.

La contratante y el proveedor deberdn mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacidén que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada
por la otra parte en conexidn con el contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo.

Cuando dicha informacién incluya datos personales de personas fisicas, las partes se obligan a realizar su tratamiento en estricto
cumplimiento de la Ley N° 7593/2025 “De Proteccién de Datos Personales”, su reglamentacion y demas normas aplicables,
respetando en particular los principios de licitud, finalidad, minimizacidon, confidencialidad, seguridad y diligencia debida, y
limitando el tratamiento exclusivamente a los fines vinculados con la ejecucidn del contrato.

No obstante, el proveedor podrd proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos de la
contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendrd de dichos
subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

La contratante no utilizard dichos documentos, datos u otra informacidn recibida del proveedor para ningln uso que no esté
relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizard los documentos, datos u otra informacién recibida de la
contratante para ningln otro proposito diferente al de la ejecucion del contrato.

La obligacidn de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacién que:

1. La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del contrato,

2. Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,

3. Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente obtenida
directa o indirectamente de la otra parte, o

4. Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes no modificardn de ninguna manera ningin compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier parte de
ellos.

Las disposiciones de esta clausula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacion del contrato por cualquier
razoén.

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por medio
de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencion del codigo de
contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las especificaciones
respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista deberd consignar dichos datos en el Formulario de Identificacion del
Personal (FIP) y en el Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS), a través del Registro del Proveedor del Estado.

2. Cuando ocurra alglin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista esta
obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificard que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que prestan
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servicios personales en relacién de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas que se encuentren debidamente
individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista deberd permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP. La
negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias habiles
cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara incumplimiento del
contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

.2

rpri on

e

a) Si el contexto asf lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia
expresamente que se trata de dias habiles.

significa dia corrido, salvo que se haya indicado

b) Ley: Entiéndase a la Ley N.° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”.

c) Contratante: todo organismo, entidad, sociedad andnima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que, como
consecuencia de la adjudicacion en el marco de un procedimiento de contratacion de obras, suscriba cualquiera de los contratos
regulados por la Ley.

d) Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucidn de obras pUblicas o prestacion de servicios
relacionados a la misma.

e) Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de las
obras materia del contrato.

f) Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccidn de la ejecucion
de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los acontecimientos
que se presenten durante la ejecucién, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusién de las mismas, debiendo
supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucién.

g) Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones
necesarias para la ejecucion de los trabajos y que comprendera las vias de acceso especiales y todos los demas lugares
especificamente sefialados en el contrato.

h) Orden de Inicio: es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto
del contrato.

i) Orden de Ejecucion en obras: es toda instruccion escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucion
del contrato.

j) Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones entre
el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusidn. El mismo debera ser
habilitado antes del inicio de las obras.

k) Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provisién o condicién del contrato es prohibida o resultase
invéalida o inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucidn no afectara la validez o el cumplimiento de las otras
provisiones o condiciones del contrato.

El contratista deberd notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones
respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucién del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;
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b. La forma de la empresa;
C. El domicilio legal de la sede del contratista;
d. La razoén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucién del contrato.

Sbligaci E |

1. ldoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y adecuado
de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara que, salvo
indicacién contraria, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y todos los insumos necesarios para la
ejecucion cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se describe con mayor detalle en la
cldusula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento de los
datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucidn del contrato. Asi mismo, que ha interpretado adecuadamente esa
informacidn antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugary caracter de la obra;

b. Condiciones hidrolégicas y climaticas;

c. Alcance y naturaleza de la obra y de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y
d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4. Como regla general, se considerarad que el contratista ha obtenido toda la informacidn necesaria sobre los riesgos y posibles
contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

Eiecucion de conformidad | as| I |

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus
posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras, suministrar la mano
de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes, necesarios para la
realizacion completa de las obras y la subsanacion de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la RepUblica del Paraguay que pueda tener incidencia
en la ejecucion de las obras y su reparacion.

" fimi ttodos d .

El contratista sera totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de
construccién que se empleen para la realizacidn de la obra.
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El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que
se requiera, acompaiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacidn prevista en el parrafo precedente correspondera al gestor o representante del consorcio
(lider), acompafiado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

El contratista deberd emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacidn de sus defectos:

a.  Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de equipo
capaces para garantizar la debida ejecucién y supervisién de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto cumplimiento
de los plazos de ejecucion.

El contratista deberd, durante la realizacion completa de las obras y la reparacion de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras
mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para
las personas.

b.  Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacidn, proteccién, cierre, sefiales de alarma y
vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente
constituida y por la reglamentacion vigente, para la proteccion de las obras y para la seguridad y comodidad del publico en
general.

¢.  Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental
realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras,
evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes publicos o de otra indole resultantes de la contaminacién, el
ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la realizacién de las
obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacion
relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccion del medio ambiente.

Seouridad 51 del medio ambi

El contratista, a lo largo de la ejecucion y la terminacidn de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas, debera
tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las
personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacién, el ruido u otras causas derivadas
de sus métodos de trabajo.
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Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido
en los articulos 337 al 341 del Cédigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o
a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento debera
entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.

Propiedad industrial o

La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relacion con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberard a la contratante de cualquier responsabilidad frente a
reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier
otro derecho protegido en relacién con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la metodologia de trabajo,
documentos o materiales utilizados para o en relacion con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y
perjuicios, costos, cargos y gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin
perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las
reparaciones necesarias.

Pr ion man r ndicion rabaj

El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de toda la
mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracion, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacién laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de
trabajo y dias de descanso), a la seguridad social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad.
Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano  de obra, el contratista
debera comunicar al fiscal de obra, a peticion de éste, la lista actualizada del personal contratado para la ejecucién de los trabajos
con sus respectivos perfiles técnicos.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacidn de que esta aplicando a su personal empleado en la
ejecucién de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier personal que evidencie incompetencia o sea culpable de
negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion de las
obras.

El contratista sera el Gnico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccion cometidos
por su personal en la ejecucion de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista serd responsable de que estas mismas
obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.
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. bilidad del C :

El contratista debera ejecutar el contrato de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones, sin
perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

El contratista sera responsable de:

a. El replanteo de las obras y de la ejecucion exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;

b. Laexactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacidn de todas las partes de las obras; y
¢. Elsuministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucidon de los trabajos se presenta un error en la ubicacién, cotas, dimensiones o
alineacién de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su
cuenta y a satisfaccion del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la contratante, en
cuyo caso el costo de la rectificaciéon incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberard en forma alguna al contratista de su
responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar adecuadamente todos
los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de las obras.

Distincion entre Precios Unitarios y Globales.

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios.

Seré precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que
se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Sera precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios.

1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucion de sus actividades a:
a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante;y

c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucién, en la zona
de obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante
realice en relacién o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucion:

a. Poner a disposicidon de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de
acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacién de las obras provisionales; y
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¢. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra
no prevista y se regiran por las disposiciones de la cldusula "Obras o trabajos no previstos".

No se concedera al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su
imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista deberd adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los
equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccion, en caso de tempestades, inundaciones,
marejadas o cualquier otro fendmeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las
obras.

Limitacion d bilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual de
agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas
de produccidn, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara a ninguna de las
obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

E I . | G II I E- I C I- . l I C I l
El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10%

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion del contrato.

Forma de Instrumentacion de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.
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Las condiciones especiales de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seran:

No Aplica

Peri validez ranti mplimien ntr

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seréa (en dias corridos) de:

Desde la firma de contrato hasta treinta (30) dias corridos posterior a la Recepcidn Definitiva de Obras

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias corridos posteriores a la
firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato podra ser liberada
y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias corridos contados a partir de la fecha de cumplimiento de
las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Anticipo MIPYMES

Se otorgara Anticipo MIPYMES:

No Aplica

ici P Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

Las condiciones para la solicitud del pago de anticipo son como se establecen a continuacion:

Elantici rah % (cin r cien reci ntr

a. Plazo maximo para la presentacion de la solicitud de pago de anticipo: 15 dias corridos posteriores a la firma el contrato.
b. Direccién: Oliva esquina Alberdi, Planta Baja del Edificio Central

c. Horario de atencién: de 8:00 a 15:00 horas

d. Oficina y/o departamento: Mesa de Entrada Unica del MOPC

e. Responsable de la recepcién: Mesa de Entrada Unica

f. Plazo o fecha en la cual se abonara al contratista el monto del anticipo, siguiente a la fecha de la presentacién de la solicitud:
hasta 60 dias siguientes a la fecha de presentacién de la solicitud.

g. Forma de amortizacién del monto anticipado con relacién a las certificaciones realizadas: El reintegro de esos fondos
adelantados, se hara deduciendo en las certificaciones Mensuales, el mismo porcentaje que, con respecto al monto total de la
obra, signifique el anticipo acordado
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El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de: 15 dias corridos posteriores a la firma el contrato

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en que
éste debe incurrir para iniciar la ejecucion del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar amparado
con una garantia correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado durante la ejecucién del contrato y durante la
ejecucién de contrato demostrar el debido uso. La Garantia de Anticipo debera estar vigente desde la solicitud de pago del anticipo, y
deberd mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

El proveedor, consultor o contratista que reciba pagos en concepto de anticipo estara obligado a informar a la contratante sobre el destino
y la forma de aplicacién del mismo, que en todos los casos estara relacionado al efectivo cumplimiento del contrato.

En caso de extensién de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacién.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ninglin caso el porcentaje establecido en la legislacidn
vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacion por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en el PBC.
La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos podra darse
inicio al cdmputo de la ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El Pago del Anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor podra
rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la Contratante. Transcurrido dicho plazo, se
considerard que el Anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucion contractual en las
condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante no ha
procedido al pago, el oferente no estd obligado a iniciar la ejecucion del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de forma total o de
acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. El contratista debera usar el anticipo Gnicamente para pagar costos que se requieran especificamente para la ejecucion del contrato
respectivo. El contratista debera informar a la contratante sobre el destino y la forma de aplicacién del mismo y demostrar que ha utilizado
el anticipo para gastos relacionados al efectivo cumplimiento del contrato mediante la presentacidn de copias de las facturas u otros
documentos al fiscal de obras, quien junto con la contratante realizara el seguimiento y control de los recursos entregados. El contratista
estara obligado a proporcionar a la contratante los comprobantes, certificaciones y cualquier otra informacion que le fuera requerida con
el objeto de comprobar el cumplimiento del plan de inversion del anticipo.

8. La amortizacién del anticipo se realizara de acuerdo con lo establecido en el contrato, en la proporcidn que éste indique.

9. Para la ejecucion de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Pdliza de Seguro de caucidn, sera requisito que
previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacion de que se hara efectiva la ejecucion del monto asegurado.

10. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo serd liberada por la contratante y devuelta al proveedor, a
requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en
virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

11. En el caso de rescision o terminacidn anticipada del contrato, los proveedores o contratistas deberan reintegrar a la contratante el
saldo por amortizar

Notal. Se interpreta “planta” como el conjunto de equipos o instalaciones que se utilizan a los efectos de poder iniciar la ejecucién del
objeto del contrato.

E el 50 de G . de antici

La forma de instrumentacion de la Garantia de Anticipo sera:

Garantia Bancaria
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Peri ranti

Se considerara periodo de garantia al periodo comprendido entre la recepcidn provisoria y la recepcion definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendrd, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacién de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacidn de la completa terminacidn en virtud de la cual debera
por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacidn previstos en la clausula "Recepcion provisoria
de las obras";

2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga
en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcidn provisional o después de corregidos los
defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacién que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar
durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucién final de las obras en condiciones
previstas en la clausula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto
remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, s6lo seran por cuenta del contratista si la causa de tales
deficiencias le sea imputable.

La obligacidon del contratista de realizar los trabajos de completa terminacién por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion corrientes
durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcion definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la clausula "Garantias
Particulares" a continuacion.

Este periodo sera considerado también como periodo de mantenimiento de la pdliza de seguro contra los riesgos en la zona de
obras.

rantias Parti r

Garantias particulares:

No Aplica

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la presente cldusula se definan, para ciertas obras o categorias de
trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del periodo de garantia fijado en la clausula que antecede.

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcion
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccion que comprometa la solidez de las obras o que afecten
alguno de sus elementos constitutivos, si la legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el
contratista debera probar que los dafios provienen de una causa ajena.
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F 51 de pi

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacidn de la contratante antes de
iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la movilizacién se
realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros, contra los riesgos en la zona de obras, deberan permanecer vigentes hasta la recepcién
definitiva de las obras objeto del contrato.

Los seguros contra accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion provisoria. En caso de procederse a la
recepcion provisoria con reservas que contempla la realizacién de trabajos a llevarse a cabo durante el periodo de garantia se
deberéa extender hasta la recepcion definitiva.

Todas estas pélizas contendran una disposicion que subordina su cancelacidn a un aviso previo de la compafiia de seguros a la
contratante.

Péliz r

El contratista sera en todo momento el Unico responsable y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacién de terceros por
concepto de indemnizacidn por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucion del
presente contrato por el contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal, de acuerdo a las obligaciones que se establezcan en el
presente apartado.

El contratista contratara los seguros que incluird como minimo:

Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribird un seguro de responsabilidad civil que comprendera los dafios
corporales y materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacién de los trabajos, asi
como durante el plazo de garantia. El capital asegurado es de

1. Lesion Corporal, Incapacidad Permanente o muerte de una persona Gs. 100.000.000.
2. Lesion Corporal, Incapacidad Permanente o muerte de dos o mas personas Gs. 500.000.000.
3. Dafios a Cosas de Terceros. Gs. 100.000.000.

La pdliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que se
encuentren en la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil. Vigencia: Hasta la
emision del Acta de Recepcidn Provisoria.

. Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de
trabajo requeridos por la reglamentacion vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre trabajando en la
obra debidamente identificados e individualizados. El contratista sera responsable de que sus subcontratistas también cumplan
con esa obligacion. El contratista mantendra indemne a la contratante y al fiscal de obras frente a todos los recursos que el
personal del contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en este sentido. El capital asegurado es de

1. Lesion Corporal, invalidez permanente o muerte por persona Gs. 100.000.000.
2. Gastos Médicos por persona Gs. 20.000.000.
3. Gastos de Sepelio por personGs. 10.500.000.

Vigencia: Hasta la emision del Acta de Recepcidn Provisoria.

. Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribira en conformidad con la reglamentacidn aplicable un
seguro contra todo riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y cubrird, por lo tanto, todos los
dafios materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el contrato, en particular los dafios debidos a un defecto de
concepcioén o disefio, a defectos del material de construccion o a la realizacion de trabajos defectuosos, a fendmenos naturales, a
la remocién de escombros después de un siniestro. Este seguro también debera proteger contra los dafios materiales ocasionados
por fenémenos naturales. El capital asegurado es de 100% del precio del Contrato mas los ajustes y ampliaciones que tuviere.
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Vigencia: Hasta la emision del Acta de Recepcidn Definitiva, teniendo en cuenta el periodo de mantenimiento.
. Indicar cualquier otro seguro que se deberd contratar siempre que sea distinto a los mencionados
Las condiciones de expedicion de los seguros indicados precedentemente, son:

Franquicia: los montos de las franquicias estaran siempre a cargo del Contratista y el valor de las mismas podra ser convenido
entre el Contratista y la Aseguradora.

Pagos de Premios: Las Pélizas definitivas se presentaran acompariados de los recibos de pagos de los premios correspondientes.

Reaseguros: De conformidad a lo establecido en la Resolucidn Ministerial N° 1526/09, Por la cual se reglamenta la presentacion de
las documentaciones respaldatorias de las diferentes Pdlizas de Seguros que son presentadas a este Ministerio, las garantias
solicitadas deberan contar con cobertura de Reaseguros de acuerdo a los valores establecidos por la Superintendencia de Seguros
en su Resolucién N° 102/2009, debiendo presentar a este Ministerio para su verificacion las siguientes Documentaciones en el
formato requerido:

a) Constancia emitida por el Corredor (Broker) del Contrato Automatico de Reaseguros, con la mencién del Reasegurador Lider,
pais de origen, porcentaje de participacion, calificacion, y vigencia del referido documento.

b) En caso de que el monto asegurado sobrepase la capacidad del citado Contrato, indicar como ha sido colocado en Reaseguro
Facultativo, debiendo mencionar el Nombre del reasegurador, porcentaje de participacion, y la nota de cobertura del negocio
realizado, nombre del contacto en el Reasegurador con el que se pueda certificar la cobertura, indicando cargo, direccién de e-
mail, teléfono y fax del mismo.

Las pélizas deberdn contener las coberturas en la forma prevista anteriormente.

Para la Péliza de todo riesgo en Zona de Obras, la Contratante serd designada coasegurador. El Contratista entregara a la
Contratante los certificados de seguro o copias de las podlizas como prueba de que las pélizas requeridas estan plenamente
vigentes.

Incumplimiento de contrato por falta de renovacién de garantias. Si por la razdn que fuere, las garantias contractuales no
acompafian el plazo de vigencia del contrato, la acreditacion de la renovacion efectiva e irrevocable de las mismas debera ser
presentada 30 dias antes del vencimiento, bajo apercibimiento de que, la no presentacién en dicho plazo serd considerada
incumplimiento contractual y causal suficiente de rescision del mismo y ejecucion de las garantias vigentes.

Se entendera como garantias contractuales a los efectos del cumplimiento del plazo establecido en el parrafo anterior a: las
garantias de fiel Cumplimiento, de Anticipo Financiero, de Sustitucién de Fondo de Reparo y a los seguros Contra Todo Riesgo, de
Vehiculos, de Responsabilidad Civil, o cualquier otra garantia y/o seguro que sea expresamente solicitada en el Pliego de Bases y
Condiciones. (Resolucién MOPC N° 1009/2018).

Fon repar

Este fondo sera sustituido por una pdliza de seguros a satisfaccion de la contratante emitida por una compafiia de seguros
autorizada a operary emitir pdlizas en la Republica del Paraguay: SI

Cuando el fondo no fuere sustituido por una péliza, la contratante deducird un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos del
monto de pago de cada certificado, suma que no devengara intereses y que serd devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el
art. 71 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones PUblicas”, en forma posterior a la recepcidn definitiva

Uso de | : I - d

Para la ejecucidon contractual se utilizaran las siguientes herramientas de gerencia de proyectos: El contratista definird la
herramienta de gerencia a utilizar y pondra a disposicion de la contratante
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rden de Inici r

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto
del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cdmputo del plazo de ejecucién.
Esta orden de inicio es otorgada por el administrador del contrato u otra dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacidn con sistema de adjudicacion por items o lotes, la orden de inicio de obra puede ser emitida por
cada item y/o lote, salvo que se establezca lo contrario. Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacién, si
ello implicase otorgar condiciones mas favorables al contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la
contratacién y en el contrato.

5rd le Eiecucid

Cada orden de ejecucidn se dara por escrito; estaran fechadas, numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviaran dos
ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firma y la fecha de recepcidn.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas drdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la cldusula "Calculo de plazos. Formas de Notificacion".

El contratista acatara estrictamente las érdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas
sobre ellas, excepto en los casos previstos en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las érdenes de ejecucidn relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a presentar
reservas.

En caso de contratacion con un consorcio, las érdenes de ejecucion deberan enviarse al gestor o representante del consorcio
(lider), que es el Unico autorizado a presentar reservas.

Durante el periodo de movilizacion, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar ciertos
documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacidn sera la establecida en la presente clausula y se halla incluido en el plazo total de ejecucion del
proyecto.

Duracién del periodo de movilizacién: Treinta (30) dias calendarios, contados a partir de la Orden de Inicio

Mantenimien municacion

El contratista deberd dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios plblicos
de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el fiscal de
obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En caso de urgencia
o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

138/191



Especificar las circunstancias en que puedan producirse restricciones en tales comunicaciones, servicios publicos y paso de
aguas: No Aplica Restricciones

Sin perjuicio de la aplicacidn de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la
proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccién para la preservacién del medio ambiente, el
contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible, las
molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el ruido
de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

Cuando durante la ejecucion de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras
subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucién de los trabajos ha hecho
necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacién previa del fiscal de obra y de las autoridades
competentes.

El contratista sera responsable de la conservacidn, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar, segun fuere el caso, de los
cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos correspondientes. Cuando
la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o
indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones analogas a las antes estipuladas en cuanto se
refiere a la conservacién, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

e .

Demolicion nstruccion

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitlen los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacién.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones para el
deposito y posible reutilizacidn de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.

Empleo de explosivos.

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista deberd asumir la
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responsabilidad de cumplir con la reglamentacidn vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el
empleo de explosivos no represente ningun peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y
obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracién de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello
cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente clausula, debera visitar con frecuencia los taludes de
escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan haber sido movidas
o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

Artef i X iv

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicara las
medidas especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestion y prohibir toda circulaciéon mediante barreras, letreros de
sefializacidn, balizas y otros;

b. Informarinmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
c.  Noreiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacidn para ello mediante orden de ejecucion.

En caso de explosion fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las
autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares
de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir
indemnizacion si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi como
restos humanos, el contratista notificara de ello inmediatamente al fiscal de obray a la autoridad competente de la localidad en la
que haya ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o vestigios sin
la autorizacién expresa de la contratante. Deberd colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del
terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendrd derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

Deterior n vi abli

El contratista debera emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacién que existan o
se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los vehiculos o
maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; deberd, en particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y
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limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea resultado del
desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona
de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ninglin dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los
puentes, modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las
obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del contratista y de sus
subcontratistas. El contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacion relativa a
desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la
contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccion de lo establecido en la reglamentacion vial, en los
decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacién de las vias publicas, el
contratista serd unico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por
los trabajos o las modalidades de su ejecucion, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cddigo Civil y
demas leyes pertinentes.

Plaz j ion
El plazo de ejecucion se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida una

vez que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la cldusula condiciones para la ejecucion.

El plazo de ejecucién de las obras fijado se aplicara a la terminacién de las obras previstas que son de responsabilidad del contratista,
incluyendo, salvo disposicion contraria, el retiro de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este
plazo tendra en cuenta todas las condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra
empresa en el lugar de las obras.

Salvo disposicion contraria establecidas en esta clausula por la contratante, el plazo de ejecuciéon comprendera el periodo de movilizacion
definido en la clausula respectiva.

El plazo de ejecucion y periodo de construccion sera: 15 meses

o o . .2

Para comenzar las obras, la orden de inicio debera emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:
a) Laaprobacidn de autoridades publicas competentes cuya obtencién y entrega sea obligacién de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro del
plazo establecido,

c) Las condiciones adicionales establecidas en la presente cldusula.
d) Laentrega de lazona de obras seran conforme se indique en la presente clausula.

La convocante tiene la obligacion de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento de este
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requisito impide el cdmputo del plazo de ejecucidn y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Las obras contratadas que requieran de la obtencidn de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y
presentacién a la contratante de dichos requisitos.

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente: Conforme a lo establecido a las Especificaciones Técnicas.

Program i ion

El contratista presentara un Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacion del Fiscalizador
de Obras dentro del plazo establecido en este apartado.

Dentro del plazo establecido, el contratista presentara a la aprobacion de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos, que sea
compatible con la clausula de plazo de ejecucién y la correcta ejecucion del contrato tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la
presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras. Dentro del mismo plazo, el contratista debera entregar al
fiscal de obra una descripcion general de las disposiciones y métodos que se propone adoptar para la realizacidn de los trabajos.

En el programa de ejecucion de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el calendario de
ejecucion de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales en la zona de obras. En
el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma temporal para ser utilizados
exclusivamente en la realizacién de los trabajos.

Dicha aprobacién no liberara al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segin un programa
compatible con la correcta ejecucion del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de los trabajos es
menor que el correspondiente al programa de ejecucidn aprobado, el contratista suministrara, a instancias del fiscal de obra, un programa
revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacion de los trabajos dentro del plazo especificado en
el contrato.

El contenido y el Plazo para presentar Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de seguridad e Higiene sera:

EL OFERENTE ADJUDICADO DEBERA PRESENTAR DENTRO DE LOS 20 (VEINTE) DIAS HABILES POSTERIOR A LA FIRMA DEL
CONTRATO, EL PROGRAMA DE EJECUCION QUE INCLUYE:

¢ ORGANIZACION (*)

e PLAN DE TRABAJO (MICROSOFT PROJECT O SIMILAR) (*)
e CURVA DE AVANCE FiSICO FINANCIERO (*)

¢ CRONOGRAMA DE UTILIZACION DE EQUIPOS (*)

(*) DESGLOSADO EN LA SECCION * "DOCUMENTOS TECNICOS REQUERIDOS PARA LOS ADJUDICADOS

EN EL CONTENIDO DEL PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE SE REMITE AL PLAN DE ACCION SOCIO - AMBIENTAL (PASA) Y EL PLAZO DE
PRESENTACION DEL MISMO ES DE 30 DIAS POSTERIORES A LA FIRMA DE CONTRATO SEGUN LAS ETAGs 2023.

Plan de Seuridad e Higi

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion del
fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la cldusula programa de ejecucion de manera a cumplir con las medidas y
disposiciones enumeradas en la clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.
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Prorroga de los Plazos de Ejecucion.

Las prorrogas de los plazos de ejecucidn seran otorgadas en los casos fortuito y de fuerza mayor, o en los casos de inclemencias
climaticas previstos en las bases de la contratacidn.

De existir situaciones de casos fortuitos, fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucidn del cronograma de obras,
deberan prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacion de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley
N°7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas a
inclemencias climaticas.

Cuando se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccion por la contratante, ésta dara aviso
oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la presente cldusula.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique las
cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la factura de
transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omision, error, dafio o defecto normalmente detectables. Si
detectara alguna omisidn, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las reservas del caso e
informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de entrega en
bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y transporte, hasta
el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las condiciones y los plazos
establecidos en esta misma clausula.

Si se estipula que la conservacion de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su almacenamiento
especial, el contratista debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las obras, en las condiciones y
limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenes y el lugar de las
obras.

En todos los casos el contratista tendra la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su recepcidn.
Asumira la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacion que puedan
establecerse.

El contratista estara encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la contratante,
solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. Lanaturaleza, procedenciay caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Lasverificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal de obra.

En ausencia de estipulaciones especificas, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en la presente clausula
estan incluidos en los precios.

El lugar, plazo y condiciones de entrega de los materiales sera:__
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Para los efectos de la presente clausula, por Verificacidn se entendera la comprobacién fisica de la cantidad y la correcta ejecucién
de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las verificaciones se haran a
peticidn del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias de su ejecuciéon.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos
ejecutados a efectos de proceder a la certificacion. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las
verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse en cuenta, asi como
los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectiien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de
tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijara la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas
alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticidn. En las verificaciones se preparara un acta de constancia, redactada por el fiscal
de obra en el terreno al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta
de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus observaciones o
reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las
verificaciones, se considerara que acepta sin reserva el acta de constancia.

El contratista deberd solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decisidn del fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

El contratista no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el
resultado de un evento de Caso fortuito o Fuerza mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor, consultor o
contratista que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones,
epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerras, insurreccion, movilizacion,
huelgas, temblores de tierras y decisiones gubernamentales.

2. Para fines de esta clausula, “Caso Fortuito” significa un evento extraordinario, imprevisto, inevitable, que imposibilita
absolutamente el cumplimiento de la prestacion y/u obligacién. Cuando la previsién humana pueda anticipar el caso fortuito, el
contratista deberd acreditar haber empleado todos los recursos a su alcance para evitarlo y no se debe atribuir a la culpa o
negligencia del mismo. Se debe tratar de un hecho externo al contratista.

3. El contratista deberd demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. El Caso
fortuito o la fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue demostrado.

4. Por consiguiente, no se consideraran como casos fortuitos o de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos cuya ocurrencia
podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con diligencia razonable. De la misma manera, no se
consideraran caso fortuito o fuerza mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacién Unicamente
mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

5. Si se produjera un acontecimiento de Caso fortuito o fuerza mayor, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a
una prorroga razonable de los plazos de ejecucion.

6. La parte que invoque fuerza mayor o caso fortuito deberd asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacion sobre el caso a
la otra parte, inmediatamente después que el acontecimiento sucedid y dentro del plazo maximo de siete (7) dias calendarios a
partir del dia siguiente en que haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento del evento.

La notificacidn se enviara por nota o correo electrénico, estableciendo los elementos constitutivos del caso fortuito o la fuerza
mayor y sus consecuencias probables para la ejecucion del contrato, adjuntando toda la documentaciéon comprobatoria. En todo
caso, la parte afectada debera tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el menor plazo posible, la reanudacién
normal de la ejecucidn de las obligaciones afectadas por el caso fortuito o fuerza mayor.
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7. Cuando la parte que invoque el caso fortuito o la fuerza mayor sea el contratista, y esta no haya notificado a la convocante la
situacion que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor.
Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacion del evento de fuerza mayor o caso
fortuito en un plazo mayor cuando el atraso de la comunicacién se deba a causas no imputables al contratista, debiendo el
administrador del contrato emitir un dictamen fundado aceptando o rechazando la notificacion fuera del plazo maximo
establecido.

8. El caso fortuito o la fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y durante la vigencia
del mismo, siempre y cuando el hecho haya ocurrido dentro del plazo de ejecucion contractual.

9. Si a raiz de un caso fortuito o de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal
como estan previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar
las repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las
obligaciones respectivas de cada una de las partes.

10. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuard cumpliendo con sus obligaciones en
virtud del contrato en la medida que sea razonablemente préactico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situacidn de caso fortuito o fuerza mayor existente.

Cuando una situacién de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra derecho a
rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

Incl ias Climati

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucion
de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspension de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes siguiente en que se haya producido la suspension, sin
perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La notificacion debera realizarse por escrito con
posterioridad a la suscripcién del contrato y durante la vigencia del mismo, y en la misma se indicara la fecha de suspensidn de los
trabajos y las inclemencias acaecidas dentro del plazo de ejecucidn contractual, con la documentaciéon que pruebe
fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia climatica en la ejecucidn del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucidn del contrato como maximo, la contratante, mediante acto
administrativo, debera comunicar al contratista la concesion o no de la prérroga del plazo de ejecucion. En la misma se precisara
la duracién, que serd igual al nimero de dias durante los cuales se comprobd que las actividades estuvieron realmente
suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a lo
dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procederd siguiendo las modalidades indicadas en la
clausula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias corridos, el proveedor, consultor o contratista,
tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucién del contrato por causas imputables a la contratante. La
solicitud deberad ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por escrito el
requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia
administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos
de ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el contratista podra proceder a la suspension del
cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacién tal circunstancia, a efectos del
reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos establecidos en la Ley. En este
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supuesto, el pago total de lo adeudado por la contratante determinara la continuidad del cumplimiento del contrato.

A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a
su disposicion por la contratante para la ejecucion de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no
ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y materiales que ya no
sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos, después de una
orden de ejecucidn, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan
sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucidn, ser transportados “de
oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depdsito o a un almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o
ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en
el contrato y que sean aplicables en tales casos.

Funcion fi iz r r

El fiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacion e inspeccidn de la construccion para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demas
documentos integrantes del contrato de construccion;

b. Entodos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias
segln se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c.  Supervisar el replanteo del trabajo de construccion que sera ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencién y mitigacién de impactos para la etapa constructiva, asi como las
medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Deberd considerar, ademas,
cualquier disposiciéon complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccién y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f.  Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que seran empleados en la construccion;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i.  Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento
integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcidn del fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las
mismas.

k.  Entodos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran
los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.
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El oferente debera presentar el Formulario de composicién de precios unitarios. Los precios se especifican detalladamente
mediante la descomposicion de los precios globales y el analisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o
cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales,
costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b.  Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje del
conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicién de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba presentarse
en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos
contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

Pruebas y verificaciones de las obras.

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra
prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

Cuando el fiscal de obra considere que existe algiin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una orden
de ejecucién - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicién parcial o total de la obra
defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacion del periodo de garantia (que transcurre entre la
recepcion provisoria y la recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectie las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la notificacién. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u
ordenar que las ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de ejecucidn que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién de las
mismas. El plazo establecido en las érdenes de ejecucidn para efectuar correcciones de defectos no implica una concesion de
prérroga del plazo de ejecucion. Si se comprueba que existia un defecto de construccidn los gastos correspondientes a la
correccion de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como también los
gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del
contratista, sin perjuicio de la indemnizacion que la contratante pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccion, se reembolsaran al contratista los gastos definidos anteriormente,
que él hubiera sufragado.

Ectimacidn de las oblicaciones financieras de |

El contratista presentara al fiscal de obra en el plazo de:__ contados desde la emisién de la orden de inicio, una estimacién
detallando las obligaciones de pago de la contratante.

147/191



La estimacion debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de trabajo
aprobado previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite, estimaciones
actualizadas de esos compromisos.

No Aplica

Certificaciones mensuales.

Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacion de certificaciones mensuales que
abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacién del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una
certificacion mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la ejecucion
del contrato. Ese monto se establecera a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;
b. Suministros

c. Anticipos

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencidn de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera ejecutado
de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se hubieran pagado al
contratista si este Ultimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

El monto de los acopios se establecerd en base a los que se han constituido y no han sido aln utilizados. El monto de los trabajos
originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecera de la manera siguiente:

1. La certificacion mensual incluira la relacion de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por ambas partes
0, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes, para cubrir trabajos
parciales ejecutados.

2. Enelcaso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha terminado la
obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccién del precio igual al porcentaje ejecutado de la obra o de
la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procedera, si asi lo requiere el fiscal de obra, al desglose de precios previsto en la
clausula “Descomposicidn y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta clausula indicara, cuando corresponda, los elementos
cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos elementos los correspondientes
procedimientos de ajuste y revisidn previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los
procedimientos y formularios por utilizar se establecerdn en la presente cldusula. El contratista adjuntara al certificado mensual los
documentos siguientes:

1. Célculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacidn;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la formula especificada en la clausula de
Reajuste de precios de las bases de la contratacidn; y

3. Ensu caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la cldusula "Recibo, movimiento y conservacidn por el contratista de
los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en la presente clausula.
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Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes:__

P men

El monto del pago mensual que deberéd abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que deberd ser
realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este Ultimo preparara para este fin una relacion en la que se incluiran los
siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las cuentas
mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas modalidades de actualizacién o de revision de los precios aplicables
a las liquidaciones efectuadas por la contratante al contratista;

b. Elefecto de la actualizacion de los precios, de conformidad con las disposiciones de la cldusula de "Reajuste ";

c. Elmonto total que deberd pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de las garantias
que estén previstas en el contrato; y

d. El monto total de la certificacion por pagar serd el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas en de las
bases de la contratacion

El fiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera modificado.

A partir de la presentacion del acta de medicion y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su
aprobacién o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos
para su aprobacidn se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones pertinentes. El
pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los treinta (30) dias de la
aprobacidn de dichos certificados. La presentacion de la factura serd un requisito ineludible para el cémputo de dicho plazo.

Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el lugar indicado en la clausula de “Pago de cuotas mensuales’.

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes, salvo en lo
relacionado al efecto de actualizacién o a la revisidn de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta clausula, cuando el
contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la notificacién mencionada.

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran: - el monto de amortizacion por pago de anticipo;
- monto correspondiente al porcentaje de fondo de reparo;

- contribucidn por contratos suscritos con la Administracion Publica;

- intereses por mora;

- otros gastos incurridos por la contratante debido a atrasos o incumplimientos del contratista.

Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en la siguiente direccion: Mesa de Entrada Unica del MOPC, sito
en oliva esquina Alberdi, Planta Baja del Edificio Central de 7:00 a 15:00 horas.

El presente llamado es PLURIANUAL y su continuidad para los ejercicios fiscales subsiguientes quedara supeditada a la
disponibilidad de créditos presupuestarios aprobados y asignacién del Plan Financiero en los Ejercicios Fiscales siguientes
(Articulo 44 de la Ley N° 7021/22).

Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales de las
cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la cldusula
“Verificacién y Constancia” del presente documento.
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P Tr i rigin

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de
precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios y en la forma de cotizacién.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de
precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de obra que se
hubieran completado.

En el caso de aplicacién de un precio global, el monto a pagar se calculard al momento de completarse la obra, o las prestaciones
a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre
las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicidn de este precio, establecida en conformidad
con la cldusula de “Desglose de composicién de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podrd conducir a una
modificacion de dicho precio, y lo mismo ocurrira con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicion.

Recepcion provisoria de las obras.

La recepcidn provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el contrato,
en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

La recepcidn provisoria de las obras sera: Total

« Las modalidades de recepcidn de las obras por etapas son las siguientes: No Aplica

Dentro del plazo de veintitn (21) dias contados a partir de la fecha de recibo de la notificacion que realiza el fiscal de obra al

contratista, se procedera a realizar las operaciones previas a la recepcion de las obras, salvo que se indique un plazo menor:

No Aplica

e Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcién provisional de las obras: No Aplica.

e Constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su estado
normal, con las siguientes disposiciones: ETAGS.

Solicitada la recepcion provisoria se suspende el computo de plazo de ejecucion contractual, salvo rechazo fundado de la contratante

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante y al
fiscal de obra sobre la finalizacion de los mismos.

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro del plazo
sefalado.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
Las operaciones previas a la recepcidén provisoria de las obras comprenderan:

1. Lainspeccidn fisica de las obras ejecutadas;

2. Laejecucién de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras”.
3. Laconstatacidn de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;

4. Laconstatacion de posibles imperfecciones o defectos de construccion;

5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicidn de los terrenos y lugares a su estado normal con
las disposiciones establecidas en la clausula “Recepcion provisoria de las obras”.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.
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Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera firmada
por el mismo y por el contratista; si este Gltimo se negara a firmar, se hara mencion de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la contratante
que declare la recepcidn provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacidn de los trabajos incompletos
que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcidn provisional de las obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcidn provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la contratante
decidira si procede o no efectuar la recepcién provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la fecha que elija para la
terminacion de los trabajos. La decisidn asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la
fecha del acta.

Si la contratante no toma una decision en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcion surtira efecto
en la fecha fijada para la terminacién de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder a
efectuar la recepcion provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones en un
plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La constatacion de la
ejecucién de dichas prestaciones se registrara en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta sobre las operaciones previas a
la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y riesgo del
contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las imperfecciones
constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién de las obras, la contratante,
considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en debida conformidad, podra
renunciar a ordenar la reparacion de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una reduccion de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituirdn reservas para los
efectos de la recepcion provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se declarard la
recepcion provisoria bajo reserva de que se efectden las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesidén podra ocurrir antes de la recepcidn, bajo reserva de la preparacidn previa de un
documento sobre el estado de las obras con participacion de las partes. La recepcion provisoria implica la transferencia de la propiedad y
de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcidn provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de las obras
que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras provisionales de
cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento. No obstante, queda
entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia, todos los equipos,
suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el periodo de garantia.

Recepcidn Definitiva de las obras

La recepcion definitiva de las obras sera: Total

En caso que se otorguen recepciones definitivas parciales, una vez otorgada la ultima recepcidn definitiva parcial se deberd
suscribir un Acta de Recepcién Final de la obra.

- La recepcidén definitiva tendra lugar en el plazo de: doce (12) meses contados a partir de la fecha del Acta de Recepcidn
Provisoria

- El fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, en el plazo de: a mas
tardar diez (10) meses después de la recepcion provisoria.

- Suscripcion del Acta de Recepcion Final, en caso de otorgar recepciones definitivas parciales, tendra lugar en el plazo de: No
Aplica suscripcion del Acta de Recepcion Final.

La recepcidn definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la presente cldusula, sin perjuicio de lo estipulado en el penultimo parrafo del
presente apartado. Durante el periodo de garantia, el contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la
cldusula Periodo de garantia.
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Por otra parte, en el plazo indicado, el fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccidn descubiertos,
con excepcion de los dafios resultantes del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso.
El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucion junto con el detalle de los trabajos efectuados para corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcién definitiva, luego de haber verificado que los trabajos
fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcidn definitiva serd declarada solamente
después de la realizacion completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido realizados dentro de dos
(2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara realizar los trabajos pendientes
por empresas de su eleccidn, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de cumplimiento, continuara en vigor durante el
periodo necesario para asegurar la completa satisfaccién de la contratante por el contratista.

La recepcidn definitiva significara el final de la ejecucién del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del mismo.

La presente cldusula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucidn, exija que el contratista ponga a disposicion de la
contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras aun no terminadas y sin que la contratante tome
posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos distintos de los que son el
objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicién de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en que ellas
se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de
obras puestas a la disposicion de la contratante. El contratista podrd expresar reservas si estima que las caracteristicas de las
obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por
escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicion, se preparara un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacion de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucidn que le sean imputables, el contratista no sera responsable de la
custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la contratante.
Ni serd responsable de su deterioro que sufra la parte habilitada por la contratante como consecuencia de su falta de custodia o
uso inadecuado por parte de la misma.

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o durante
la ejecucidn de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la cldusula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista
entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcion: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcidn, los planos definitivos de la obra realizada y los deméas documentos
de ejecucidn;

c. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;

e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y
gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y
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f.  Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.

Este estado de cuentas debera ser aprobado por la maxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

Cuenta final

La estimacién de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los 15 dias corridos a partir de la fecha de notificacion de la
recepcion provisoria de las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor: no aplica un plazo distinto al
sefialado en la presente clausula

El contratista remitira al fiscal de obra la estimacién de cuenta final en el plazo indicado. Una vez concluidas las obras, el contratista
preparara, ademas de la certificacién mensual referente al dltimo mes de su ejecucidn, si correspondiere, la estimacidn de la cuenta final
en la cual se indicara el monto total acumulado de las sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su
conjunto; el calculo de estas sumas se basara en los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacion de cuenta final se preparara en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en las
certificaciones mensuales y contendrd las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la cldusula "Cuenta General.
Finiquito", con excepcién de los acopios y los anticipos. Ird acompafiada de los elementos y documentos mencionados en la cldusula
“Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcidon Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las
prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacién de la recepcién provisional de las obras como punto de partida del
plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que la solicitud
delfiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general prevista.

La estimacion de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan sido
objeto de reservas anteriores por su parte. Respecto al pago de intereses por mora se regiran por la clausula pago de interés por mora.

La estimacién de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta final.

Cuenta General. Finiquito

Elfiscal de obra preparara la cuenta general que incluira los siguientes elementos:
a) Lacuenta final, tal como se define en la cldusula precedente;

b) Elsaldo establecido, a partir de la cuenta final y de la Gltima certificacién mensual, en las mismas condiciones definidas en la clausula
“Pago de Cuotas Mensuales”; y

c) Larevision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general serd igual al resultado de esta Gltima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula “Cuenta
General. Finiquito” de las bases de la contratacion.

El pago del saldo debera efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista debera, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacidn de la cuenta general, devolverla firmada al
fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes; dicha cuenta se
convertira asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el
contratista deberad exponer en un memorando de reclamacién los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las
sumas cuyo pago solicita, adjuntando los comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya
formuladas anteriormente, que no hayan sido objeto de una liquidacion definitiva. Dicho memorando debera enviarse al fiscal de obra en
el plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacidn de la cuenta general. El arreglo de diferencias se efectuara de acuerdo
con las modalidades indicadas en la Ley y en la clausula "Solucién de Controversias" de las bases de la contratacion  Si las reservas son
parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la cuenta no afectados por dichas reservas.
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Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun
habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas precisando
el monto de sus reclamaciones, se considerara que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista, convirtiéndose en cuenta
general y definitiva del contrato.

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias corridos después de la fecha de entrega de
la estimacion de la cuenta final.

Indicar si se dispone un plazo distinto: no aplica un plazo distinto al sefialado en la presente cldusula

Remuneracion de un Consorcio.

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas sera abonado por la contratante al
consorcio de acuerdo a lo establecido en la Clausula "Formas y condiciones de pago".

. i I

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

a. Nota de remision u orden de prestacion de servicios segln el objeto de la contratacion;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de
conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ninglin caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o
las adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS).

. Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el
sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacion pertinente - CPS.

m -~ Q0

2. La Contratante efectuard los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura por el proveedor. La contratante debera expedirse respecto a la aceptacién o rechazo de la factura, a mas
tardar en quince (15) dias corridos posteriores a su presentacién.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con
Organismos de la Administracién Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de
plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del Tesoro Publico, la habilitacion en el Sistema de
Tesoreria (SITE).

El certificado previsto en el inciso g), se requerira Gnicamente para el Gltimo pago.

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes: No Aplica

Multas y retenciones
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Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucion de los trabajos y forma de calculo:

El monto de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del 0,05% del monto vigente del Contrato
por dia calendario, por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacidn con respecto a la Fecha Prevista de Terminacion.

Ademas de lo previsto en el parrafo anterior el Contratante realizara retenciones parciales en concepto de penalidades, pudiendo

no ser devi in iguientes casos:

a- Si la Contratista incurre en el incumplimiento en cuanto al plazo previsto, para la presentacién del Programa de Ejecucién, del

Plan de Accién Socio-Ambiental (PASA), Informes Socio Ambientales mensuales, Informe preliminar de implementacién de Plan
de Gestion Ambiental, Informes Trimestral de implementacion de Plan de Gestion Ambiental, Informe Socio Ambiental Final; la
Contratante a través de la Supervision DCV/ Supervision DGSA (de Obras / Ambiental y Social) de haberse constatado el
incumplimiento, aplicard a la Contratista en concepto de penalizacién por cada incumplimiento en plazo de presentacién

documental, la cantidad de 0,05% del monto contractual vigente por dia habil de atraso. El monto penalizado se deducira en el
certificado mensual inmediatamente posterior a la determinacion de la penalidad correspondiente. En este caso, la penalizacion

.

n I Vv

b- Con la presentacion de cada certificado mensual de trabajo serdn realizadas verificaciones del avance de obra respecto a la
Curva de Avance Fisico Financiero vigente. En caso de que se compruebe que el avance Fisico Financiero acumulado al mes de la
certificacion presenta atraso con una diferencia mayor al 5% respecto al avance Fisico Financiero acumulado a dicho mes en la
curva vigente, corregida por el efecto de las lluvias y sus consecuencias conforme a lo establecido en el Plazo de ejecucion, la
Contratante retendrd al Contratista en concepto de penalizacién mensual, la cantidad de 0,05% del monto contractual vigente por
cada 1% de atraso en relacion al porcentaje previsto en la curva fisico financiero acumulado. El monto penalizado se deduciré en
el certificado mensual inmediatamente posterior a la determinacién de la penalidad correspondiente.

¢- Si la Contratista incurre en incumplimiento en cuanto al cronograma de incorporacion de equipos o posee equipos sin las
condiciones éptimas de su utilizacion a juicio de la Fiscalizacidn y/o Supervision DCV, segun lo previsto en el Cronograma de
Utilizacidn de Equipos, presentados en su Oferta, el Contratante aplicara al Contratista en concepto de penalizacién mensual, la
cantidad de 0,03% del monto contractual vigente. El monto penalizado se deducira en el certificado mensual inmediatamente
posterior a la determinacion de la penalidad correspondiente.

d- Si el Contratista incurre en algin incumplimiento de sus obligaciones contractuales hasta la finalizacién de la obra, de una
orden emanada por la Fiscalizacidn y/o Supervision (de Obras o Ambiental y Social), que guarde relacion con el Contrato o en una
deficiente presentacion en plazo o en forma de las certificaciones mensuales, Informes Socio Ambientales Mensuales derivados
del inciso a de esta seccidn, la Contratante a través de la Fiscalizacidn y/o Supervisidon (de Obras o Ambiental y Social) de haberse
constatado el incumplimiento, previa advertencia por escrito donde se establecerd el plazo si corresponde para subsanar el
incumplimiento, aplicara al Contratista en concepto de penalizaciéon por cada incumplimiento o cada dia calendario de
incumplimiento, la cantidad de 0,05% del monto contractual vigente. El monto penalizado se deducird en el certificado mensual
inmediatamente posterior a la determinacién de la penalidad correspondiente. En el caso, no sera devuelto.

La Direccidn de Gestién Socio Ambiental serd la encargada de verificar e informar:

El incumplimiento de las actividades previstas en las ETAG y el PGA, estan comprendidas dentro del parrafo anterior.
Considerandose incursion en incumplimiento de sus obligaciones contractuales las siguientes:

» Evidencia de manejo social y ambiental inadecuado dentro de la obra.

« Inobservancia de las indicaciones y/o exigencias técnicas sociales y ambientales escritas de la fiscalizacién o de la Direccidn de
Gestion Socio Ambiental.

+ Incumplimiento del Plan de Accién Socio Ambiental (PASA).
« Incumplimiento respecto a las condiciones satisfactorias de seguridad e higiene para los operarios y dentro del campamento;
« No contar con el responsable ambiental y social en la obra, o afectacién en obra menor a la indicada.

« Si existiera una presentacion deficiente o tardia de los informes socio ambientales. Se considera como presentacion deficiente a
aquellos que no redinan las exigencias técnicas y metodoldgicas establecidas y exigidas desde el presente PBC.

e- Toda ausencia en obra del Ingeniero Residente de Obras y del Ingeniero Asistente de Obras, en los tiempos previstos para la
ejecucion de los trabajos, que no obedezca a razones justificadas a juicio de la Fiscalizacidn y/o Supervisién DCV, o su negativa a
notificarse, o la falta de toma de vista, sera penalizado con la aplicacién de una multa al Contratista equivalente al 0,01% (un
centésimo por ciento) del Precio del Contrato, por cada dia.

En caso que el avance fisico financiero de la obra alcance la curva acumulada programada y corregida, las retenciones
establecidas en el inciso b, serdn devueltas al Contratista en el certificado mensual siguiente al de regularizacién del avance. Las

Las penalidades indicadas mas arriba seran aplicadas de manera independiente y serdn sumativas.
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El porcentaje méaximo de penalizaciones podra abarcar el 15% (quince) por ciento del monto total del contrato vigente. Alcanzado
este valor y si el retraso no fuera subsanado el Contratante actuara de acuerdo a lo indicado en el apartado F- Suspension de los
Trabajos de los Aspectos Generales para la Contratacion de Obras y en este caso podra hacer efectiva la deduccidn de las
penalidades correspondientes de los fondos retenidos como garantia, o reclamandola total o parcialmente al Fiador del fiel
cumplimiento del Contrato.

Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos, caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.

El atraso en el cronograma teérico corregido de la obra que sea superior al 10 (diez) porciento global, por causas imputables al
Contratista lo constituird automaticamente en situaciéon de mora, que motivara la intimacidn del Fiscal de Obra para el correcto
cumplimiento de las obligaciones contractuales.

En todos los casos las penalidades se calcularan en la moneda en que el Contratista cotice su oferta.

En caso de que el Contratista entregue anticipadamente las Obras, este no recibird bonificacién alguna por parte del Contratante.

Para la aplicacion de multas la Contratante debera determinar, que el retraso en la ejecucion de la obra obedece a causas imputables al
contratista y no a motivos ajenos a este.

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante podra
resolver administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

El monto de las penalidades se determinara a partir de los precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales’.

La penalidad se aplicara una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas
penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacidn. El pago de esas
penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los dafios y perjuicios por el retraso
en la ejecucion de las obras, no exonerara al contratista del conjunto de las demas obligaciones y responsabilidades que haya suscrito en
virtud del contrato.

En caso de terminacion del contrato las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacion de la rescision inclusive, o hasta el dia de la
suspensién de actividades por liquidacién de la empresa del contratista si resultara de uno de los casos previstos en la clausula de
“Suspension de los trabajos”.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas, de ser el caso, por concepto de retraso en la
realizacion de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La férmula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
Los precios seran ajustables y se pagaran exclusivamente en guaranies.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del precio de los insumos. Los montos autorizados en cada
certificado de pago se ajustaran, descontando el monto del anticipo recibido hasta su devolucién total, aplicando el respectivo
factor de ajuste de precios.

La férmula paramétrica para el ajuste de precios de un rubro o grupo de ellos u entre los meses iy j es la siguiente:
Pj=Pix Ku
Siendo:
Ku =alu x (P1j/P1i) + a2u x (P2j/P2i) + + aru x (Prj/Pri) + + anu x (Pnj/Pni)
En que:
Pj: Precio del item o grupo de items en el mes j correspondiente al mes de la Certificacion.
Pi: Precio del item o grupo de items en el mes i correspondiente al Boletin Base.
Ku: Coeficiente de ajuste para item o grupo de items u entre los meses iy j
aru: Coeficiente de incidencia de la variable de ajuste r en el rubro o grupo de rubros u

Los precios o valores correspondientes a las variables de ajuste seran emitidos por el Contratante a través de un boletin que
sera difundido mensualmente.
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El Boletin Base sera el correspondiente al mes anterior al de la Presentacién de las Ofertas.

En caso que la demanda del cemento o varilla exceda a la produccién local, a efectos de mantener con ritmo sostenido la
ejecucién de la obra, el contratista podra recurrir a la utilizacién de los insumos mencionados importados en forma
complementaria al producto nacional

El ajuste se efectiia mensualmente aplicando la férmula de ajuste al monto del certificado al cual se refiere. La aplicacion de la formula
debera prever la deduccidn del anticipo financiero, en caso de haber sido otorgado.

En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el célculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales
utilizando los ultimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la Ley N° 7021/22
“De Suministro y Contrataciones PUblicas”, sin embargo, deberd contar con un Cédigo de Contratacidn cuando la variacidn sea positiva,
para cuya obtencidn se deberd cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Cuando los precios sean ajustables o revisables, el coeficiente de actualizacidn o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo;
C. Acopio de materiales cuando forme parte de la cotizacion de la oferta.

El coeficiente de ajuste se redondea a la millonésima superior.

Los certificados de obra mensual y los certificados de reajuste se tramitardn de forma separada, con sus respectivos respaldos
documentales.

El pago del reajuste se efectuara Unicamente después de la emision del acto administrativo que autoriza el precio reajustado y del
correspondiente codigo de contratacién.

Este pago se realizara contra presentacion de la factura emitida con posterioridad al acta administrativo y bajo las mismas condiciones en
cuanto a formay plazo establecidos para los certificados de obra en general.

La Contratante podra realizar la agrupacion trimestral, semestral o anual de los certificados mensuales de reajustes.

Los reajustes de precios se aplicaran bajo solicitud expresa por parte del Contratista, conforme a la forma y plazo establecida en la
normativa. El Administrador del Contrato es responsable de velar por la aplicacidn del reajuste de precios en caso de ser favorable a la
Contratante.

Para los casos de obras o trabajos no previstos, incorporados via convenio modificatorio, al contrato durante la ejecucion estos se
reajustaran tomando como base la fecha determinada para el precio del item/rubro nuevo por la contratante en concordancia con lo
establecido en la cldusula “Obras o trabajos no previstos”.

Tasa de interés por M

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicard una tasa de interés por cada dia de atraso, del: __

En ningln caso el porcentaje podra superar al tope maximo definido en la Resolucién MEF N° 12/2025, en cuyo supuesto, se aplicara un
ajuste automatico al contrato con los topes respectivos, de conformidad a las reglas establecidas en la mencionada resolucién, segin se
traten de contratos en guaranies o en délares estadounidenses.

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo de pago, y no incluye el dia en el que la contratante realiza el
pago.
La Contratante pagara el interés moratorio a solicitud expresa del contratista, siempre que se verifique que la obligacién de pago no se

encuentre prescripta y que se cuente expresamente con la reserva de derecho a reclamar, para aquellos casos en los que se haya
procedido a la extincidn de la deuda principal.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a solicitar la suspensién del contrato, por motivos
que no le seran imputables, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.

La contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacién de un pago, en tal caso, las
sumas correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.
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Paco de interd

Procedimiento para el pago de interés por mora:

se aplicaran los procedimientos establecidos en la Resolucién MOPC N° 525/2025 o reglamentacion vigente.

ot bai :

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran acordados
entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.
Se deberd considerar, ademas:
1. Solo se podran incluir rubros nuevos cuando:
- Sean necesarios para el cumplimiento del objeto principal del contrato.
- Estén técnicamente justificados.
- No modifiquen sustancialmente la naturaleza del contrato.
- No implique una alteracién del equilibrio econédmico-financiero del contrato.
2. Requisitos documentales:

- Dictamen técnico del Administrador del contrato que justifique la necesidad del nuevo rubro y el cumplimiento de las
consideraciones del numeral 1.

- Informe favorable de la Auditoria Interna Institucional o Asesoria Juridica seglin corresponda.
- Acta del Comité de suministro publico respecto al punto tratado.

- Dictamen de estimacidn de precio referencial conforme a la normativa legal vigente, donde se deberd indicar la fecha para
la determinacién de los precios.

Determinacion de preci om/rul

Para la determinacién del precio la Contratante debera verificar si los componentes del item/rubro nuevo fueron considerados en
su totalidad en la oferta original del contratista, o si los mismos no han sido previstos, en su totalidad o en parte, en la oferta
original.

Se entenderd por componente a todos los elementos que reflejan los costos directos e indirectos para la determinacién del precio
ofertado por cada item/rubro, ejemplos: materiales suministros, mano de obra, maquinarias, transporte, etc.

La Convocante debera considerar los siguientes criterios a los efectos de determinar la fecha que servird de base para la
elaboracién de la estimacién del precio del item/rubro nuevo, segln corresponda:

1. items/rubros nuevos cuyos componentes, en su totalidad, fueron considerados en la oferta original:

Cuando todos los componentes, que constituye el item/rubro nuevo, fueran cotizados en la oferta original del contratista, es
decir, a precio de origen, la determinacion de la fecha para la elaboracion de la estimacion de precio referencial sera a eleccién de
la Contratante, pudiendo ser:
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- fecha de presentacion de la oferta, o;
- fecha de cotizacién del convenio modificatorio.

Una vez determinada la fecha para la elaboracion del precio, la contratante debera realizar un dictamen de estimacion de precio,
de acuerdo a la normativa vigente, teniendo en cuenta que todas las fuentes consultadas deberan remitirse a la fecha
seleccionada por la Convocante.

En todos los casos la contratante debera solicitar presupuesto al contratista con el cual se firmara el convenio modificatorio.
2. items o rubros nuevos cuyos componentes no fueron cotizados, total o parcialmente, en la oferta original:

Cuando los componentes del item o rubro nuevo hayan sido cotizados parcialmente en la oferta original, o cuando ninguno de
ellos haya sido cotizado, la estimacién del precio deberd realizarse tomando como referencia el precio de mercado vigente al
momento de la suscripcion del convenio modificatorio.

La convocante debera emitir un dictamen de estimacién de precios conforme a la normativa aplicable.

En todos los casos, debera solicitarse al contratista, con quien se formalizard el convenio modificatorio, la presentacion del
presupuesto correspondiente.

nvenios Modifi ri

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y
Contrataciones Publicas”.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se regiran por
las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacidn vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22, que
constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de
péliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso,
presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la pdliza original en razén al convenio celebrado con la
contratante.

4. Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en
el articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

5. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no podran
exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberan ajustarse a lo establecido en el articulo
67 de la Ley N° 7021.

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

SegUn se lo exija el fiscal de obra mediante instruccién por escrito y en el plazo indicado en tal instruccién, estara obligado a
reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran
entonces para la liquidacidn de cuentas:

a.  Silas dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicién del trabajo
ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendrd derecho a
aumento alguno de los precios;

b. Sifueraninferiores, la medicion del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.
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~ambio de la i - de las di I e of

No se permitiran modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente o en la variacién significativa
de sus caracteristicas.

Con excepcidon del caso previsto en la cldusula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actle de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por
administracion, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el cumplimiento del
contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacion por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de urgencia, no
serd inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacién del requerimiento.

La ejecucion de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su ausencia si
habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacion de los trabajos ejecutados y de los suministros
existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de dichos equipos que
no sea utilizable para la terminacion de los trabajos que se contindien bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente cldusula, serd sin perjuicio del derecho de rescindir el
contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estard autorizado a
continuar su ejecucién.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato correran a
cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias
vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucién de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

rminacion ntr

1. Terminacion por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el
contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de alguna

prérroga otorgada por la contratante; o

ii. Siel proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o

ii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del contrato, ha participado en
actos de fraude y corrupcién;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que medie
fuerza mayor o caso fortuito;

vi. En los demas casos previstos en este apartado.

2. Terminacion por insolvencia o quiebra

La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacién por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en
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estado de insolvencia.
3. Terminacion por conveniencia

a) La contratante podrd en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacidn indicara la razén de la terminacion, asi como
el alcance de la terminaciéon con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de acuerdo
con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las
siguientes opciones:

- Que se complete alguna porcidn y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

- Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacién de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta,
ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Terminacion por causa imputable a la contratante

El proveedor, consultor o contratista podran dar por terminado el contrato, por las siguientes causas imputables a la contratante:
a) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales de la contratante por mas de 60 (sesenta) dias corridos.

b) Por la suspensidn de la ejecucidn del contrato por mas de 60 (sesenta) dias corridos, dispuestos por la contratante, sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito.

c) Cuando los disefios definitivos sean técnicamente inejecutables y no se hubiesen solucionado los defectos dentro de los 60
(sesenta) dias corridos que la contratante hubiese tomado conocimiento de la deficiencia.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante para que
ejecute su obligacion dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podra demandar su cumplimiento, o dar
por rescindido el contrato, con la sola comunicacién fehaciente hecha al moroso de haber optado por la rescisién. No sera
necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decision de no cumplir el
contrato.

uidacion del I

La liquidacién del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas "Cuenta final"
y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente cldusula.

En caso de rescision se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las
constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al
inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrara en un acta el resultado de estas
operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcion provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la
fecha en que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el
comienzo del plazo previsto para la liquidacidn final del contrato. Ademas, serdn aplicables las disposiciones de la cldusula
"Recepcion provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el contratista en
la zona de obras a fin de asegurar la conservacion y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo
posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicidn de ciertas partes de obras.
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De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la cldusula “Causales de terminacidn del contrato”, tales medidas no
seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Lasobras provisorias utiles para la ejecucidn del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero ain no entregados, en
la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucién de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicion las instalaciones
especialmente establecidas para la ejecucion del contrato.

Los materiales suministrados seran comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacidn de la
clausula "Liquidacion de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

Muerte. Incapacidad.

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacién del
contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacién alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucidn del contrato, la contratante
podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescision previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al
contratista, para la aplicacidn de las estipulaciones de la clausula “Liquidacion del contrato en caso de rescision”.

Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacién de contrato son:
Terminacion por incumplimiento de Contrato por falta de renovacion de garantias.

Si por la razén que fuere, las garantias contractuales no acompafian el plazo de vigencia del contrato, la acreditacion de la
renovacion efectiva e irrevocable de las mismas debera ser presentada 30 dias antes del vencimiento, bajo apercibimiento de que,
la no presentacién en dicho plazo sera considerada incumplimiento contractual y causal suficiente de rescisién del mismo y
ejecucion de las garantias vigentes. Se entendera como garantias contractuales a los efectos del cumplimiento del plazo
establecido en el parrafo anterior y seglin este requerida su presentacion en el pliego de bases y condiciones, a las garantias de
Fiel Cumplimiento, de Responsabilidad profesional, de anticipo financiero, de sustitucién de fondo de reparo y a los seguros
contrato todo riesgo, de vehiculos, de responsabilidad civil o cualquier otra garantia y/o seguro que sea expresamente solicitada
en el Pliego de Bases y Condiciones.

162/191



“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervenciéon de la Direccion Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados en los contratos regidos por la Ley N°
7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de su recepcion, la
Direccién Nacional de Contrataciones Plblicas sefialara dia y hora para audiencia de avenimiento a la que seran citadas las partes.
Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencién, asi como los demas tramites del procedimiento
de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacion. Seran aplicables al procedimiento de Avenimiento las disposiciones
contenidas en la seccién | del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE
CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N°7021/22.

Las controversias, diferencias o reclamos que se susciten entre las partes con motivo del presente contrato, su interpretacion, ejecucion,
cumplimiento, resolucion o terminacidn, y que sean susceptibles de transaccidn, conciliaciéon o mediacion, podran ser sometidas de
manera voluntaria a un procedimiento de mediacién, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 1879/2002 “De Mediacidn”, en la Ley N°
7021/2022 “De Suministro y Contrataciones Plblicas”, y a las condiciones establecidas en el presente contrato.

El procedimiento de Mediacién se podra llevar a cabo ante:

Poder Judicial

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segln la seleccién de sede establecida y actuarad como tercero
neutral e imparcial, de conformidad con la normativa aplicable.

El procedimiento de mediacidn se iniciard mediante solicitud de cualquiera de las partes y se sustanciarad conforme al reglamento vigente
de la sede seleccionada, el cual las partes declaran conocer y aceptar, incluyendo las disposiciones relativas a honorarios, gastos y costas,
que se consideraran parte integrante de esta clausula

La mediacién debera concluir en un plazo maximo de treinta (30) dias habiles, contados a partir de la primera audiencia de mediacién,
plazo que podra ser prorrogado por Unica vez, hasta por un periodo adicional de quince (15) dias, (inicamente mediante acuerdo expresoy
escrito de las partes.

La mediacién concluird con la suscripcién del acta de acuerdo, con la constancia de imposibilidad de acuerdo, o con la certificacién
correspondiente emitida por la sede de mediacion. Vencido el plazo maximo sin haberse alcanzado un acuerdo, o concluido el
procedimiento sin solucion de consensuada, las partes quedaran habilitadas para recurrir a las instancias correspondientes. Para la
homologacién y ejecucién del acta de mediacién, asi como para el conocimiento de las controversias no resueltas mediante este
mecanismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales competentes de la ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay

Medio al o de Resolucin de Confli 4 del Arbitrai

No Aplica
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizada de manera obligatoria, una vez adjudicado al proveedor y en los
plazos dispuestos para el efecto por la normativa vigente, teniendo en cuenta que en los procedimientos de contratacién cuyo objeto sea
obras, locaciones o consultorias, deberan ser instrumentados mediante contratos y necesariamente deberan contar con una orden de inicio.

Asi también, cuando en el procedimiento sea de menor cuantia y se deban emitir mas de una orden de ejecucién, independientemente al

sistema de adjudicacion, se debera formalizar a través de un contrato, salvo aquellos casos previstos en el articulo 37 Inc. ) de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccion son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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ANEXOS

Los anexos | y Il comprendidos en este apartado constituyen los documentos a ser presentados tanto en la oferta como para la firma del
contrato.

2

ASPECTOS GENERALES PARA LA CONTRATACION DE OBRAS

A. ASPECTOS GENERALES

1. Interpretacion

1. Interpretacion:

a. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia corridos, salvo que se haya
indicado expresamente que se trata de dias habiles.

b. Ley: Entiéndase a la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”.

C. Contratante: todo organismo, entidad, sociedad andnima en las que el Estado sea socio mayoritario y municipalidad, que,
como consecuencia de la adjudicacién en el marco de un procedimiento de contratacion de obras, suscriba cualquiera de los
contratos regulados por la Ley.

d. Contratista: toda persona fisica o juridica que suscriba un contrato para la ejecucién de obras publicas o prestacion de
servicios relacionados a la misma.

e. Subcontratista(s): es (son) la(s) persona(s) fisica(s) o juridica(s) encargada(s) por el contratista para realizar una parte de
las obras materia del contrato.

f. Fiscalizador de obra: Persona fisica o juridica que asume la responsabilidad del control, supervision e inspeccion de la
ejecucién de una obra, en representacion de la contratante a los efectos de informar acerca del avance de obras y de los
acontecimientos que se presenten durante la ejecucidn, desde la etapa preparatoria de las obras hasta la conclusion de las
mismas, debiendo supervisar los aspectos presupuestarios, la calidad de las obras y el cronograma o plazo de ejecucion.

g. Zona de Obras: es (son) el/los lugar/es donde se realizaran los trabajos y las obras y donde se ubicaran las instalaciones
necesarias para la ejecucion de los trabajos y que comprenderd las vias de acceso especiales y todos los demas lugares
especificamente sefialados en el contrato.

h. Orden de Inicio: es la instruccién escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos
objeto del contrato.

i Orden de Ejecucidn: es toda instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, concerniente a la ejecucién del
contrato.

j. Libro de Obras: el libro de obras o cuaderno de obras es uno de los documentos de registro de sucesos y comunicaciones
entre el contratista y la fiscalizacion en el manejo de las obras, desde el inicio de las obras hasta su conclusidn. El mismo debera
ser habilitado antes del inicio de las obras.

2. Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables: Si cualquier provision o condicién del contrato es prohibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucién no afectara la validez o el cumplimiento de las otras
provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacidn de dispensas:

a. Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, deberd ser documentada por
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera especificar
la obligacion dispensada y el alcance de la dispensa.

b. Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prérroga, demora o aprobacion por cualquiera de las partes al
hacer cumplir algiin término y condicién del contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara o
limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida por cualquiera de las partes por
un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del contrato.
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2. Modificacion de informacidn referente al contratista

El contratista debera notificar inmediatamente a la contratante todas las modificaciones que versen sobre las informaciones
respecto al mismo, ocurridas durante la ejecucidn del contrato referentes a:

a. Las personas con facultades para obligar al contratista o a sus representantes ante la contratante;

b. La forma de la empresa;

C. El domicilio legal de la sede del contratista;

d. La razén social o el capital social; y,

e. Cualquier otro cambio que pudiera afectar el funcionamiento del contratista y la ejecucion del contrato.

3. Obligaciones Generales

1. Idoneidad de la oferta.

2. Se considerara que el contratista ha tomado conocimiento en forma suficiente y completa sobre el caracter exacto y

adecuado de su oferta y del nivel de los precios unitarios enumerados en las listas de cantidades y precio. Se considerara que,
salvo indicacién contraria en las condiciones contractuales, estos precios cubren todas sus obligaciones en virtud del contrato y
todos los insumos necesarios para la ejecucidn cabal y completa de las obras y para subsanar sus posibles defectos, tal como se
describe con mayor detalle en la clausula "Contenido y caracteristicas de los precios".

3. Se considerara que el contratista ha inspeccionado y examinado la zona de obras y sus alrededores y tiene conocimiento
de los datos disponibles que puedan tener incidencia en la ejecucion del contrato. Asi mismo, que ha interpretado
adecuadamente esa informacidn antes de presentar su oferta, en especial en lo que se refiere a los siguientes aspectos:

a. Topografia del lugar y caracter de la obra;

b. Condiciones hidroldgicas y climéticas;

C. Alcancey naturaleza de la obray de los materiales necesarios para realizarla y para subsanar sus posibles defectos; y

d. Medios de acceso a la zona de obras e instalaciones que pudiera necesitar para la ejecucion de la obra.

4. Como regla general, se considerara que el contratista ha obtenido toda la informacidn necesaria sobre los riesgos y

posibles contratiempos y factores que pudieran afectar o influir en su oferta.

4. Ejecucion de conformidad con el contrato, las leyes y los reglamentos

El contratista debera encargarse, con el esmero y diligencia apropiados, de ejecutar completamente las obras y subsanar sus
posibles defectos, en conformidad con las disposiciones del contrato. El contratista debera dirigir las obras, suministrar la mano
de obra, las instalaciones, el material, el equipo y todos los demas elementos, provisionales o permanentes, necesarios para la
realizacion completa de las obras y la subsanacién de los posibles defectos.

El contratista debera actuar de conformidad con las leyes y reglamentos de la Republica del Paraguay que pueda tener incidencia
en la ejecucion de las obras y su reparacién.

5. Procedimientos y métodos de construccion

El contratista serd totalmente responsable de la idoneidad, estabilidad y seguridad de todos los procedimientos y métodos de
construccién que se empleen para la realizacion de la obra.

6. Comparecencia del contratista en la zona de obras

El contratista, o su representante, deberan presentarse en las oficinas del fiscal de obra o en la zona de obras todas las veces que
se requiera, acompaiiado, de ser el caso, de sus subcontratistas.

En el caso de un consorcio, la obligacidn prevista en el parrafo precedente correspondera al representante comun del consorcio,
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acompafiado, si fuera necesario, de sus subcontratistas.

7. Orden de Inicio de la Obra

La orden de inicio es la instruccidn escrita entregada por la contratante al contratista, para el inicio efectivo de los trabajos objeto
del contrato. En ella se indica la fecha en el que el contratista debe iniciar la obra que da inicio al cdmputo del plazo de ejecucion.
Esta orden de inicio es otorgada por la unidad administradora de contratos u otra dependencia o funcionario designado.

En procedimientos de contratacidon con sistema de adjudicacién por items o lotes, en los casos en que resulte adjudicado un
mismo contratista para dos o mas lotes, debe ser emitida una Unica orden de inicio de obra, salvo que se establezca lo contrario.
Esta regla no puede ser modificada con posterioridad a la adjudicacion, si ello implicase otorgar condiciones mas favorables al
contratista respecto a las sefialadas originalmente en las bases de la contratacién y en el contrato.

8. Ordenes de Ejecucién

Cada orden de ejecucion se dara por escrito; estaran fechadas y numeradas y seran firmadas por el fiscal de obra. Se enviaran dos
ejemplares al contratista; éste devolvera inmediatamente al fiscal de obra una copia con su firma y la fecha de recepcidn.

Los comentarios o reservas del contratista a dichas drdenes sélo tendran validez si se presentan por escrito, en un plazo no
superior a quince (15) dias corrido, conforme a las estipulaciones de la cldusula "Calculo de plazos. Formas de Notificacion".

El contratista acatara estrictamente las érdenes de ejecucion que le son notificadas, aun cuando hubiese expresado reservas
sobre ellas, excepto en los casos previstos en las cldusulas "Trabajos no previstos" y "Aumento del alcance de las obras".

Las érdenes de ejecucidn relativas a obras subcontratadas deberan enviarse al contratista, que es el Gnico autorizado a presentar
reservas.

En caso de contratacion con un consorcio, las drdenes de ejecucién deberan enviarse al representante comun, que es el Gnico
autorizado a presentar reservas.

9. Personal del contratista

El contratista deberd emplear en la zona de obras, para la ejecucién completa de las obras y la reparacidn de sus defectos:

a. Unicamente técnicos competentes y experimentados en sus especialidades respectivas, asi como personal y jefes de
equipo capaces para garantizar la debida ejecucién y supervision de las obras;

b. Mano de obra que permita el cabal cumplimiento de todas sus obligaciones en virtud del contrato con estricto
cumplimiento de los plazos de ejecucidn.

10. Seguridad de las personas, los bienes y proteccién del medio ambiente

El contratista deberd, durante la realizacion completa de las obras y la reparacion de defectos:

a. Garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la zona de obras y mantener ésta y las obras
mismas (mientras no hayan sido aceptadas u ocupadas por la contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las
personas.

b. Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacién, proteccion, cierre, sefiales de alarma y
vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por el fiscal de obra, por cualquier otra autoridad debidamente
constituida y por la reglamentaciéon vigente, para la proteccion de las obras y para la seguridad y comodidad del publico en
general.

C. Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente en base al estudio previo de impacto ambiental
realizado por la contratante en el caso de que dicho estudio fuere pertinente, tanto dentro como fuera de la zona de obras,
evitando con ello todo perjuicio o dafio a las personas o bienes plblicos o de otra indole resultantes de la contaminacién, el
ruido, manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes producidos por los métodos utilizados para la realizacién de las
obras.

d. Garantizar el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el presente documento y en las bases de la contratacién
relativos a la seguridad de las personas, los bienes y la proteccién del medio ambiente.

11. Facilidades e instalaciones ofrecidas a otros contratistas
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1. El contratista debera ofrecer todas las facilidades dentro de los limites razonables para la ejecucion de sus actividades a:

a. Los otros contratistas empleados por la contratante en la zona de obras y su personal;
b. El personal de la contratante; y
c. El personal de cualquier otra autoridad debidamente constituida que pueda ser empleado para la ejecucién, en la zona de

obras o en sus proximidades, de cualquier actividad no incluida en el contrato o de cualquier contrato que la contratante realice
en relacion o como complemento a las obras.

2. En estos casos la contratante ordenara al contratista mediante una orden de ejecucién:

a. Poner a disposicién de cualquier otro contratista, de la contratante o de cualquier otra autoridad, caminos o vias de
acceso cuyo mantenimiento sea incumbencia del contratista;

b. Permitir, en la medida posible, la utilizacion de las obras provisionales; y

C. Suministrar otro servicio a estas personas de cualquier naturaleza que sea. Tales prestaciones se consideran como obra no
prevista y se regiran por las disposiciones de la cldusula "Obras o trabajos no previstos".

12. Suscripcidn y presentacidn de pélizas

Los seguros exigidos en el contrato deberan ser presentados por el contratista para la aprobacion de la contratante y ser suscritos
antes de iniciar cualquier trabajo y con vigencia al menos desde la fecha de inicio de las obras, salvo los casos en que la
movilizacidn se realice antes de la orden de inicio de las obras, en cuyo caso la vigencia debera iniciar antes.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes hasta la recepcion definitiva de las
obras objeto del contrato. El seguro contra riesgos en la zona de obras debera permanecer vigente por un periodo de doce (12)
meses después de la recepcion provisional de las mismas.

Todas estas pdlizas contendran una disposicion que subordina su cancelacidn a un aviso previo de la compafiia de seguros a la
contratante.

13. Calculo de plazos. Formas de notificacion

Todo plazo que el contrato especifique a la contratante, al fiscal de obra o al contratista se computara de acuerdo a lo establecido
en los articulos 337 al 341 del Cédigo Civil.

Cuando, de acuerdo con las disposiciones del contrato, el contratista deba enviar un documento en un plazo fijo al fiscal de obra o
a la contratante, o viceversa, o cuando la entrega de un documento represente el comienzo de un plazo, el documento debera
entregarse al destinatario mediante notificacion escrita.

14. Propiedad industrial o comercial

La contratante liberard al contratista de cualquier responsabilidad frente a reivindicaciones de terceros en relaciéon con las
patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio cuyo empleo le sea impuesto por el contrato. Sera
responsabilidad de la contratante obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias.

Fuera del caso previsto en el parrafo precedente, el contratista liberara a la contratante de cualquier responsabilidad frente a
reivindicaciones de terceros referentes a las patentes, licencias, disefios y modelos, marcas de fabrica o de comercio y cualquier
otro derecho protegido en relacién con el equipo del contratista o de sus subcontratistas, a la metodologia de trabajo,
documentos o materiales

utilizados para o en relacién con las obras o incorporados a éstas, asi como frente a todos los dafios y perjuicios, costos, cargos y
gastos de toda naturaleza relacionados con ella.

Sera responsabilidad del contratista obtener en este caso, por su cuenta, las cesiones, licencias o autorizaciones necesarias, sin
perjuicio del derecho de la contratante de proceder posteriormente, o encargar a quien considere oportuno, a efectuar todas las
reparaciones necesarias.

15. Proteccion de la mano de obra y condiciones de trabajo
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El contratista debera, salvo disposicion contraria en el contrato, encargarse de la contratacion de todo el personal y de toda la
mano de obra, de origen local o de otra procedencia, asi como de su remuneracién, ateniéndose estrictamente a la
reglamentacion vigente y respetando en particular, la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que respecta a los horarios de
trabajo y dias de descanso), a la reglamentacidn social y al conjunto de reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad.
Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la mano de obra, el contratista
debera comunicar al fiscal de obra, a peticion de éste, la lista actualizada de personal contratado para la ejecucién de los trabajos
y sus respectivas calificaciones.

El fiscal de obra podra exigir al contratista en todo momento la comprobacién de que esta aplicando a su personal empleado en la
ejecucion de las obras, la legislacion laboral vigente, sobre todo en materia de salarios, higiene y seguridad.

La contratante podra exigir al contratista el cambio de cualquier empleado que evidencie incompetencia o sea culpable de
negligencia, imprudencias repetidas, o la falta de probidad y, en general, cuya actuacion sea contraria a la buena ejecucion de las
obras.

El contratista sera el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos de construccién cometidos
por su personal en la ejecucién de las obras.

Cuando el contratista esté autorizado a subcontratar parte de las obras, el contratista serd responsable de que estas mismas
obligaciones sean acatadas por sus subcontratistas.

B. PRECIOS Y LIQUIDACION DE CUENTAS

1. Distincidn entre Precios Unitarios y Globales

Los precios podran ser unitarios o globales, conforme a lo especificado en las Listas de precios y Actividades.

Seré precio global todo precio que remunera al contratista por una obra completa, o parte de una obra, o un conjunto
determinado de prestaciones definidas en el contrato, o que se menciona explicitamente en éste como precio global, o bien que
se aplica en el contrato solamente a un conjunto de prestaciones que no se repiten.

Sera precio unitario todo precio que no sea global. Los precios unitarios se aplican a una obra o un elemento de obra cuyas
cantidades se indican en las Listas de precios y Actividades.

2. Descomposicion y Desglose de los Precios

La contratante, cuando no se hubiere presentado o requerido previamente podra solicitar al contratista la presentacion de la
descomposicion y desglose de precios dentro de un plazo determinado mediante una orden de ejecucion del fiscal de obra que
podra ordenar esta presentacion,

en cuyo caso el plazo concedido al contratista no podra ser inferior a veinte (20) dias. Los precios se especifican detalladamente
mediante la descomposicion de los precios globales y el analisis de los precios unitarios.

La descomposicion de un precio global se presentara en forma de un detalle estimativo que comprenda, para cada clase de obra o
cada elemento de obra, la cantidad que se debera ejecutary el  precio de la unidad correspondiente.

El analisis de un precio unitario detalla sus componentes e indica:

a. Los gastos directos, desglosados en gastos correspondientes a salarios y prestaciones del personal, cargas salariales,
costos de materiales, materias consumibles y equipo;

b. Los gastos indirectos o generales, por un lado, y los impuestos y gravamenes, por el otro, expresados en porcentaje del
conjunto de las dos partidas precedentes.

Si no se presentara la descomposicién de un precio global o el analisis de un precio unitario, cuando tal analisis deba presentarse
en un plazo determinado, no se pagaran los certificados mensuales correspondientes que presente el contratista hasta que ellos
contengan los precios detallados en la forma requerida por la contratante.

3. Remuneracién de un Consorcio

En el caso de un contrato celebrado con un consorcio, el pago de las obras ejecutadas serd abonado por la contratante a la
empresa designada como lider del consorcio.
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4. Pago de Cuentas

Los pagos de la contratante al contratista en virtud del contrato se efectuaran contra presentacion de facturas mensuales de las
cantidades de trabajo y obra ejecutada, debidamente certificada, de acuerdo a los procedimientos establecidos en la cldusula
“Verificacién y Constancia” del presente documento.

5. Pago de los Trabajos Originales

Los trabajos originales corresponden al conjunto de trabajos ejecutados por el contratista en virtud del contrato, bajo su
responsabilidad. Los trabajos originales se pagan en conformidad con las estipulaciones del contrato, ya sea sobre la base de
precios unitarios, o precios globales, definidos en la Lista de precios.

En el caso de aplicar un precio unitario, el precio adeudado se determina multiplicando el precio unitario cotizado en las Listas de
precios y Actividades por la cantidad del tipo (concepto) de obra ejecutado, o por el nimero de elementos de obra que se
hubieran completado.

En el caso de aplicacién de un precio global, el monto a pagar se calculard al momento de completarse la obra, o las prestaciones
a las que el precio global se aplica. Las diferencias que pudieran detectarse para cada tipo de obra o cada elemento de obra entre
las cantidades realmente ejecutadas y las cantidades indicadas en la descomposicidn de este precio, establecida en conformidad
con la cldusula de “Descomposicién y desglose de precios”, aun cuando tenga valor contractual, no podra conducir a una
modificacion de dicho precio, y lo mismo ocurrira con los errores que pudiera evidenciar esta descomposicion.

6. Modificacién de los precios

Cuando de acuerdo a la clausula de “Reajuste” de las bases de la contratacidn, los precios sean ajustables o revisables, el
coeficiente de actualizacidn o revision se aplicara a:

a. Los trabajos originales ejecutados durante un (1) mes;
b. Las indemnizaciones, penalidades, retenciones, del mes respectivo; y
[ La variacion positiva o negativa a fin del mes, con respecto al mes anterior, de las sumas anticipadas para acopio y a los

anticipos al fin de ese mes. El coeficiente de ajuste se redondea al milésimo superior.

7. Verificacion y Constancia

Para los efectos de la presente clausula, por Verificacidn se entendera la comprobacién fisica de la cantidad y la correcta ejecucion
de los trabajos; Acta de Constancia sera el documento en que se deja constancia de una verificacion. Las verificaciones se haran a
peticidn del contratista o del fiscal de obra, y cubriran los trabajos ejecutados o las circunstancias de su ejecucion.

Las verificaciones referentes a los trabajos ejecutados tendran como objeto determinar la cantidad y el monto de los trabajos
ejecutados a efectos de proceder a la certificacion. Cuando se trata de obras pagaderas en base a precios unitarios, las
verificaciones se referiran a los elementos necesarios para el calculo de las cantidades que deberan tenerse en cuenta, asi como
los resultados de las mediciones, arqueos, pesajes y recuentos.

Las verificaciones que se efectiien para proteger los posibles derechos de las partes del contrato no prejuzgan la existencia de
tales derechos ni podran identificar o determinar responsabilidades.

El fiscal de obra fijard la fecha de las verificaciones; si el contratista hubiera presentado la peticidn, dicha fecha no podra ser mas
alla de seis (6) dias posteriores a la de la peticidn. En las verificaciones se preparara un acta de constancia, redactada por el fiscal
de obra en el terreno al momento de la verificacion, previa consulta con el contratista. Si el contratista se negara a firmar el acta
de constancia, o lo firmara con reservas, debera, dentro de los siete (7) dias siguientes, precisar por escrito sus observaciones o
reservas al fiscal de obra. Si el contratista, requerido en la forma y tiempo oportunos, no estuviera presente o representado en las
verificaciones, se considerara que acepta sin reserva el acta de constancia.

El contratista deberd solicitar oportunamente que se verifiquen los trabajos que no pudieran ser objeto de verificaciones
ulteriores, en particular cuando las obras puedan quedar ocultas o inaccesibles. En su defecto y salvo prueba en contrario
presentada por el contratista a su costo, el contratista no podra objetar la decisidn del fiscal de obra relativa a dichos trabajos.

8. Certificaciones Mensuales
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Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato se paguen mediante la formulacién de certificaciones
mensuales que abarcaran un mes calendario.

Dentro de los seis (6) dias siguientes a la terminacidn del mes inmediato anterior, el contratista presentara al fiscal de obra, una
certificacion mensual que indique el monto total de las sumas correspondiente a las obras ejecutadas, como consecuencia de la
ejecucion del contrato. Ese monto se establecerd a partir de la lista de precios unitarios del Formulario de Oferta.

La certificacion mensual incluird en la medida necesaria las partidas siguientes:

a. Trabajos originales, ejecutados y pagaderos por cantidades y precios unitarios;

b. Suministros;

c. Anticipos;

d. Indemnizaciones, sanciones y retenciones distintas de la retencién de garantia;

e. Monto a ser deducido, igual al excedente de los gastos incurridos por la contratante por prestaciones que la misma hubiera

ejecutado de oficio, debido al incumplimiento del contratista. Dicho excedente se calcula tomando en cuenta las sumas que se
hubieran pagado al contratista si este Gltimo hubiera ejecutado esas prestaciones;

f. Intereses por mora.

El monto de los acopios se establecera en base a los que se han constituido y no han sido aln utilizados. El monto de los trabajos
originales ejecutados y pagaderos por precios unitarios se establecerd de la manera siguiente:

1. La certificacion mensual incluira la relacion de las obras ejecutadas en conformidad con las verificaciones realizadas por
ambas partes o, en su defecto, con las evaluaciones del fiscal de obra. No se fraccionaran precios unitarios en sus componentes,
para cubrir trabajos parciales ejecutados.

2. En el caso de algunos trabajos especificos, pagaderos por precios globales, esos precios podran fraccionarse si no se ha
terminado la obra o parte de obra a que se refiere ese precio. En tal caso se aplicara una fraccion del precio igual al porcentaje
ejecutado de la obra o de la parte de obra. Para determinar ese porcentaje, se procedera, si asi lo requiere el fiscal de obra, al
desglose de precios previsto en la cldusula “Descomposicidn y desglose de precios”.

Cada uno de los componentes de la certificacion mensual comprendida en esta cldusula indicara, cuando corresponda, los
elementos cuyos precios son fijos y aquéllos cuyos precios son actualizados o revisables, y aplicara finalmente a estos elementos
los correspondientes procedimientos de ajuste y revision previstos en el contrato.

El fiscal de obra podra solicitar al contratista que prepare el certificado mensual de acuerdo con un formulario. En tal caso, los
procedimientos y formularios por utilizar se establecerdn en las bases de la contratacién especificamente en la clausula de
“Certificaciones Mensuales”. El contratista adjuntara al certificado mensual los documentos siguientes:

1. Calculos de las cantidades consideradas, basados en los elementos contenidos en las actas de verificacién;

2. Calculos con los correspondientes comprobantes de los ajustes de precios, en base a la formula especificada en la cldusula
de Reajuste de precios de las bases de la contratacion; y

3. En su caso, comprobantes de los gastos efectuados en virtud de la clausula "Recibo, movimiento y conservacion por el
contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante", cuyo reembolso solicite.

Cualquier otro procedimiento que vaya a ser utilizado referente a certificacion y pago en cuentas, debe indicarse en las
condiciones contractuales.

9. Pago de Cuotas Mensuales

El monto del pago mensual que debera abonarse al contratista se hara contra el certificado mensual de obra hecha, que debera
ser realizado por el contratista y aprobado por el fiscal de obra; este ultimo preparara para este fin una relacion en la que se
incluiran los siguientes elementos:

a. El monto del pago establecido a partir de los precios unitarios de base, correspondiente a la obra hecha. Como en las
cuentas mensuales, se distinguiran los diferentes elementos sujetos a diversas

modalidades de actualizacion o de revisién de los precios aplicables a las liquidaciones efectuadas por la contratante al
contratista;

b. El efecto de la actualizacion de los precios, de conformidad con las disposiciones de las cldusulas de "Reajuste " de las
bases de la contratacién y "Modificacién de precios" del presente documento;

C. El monto total que debera pagarse al contratista es la suma de los incisos (a) y (b) precedentes, menos las retenciones de
las garantias que estén previstas en el contrato; y
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d. El monto total de la certificacidn por pagar sera el resultado del inciso (c) precedente, menos las deducciones establecidas
en de las bases de la contratacion

El fiscal de obra notificara al contratista por escrito sobre el estado del certificado suministrado por el mismo que se hubiera
modificado.

A partir de la presentacidn del acta de medicién y del certificado de obra, la contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su
aprobacién o rechazo. En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los
plazos para su aprobacidn se reiniciaran una vez que el contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones
pertinentes. El pago de las facturas correspondientes a los certificados aprobados debera efectuarse, a mas tardar, dentro de los
treinta (30) dias de la aprobacidn de dichos certificados. La presentacion de la factura sera un requisito ineludible para el computo
de dicho plazo. Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en el lugar indicado en la cldusula de “Pago de
cuotas mensuales” de las bases de la contratacion

Los montos que figuren en los certificados mensuales no tendran caracter definitivo ni comprometen a las partes contratantes,
salvo en lo relacionado al efecto de actualizacién o a la revision de los precios mencionados en el inciso b) precedente de esta
cldusula, cuando el contratista no haya formulado reservas en este sentido a la recepcion de la notificacion mencionada.

10. Cuenta Final

El contratista remitird al fiscal de obra la estimacién de cuenta final en el plazo indicado en la cldusula “Cuenta Final” de las bases
de la contratacidn. Una vez concluidas las obras, el contratista preparard, ademas de la certificacién mensual referente al dltimo
mes de su ejecucion, si correspondiere, la estimacion de la cuenta final en la cual se indicara el monto total acumulado de las
sumas a que reclama tener derecho por concepto de ejecucion del contrato en su conjunto; el calculo de estas sumas se basara en
los trabajos y prestaciones realmente ejecutados.

Esta estimacién de cuenta final se preparard en la misma forma y se basara en los mismos precios unitarios de base que se usan en
las certificaciones mensuales y contendra las mismas partes que éstas y los formularios estipulados en la clausula "Cuenta
General. Finiquito", con excepcion de los acopios y los anticipos. Ira acompafiada de los elementos y documentos mencionados
en la cldusula “Certificaciones Mensuales”, si no han sido entregados anteriormente.

No obstante, si se aplican las disposiciones de la clausula "Recepcién Provisoria de Obras", la fecha del acta en que consten las
prestaciones complementarias sustituira a la fecha de notificacion de la recepcidn provisional de las obras como punto de partida
del plazo antes sefialado. La cuenta podra ser preparada de oficio por el fiscal de obra por cuenta del contratista, en caso de que
la solicitud del fiscal de obra, de presentarla, no resulte efecto. Esta cuenta se notificara al contratista junto con la cuenta general
prevista.

La estimacién de cuenta final compromete al contratista por las indicaciones que en ella figuran, excepto en los puntos que hayan
sido objeto de reservas anteriores por su parte, asi como en relacioén con el monto definitivo de los intereses por mora.

La estimacion de cuenta final del contratista sera aceptada o corregida por el fiscal de obra, convirtiéndose entonces en la cuenta
final.

11. Cuenta General. Finiquito

El fiscal de obra preparara la cuenta general que incluird los siguientes elementos:
a) La cuenta final, tal como se define en la clausula precedente;

b) El saldo establecido, a partir de la cuenta final y de la dltima certificacién mensual, en las mismas condiciones definidas en
la cldusula “Pago de Cuotas Mensuales”; y

c) La revision final de las certificaciones mensuales y del saldo.
El monto de la cuenta general sera igual al resultado de esta ultima revision.

La cuenta general, firmada por la contratante, debera ser comunicada por escrito al contratista en el plazo indicado en la clausula
“Cuenta General. Finiquito” de las bases de la contratacion

El pago del saldo deberd efectuarse antes de transcurrido un (1) mes a partir de la notificacion de la cuenta general.

El contratista deberd, en un plazo de diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacién de la cuenta general, devolverla
firmada al fiscal de obra, con o sin reservas, o manifestar las razones por las que se niega a firmarla.

Si el contratista devuelve la cuenta general firmada y sin reservas, dicha aceptacion obligara definitivamente a las partes, salvo en
lo que concierne al monto de los intereses por mora; dicha cuenta se convertira asi en la cuenta general definitiva del contrato. Si
el contratista se niega a firmar la cuenta general, o la firma con reservas, el contratista deberd exponer en un memorando de
reclamacion los motivos de su negativa o de sus reservas, precisando el monto de las sumas cuyo pago solicita, adjuntando los
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comprobantes necesarios, y volviendo a presentar, bajo pena de caducidad, las reclamaciones ya formuladas anteriormente, que
no hayan sido objeto de una liquidacion definitiva. Dicho memorando debera enviarse al fiscal de obra en el plazo de diez (10) dias
habiles contados a partir de la notificacion de la cuenta general. El arreglo de diferencias se efectuard de acuerdo con las
modalidades indicadas en la Ley y en la cldusula "Solucién de Controversias" de las bases de la contratacién Si las reservas son
parciales, el contratista acepta implicitamente los elementos de la cuenta no afectados por dichas reservas.

Si el contratista no hubiera devuelto al fiscal de obra la cuenta general firmada en el plazo de cuarenta y cinco (45) dias o si, aun
habiéndola enviado puntualmente, no hubiera justificado su negativa o expuesto detalladamente los motivos de sus reservas
precisando el monto de sus reclamaciones, se considerard que dicha cuenta general ha sido aceptada por el contratista,
convirtiéndose en cuenta general y definitiva del contrato.

12. Obras o trabajos no previstos

Si fuere necesario realizar trabajos complementarios que no se hallen previstos en el contrato original, éstos seran acordados
entre las partes previa firma de un convenio modificatorio de acuerdo a lo establecido en el articulo 67 de la Ley N° 7021/22.

Los precios que se apliquen podran ser unitarios o globales.

A menos que las condiciones contractuales establezcan otra cosa, los precios que se utilizaran se determinaran sobre las mismas
bases que los precios del contrato, en particular en cuanto a la fecha de referencia de dichos precios.

Si existiera desglose de precios o descomposicion de precios globales, sus elementos, en particular los precios de unidades
contenidos en el desglose, se utilizaran para determinar los precios aplicables a estos trabajos.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el
articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

13. Convenios Modificatorios

Cuando fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras objeto del contrato debido a causas imprevistas o técnicas
presentadas durante su ejecucion seran acordados mediante convenios modificatorios conforme al articulo N° 67 de la Ley N°
7021/22 de Suministro y Contrataciones Publicas.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultdneo las ampliaciones de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021 de Suministro y Contrataciones PUblicas, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

Si no fuere posible acordar los términos del convenio modificatorio, la contratante podra ejercer sus derechos establecidos en el
articulo 65 de la Ley N° 7021 de Suministro y de Contrataciones Publicas.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacion vigente.

3. Los convenios modificatorios de los contratos de obras publicas, tendientes a ampliar o complementar los trabajos, no
podran exceder del veinte por ciento (20%) del monto y plazo originalmente pactados, y deberdn ajustarse a lo establecido en el
articulo 67 de la Ley N° 7021 ..

14. Cambio de la importancia de las diversas clases de obras

No se permitirdn modificaciones consistentes en sustitucion de las obras convocadas originalmente, en la adicién de rubros
distintos o en la variacion significativa de sus caracteristicas.

15. Pérdidasy averias

No se concedera al contratista ninguna indemnizacién en concepto de pérdidas, averias o dafios causados por su negligencia, su
imprevision, su carencia de medios o sus errores.

El contratista deberd adoptar, por su cuenta y riesgo, las medidas necesarias para resguardar y proteger los suministros, los
equipos e instalaciones en el lugar de la obra, asi como las obras en construccion, en caso de tempestades, inundaciones,
marejadas o cualquier otro fenémeno natural normalmente previsible en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecutan las
obras.
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C. PLAZOS

1. Plazos de Ejecucién

El plazo de ejecucidon de las obras fijado por el contrato se aplicard a la terminacion de las obras previstas que son de
responsabilidad del contratista, incluyendo, salvo disposicidn contraria, el retiro

de las instalaciones del sitio de la obra y el restablecimiento de los terrenos y lugares. Este plazo tendré en cuenta todas las
condiciones resultantes, en su caso, de las obras realizadas por subcontratistas y/o por cualquier otra empresa en el lugar de las
obras.

Dicho plazo se contara a partir de la fecha de recepcién por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras,
que deberd emitirse una vez que estén dadas las siguientes condiciones:

a) La aprobacién de autoridades publicas competentes cuya obtencion y entrega sea obligacidn de la contratante,

b) La entrega por la contratante del anticipo cuando éste fuere previsto en el SICP y fuere solicitado por el contratista dentro
del plazo establecido,

c) La entrega de la zona de obras por la contratante al contratista, y

d) Las demas condiciones establecidas en la clausula “Plazo de Ejecucidén” de las bases de la contratacidn. La entrega de la
zona de obras sera conforme se indique en la cldusula “Plazo de Ejecucion” de las bases de la contratacion.

La convocante tiene la obligacion de liberar el drea de obras antes de emitir la orden de inicio de los trabajos. El incumplimiento
de este requisito impide el cdmputo del plazo de ejecucién y/o suspende en los casos de entrega parcial de la zona de obra.

Salvo disposicidén contraria en las condiciones contractuales, el plazo de ejecucion comprenderd el periodo de movilizacidn
definido en la cldusula respectiva.

2. Prérroga de los Plazos de Ejecucion

Las prérrogas de los plazos de ejecucion seran otorgadas en los casos de fuerza mayor previstos en la presente clausula
contractual o en los casos de inclemencias climaticas.

De existir situaciones de fuerza mayor o inclemencias climaticas, los plazos de ejecucion del cronograma de obras, deberan
prorrogarse. Estas prérrogas no seran consideradas como ampliacién de plazos en los términos del articulo 67 de la Ley N°
7021/22 “De Suministro y de Contrataciones Publicas”

Para los casos en que por inclemencias se prorrogaran los plazos, la misma se regira por las disposiciones vigentes relativas a
prérroga de plazos.

3. Fuerza Mayor

El contratista no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Fiel Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones, en virtud del contrato, sea el
resultado de un evento de fuerza mayor.

1. Para fines de esta cldusula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir, sin que éstos sean los
Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, catastrofes naturales, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias,
restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos, explosiones, guerra, insurreccion, movilizacion, huelgas, temblores de
tierray decisiones gubernamentales.

2. El contratista debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. La
fuerza mayor solamente podréa afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. Por consiguiente, no se consideraran como casos de

fuerza mayor, los actos o acontecimientos cuya ocurrencia podria preverse y cuyas consecuencias podrian evitarse actuando con
diligencia razonable. De la misma manera, no se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el
cumplimiento de una obligacién Gnicamente mas dificil o mas onerosa para la parte correspondiente.

4, Si se produjera un acontecimiento de fuerza mayor, el contratista tendra derecho a una ampliacién razonable de los plazos
de ejecucion, debiendo quedar claro, no obstante, que no podra concederse ninguna indemnizacion al contratista por pérdida

175/191



total o parcial de su material acopiado en obra, cuyos gastos de seguro se consideran incluidos en el precio del contrato.

5. La parte que invoque el caso de fuerza mayor debera asentarlo en el libro de obras y enviar una notificacion sobre el caso a
la otra, inmediatamente después que el acontecimiento sucedid y dentro del plazo maximo de siete (7) dias calendarios a partir
del dia siguiente en que e l contratista haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido conocimiento
del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el contratista haya notificado a la convocante la situacidon que le impide
cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo
su responsabilidad, podra aceptar la notificacién del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés
publico comprometido.

6. La notificacion se enviara por nota o carta certificada con acuse de recibido, o telegrama colacionado estableciendo los
elementos constitutivos de la fuerza mayor y sus consecuencias probables para la ejecucion del contrato, adjuntando toda la
documentacién comprobatoria. En todo caso, la parte afectada debera tomar todas las medidas necesarias para conseguir, en el
menor plazo posible, la reanudacién normal de la ejecucién de las obligaciones afectadas por el caso de fuerza mayor.

7. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcién del contrato y con anterioridad al vencimiento del
plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

8. Si a raiz de un caso de fuerza mayor, la contratante o el contratista no pudieran ejecutar sus prestaciones, tal como estan
previstos en el contrato, en un periodo de un (1) mes, las partes se reuniran en el menor plazo posible para examinar las
repercusiones contractuales de dichos acontecimientos sobre la ejecucion del contrato y, en particular, sobre los plazos y/o las
obligaciones respectivas de cada una de las partes.

9. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el contratista continuara cumpliendo con sus obligaciones en
virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que
no estuviesen afectados por la situacion de fuerza mayor existente.

10. Cuando una situacion de fuerza mayor ha existido durante un periodo de mas de seis (6) meses, cada parte tendra
derecho a rescindir o terminar anticipadamente el contrato.

4, Inclemencias Climaticas

En caso de inclemencias climaticas que ocasionen una suspension de los trabajos en el sitio de las obras, los plazos de ejecucion
de las obras se prorrogaran por el plazo que la convocante considere para el otorgamiento del mismo.

Cuando la contratista invoque la suspension de los trabajos en el sitio de obras a causa de inclemencias climéaticas debera
comunicar a la contratante dentro de plazo maximo de siete (7) dias del mes

siguiente en que se haya producido la suspensidn, sin perjuicio del asiento respectivo que deba realizarse en el Libro de Obras. La
notificacion debera realizarse por escrito y en la misma se indicara la fecha de suspension de los trabajos y las inclemencias
acaecidas, con la documentacion que pruebe fehacientemente la ocurrencia y efectos de la inclemencia climatica en la ejecucion
del contrato.

Antes de los quince (15) dias del vencimiento del plazo de ejecucién del contrato como maximo, la contratante, mediante acto
administrativo, debera comunicar al contratista la concesion o no de la prérroga del plazo de ejecucidn. En la misma se precisara
la duracién, que sera igual al nimero de dias durante los cuales se comprobd que las actividades estuvieron realmente
suspendidas debido a las inclemencias climaticas.

Ademas de los casos previstos en las clausulas anteriores, el contratista podra tener derecho a la prérroga del plazo de ejecucion
por incumplimiento de la contratante de sus propias obligaciones establecidas en el contrato.

En este caso, la contratante antes de los quince (15) dias de vencimiento del plazo de ejecucién del contrato, podré otorgar
mediante acto administrativo, la prérroga del plazo de ejecucidn por la cantidad de dias en que el incumplimiento de sus
obligaciones provocd efectivamente la suspension de los trabajos en el sitio de obras.

5. Multas y Retenciones

Las penalidades por cada dia de retraso en la ejecucion de los trabajos y la forma de célculo, se encuentran establecidas en la
cldusula “Multas y retenciones “de las bases de la contratacion. Este monto sera el que resulte de las previsiones del contrato
inicial y las posibles modificaciones o enmiendas o cldusulas adicionales incorporadas; tal monto se determinara a partir de los
precios de base definidos en la clausula “Certificaciones mensuales”.

La penalidad se aplicard una vez que el fiscal de obra haya establecido el retraso, la contratante podra deducir el monto de dichas
penalidades de las sumas que adeude al contratista, sin perjuicio de aplicar cualquier otro método de recuperacion. El pago de
esas penalidades, cuyo monto representa una suma global como compensacion a la contratante debido a los dafios y perjuicios
por el retraso en la ejecucion de las obras, no exonerard al contratista del conjunto de las demds obligaciones y responsabilidades
que haya suscrito en virtud del contrato.
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En caso de rescision las penalidades se aplicaran hasta el dia de notificacion de la rescision inclusive, o hasta el dia de la
suspension de actividades por liquidacion de la empresa del contratista si la rescision resultara de uno de los casos previstos en la
clausula de “Suspension de los trabajos” de este documento integrante del contrato.

Las disposiciones de los parrafos precedentes son aplicables a las penalidades previstas en las condiciones contractuales, de ser
el caso, por concepto de retraso en la realizacion de ciertas obras o conjuntos de prestaciones que estén sujetos a plazos
especiales o a fechas limites estipuladas en el contrato.

D. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1. Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos

La convocante permitira que el contratista elija libremente la procedencia especifica de los materiales, productos o componentes
de construccién, a condicidén que pueda justificar que todos ellos satisfacen

las condiciones estipuladas en el contrato y en los documentos de las bases de la contratacion, salvo que se indique lo contrario
en la cldusula “Procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos” de las bases de la contratacién.

2. Lugares de extraccion u obtencion de los materiales de préstamo

En el caso en que el contrato especifique los lugares de extraccion u obtencion de los materiales de préstamo, si en el curso de los
trabajos los yacimientos resultan ser insuficientes en calidad o en cantidad, el contratista debera notificar de ello oportunamente
a la contratante, la cual designara entonces, con base en la propuesta que le presente el contratista, nuevos lugares de extraccién

o de préstamo. Tal sustitucion podra dar lugar a un convenio modificatorio en los términos del articulo 67 de la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y de Contrataciones Publicas”.

Si el contrato dispone que la contratante pondra a disposicion del contratista lugares de extraccién o de obtencion de los
materiales de préstamo, los costos de ocupacion y, en caso necesario, los gastos de toda clase relacionados con la obtencién
correran a cargo de la contratante; el contratista no podra entonces, sin autorizacién escrita del fiscal de obra, utilizar los
materiales que haya obtenido de dichos lugares de extraccion o de préstamo para ejecutar trabajos que no formen parte del
contrato.

Salvo en el caso previsto en el parrafo precedente, el contratista estara obligado a obtener, en cuanto sea necesario, las
autorizaciones administrativas que se requieran para la extraccién o préstamo de los materiales. Si no esta previsto que la
contratante pondrd a disposicion del contratista dichos lugares de extraccion, el contratista correrd con todos los gastos,
incluyendo los de ocupacién. Sin embargo, la contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste se la
solicita, para facilitar la obtencion de todas las autorizaciones administrativas a que haya lugar para las extracciones o préstamos
de materiales.

En todos los casos, el contratista sufragara los costos de explotacion de los lugares de extraccion o de préstamo y, cuando fuere el
caso, los gastos de apertura y restablecimiento de los terrenos.

El contratista sufragara igualmente, sin que haya recurso en contra de la contratante, los costos de los dafios ocasionados por la
extraccién de los materiales, la construccidn de las vias de acceso y, de manera general, los trabajos de preparacién necesarios
para la explotacidn de los lugares de extraccidon o de préstamo. También indemnizara a la contratante en caso de que ésta tuviera
que hacerse cargo de la reparacion de tales dafios.

3. Calidad de los materiales y productos. Aplicacion de normas

Los materiales, productos y componentes de construccion deberdn cumplir con las estipulaciones del contrato y las
prescripciones de normas reconocidas a nivel internacional y estar de acuerdo con la reglamentacidn vigente.

Las normas aplicables serédn las que estén en vigor quince (15) dias antes de la fecha establecida para la presentacidn y apertura
de las ofertas.

Las excepciones que puedan hacerse con respecto a las normas, si no son resultado expreso de especificaciones técnicas del
contrato, seran conforme se indique en la clausula “Excepciones a normas aplicables en cuanto a calidad” de las bases de la
contratacion

El contratista no podra utilizar materiales, productos o componentes de construccién de calidad diferente a la que se haya
especificado en el contrato, salvo cuando se haya acordado un convenio modificatorio en los términos del Art. 67 de la Ley N°
7021/22.
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4, Control de calidad de materiales y productos. Pruebas y ensayos

Los materiales, productos y componentes de construccion seran sometidos, a los fines de su verificacidn cualitativa, a pruebas y
ensayos, de conformidad con las estipulaciones del contrato, las prescripciones de las normas internacionalmente aceptadas y
segun la reglamentacidn en vigor, a las disposiciones de la clausula precedente relativas a la definicién de las normas aplicables y
a las posibles excepciones a dichas normas. En el caso que en el contrato o en las normas no se especifiquen los métodos de
verificacidn que se utilizaran, el contratista debera proponerlos para la aceptacién del fiscal de obra.

El contratista almacenara los materiales, productos y componentes de construccion en forma que se faciliten las verificaciones
previstas. Tomara todas las medidas convenientes con el fin de que ellos puedan ser facilmente identificados, los que estén
pendientes de verificacion, o hayan sido aceptados o rechazados; los materiales, productos y componentes rechazados deberan
ser retirados prontamente del sitio de la obra, y se aplicaran, si hubiera lugar, las disposiciones de la clausula "Retiro de los
equipos y materiales no utilizados".

Las verificaciones se haran conforme a las indicaciones del contrato o, en su defecto, conforme a las decisiones del fiscal de obra,
ya sea en el lugar de la obra, en las fabricas, almacenes o canteras del contratista, de los subcontratistas o proveedores u otros
lugares. Seran efectuadas por el fiscal de obra, o bien, si asi lo prevé el contrato en las condiciones contractuales, por un
laboratorio u organismo de inspeccion.

Si el fiscal de obra, o quien éste designe, efectia las pruebas, el contratista pondré a su disposicién el equipo necesario y
proporcionara su asistencia, mano de obra, electricidad, combustibles, almacenes y aparatos e instrumentos que normalmente
sean necesarios para examinar, medir y probar todos los equipos y materiales. El contratista, sin embargo, no tendra a su cargo
remuneracion alguna del fiscal de obra ni de quien éste designe.

Las verificaciones a ser efectuadas por un laboratorio u organismo de inspeccidn, seran a cargo del contratista, quien se encargara
de ordenarlas y de enviar al fiscal de obra los certificados en los que consten los resultados de las verificaciones realizadas. Sobre
la base de dichos certificados, el fiscal de obra decidira si los materiales, productos o componentes de construccion pueden o no
ser aceptados. En todos los casos, el contratista, el proveedor o el subcontratista autorizaran el acceso, a sus instalaciones, del
fiscal de obra o del organismo de inspeccién a fin de que puedan realizar todas las verificaciones, de conformidad con las
disposiciones del contrato.

El contratista debera convenir con el fiscal de obra las fechas y los lugares para la ejecucion de las inspecciones o pruebas de los
materiales y equipos, conforme a las disposiciones del contrato. El fiscal de obra debera notificar al contratista, por lo menos con
24 horas de anticipacion su intencion de efectuar la inspeccién o de estar presente en las pruebas; si el fiscal de obra no estuviera
presente en la fecha convenida, el contratista podra, salvo instruccidn contraria del fiscal de obra, proceder a las pruebas, las que
se consideraran como hechas en presencia del fiscal de obra.

El contratista debera hacer llegar inmediatamente al fiscal de obra copia debidamente certificada de los resultados de las pruebas
para su aprobacidn.

El contratista estara obligado a proporcionar por su cuenta, las muestras necesarias para las verificaciones.

El contratista proporcionara, si fuere necesario, los materiales para la fabricacién de los dispositivos que permitan obtener
muestras de los materiales en los diferentes estados de elaboracién de los productos fabricados.

Si los resultados de verificaciones previstas en el contrato o en virtud de las normas, correspondientes a un suministro de
materiales, productos o componentes de construccién no permiten la aceptacién de tal suministro, el fiscal de obra podra
ordenar verificaciones suplementarias para que sea posible aceptar la totalidad o parte de los suministros, los gastos
correspondientes a estas Ultimas verificaciones seran por cuenta del contratista.

Seran por cuenta de la contratante:

a. Las pruebas y ensayos que el fiscal de obra ejecute o haga ejecutar y que no estén previstos en el contrato, o en las normas
aplicables;
b. Las verificaciones que pueda solicitar o prescribir el fiscal de obra en los materiales, productos y componentes de

construccidn que hayan sido previamente inspeccionados, o hayan sido objetos de un acuerdo administrativo y que solo tengan
por fin asegurarse de la observancia de las calidades inherentes a la marca especifica o a las exigidas en virtud del contrato.

5. Verificacion cuantitativa de los materiales y productos

La verificacidn de las cantidades de materiales y productos se efectuard en comdn acuerdo entre la contratante y el contratista.

6. Recibo, movimiento y conservacion por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en
virtud del contrato

178/191



Cuando en el contrato se prevea el suministro de determinados materiales, productos o componentes de construccién por la
contratante, ésta dara aviso oportuno al contratista, quien los recibira en el lugar indicado en la clausula “Recibo, movimiento y
conservacion por el contratista de los materiales y productos suministrados por la contratante en virtud del contrato” de las bases
de la contratacion.

Si el recibo tiene lugar en presencia de un representante de la contratante, los interesados prepararan un informe que certifique
las cantidades recibidas.

Si el recibo tiene lugar en ausencia de la contratante, el contratista debera verificar que, de acuerdo con las indicaciones en la
factura de transporte o en el aviso de entrega puesto en su conocimiento, no haya omisidn, error, dafio o defecto normalmente
detectables. Si detectara alguna omisidn, error, dafio o defecto, debera presentar por escrito al transportista o al proveedor las
reservas del caso e informar de ello inmediatamente al fiscal de obra.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y también en el caso de
entrega en bodega, el contratista debera proceder a las operaciones necesarias de descarga, desembarque, movimiento, recarga y
transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de los materiales, productos o componentes, en conformidad con las
condiciones y los plazos establecidos en esta misma cldusula de las bases de la contratacidn

Si el contrato estipula que la conservacion de la calidad o cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su
almacenamiento especial, el contratista deberd construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera de lugar de las
obras, en las condiciones y limites territoriales que se estipulen en esta misma clausula de las bases de la contratacidn

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacion y transporte entre los almacenes y el
lugar de las obras.

En todos los casos el contratista tendrd la custodia de los materiales, productos o componentes desde el momento de su
recepcion. Asumira la responsabilidad legal de depositario, tomando en cuenta las condiciones especiales sobre conservacion que
puedan imponerse en el contrato.

El contratista estard encargado de recibir, en todo o en parte, los materiales, productos o componentes proporcionados por la
contratante, solamente si el contrato especifica:

1. Elalcance de la responsabilidad correspondiente;

2. La naturaleza, procedencia y caracteristicas de tales materiales, productos o componentes;

3. Las verificaciones que deban efectuarse; y

4. Los medios de control que deban utilizarse, los cuales deberan ser puestos a la disposicion del contrato por el fiscal de
obra.

En ausencia de estipulaciones especificas del contrato, se considerara que los gastos resultantes de las prestaciones previstas en
la presente clausula estan incluidos en los precios.

7. Ubicacidn fisica de las obras. Plano general

El plano general de la ubicacion fisica de las obras es un plano orientado que precisa la posicion de las obras tanto en planimetria
como en altimetria, en relacion con puntos de referencia fijos. Dicho plano sera notificado al contratista, mediante una orden de
ejecucion, dentro de los ocho (8) dias siguientes a la entrada en vigor del contrato o bien, si la fecha de la orden de inicio de la
ejecucion de las obras fuese posterior a la fecha de entrada en vigor, a mas tardar en la misma fecha de la orden de inicio.

8. Responsabilidad del Contratista

El contratista sera responsable de:

a. El replanteo de las obras y de la ejecucidn exactamente de acuerdo con los puntos, lineas y niveles de referencia
proporcionados por el fiscal de obra;

b. La exactitud en cuanto a la ubicacidn, cotas y niveles, dimensiones y alineacién de todas las partes de las obras; y
C. El suministro de todos los instrumentos, accesorios y personal relacionados con las responsabilidades precedentes.

Si en cualquier momento durante la ejecucidon de los trabajos se presenta un error en la ubicacién, cotas, dimensiones o
alineacidn de las obras o en cualquier parte de ellas, el contratista debera informar al fiscal de obra y rectificar tal error por su
cuenta y a satisfaccion del fiscal de obra, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por la contratante, en
cuyo caso el costo de la rectificaciéon incumbira a la contratante.

La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el fiscal de obra no liberara en forma alguna al contratista de su

179/191



responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales operaciones; el contratista debera proteger y conservar adecuadamente todos
los puntos de referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en el replanteo de las obras.

9. Preparacion de los trabajos. Periodo de movilizacion

Durante el periodo de movilizacién, la contratante y el contratista deberan adoptar ciertas disposiciones preparatorias y elaborar
ciertos documentos necesarios para la realizacion de las obras.

La duracién del periodo de movilizacion sera la establecida en la cldusula de “Preparacién de los trabajos” de las bases de la
contratacién y se halla incluido en el plazo total de ejecucion del proyecto.

10. Programa de Ejecucién

Dentro del plazo establecido en la clausula “Programa de ejecucion” de las bases de la contratacién el contratista presentara a la
aprobacion de la contratante un programa de ejecucion de los trabajos, que sea compatible con la correcta ejecucion del contrato
tomando en cuenta especialmente, si fuere el caso, la presencia de subcontratistas o de otros contratistas en el lugar de las obras.
Dentro del mismo plazo, el contratista deberd entregar al fiscal de obra una descripcion general de las disposiciones y métodos
que se propone adoptar para la realizacién de los trabajos.

En el programa de ejecucion de los trabajos se especificaran especialmente los materiales y métodos que se emplearan y el
calendario de ejecucion de los trabajos. A dicho programa se anexara el proyecto de las instalaciones y de las obras provisionales
en la zona de obras. En el informe correspondiente se identificaran los materiales y equipos que deban importarse en forma
temporal para ser utilizados exclusivamente en la realizacién de los trabajos.

Dicha aprobacién no liberard al contratista de su responsabilidad de realizar los trabajos dentro de los plazos y segln un
programa compatible con la correcta ejecucidn del contrato. Si en cualquier momento el fiscal de obra considera que el avance de
los trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucién aprobado, el contratista suministrara, a instancias del
fiscal de obra, un programa revisado en el que presentara las modificaciones necesarias para asegurar la terminacion de los
trabajos dentro del plazo especificado en el contrato.

11. Plan de Seguridad e Higiene

El contratista presentard un cronograma de ejecucion de los trabajos y un plan de seguridad e higiene para la aprobacion del
fiscal de obras dentro del mismo plazo establecido en la clausula precedente de manera a cumplir con las medidas y disposiciones
enumeradas en la clausula “Seguridad e higiene de los lugares de trabajo”.

12. Planos de ejecucidn. Notas de célculos. Disefios detallados. Documentos suministrados por el contratista

Salvo disposiciones contrarias del contrato, el contratista preparara los documentos que sean necesarios para la realizacién de
los trabajos, tales como programas y métodos de ejecucion, notas de calculos estructurales, cantidades, etc. y disefios detallados.

Atal efecto, el contratista establecerd las instalaciones y personal necesarios para preparar en la zona de obras todos los informes
necesarios. Segln sea el caso, debera poder preparar, verificar y/o completar los calculos especialmente en lo relacionado con la
estabilidad y resistencia de las obras.

Si el contratista detectara un error en los documentos basicos suministrados por la contratante, debera comunicarlo por escrito
inmediatamente al fiscal de obra.

Los programas y métodos de ejecucion deberan numerarse correlativamente y cada uno de ellos debera especificar claramente la
naturaleza de los diversos trabajos y las cantidades de materiales que habran de utilizarse.

Los programas deberan definir completamente, de conformidad con las especificaciones técnicas que se establecen en el
contrato, las caracteristicas de las obras, naturaleza de los parametros, la descripcion de las partes componentes de todos los
elementos y conjuntos, las estructuras, incluyendo sus armaduras, y su disposicion.

Los planos, pliegos de célculos, estudios de detalle y demas documentos preparados por el contratista, seran sometidos a la
aprobacién del fiscal de obra, quien podra exigir la presentacién de los estimativos de cantidades correspondientes.
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El contratista no podra empezar la ejecucién de una obra, si no ha recibido la aprobacién de los documentos necesarios para
dicha ejecucién por el fiscal de obra.

13. Documentos suministrados por el fiscal de obras

Si el contrato estipula que la contratante o el fiscal de obra suministraran al contratista los documentos necesarios para la
realizacion de los trabajos, el contratista no tendra responsabilidad sobre el contenido de tales documentos. Sin embargo, el
contratista estard obligado a verificar, antes de toda ejecucion, que los documentos no contengan errores, omisiones o
contradicciones que puedan ser normalmente detectados por un especialista; si descubre errores, omisiones o contradicciones,
deberad sefialarla inmediatamente por escrito al fiscal de obra.

14. Funciones del fiscalizador de obras

El fiscal de obras tendra las siguientes funciones:

a. Fiscalizacidn e inspeccion de la construccidn para asegurar su conformidad con los planos, especificaciones y demas
documentos integrantes del contrato de construccion;

b. En todos los items que corresponden a movimiento de suelo, debera verificar y aprobar las nivelaciones previas necesarias
segun se establezcan en las especificaciones técnicas para la obra;

c. Supervisar el replanteo del trabajo de construccidn que seré ejecutado;

d. Velar por el cumplimiento de las medidas de prevencidn y mitigacién de impactos para la etapa constructiva, asi como las
medidas de accesibilidad al medio fisico para personas con discapacidad (si fuere el caso). Debera considerar, ademas, cualquier
disposicién complementaria que podria establecer la autoridad competente;

e. Evaluar los métodos de construccidn y control de calidad de los materiales empleados por el contratista;

f. Supervisar el montaje y provision del equipamiento instrumental del laboratorio;

g. Verificar los tipos y el origen de los equipos y materiales fabricados que serdn empleados en la construccidn;
h. Emitir informes sobre defectos, anormalidades, incumplimientos o propuestas de modificaciones entre otros;

i Ademas de las funciones citadas mas arriba, otras funciones previstas en las especificaciones técnicas, en este documento
integrante del contrato, o en los documentos institucionales o contractuales que establezcan la funcidn del fiscal.

j. denunciar ante la contratante las irregularidades que detecten, so pena de ser considerados responsables solidarios de las
mismas.
k. En todos los casos en que se detecten irregularidades que hagan presumir la existencia de hechos punibles, se remitiran

los antecedentes a la Fiscalia General del Estado.

15. Modificaciones efectuadas en las disposiciones técnicas

El contratista no podra, por si mismo, efectuar ninglin cambio en las disposiciones técnicas estipuladas en el contrato.

Segun se lo exija el fiscal de obra mediante instruccion por escrito y en el plazo indicado en tal instruccidn, estara obligado a
reconstruir, por su cuenta, los trabajos que no estén conformes con las disposiciones contractuales.

Sin embargo, el fiscal de obra podra aceptar los cambios hechos por el contratista y las disposiciones siguientes se aplicaran
entonces para la liquidacidn de cuentas:

a. Si las dimensiones o caracteristicas de las obras fueran superiores a las previstas en el contrato, la medicién del trabajo
ejecutado se basara siempre en las dimensiones y caracteristicas prescritas en el contrato y el contratista no tendrd derecho a
aumento alguno de los precios;

b. Si fueran inferiores, la medicidn del trabajo ejecutado se basara en las dimensiones constatadas en las obras.

16. Instalacion de los lugares de trabajo

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar para la instalacion de sus lugares de trabajo, en la
medida en que los que la contratante haya puesto a su disposicion, no le resulten suficientes.

Salvo disposiciones en contrario, el contratista sufragara todos los costos relacionados con el establecimiento y el mantenimiento
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de las instalaciones de trabajo en la zona de obras, incluidos los caminos de acceso y de servicio de las obras, que no estén
abiertos al transito publico.

El contratista deberd fijar en los lugares de trabajo y talleres, un aviso que indique:

a. Elnombre de la contratante, por cuenta de la cual se ejecutan los trabajos,
b. El nombre, titulo y direccidn del fiscal de obra, y
C. El nombrey direccién del inspector del trabajo encargado de la obra.

Todos los equipos del contratista y de los subcontratistas, las obras provisionales y los materiales suministrados por el contratista
y sus subcontratistas se consideraran, una vez que estén en el lugar de las obras, como destinados exclusivamente a la ejecucion
de los trabajos. El contratista no debera retirarlos, ni total ni parcialmente, excepto con el fin de trasladarlos de una parte a otra
de dicho lugar, sin la aprobacidn de la contratante. Queda entendido que tal aprobacién no es necesaria para los vehiculos
destinados a transportar los funcionarios, la mano de obra y los suministros, equipos o materiales del contratista desde o hasta el
sitio de la obra.

17. Lugares de depdsito de los escombros excedentes

El contratista obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar a fin de depositar los escombros excedentes,
ademas de los lugares que la contratante pueda eventualmente poner a su disposicion, como lugares definitivos o provisionales
de depdsito. El contratista debera someter la ubicacion de tales terrenos a la aprobacién previa del fiscal de obra, quien podra
negar su autorizacién o subordinarla a disposiciones especiales que deban tomarse, particularmente para el acondicionamiento
de los depdsitos que vayan a constituirse, si ello se justifica por motivos de interés general, tales como la preservacion del medio
ambiente.

18. Autorizaciones administrativas

La contratante se encargara de obtener todas las autorizaciones administrativas que requiera el contratista, tales como las
relativas a la ocupacién temporal de propiedades publicas o privadas, los permisos sobre vias publicas y las licencias de
construccion, necesarios para la realizacion de las obras objeto del contrato.

La contratante y el fiscal de obra prestaran su asistencia al contratista, si éste la solicita, a fin de facilitar la obtencién de las demas
autorizaciones administrativas que sean necesarias, especialmente para importar y luego reexportar, de ser el caso, segln los
regimenes aduaneros y fiscales especiales, todo el material y los equipos destinados exclusivamente a la ejecucién de los trabajos
y para disponer de los terrenos necesarios para depositar los escombros.

19. Seguridad e higiene de los lugares de trabajo

El contratista debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad convenientes para evitar accidentes,
tanto en lo que hace al personal como en relacién con terceros. Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones
de las autoridades competentes.

En especial asegurara que exista suficiente iluminacion y vigilancia de los lugares de trabajo, asi como la adecuada sefializacion
interior y exterior. Proveera, igualmente cuando fuere necesario, el cierre de los lugares de trabajo.

Deberad tomar también todas las precauciones necesarias para evitar que los trabajos sean causa de peligro para terrenos,
especialmente para el transito publico, si éste no ha sido desviado.

Los lugares de paso peligrosos a lo largo y a través de las vias de comunicacidon deberan estar protegidos por barandillas
provisionales u otro dispositivo apropiado; deberan estar iluminados y, en caso necesario, vigilados.

El contratista debera tomar las precauciones del caso para garantizar la higiene de las instalaciones en los lugares de trabajo, si
fuere necesario mediante el establecimiento de sistemas de saneamiento, el suministro de agua potable y de saneamiento.

Salvo disposiciones en contrario del contrato, todas las medidas de orden, seguridad e higiene antes mencionadas seran por
cuenta del contratista.

En caso de inobservancia por el contratista de las disposiciones antes mencionadas, y sin perjuicio de las facultades de las
autoridades competentes, el fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias una vez que su
requerimiento no haya tenido efecto.

En caso de urgencia o peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin necesidad de requerimiento previo.

La intervencion de las autoridades competentes o del fiscal de obra no elimina la responsabilidad correspondiente del contratista.
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20. Sefializacidn de los lugares de trabajo con respecto al transito publico

Cuando los trabajos afecten al transito publico, la sefializacion para uso del publico deberéd realizarse conforme a las
reglamentaciones locales en la materia. Estard a cargo del contratista el suministro y colocacion de los tableros y dispositivos de
sefializacidn, salvo disposiciones contrarias del contrato y sin perjuicio de la aplicacidn de la cldusula “Seguridad e Higiene de los
lugares de trabajo”.

Si el contrato prevé un desvio de la circulacidn, el contratista tendra a su cargo, en las mismas condiciones, la sefializacién en los
extremos de los trechos en que la circulacién esté desviada, asi como la indicacién de las vias alternativas.

La vigilancia de la circulacidn en los accesos a los lugares de trabajo o en las extremidades de las secciones en las cuales la
circulacion se haya interrumpido y a lo largo de las vias desviadas, estara a cargo de las autoridades competentes.

Una vez que el fiscal de obras haya autorizado los trabajos, se presentara a la autoridad competente con la antelacion necesaria la
solicitud correspondiente, indicando la fecha en que se iniciaran los trabajos.

21. Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas

Las restricciones de las comunicaciones, servicios publicos y paso de las aguas, seran como se indican en la cldusula
“Mantenimiento de las comunicaciones y del paso de las aguas” de las bases de la contratacion.

El contratista debera dirigir los trabajos de manera que se mantengan en condiciones adecuadas las comunicaciones y servicios
publicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos, especialmente el transito de personas y el paso de aguas.

En caso de que el contratista no observe lo antes sefialado, y sin perjuicio de las facultades de las autoridades competentes, el
fiscal de obra podra tomar, por cuenta del contratista, las medidas necesarias cuando su requerimiento no haya tenido efecto. En
caso de urgencia o de peligro, el fiscal de obra podra tomar estas medidas sin requerimiento previo.

22. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de sitios habitados, frecuentados o protegidos

Sin perjuicio de la aplicacidn de las disposiciones legales y reglamentarias en vigor, cuando los trabajos sean ejecutados en la
proximidad de lugares habitados o frecuentados, o que requieran proteccién para la preservacién del medio ambiente, el
contratista debera adoptar, por su cuenta y riesgo, las disposiciones necesarias para reducir en la medida de lo posible, las
molestias impuestas a los usuarios y vecinos y especialmente las que puedan ser causadas por las dificultades de acceso, el ruido
de las maquinas, las vibraciones, los humos y los polvos.

23. Disposiciones especiales para trabajos ejecutados en la proximidad de cable u obras subterrdneas

Cuando durante la ejecucién de los trabajos el contratista encuentre sefiales que indiquen la existencia de cables, tuberias u obras
subterraneas, mantendra tales sefiales en su lugar o las colocara de nuevo en su sitio si la ejecucidn de los trabajos ha hecho
necesario su retiro temporal. Tales operaciones requeriran la autorizacién previa del fiscal de obra y de las autoridades
competentes.

El contratista sera responsable de la conservacidn, el desplazamiento y la nueva colocacion en su lugar, seglin fuere el caso, de los
cables, tuberias y trabajos especificados por la contratante en el contrato y tendra a su cargo los gastos correspondientes. Cuando
la presencia de cables, tuberias o instalaciones no haya sido mencionada en el contrato, pero esté identificada por sefiales o
indicaciones, el contratista tomara las mismas precauciones y tendra obligaciones analogas a las antes estipuladas en cuanto se
refiere a la conservacién, el desplazamiento y la nueva colocacién en su lugar.

24, Demolicion de construcciones

El contratista no podra demoler construcciones situadas en los terrenos donde se sitlen los lugares de trabajo, sin haberlo
solicitado al fiscal de obra con quince (15) dias de anticipacién.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista tendra la obligacion de observar las debidas precauciones para el
deposito y posible reutilizacidn de los materiales y productos provenientes de la demolicion o el desmontaje.
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25. Empleo de explosivos

Sin perjuicio de las restricciones o prohibiciones que puedan estipularse en el contrato, el contratista debera asumir la
responsabilidad de cumplir con la reglamentacidn vigente en la materia y tomar todas las precauciones necesarias para que el
empleo de explosivos no represente ningun peligro para el personal ni para terceros, ni cause dafio alguno a las propiedades y
obras vecinas, ni a las obras objeto del contrato.

Durante toda la duracidn de los trabajos y especialmente después de hacer estallar los explosivos, el contratista, sin que por ello
cese su responsabilidad prevista en el punto anterior de la presente cldusula, debera visitar con frecuencia los taludes de
escombros y los terrenos superiores a fin de hacer derribar y/o estabilizar las rocas u otras masas que puedan haber sido movidas
o desestabilizadas, directa o indirectamente, por el uso y detonacién de explosivos.

26. Artefactos bélicos explosivos

Si el contrato indica que la zona de obras puede contener artefactos bélicos explosivos no detonados, el contratista aplicara las
medidas especiales de prospeccion y de seguridad emanada de la autoridad competente.

En cualquier caso, si se descubre o presume la presencia de un artefacto bélico no detonado, el contratista debe:

a. Suspender los trabajos en la vecindad del sitio en cuestion y prohibir toda circulaciéon mediante barreras, letreros de
sefializacidn, balizas y otros;

b. Informar inmediatamente al fiscal de obray a la autoridad encargada del retiro de artefactos bélicos no detonados; y
c. No reiniciar los trabajos hasta haber recibido la autorizacion para ello mediante orden de ejecucién.

En caso de explosion fortuita de un artefacto bélico, el contratista debe informar inmediatamente al fiscal de obra, asi como a las
autoridades administrativas competentes y tomar las medidas indicadas en los incisos (b) y (c) de la presente clausula.

Los gastos justificados que ocasione la presente clausula no estaran a cargo del contratista.

27. Materiales, objetos y vestigios encontrados en lugares de trabajo

El contratista no tendra derecho sobre los materiales, objetos o vestigios de cualquier naturaleza que se encuentren en los lugares
de trabajo en el curso de las operaciones, particularmente en las excavaciones o demoliciones, pero tendra derecho a recibir
indemnizacidn si el fiscal de obra le exige extraerlos o conservarlos con cuidados especiales no especificados en el contrato.

Cuando en los trabajos se descubran objetos o vestigios que puedan ser de caracter artistico, arqueoldgico o histérico, asi como
restos humanos, el contratista notificard de ello inmediatamente al fiscal de obray a la autoridad competente de la localidad en la
que haya ocurrido tal descubrimiento y hara todas las declaraciones previstas por la legislacion vigente.

Sin perjuicio de las disposiciones legales o reglamentarias en vigor, el contratista no debera desplazar tales objetos o vestigios sin
la autorizacion expresa de la contratante. Debera colocar en lugar seguro los que accidentalmente hubieran sido sacados del
terreno.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafo de la presente clausula, el contratista tendra derecho a recibir
indemnizaciones por los gastos justificados ocasionados por dichos descubrimientos.

28. Deterioros causados en vias publicas

El contratista deberd emplear todos los medios razonables para evitar que los caminos o puentes de comunicacidn que existan o
se encuentren en los trayectos que conducen a la zona de obras, sufran dafio o deterioro por la circulacién de los vehiculos o
maquinas del contratista o de cualquiera de los subcontratistas; deberd, en particular, elegir trayectos y vehiculos apropiados y
limitar y distribuir el trafico de manera que se limite al minimo posible toda circulacién excepcional que sea resultado del
desplazamiento de los vehiculos, suministros, equipos y materiales del contratista y de sus subcontratistas hacia o desde la zona
de los trabajos y que tales caminos o puentes no sufran ningln dafio ni deterioro innecesario.

Salvo que el contrato especifique lo contrario, el contratista sera responsable de ejecutar por su cuenta, todo refuerzo de los
puentes, modificacién o mejora de las vias que comuniquen con, o se encuentren en, los trayectos conducentes a la zona de las
obras y sean necesarias para facilitar el transporte de los equipos, suministros, enseres y materiales del contratista y de sus
subcontratistas. El contratista deberd indemnizar a la contratante por los gastos que resulten de toda reclamacién relativa a
desgastes o dafios ocasionados en tales vias o puentes por dicho transporte, incluidas las reclamaciones presentadas a la
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contratante directamente.

En todos los casos, si dichos transportes o circulaciones se hacen en infraccion de lo establecido en la reglamentacion vial, en los
decretos o decisiones adoptados por las autoridades competentes en lo relativo a la conservacidén de las vias publicas, el
contratista serd unico responsable del costo de las contribuciones o reparaciones.

29. Dafios diversos ocasionados por la realizacién de los trabajos o las modalidades de su ejecucion

El contratista tendra, con respecto a la contratante, la responsabilidad civil en cuanto a los dafios a las personas, ocasionados por
los trabajos o las modalidades de su ejecucidn, conforme a las disposiciones del Articulo 41 de la Ley N° 1533, del Cddigo Civil y
demas leyes pertinentes.

30. Seguridad y proteccién del medio ambiente

El contratista, a lo largo de la ejecucion y la terminacidn de las obras y la reparacion de posibles defectos de las mismas, debera
tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la zona de obras, para evitar dafios a las
personas y propiedades publicas o de otras personas como consecuencia de la contaminacidn, el ruido u otras causas derivadas
de sus métodos de trabajo.

31. Retiro de los equipos y materiales no utilizados

A medida que avancen los trabajos, el contratista procedera al despeje, limpieza y al debido arreglo de la zona de obras puesta a
su disposicidn por la contratante para la ejecucidn de los trabajos. Deberd adoptar todas las disposiciones del caso para no
ocupar excesivamente la zona de obras y, en particular, para retirar todos sus equipos, suministros, enseres y materiales que ya no
sean necesarios. En el caso de que el contratista no haya cumplido con todos o parte de estos requerimientos, después de una
orden de ejecucion, emitida por la contratante, los equipos, instalaciones, materiales, escombros y desperdicios que no hayan
sido retirados podran, una vez transcurridos treinta (30) dias desde la fecha de la orden de ejecucién, ser transportados “de
oficio”, seglin su naturaleza, por la contratante, ya sea a un depdsito o a un almacén publico, por cuenta y riesgo del contratista, o
ser vendidos en subasta publica.

Las medidas descritas anteriormente se aplicaran sin perjuicio de las sanciones al contratista que puedan haberse estipulado en
el contrato y que sean aplicables en tales casos.

32. Pruebas y verificaciones de las obras

Las pruebas y verificaciones de las obras que estén definidas en el contrato, correran por cuenta del contratista. Si el fiscal de obra
prescribe otras pruebas y verificaciones para las obras, ellas correran a cargo de la contratante.

33. Defectos de la construccidn

Cuando el fiscal de obra considere que existe algiin defecto de construccién en una obra, puede ordenar - a través de una orden
de servicio - las medidas pertinentes para evidenciar dichos defectos e incluso de la demolicién parcial o total de la obra
defectuosa. Estas medidas deben ser tomadas con anterioridad a la terminacion del periodo de garantia (que transcurre entre la
recepcion provisoria y la recepcion definitiva).

A tales efectos, el fiscal debe intimar al contratista para que efectle las correcciones a mas tardar dentro de los diez (10) dias
habiles siguientes a la notificacién. Si no lo hiciere, el fiscal de obra podra igualmente llevar a cabo esas medidas por si mismo u
ordenar que las ejecute un tercero por cuentay cargo del contratista.

En la orden de servicio que establece las correcciones a ser efectuadas se debe determinar un plazo para la finalizacién de las
mismas. El plazo establecido en las 6rdenes de servicio para efectuar correcciones de defectos no implica una concesién de
prérroga del plazo de ejecucidon. Si se comprueba que existia un defecto de construccion los gastos correspondientes a la
correccion de la obra, de conformidad con practicas técnicas establecidas y las estipulaciones del contrato, asi como también los
gastos resultantes de las operaciones que hayan sido necesarias para poner el defecto en evidencia, correran por cuenta del
contratista, sin perjuicio de la indemnizacion que la contratante pueda reclamar en tal caso.

Si se comprueba que no existia un defecto de construccién, se reembolsardn al contratista los gastos definidos anteriormente,
que él hubiera sufragado.
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34. Documentos que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos

Salvo otras disposiciones del contrato, e independientemente de los documentos que esta obligado a suministrar antes o durante
la ejecucidn de los trabajos en virtud de lo dispuesto en la clausula "Documentos suministrados por el contratista", el contratista
entregara al fiscal de obra en tres (3) ejemplares lo siguiente:

a. A mas tardar cuando el fiscal de obra exija la recepcién: los manuales de operacién y mantenimiento de las obras,
consistentes con las especificaciones y recomendaciones de las normas internacionales en vigor y conforme con la
reglamentacion aplicable;

b. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la recepcion, los planos definitivos de la obra realizada y los demas documentos
de ejecucidn;

C. Planos de detalle de las instalaciones ejecutadas;
d. Cantidades de obras, a nivel de conceptos ejecutados;
e. Informe final sobre el costo total del contrato, detallando los ajustes de precios y, de ser el caso, convenios adicionales y

gastos financieros recibidos por concepto de retrasos en los pagos; y
f. Estado de cuentas final, donde se detallaran las obligaciones pendientes por la contratante y contratista.
Este estado de cuentas debera ser aprobado por la mdxima autoridad de la contratante o la que ella determine.

E. RECEPCION DE LAS OBRAS Y GARANTIAS

1. Recepcidn Provisoria de las Obras

Una vez finalizados la totalidad de los trabajos contratados, el contratista notificara por escrito simultdneamente a la contratante
y alfiscal de obra sobre la finalizacién de los mismos.

La recepcién provisoria sera conforme se indique en la clausula “Recepcién provisoria de las obras” de las bases de la
contratacidn

El fiscal de obra, luego de haber convocado al contratista procedera a las operaciones previas a la recepcion de las obras dentro
del plazo sefialado en esta misma clausula de las bases de la contratacidn

La recepcion provisoria tiene por objeto acreditar la conformidad de las obras con el conjunto de obligaciones establecidas en el
contrato, en particular con las condiciones técnicas particulares y los anexos técnicos.

Si el contratista no asiste, se dejara constancia de su ausencia en el acta y se le enviara copia de la misma.
Las operaciones previas a la recepcidn provisoria de las obras comprenderan:
1. La inspeccidn fisica de las obras ejecutadas;

2. La ejecucién de las pruebas especificadas en la clausula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la
contratacion.

3. La constatacion de posibles omisiones en algunas de las prestaciones previstas en el contrato;
4. La constatacién de posibles imperfecciones o defectos de construccion;
5. La constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicidn de los terrenos y lugares a su estado

normal con las disposiciones establecidas en la cladusula “Recepcidn provisoria de las obras” de las bases de la contratacién.

6. Las constataciones relacionadas con la terminacion de los trabajos que estuvieron incompletos.

Los resultados de las operaciones previas se registraran en un acta redactada en el sitio de las obras por el fiscal de obra, que sera
firmada por el mismo y por el contratista; si este Ultimo se negara a firmar, se hara mencién de ello.

En el plazo de quince (15) dias siguientes a la fecha del acta, el fiscal de obra informara al contratista si ha propuesto o no a la
contratante que declare la recepcién provisoria de las obras y, en caso afirmativo, la fecha limite fijada para la terminacién de los
trabajos incompletos que propone no aceptar, asi como las reservas que pudiere tener a la fecha de la recepcidn provisional de las
obras.

Teniendo en cuenta el acta de las operaciones previas a la recepcidon provisoria y de las propuestas del fiscal de obra, la
contratante decidira si procede o no efectuar la recepcidn provisoria, con o sin reservas. Si se procede a recibir las obras, fijara la
fecha que elija para la terminacién de los trabajos. La decisidn asi tomada le sera notificada al contratista dentro de los cuarenta y
cinco (45) dias siguientes a la fecha del acta.
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Si la contratante no toma una decision en el plazo arriba especificado, se considerara que ha aceptado la propuesta del fiscal de
obra.

Si la contratante acepta explicitamente, o si se considera que ha aceptado efectuar la recepcidn provisoria, dicha recepcién surtira
efecto en la fecha fijada para la terminacion de los trabajos incompletos.

En caso de que ciertas prestaciones realizadas previstas en el contrato se encuentren con defectos, la contratante podra proceder
a efectuar la recepcidn provisoria, a reserva de que el contratista se comprometa a ejecutar las correcciones de tales prestaciones
en un plazo no superior a quince (15) dias y como maximo cinco (05) dias habiles antes de realizar el estado de cuenta final. La
constatacion de la ejecucion de dichas prestaciones se registrard en un acta preparada en las mismas condiciones que el acta
sobre las operaciones previas a la recepcion.

En caso que el contratista no termine tales trabajos en el plazo prescrito, la contratante podra hacerlos ejecutar por cuenta y
riesgo del contratista.

Si ciertas obras o partes de obras no estan enteramente conformes con las especificaciones del contrato, sin que las
imperfecciones constatadas sean de tal naturaleza que pongan en peligro la seguridad, el funcionamiento o la utilizacién de las
obras, la contratante, considerando la escasa importancia de las imperfecciones y las dificultades que representaria ponerlas en
debida conformidad, podra renunciar a ordenar la reparacién de las obras consideradas defectuosas y proponer al contratista una
reduccion de los precios.

Si el contratista acepta la reparacion, las imperfecciones que la motivaron se consideraran cubiertas y no constituiran reservas
para los efectos de la recepcidn provisional. En caso contrario, el contratista estara obligado a reparar dichas imperfecciones y se
declarara la recepcién provisoria bajo reserva de que se efectien las reparaciones correspondientes.

Toda toma de posesion de las obras por la contratante debera estar precedida por la recepcion de las mismas.

Sin embargo, si hubiera urgencia, la toma de posesidn podra ocurrir antes de la recepcion, bajo reserva de la preparacion previa
de un documento sobre el estado de las obras con participacién de las partes. La recepcidn provisoria implica la transferencia de
la propiedad y de los riesgos a la contratante y constituye el punto de partida de la garantia contractual.

Tan pronto como se reciba un certificado de recepcidn provisoria, el contratista debera despejar y retirar de la parte de la zona de
las obras que ha sido recibida, todos los equipos, suministros, materiales y excedentes, asi como todo desperdicio y obras
provisionales de cualquier naturaleza y dejar esta parte de la zona de obras y trabajos limpia y en buen estado de funcionamiento.
No

obstante, queda entendido que el contratista estara autorizado de mantener en el sitio, hasta el final del periodo de garantia,
todos los equipos, suministros, materiales y obras provisionales que necesitaria para cumplir con sus obligaciones durante el
periodo de garantia.

2. Recepcion Definitiva

La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo sefialado en la clausula “Recepcion definitiva de las obras de las bases de la
contratacion, sin perjuicio de lo estipulado en el penultimo parrafo del presente apartado. Durante el periodo de garantia, el
contratista tendra las obligaciones contractuales descritas mas ampliamente en la cldusula “Garantias contractuales. Periodo de
garantia” del presente documento integrante del contrato.

Por otra parte, en el plazo indicado en la cldusula “Recepcidn definitiva de las obras” de las bases de la contratacién, el fiscal de
obra enviard al contratista las listas detalladas de defectos de construccién descubiertos, con excepcion de los dafios resultantes
del uso normal, del uso impropio de las obras, o de dafios causados por terceros.

El contratista dispondra de un plazo de dos (2) meses para efectuar las reparaciones del caso, en conformidad con las condiciones
del contrato.

El contratista devolvera al fiscal de obra las listas de defectos de ejecucion junto con el detalle de los trabajos efectuados para
corregirlos.

La contratante emitira al final de dicho periodo de dos (2) meses el acta de recepcion definitiva, luego de haber verificado que los
trabajos fueron correctamente realizados.

Si el contratista no remedia los defectos de ejecucion dentro de los plazos acordados, la recepcidn definitiva serd declarada
solamente después de la realizaciéon completa de los trabajos correspondientes. En caso de que tales trabajos no hayan sido
realizados dentro de dos (2) meses inmediatamente siguientes al término del periodo de garantia contractual, la contratante hara
realizar los trabajos pendientes por empresas de su eleccidn, por cuenta y riesgo del contratista. En este caso la garantia de
cumplimiento, continuara en vigor durante el periodo necesario para asegurar la completa satisfaccién de la contratante por el
contratista.

La recepcion definitiva significard el final de la ejecucidn del objeto del contrato, persistiendo las obligaciones emergentes del
mismo.
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3. Disposicidn anticipada de ciertas obras o partes de obras

La presente clausula se aplicara cuando el contrato, o una orden de ejecucidn, exija que el contratista ponga a disposicion de la
contratante, durante un periodo determinado, ciertas obras o parte de obras aun no terminadas y sin que la contratante tome
posesion de ellas, con el fin de que pueda ejecutar, o hacer ejecutar por otros contratistas, trabajos distintos de los que son el
objeto del contrato.

Antes de la puesta a disposicion de ciertas obras o de partes de obras, se preparara un informe acerca de la situacién en que ellas
se encuentran, en el cual participaran el fiscal de obra y el contratista.

El contratista tendra el derecho de continuar los trabajos no comprendidos en su contrato que interesen a las obras o partes de
obras puestas a la disposicion de la contratante. El contratista podrd expresar reservas si estima que las caracteristicas de las
obras no permiten ejecutar estos trabajos o que tales trabajos arriesgan a deteriorarlas. Estas reservas deberan expresarse por
escrito y ser dirigidas al fiscal de obra.

Una vez terminado el periodo de puesta a disposicidn, se preparard un nuevo informe sobre el estado de las obras con la
participacion de las partes.

A excepcidn de las consecuencias de los defectos de ejecucién que le sean imputables, el contratista no sera responsable de la
custodia de las obras o de partes de las obras durante todo el tiempo que ellas hubieran estado a la disposicion de la contratante.

4. Garantias contractuales. Periodo de garantia

El periodo de garantia serd igual al periodo comprendido entre la recepcion provisional y la recepcién definitiva.

Durante el periodo de garantia, el contratista tendrd, independientemente de las obligaciones que puedan resultar de la
aplicacion de la clausula "Recepcidn provisoria de las obras", la obligacidn de la completa terminacién en virtud de la cual debera
por su cuenta:

1. Ejecutar los trabajos o prestaciones eventuales de acabado o de reparacion previstos en la clausula "Recepcidn provisoria
de las obras";
2. Remediar todas las imperfecciones sefialadas por la contratante o el fiscal de obra de tal manera que la obra se mantenga

en conformidad con el estado en que se encontraba en el momento de la recepcion provisional o después de corregidos los
defectos detectados durante ella;

3. Ejecutar, si fuere el caso, los trabajos de refuerzo o modificacidon que el fiscal de obra juzgue necesarios y le exija realizar
durante el periodo de garantia; y

4. Entregar al fiscal de obra los planos de las obras actualizados, conforme a la ejecucidn final de las obras en condiciones
previstas en la cldusula "Documentos que deberan entregarse después de la ejecucion de los trabajos".

Los gastos correspondientes a los trabajos complementarios exigidos por la contratante o el fiscal de obra y que tenga por objeto
remediar las deficiencias estipuladas en los incisos (2) y (3) anteriores, sélo seran por cuenta del contratista si la causa de tales
deficiencias le sea imputable.

La obligacidon del contratista de realizar los trabajos de completa terminacién por su cuenta, no es extensiva a los trabajos
necesarios para corregir los efectos del uso o desgaste ordinarios, quedando entendido que la limpieza y conservacion corrientes
durante el periodo de garantia corresponden a la contratante.

A la expiracion del periodo de garantia y luego de la recepcidn definitiva, el contratista quedara libre de sus obligaciones
contractuales y la garantia de cumplimiento prevista cesara de derecho, excepto en el caso previsto en la clausula "Garantias
Particulares" a continuacion.

5. Garantias Particulares

Las estipulaciones precedentes se aplicaran sin perjuicio de que en la clausula “Garantias contractuales” de las bases de la
contratacion se definan, para ciertas obras o categorias de trabajos, garantias particulares que pueden extenderse mas alla del
periodo de garantia fijado en la cldusula que antecede.

6. Garantia Decenal

El contratista es responsable de pleno derecho y por un periodo de diez (10) afios a contar desde la fecha de la recepcién
provisoria, de los dafios resultantes de cualquier vicio de construccion que comprometa la solidez de las obras o que afecten

188/191



alguno de sus elementos constitutivos, si la

legislacion en vigor asi lo establece. Para exonerarse de esta responsabilidad el contratista debera probar que los dafios provienen
de una causa ajena.

F. SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

1. Suspension de los trabajos

La contratante podra tomar la decision de suspender el avance de los trabajos por razones de interés publico, conforme a lo
dispuesto en el articulo 65 inciso c) de la Ley N° 7021/22. En tal caso, se procederd siguiendo las modalidades indicadas en la
cldusula "Verificacién y Constancia", a la constatacion de las obras o partes de obras ejecutadas y de los materiales suministrados.

En caso de que la contratante incurra en una mora en el pago superior a sesenta (60) dias, el contratista tendra derecho a solicitar
por escrito la suspension de la ejecucidn del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud debera ser respondida
por la contratante dentro de los diez (10) dias calendario de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin
respuesta se considerarda denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via
contencioso administrativa.

En el caso en que el contratista haya suspendido en forma regular los trabajos por causas que no le fueren imputables, los plazos
de ejecucidn se prorrogaran por el tiempo de suspension.

G. MEDIDAS COERCITIVAS

1. Medidas Coercitivas

Con excepcion del caso previsto en la clausula “Rescision del contrato por causa imputable a la contratante”, cuando el
contratista no actle de conformidad con las disposiciones del contrato, la contratante podra decidir continuar las obras por
administracion, por cuenta y riesgo del contratista. Para ejercer esta potestad, debera requerir al contratista el cumplimiento del
contrato, dentro de un plazo determinado, mediante una comunicacion por escrito. Dicho plazo, excepto en caso de urgencia, no
serd inferior a quince (15) dias contados a partir de la fecha de notificacién del requerimiento.

La ejecucion de las obras por administracion podra ser sélo parcial y procedera, en presencia del contratista o en su ausencia si
habiéndosele citado debidamente no se hubiere presentado, a la constatacion de los trabajos ejecutados y de los suministros
existentes, asi como del inventario descriptivo del equipo del contratista y a la entrega a éste, de la parte de dichos equipos que
no sea utilizable para la terminacion de los trabajos que se continden bajo administracion.

El ejercicio de la potestad establecida en el primer parrafo de la presente clausula, sera sin perjuicio del derecho de rescindir el
contrato o imponer multas, conforme con el contrato y con el articulo 65 de la Ley N° 7021/22.

En caso que la contratante hubiera decidido continuar los trabajos por administracion, el contratista no estard autorizado a
continuar su ejecucion.

Los excesos de gastos que resultaran de la ejecucion de los trabajos por administracion o mediante un nuevo contrato correran a
cargo del contratista. Dichos gastos se descontaran de las sumas que le puedan ser adeudadas o, en su defecto, de las garantias
vigentes, sin perjuicio de los derechos que la contratante pueda ejercer contra el contratista en caso de insuficiencia de fondos.

El contratista no podra beneficiarse de una eventual disminucidn de los gastos, ni siquiera en forma parcial.

H. TERMINACION DEL CONTRATO

1. Causales de terminacidn del contrato

1. Terminacion por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el
contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato,
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ii. Por fraude, colusién u otras practicas corruptivas del contratista, debidamente comprobadas, desde la adjudicacién hasta
la finalizaci6n del contrato,

iii. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,

iv. Por suspension de los trabajos, imputables al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que
medie fuerza mayor o caso fortuito,

V. En los demas casos previstos en la clausula “Terminacion del contrato” de las bases de la contratacion

b) En estos casos, se debera seguir el procedimiento indicado en el articulo 99 del decreto reglamentario. Las medidas
tomadas en virtud de la cldusula “Liquidacidn del contrato en caso de rescisién” son a cargo del contratista.

c) Como excepcidn de lo dispuesto en la clausula “Cuenta General. Finiquito” las cuentas detalladas del contrato rescindido
sélo seran notificadas al contratista después de la liquidacion definitiva del/los contrato/s separado/s adjudicado/s para la
terminacion de los trabajos.

2. Terminacion por Insolvencia o quiebra.

La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en
estado de insolvencia.

3. Terminacion por conveniencia.

La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacion, asi como
el alcance de la terminacién con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

2. Terminacion del contrato por causa imputable a la contratante

El contratista podra dar por terminado el contrato, por causa imputable a la contratante, en los casos establecidos en el articulo
74 dela Ley N°7021/22.

Si el contratista decidiere optar por dar por terminado el contrato por dichas causales, debera intimar a la contratante para que
ejecute su obligacion dentro de un plazo no inferior a quince (15) dias, vencido el cual, podra demandar su cumplimiento, o dar
por rescindido el contrato, con la sola comunicacién fehaciente hecha al moroso de haber optado por la rescisién. No sera
necesario el otorgamiento del plazo cuando la contratante hubiere manifestado por escrito su decisién de no cumplir el contrato.

3. Liquidacidn del contrato en caso de rescision

La liquidacion del contrato en caso de rescision se procedera de conformidad con las disposiciones de las clausulas "Cuenta final"
y "Cuenta General. Finiquito" a reserva de las demas estipulaciones de la presente clausula.

En caso de rescision se procedera, habiendo sido convocados el contratista o sus derechohabientes, tutor, curador o sindico, a las
constataciones relativas a las obras y partes de obras ejecutadas, al inventario de los materiales suministrados, asi como al
inventario descriptivo de los equipos e instalaciones de la zona de obras. Se registrard en un acta el resultado de estas
operaciones.

El levantamiento de dicha acta implicara la recepcién provisoria de las obras y partes de obras ejecutadas, con vigor a partir de la
fecha en que tenga efecto la rescision, tanto para el comienzo del plazo de garantia definido anteriormente como para el
comienzo del plazo previsto para la liquidacidn final del contrato. Ademas, seran aplicables las disposiciones de la clausula
"Recepcidn provisoria de las obras".

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha del acta, la contratante determinara las medidas que debe tomar el contratista en
la zona de obras a fin de asegurar la conservacién y la seguridad de las obras o partes de las obras ejecutadas durante el periodo
posterior a la rescision. Tales medidas podrian implicar la demolicidn de ciertas partes de obras.

De no ejecutar el contratista estas medidas en el plazo fijado por la contratante, el fiscal de obras las hara ejecutar de oficio.

Salvo en los casos de rescision previstos en el inciso b) de la clausula “Causales de terminacién del contrato”, tales medidas no
seran por cuenta del contratista.

La contratante tendra el derecho de adquirir, en todo o en parte:
a. Las obras provisorias Utiles para la ejecucion del contrato; y

b. Los materiales en existencia en el lugar de las obras, o adquiridos y pagados por el contratista, pero alin no entregados, en
la medida que sea necesario para las obras.

Dispondra, ademas, para la prosecucidn de los trabajos, del derecho de adquirir o de conservar a su disposicion las instalaciones
especialmente establecidas para la ejecucién del contrato.
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Los materiales suministrados seran comprados a los precios del contrato o, en su defecto, a los que resulten de la aplicacidn de la
cldusula "Liquidaciéon de cuentas. Pago de las certificaciones".

El contratista estara obligado a despejar la zona de las obras en el plazo que le sea fijado por el fiscal de obra.

4. Muerte. Incapacidad

En caso de muerte o incapacidad civil del contratista, la contratante rescindira el contrato, excepto si acepta la continuacién del
contrato por los derechohabientes o el curador.

En caso de que la contratante declare la rescision, ésta tendra efecto en la fecha de la muerte o de la incapacidad civil. Tal
rescision no dara derecho a indemnizacidn alguna para el contratista ni sus derechohabientes.

En caso de incapacidad fisica manifiesta y duradera del contratista que hagan imposible la ejecucion del contrato, la contratante
podra rescindir el contrato sin que el contratista tenga derecho a indemnizacién alguna.

En los casos de rescision previstos en la presente clausula los derechohabientes, el tutor o el curador o sindico, sustituiran al
contratista, para la aplicacidn de las estipulaciones de la clausula “Liquidacidn del contrato en caso de rescisién”.
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